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NOTE

Codes in this manual reflect municipal boundaries as of June
1. 1976. Users who require more current information should consult
Tables 2 and 3 of the bulletin Changes to Municipal Bounduries,
Status and Names ( Catalogue no. 12-201).

Census division boundaries have been changed completely for
the 1976 Census in Manitoba and the Northwest Terntories, and
have been revised in some parts ol Saskatchewan and Alberta. For
details please see page 10 and the Appendices.

NOTA

Les codes figurant dans le présent manuel visent les limites
municipales au 1¢7 juin 1976. Nous prions les utilisateurs désireux
d’obtenir des renscignements plus actuels de se reporter aux tableauy 2
ct 3 du bulletin Changements de limites, de statut et de nom — Municipa-
lités (n© 12-201 au cataloguce).

Les limites des divisions de recensement ont été modifiés en enties
dans le cadre du recensement de 1976 au Manitoba et dans les Territoi-
res du Nord-Ouest. ¢t ont subi quelques révisions dans certaines regions
de la Saskatchewan ct de ’Alberta. De plus amples détails au sujer de ces
modifications figurent a la page 10 ¢t dans les appendices.




PREFACE

This publication is the second edition of the Standard Geographi-
cal Classification Manual. It provides a hicrarchically structured set
of approximately 5000 codes. cach of which designates an incorpo-
ratcd municipality or cquivalent non-municipal census subdivision.
Census divisions {counties, regional municipalities and regional
districts for example ) comprise the second level of the hicrarchy. and
provinces and territorics the third level.

This edition of the Manual is being published in three volumes.
Volume [, The Classitication, provides a list of codes for the
geagraphical units (census sudivisions) which form the base of the
cimssification; appendices showing code changes for census divisions,

subshvisions, and place names since the first edition; and a set of

rifsrence maps showing all census divisions and subdivisions.
Ve 11, the Numerical Index lists the geographical units and the
codes in the numerical order of the codes and lists the plice names
associated with the units. Volume 11, the Alphabetical Index by
Province, lists the contents of Volume II, arranged in alphabetical
order by provinces and territorics.

‘The publication was prepared by Mr. George Haydu and Mrs. K,
Wallace of Standards Davision.

PETER G. KIRKHAM.
Chief Statistician of Canuda .

PREFACE

Le présent ouvrage, qui constituc la deuxiéme édition de la Classifica-
tion géographique type. renferme un ensemble hi¢rarchique structuré
d'environ 5,000 codes, chacun désignant une municipalité constituée ou
unc subdivision de recensement non municipale dquivalente. Les divi-
sions de recensement (les comtés, municipalités régionales ct districts
régionaux, par cxemple) représentent le deuxieéme niveau de la hiérar-
chie tandis que les provinces et les territoires forment le troisiéme
¢chelon.

Cette édition de la classification s¢ compose de trois volumes: Le
volume I, La classification, présente la liste des codes des unités
geographiques (subdivisions de recensement) qui forment la base de la
classificaion; des appendices qui présentent les modifications de code
(intervenues depuis la premiére édition) qui affecient certatns divisions
et subdivisions de recensement ainsi que certains noms de licux; et enfin,
un jeu de cartes de référence illustrant toutes les divisions et subdivisions
de recensement. Le volume 11, 'index numérique, donne la liste des
unités géographiques et des codes par ordre numérique de code ainsi que
les noms de lieux correspondant a ces unités. Le volume [11, 1'Index
alphabétique par province. reprend le contenu du volume I par ordre
alphabétique sclon les provinees ¢t territoires.

Cette publication a éié rédigée par M. George Haydu et Mme K.
Wallace de la Division des normes.

Le statisticien en chef du Canadu,
PETER G. KIRKHAM.
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INTRODUCTION

The Standard Geographical Classification is a system for the
wentification and coding of geographical arcas. It provides a
Inerarchically structured set of approximately 5,000 codes, cach of
which designates an tncorporated municipality or equivalent non-
wunicipal census subdivision. Codes for census divisions (counties,
regional muntcipahties, and regional districts for example) form the
second Ievel of the hicrarchy, and codes for provinces and territortes
the third level. The objective of the system is 10 make available a
standard sct of geographical codes. which. when used in Statistics
Canada and clsewhere, will facilitate the linkage and exchange of
data among different files contatning information about census
divisions and subdivisions,

‘The Standard Geographical Classtfication was cstablished in
the carly 1960's by a committec within the Bureau. It was first
published in the form of an interim manual without a catalogue
number in 1966, and subscquently at two-years interval unul 1972
The first official edttion of the manual, which represented municipal
houndaries. status, and names as of January I, 1974, was published
in June 1975 with the catalogue numbers 12-545, 12-546, 12-547,
and 12-552.

This publication consists of three volumes:

Yolume I. The Classification, provides a list of codes for
municipalities and cquivalent census subdivisions (the geographical
units which form the base of the classification ); appendices showing
code changes for census divisions, subdivisions, and place names
stnce the first edition, and a sct of reference maps showing all census
divisions and subdivistons. ( No. 12-554)

Volume 11, The Numerical Index, lists the geographical units
nict sie corresponding codes in the numerical order of the codes, and
Lsis the place names associated with the units. (No. 12-555)

Volume 111, the Alphabetical Index by Province, lists the
contents of Volume II, arranged 1n alphabetical order by provinces
and territories. (Na. 12-556)

In all volumes the census divisions and subdivisions shown are
those of the 1976 Census. Codes and other information for subdivisions
which are municipalities refleci municipal boundaries and status as of
June 1, 1976.

Data linkage and exchange is optimal only between data files
containing Standard Geographical Clussification codes of the same
date.

Major changes from the First Edition

A rceent review of future code requirements for the classifica-
tion made it cvident that the six-digit form of the S.G.C. code. which
has exssted since the heginning of the system, will be inadequate for
future needs. Therefore the code has been expanded from six to
seven digus for this editon. More details on this change are provided
on page 9. Code revisions made following the implementation of the
seven digit system are covered in Appendix V (Volume 1).

Census division boundaries have been changed completely
for the 1976 Census in Manitoba and the Northwest Territories. and
have been revised in some parts ol Saskatchewan and Alberta. More
detuls on these changes are provided on page 10. Complete bound-
ary changes for divisions arc covered in Appendices I and IV, and

La Classificanion géographique type est un systéme d'idenufica-
tion et de codage des unités geographiques. Efle consiste en un ensemble
hierarchigue structure d’environ 5,000 codes, chacun désignani unc
municipalité constituée ou une subdivision de recensement non munici-
pale équivalente. Les codes des divisions de recensement (Ies comités,
municipalités régionales ct districts régionaux, par exemple ) constituent
Ie deuxieme niveau de la hiérarchic tandis que les codes des provinces et
des territories forment le trossiéme échelon. Lobjectif visé est d'établir
un ensemble type de codes géographiques qui, tant a'Statistique Canada
qu’aillcurs, facilitera le rapprochement et I'échange de données entre les
différents  fichiers  portant sur les  divisions et subdivisions de
recensement.

La Classification géographique type a été mise sur pied au début
des années 60 par un comié de Statistique Canada. Elle a paru pour la
premiére fois en 1966. sous forme d'éditton provisoire sans numéro de
catalogue, puts, tous les deux ans jusqu'en 1972, La premiére édition
officiclle de la classification. qui présentait les limites. le statwt et le nom
des municipalités au €7 janvier 1974, a sorti en juin 1975 sous les
numéros 12-545, 12-546, 12-547 et 12-552 au cataloguc.

Cette éditton se compose de trois volumes:

Le volume [, La Classification, contient Ia liste des codes des
municipalites ct des subdivisions de recensement équivalentes (Ies unités
gcographiques qui forment la base de la classification ); des appendices
qui présentent les modifications de code (intervenues depuis la premiére
¢dition) qui affectent certains divisions et subdivisions de recensement
ainst que certatns noms de licux: et enfin, un jeu de cartes de rétérence
tllustrant toutes les divisions et subdivisions de recensement (n© 12-554
au cataloguc ).

Le volume 11, I'index numérique, donne la liste des unités
géographiques ct des codes correspondants par ordre numérique ainsi
qQue la hste des noms de lieux Liés a ces umitgs (nQ 12-555 aw
catalogue).

Le volume 111, I'Index alphabétique par province, reprend le
contenu du volume Il par ordre alphabétique sclon les provinces ct
territoires (n® 12-556 au cataloguc ).

Dans tous les volumes, les divisions et subdivisions de recensement
mentionnées sont celles du recensement de 1976. Les codes et autres
renseignements sur les subdivisions qui sont des municipalités correspon-
dent au statut et aux limites territoriales des municipalités au €7 juin
1976

Il serait fortement recommandeé de faire le rapprochement et
léchange de données seulement entre les fichiers de données contenant les
codes de Classification géographique tvpe de la méme date.

Moditications importantes de la premiére édition

Une étude récente des besoins futurs cn codes pour la classifica-
tion a fait clatrement ressortir que le code a six chiffres de la C.G.T.,
utilisé¢ depuis I'établissemnent du sysiéme, ne pourra plus satisfaire aux
exigences. C'est pourquot. dans la présente édition, le code a ¢té élargi
de six 4 sept chiffres. Pour plus de déails sur cette modification, on
voudra bien se reporter a la page 9. Les révisions de codes eflectuces
aprés la mise en application du systéeme a sept chiffres figurent a
I"appendice V (Volume 1).

Les limites des divisions de recensement ont ét¢ modifiées en
enticr dans le cadre du recensement de 1976 au Manitoba et dans les
Territoires du Nord-Ouest, et ont subi quelques révisions dans certaines
régions de la Saskaichewan et de Alberta. De plus amples détails au
sujet de ces modifications figurent a la page 10. Les modifications



changes in Saskatchewan and Alberta arc included in Appendices 1
and 11. (All Appendix references are 1o Volume 1).

Geographical Classification and Coding

Theoretically any division of geographical space into a set of
arcas can be said to consutute a geographical classification. In
practice. a uscful geographical classificaion must be based on a
systematic division of space — that is, a division made by the uniform
application of some criterion or rule. and resulting in a clearly
defined set of boundaries for a set of spatial units. Such a set of
spatial units is an area system.

An area system which is to be used as the base for a standard
geographical classification must meet the following crueria:

(1) it mustcover all of the territory for which it will be used, in this
case Canada

(2) us boundaries must be delimited in accordance with widely
recognized and clearly understood criteria

(3) other area systems must be readily relatable 1o it

The following area systems are in usc in Statistics Canada:

Name of
Arca System Uniis

Nom du systéme Nombre d’

Number of

complétes des limites des divisions paraissent dans les appendices T ct
IV et les changements pour la Saskatchewan et "Alberta. dans les
appendiczs | e Taaies o odifriness mix apposdhices 5 rappodie
volume 1}

il ekl

Classitication ¢t codage glographiqucs

En théorie. toute division d’un territoire en segments constituc
une classification géographique. En pratique. cependant, la classification,
pour étre utile. doit reposer sur une division systematique. En d'autres
termes, clle doit resulter de "application uniforme d’une régle qui a pour
but de définir clairement les limites des segments. L'ensemble de ces
segments constitue un systéme de territoire.

Un systéme de territoire utilisé comme base d‘une classification
géographique type doit répondre aux critéres suivants:

(1) il doit s"appliquer a tout Ie territoire visé soit, dans le cas présent,
le Canada;

(2) ses limites doivent étre définies selon des critéres compris claire-
ment et reconnus de tous:

(3) dautres syst¢mes de régions doivent pouvoir s’y rattacher
facilement.

Les systémes de territoire suivants soat utilisés par Statistique
Canada:

Covers all
of Canada?

S"applique=t-l

Criterion for
Delimitation

Critére de

de régions Unités délimitation a toul le Canada?
Province/ Terrmory 12 Legal Vg
Province/ Territoire Juridique Out
Subprovincial Region 65 Analytical/ Administrative Yes
Région infraprovinciale b Analytique/ad mimistratf Ou
County/Census Division 260 Legal/Analytical Yes
Comite/division de recensement Juridique/analytique Oui
Electoral Distnict 265 Population Size Yes
Circonscription électorale Taille de la population Oui
Census Mctropolitan Area/Census Agglomeration 87 Socioeconamic No
Région métropolitaine de recensement/ Socio-économique Non
agglomération de recensement
Municipality/Census Subdivision Legal/Analytical Mes
Municipalité¢/subdivision de recensement Juridique/analytique Ow
Census Tract/Provincial Census Tract 2.000 Analytical/Legal No
Secteur de recensement/secteur de F Analytique/juridique Non
reccnsement provincial
Enumcration Area Operational Yes
: 42,000 S 1
Secteur de dénombrement Opérationnel Oui
Block face units P Operational No
Cowés d'itot X

From the application of these criteria to the area systems

Non

Opérationnel

En appliquant ces critéres aux systemes de régions dispombles,

available. the conclusion emerges that the area system comprised of
census subdivisions is the most suitable one for use as the base of the

on s’apergoit que le systéme de régions composé de subdivisions
recensement fournit la meilleur base a la classification géographique




Stiandard Geographical Classification. All of Canada is covered at
the census subdivision level. The hmits of municipalities are clearly
detined in acts passed by provincial legislatures, and individuals and
bustnesses are generally aware of the municipality within wbich they
reside or operate. Census subdivisions are intermediate in size among,
the units listed in the table. They form a convenient link between the
largest and the smallest. Enumeration arcas, census tracts, and block
face units can be readily aggregated to form census subdivisions.
Census subdivistons, in turn, can be aggregated 1o form Census
Metropolitan Areas, census divisions, and subprovincial regions.

Area designators or area codes are identifiers which are
associated with the divisions or units of an arca system. For cach set
of spatial units which comprise an area system. there can be one or
more sets of arca codes. The Standard Geographical Classification is
one of many possible scts ol arca designators which could be apphied
to an area system comprscd of municipalities and non-municipal
subdivisions.

Structure of the Classification

The Standard Geographical Classification code is hierarchi-
cally structured. The first two digits of the code identify a province
or territory, the third and fourth a census division (county. regional
muniapality. or regional district for example). and the fifth. sixth.
and seventh an incorporated municipality or equivalent non-
municipal subdivision. The structure of the code is shown in Figure
s

B CcDh GSD

F2 DR SR

- a XX XXX X
T Census Subdivision

Censuy Division

type. En cffet, tout fe Canada est pris en compte au niveau de la
subdivision de recensement. Les imites des municipalités sont claire-
ment définies dans les lois adoptées par les provinces; de plus, les
particuliers ¢t les entreprises connaissent généralement la municipalité
dans laquelle ils résident ou excreent leur activité, Parmi les unités
¢numeérées dans le tableau, les subdivisions de recensement sont de taille
moyenne ¢t constituent de ce fait un lien vule entre les petites et les
grandes unités. Les secteurs de dénombrement, fes secteurs de recense-
ment et les eotes d'flor peuvent étre facilement réunis en subhdivisions de
recensement qui, a leur tour, peuvent étre groupées pour former des
régions mérropolitaines de recensement, des divisions de recensement ou
des régions intraprovinciales.

Les titres ou codes de régions sont des indicatifs li¢s aux divistons
ou aux unités d’un systéme de régions. Pour chaque ensemble d'unités
spatiales formant un systéme de régions, il peut exister un ou plusicurs
jeu de codes de régions. La Classification géographique type est I'un des
nombreaux cnsembles d'indicatifs de régions pouvant s’appliquer a un
systeme de regiens formé de municipalites ¢t de subdivisions non
municipales.

Structure de la classification

Le vode de la Classfication géographique type présente une
structure hiérarchique. Les deux premiers chiffres désignent la provinee
ou le territoire; les tronseme ¢t quatriéme représentent une division de
recensement (par ex.. un comté, une municipalite régiooale ou un district
régional); et les cinguieme, sixi¢me ct septicme, désignent unc municipa-
¢ Icgalement constituc¢e ou une subdivision équivalente non municipa-
liséc. La structure du code est allustrée a la figure 1.

one digit — un chiffre

— Subdivision de recensement

Diwision de recensement

Province or Territory - Province ou terntoire

Figure I. The Code Structure of tbe Standard Geograpbical
Classification,

The seven-digit vode is being introduced with this edition of
the Manual. The addinon of a digit to the census subdivision part of
the code has been made necessary by the exhaustion of all 99
availahle census subdivision codes of the former six-digit system in
Division | of Newfoundland, and the near exhaustion of subdivision
codes within some divisions in Saskatchewan. In this edition only
Division 1 has been renumbered. using numbers greater than 100
(see Appendix V). Subdivisions within other census divisions will be
renumbered in the future as required. In all other divisions the
additional digit is a zero, inserted in front of the former two digit
subdivision code. Thus, the code for the City of Ontawa. formerly
35 06 14, becomes 35 06 014.

Figurc 1. Structure du code de fa Classification géographique type.

Le code de la premiére ¢dition n'avait que six chiffres. Une
septitme chiffre (ajouté au niveau subdivision) est devenue necéssaire
parce que ta Division | de Terre-Neuve comporte maintenant plus de 99
subdivisions et parce que la méme chose est sur le point de se produire
pour certaines divisions de la Saskatchewan. Dans cette édition, seule la
Division | a ¢1¢ numérotée a nouveau a F'aide de nombres supéricurs A
100 (voir "appendice V). La subdivisions faisant partic d’autres
divisions de recensement seront renumérotées. au besoin, dans avenir,
Dans toutes les autres divisions, on a ajouté un zéro devant 'ancien code
de subdivision a deux chifires. Ainsi. le code de la ville d'Ottawa qui était
35 06 14 devient maintenant 35 06 014.



The province and territory codes associated with the first two
digits are listed below:

10 — Newfoundland

11 — Prince Edward Island
12 — Nova Scotia

13 — New Brunswick

24 — Quebec

35 — Ontario

46 Manitoba

47 — Saskatchewan

48 - Alberta

59 - Bntish Columbia

60 - Yukon

61 Northwest Territories

If regional codes and codes for the territories are not required
the provinces can be numbered using the second of the two digits.

Census divisions comprise the middle level of the hierarchy.
They are intended to be stable over long periods of time (30-40
years) and. therefore, useful for the historical analysis of statistical
series.

At the present time there are seven types of census divisions

Les codes des provinces et des terruarics gque représentent les
deux premiers chiffres sont les suivants:

10 — Terre-Neuve

1t — fle-du-Prince-Edouard
12 — Nouvelle-Ecosse

I3 — Nouveau-Brunswick
24 Québec

35 — Oniario

46 Manitoba

47 Saskatchewan

48 — Alberta

59 - Colombic-Britannique

60 — Yukon

61 Territorics du Nord-Ouest

Si I'on n'a pas besoin des codes des régions ni des codes des
territoires, on peut numéroter les provinces a I'aide du deuxiéme des
deux chiffres.

Les divisions de recensement constituent le niveau intermédiaire
de la hiérarchie. Elles doivent théoriquement rester stables pour de
longues périodes (30-40 ans); elles se prétent done bien a des analyses
chronologiques de séries statistiques.

Actuellement, il y a scpt genres de divisions de recensement. Ce

as shown below: sont:
Census Regional Regional
County Division Territory Municipality District Region
= = = - District * =
Comté Division de Territoires Municipalité District Reginn
recensement régionale régional
Nfid. X
BhE . e X
NS X
e e BT LS X X
Ont. X X X
Man. X
Sask. X
Alta. X
BrC. X
N X

In the eastern part of Canada the county is the main type of
census division, supplemented by districts and a territory in sparsely
inhabited areas and regional municipalities in some densely popu-
lated areas. The first regional municipality was created in 1969, and
since then nine more have been established, replacing counties and
districts in several parts of Ontario.

In Newfoundland, Manitoba, Saskatchewan and Alberta
provincial law does not provide for areal units equivalent to counties.
Therefore census divisions have been established for statistical
purposes in co-operation with provincial authorities. For 1976 the
twenty divisions for which Census has reponed data since 1921 for
Manitoba, have been replaced by a new grouping of Manitoba
municipalities and unorganized areas into twenty-three census
divisions. In 1975 the three districts of the Northwest Territories
were replaced by four new regions. These changes are shown in
Appendices 11 and IV of Volume 1. Divisional boundaries have been
revised in some parts of Saskatchewan and Alberta for 1976 Census
in order to ehminate the splitung of municipalities among census
divisions. These changes appear among other municipal boundary

Dans l'est du Canada, le comt¢é est le genre le plus courant de
division de recensement; on y trouve aussi des districts et un territoire
dans les régions a population dispersée et des municipalités régionales
dans certaines régions 2 forte densité de population. La premiére
municipalité régionale fut créée en 1969 et neuf autres ont €t€ constituées
depuis, en remplacement de comiés et de districts, dans plusieurs coins
de ['Ontario.

Les lois provinciales a Terre-Neuve, au Manitoba, en Saskatche-
wan ct en Alberta ne prévoient pas la création d’unités régionales
¢quivalant aux comtés. C'est pourquoi des divisions de recensement y
ont é1é érablies, pour des fins statistiques, en collaboration avec les
autorités de chaques province. En 1976, les vingt divisions qui ont fait
I’object de données de recensement au Manitoba depuis 1921 ont ¢té
remplacées par un nouveau groupement de municipalités et de régions
non municipalisées dans vingt-trois divisions de recensement. En 1973,
les trois districts des Territoires du Nord-Ouest cédaient la place a quatre
nouvelles régions. Ces modifications sont illustrées aux appendices 111 et
IV du volume . Les limites territoriales des divisions ont €t¢ revues dans
certaines parties de la Saskatchewan et de I’Alberta pour le recensemuiit
de 1976 afin d'éliminer tout possibilité qu’une municipalité chevauchc in




changes in Appendices 1 and 11. All of the census divisions of the
Standard Geographical Classification are listed in Table 1.

At its most dematled. seven digit level. the Standard Geo-
graphical Classilication identitics census subdivisions, There are two
basic types of subdivisions:

(1) organized (incorporated) municipalies with legally defined boundu-
ries, the authority to levy taxes and some form of elected
government; and

(2) non-municipally organized subdivisions

Incorporated municipalics are created by provincial legisla-
tion and usually come under the authority of a provineial department
of municipal affairs. Al incorporated municipalies are recognized as
census subdivisions. There are about 4,500 such municipalines.

There are a number of different types of municipalitics across
Canada (sec the table on Census Subdivision Types in the Standard
Geographical Classification). Since cach province has its own
municipal legislaton it is difficult to compare types of municipal
organization among provinces cxcept in the broadest terms. For
example. the township in Ontario, the canton in Quebec, and the
district municipality in British Columbia are all rural municipalities.
but their powers and responsibilities for local administration differ.
Nor should it be assumed that municipalitics designated in the same
manner in several provinces arc organized and administered in the
same fashion. For example the criteria of minimum population
required for the incorporation of cities varics from province to
province. Nevertheless, broad comparisons are possible; cines are
tarec units rarely having a population under 10,000, whilc most
1awins dre in the 1.000-10.000 range.

Under certain conditions a municipality may be subdivided
s avfe or more geographical units. In twelve counties of Nova
Scata, the rural part of cach county comprises one municipality. In
these cases the municipality has been split up into a number of
Census Subdivisions by mutal agreement between the province and
Statistics Canada. The purpose of these units s to provide a finer
arcal breakdown for statistics published by the Census of Canada. A
stmilar situation occurs in New Brunswick and Prince Edward [sland
but in these cases lots and parishes respectively take the place of
Census Subdivisions.

A few mumcipalities consisting of geographically non-
contiguous portions in different census divisions have an S.G.C. code
assigned to cach part. The citics of Flin Flon and Lloydminster are
both located in two provinces and are both split into two geographi-
cal units. one in cach province.

The sparsely populated areas of Canada. both in the prov-
inces and the terntorics, are not municipally organized. but are
admimstered directly by the provinces and territories. In many cases
non municipal subdivisions are those parts of census divisions
(counties and districts or equivalent) which are left over after cities,
towns, villages, various types of rural municipalities and indian
reserves have been accounted for. In the northern areas of Quebec,
Ontario, Manitoba, and Saskatchewan, there is one such subdivision
per census division. In Newfoundland the unorganized part of cach
census division was split up into a number of subdivisions.

The other principal type of non-municipal subdivision is the
indian reserve. The boundaries of these units are defined by federal
legslation. There are approximately 3000 reserves across Canada,
but only about 700 are inhabited. This publication includes ali
ishabited reserves, grouped according to the municipalities and

limite entre deux divisions de recensement ou plus. Ces modifications
figurent parmi d'autres modifications de limites municipales aux appen-
dices T et 1. La liste de toutes les divisions de recensement de la
Classificanion géographique type parait au tableau I.

Au niveau a sept chiffres de la Classification géographique type.
on retrouve les unites les plus détaillées, soit les subdivisions de
recensement. 1l en existe deux genres fondamentaux:

(1) les municipalités légalement constituées, ayvant des limites définies par
la loi, le pouvoir de taxation et une forme quelconque de gouverne-
ment élu;

(2) les subdivisions non municipalisées.

Les municipalités constituées sont créées par des lois provinciales
ct relévent habituellement d'un ministére provincial des Affaires munici-
pales. Toutes les municipalités constituées sont reconnues comme subdivi-
sions de recensement. 1l y a environ 4,500 de tel municipalités
constituées.

Il existe plusicurs genres différents de municipalités au Canada
{voir lc tablcau sur les genres de subdivisions de recensement dans la
Classitication géographique type). Vu quc chague province a sa propre
legislation municipale. il est difficile de comparer les genres d'organisa-
tion municipale des diverses provinces, si ce n'est en termes trés
généraux. Ainsi les cantons en Ontario et au Québec et la municipahité
de district en Colombie-Britannique sont tous les municipalités rurales,
mais leurs pouvoirs et leurs responsabihités difitrent sur le plan de
'administration locale. On ne doit pas conclure non plus que les
municipalités désignées de la méme fagon dans des provinces différentes
sont organisées et adminstrées de la méme maniére. Par exemple. lc
critére de population minimum exigée pour la constitution ¢n cité varic
d'une provinee a l'autre. Néanmoins la comparaison peul se faire en
gros, ¢tant donné que les cités sont des unités importantes ayant
rarement motns de 10,000 habitants. alors que la plupart des villes ont
unc population de 1,000 a 10,000 habitants.

Dans certaines conditions, une municipalité peut étre subdivisée
en deux ou plusicurs unités géographiques. Dans douze comtés de la
Nouvelle-Ecosse, la partie rurale de chacun d’cux constitue une munici-
palité. Dans ces cas. la municipalité a été partagée en plusicurs subdivi-
sions de recensement d’un commun accord entre la province ct Statisti-
que Canada. L'objet de ce découpage est de permettire une répartition
géographique plus tine des statistiques publiées par le recensement du
Canada. La méme situation s¢ retrouve au Nouveau-Brunswick ct dans
'lle-du-Prince-Edouard; mais 13 ce sont les lots ou les paroisses qui,
suivant le ¢as. ticnnent licu de subdivisions de recensement.

Quelques municipalités qui se composent de régions géographi-
quement non limitrophes faisant partie de divisions de recensement
différentes ont un code de C.G.T. distinct pour chaque partie. Les cités
de Flin Flon ¢t de Lloydminster sont toutes deux situées dans deux
provinces ¢t constituent deux unités géographiques distinctes, une dans
chaque province.

Les régions peu peuplées du Canada. aussi bien dans les provin-
ces que dans les territories ne sont pas municipalisées, mais sont
administrées dircctement par les provinces ou les territonies, sclon le cas.
Souvent les subdivisions non mumeipales sont les parties des divisions de
recensement (comtés et districts ou leur équivalent) qui n'appartiennent
ni & des cités, villes ou villages. m aux divers genres de municipalités
rurales ni aux réserves indicnnes. Dans les régions septentrionales du
Québec, de 1'Ontario, du Manitoba et de la Saskatchewan, il existe une
subdivision de cette sorte dans chaque division de recensement. A
Terre-Neuve la partic non municipalisée de chaque division de recense-
ment a €1¢ répartic cn plusicurs subdivisions.

L'autre grand genre de subdivision non municipale est la réserve
indienne. Les imites de ces unités sont définies dans une loi fédérale. On
compte environ 3,000 réserves dans tout le Canada, mais sculement 700
d'entre clles sont habitées. La préscnte publication vise toutes les
réserves habitées, groupées selon les municipalités ou les subdivision non



unorganized subdivisions within which they are located. There are
280 such groups. designated by 280 codes. Some groups contain one
reserve only. Indian settlements in the territonies were shown in the
first and interim cditions of the Manual. Since indian settlements arce
parts of hamlets, villages, and other places in the territories, and do
not have legally defined boundarics, they have been omitted from
this edition.

Updating the Classification

As noted earlier, codes in this edition of the manual reflect
municipal boundaries as of June 1, 1976. Every year, beiween 50 and
100 changes are made to municipal boundanes, status and munici-
pality names through provincial legislation. The master magnetc
tape file from which this publication was prepared 1s updated
annually to reflect these changes. The updated intormation can be
obtained from the builetin Changes to Municipal Boundaries,
Status and Names, published by Census. Changes are listed in
S.G.C. code order in Table 2. Place names which have been
transferred from one municipality or unorganized subdivision to
another are listed in Table 3.

In Volume I of this Manual Appendix 1 provides a consoli-
dated list of all municipal changes since the first edition of the
manual — that is, from January 2, 1974 to June 1, 1976. Appendix
I1 lists the place name transferred from one municipality or unorga-
nized subdivision to another on account of changes in Appendix 1.

The ongoing process of municipal reorganization makes the
time factor critical in the use of the Standard Geographical Classifi-
catton. $.G.C. coded information can be best exchanged or compared
between files which carry codes of the same vintage.

The needs of S.G.C. code users differ with respect to the
timeliness of the codes required. For applicauons which do not
require adjustments for post-censal municipal boundary changes, the
codes in this manual will serve as the standard unu! 1981. Users who
need 1o take such changes into consideration should refer to the
ahove mentioned bulletin, or contact Standards Division to obtain a
copy of the current magnetic tape file.

The Coding System

In the Standard Geographical Classification system codes are
assigned to census divisions and subdivisions in geographical order.
Figure 2 provides an example of the concept.

The first code is assigned to the subdivision or municipality
located in the southeast or lower right hand corner of the Division.
The coding proceeds westward along the southern boundary of the
division to the southwest corner, moves north to the aext municipal-
ity. turns towards the east and proceeds to the eastern boundary
where it turns north again, and proceeds in the same snake-like
fashion. Numbers are not assigned conseculively. care being taken to
feave digits free for new municipalitics which may be created. By this
system the code number of a municipality gives some indication of
its geographical location and new municipalities are easily accommo-
dated. Codes which have been deleted are normally not re-used.

Census divisions are numbered within provinces according to
the same principle, the only difference being that numbers are
assigned consceutively since census divisions are more stable and,
when they do change, tend to change all at once for a province,
requinng complete revision.

municipalisés ol elles s¢ situent. Actuellement. il y a 280 groupcs
désignés par 280 codes. Certains groupes ne contiennent qu'une scule
réserve. Les colonies indiennes des Territoires ont €1€ présentées dans los
premi¢res éditions provisoires de la classification. Etant donné qu'elles
font partic d’'un hameau, d'un village ou d'un autre endroit dans les
Territoires et qu’elles n'ont aucune limite juridique, on les a omiscs dc
I'¢dition actuelle.

Mise a jour de la classification

Comme on |'a mentionné précédemment. les codes utlisés dans
cette édition de la classification s'appliquent aux limites municipales en
date du I€F juin 1976. Chaque année. les lois provineiales entrainen:
entre 50 et 100 modifications dc limites. de statut et de nom des
municipalités. Pour cette rason, la bande magnéuque du fichier principal
qui a servi a la confection de cette publication, ¢st mise & jour chaque
année. Les nouveaux renseignements figurcnt dans Ic bulletin intitulé
Changements de limites, de statut et de nom des municipalités, publi¢
par le secteur du recensement. La liste des changements parait dans
I'ordre des codes de la C.G.T. au tabfcau 2. On retrouve au tableu 3 les
noms des lieux qui ont été poriés d’une municipalité ou d’une subdivi-
s1on non municipalisée A unc autre.

L’appendice 1 du volume I présente la liste compléte de toutes les
modtfications apportées aux municipalités depuis la premiére édition de
la classification, c¢’est-a-dire du 2 janvier 1974 au 1€F juin 1976.
L’appendice II énumére les noms de licux transférés d’une municipalité
ou d’une subdivision non municipalisée 4 une autre en tenant compte des
changements notes dans ['appendice 1.

Etant donné quc la réorganisation des municipalités se fait de
fagon conuinue, 'utilisation de la classification repose done sur un facteur
temps non négligeable. Les renseignements codés de la C.G.T. peuvent
éure factlement échangés ou comparés seulement entre des fichiers
portant les codes de la méme édition.

Les besoins des utilisateurs de la C.G.T. différent selon l'actualitd
des codes requis. Dans les cas qui ne demandent aucune rectification au
modifications postcensales des imites des municipalités, les codes de la
présent édition serviront de norme jusqu’en 1981, Les utilisateurs qu
doivent tenir compte de ces changements sont priés de se reporter au
bulletin susmentionné ou de communiquer avec la Division des normes
pour recevoir un exemplaire de la bande magnétique de fichier
courant.

Le systéme de codage

Dans la classification géographique type les codes sonl assignés
aux divisions et aux subdivisions dc recensement dans l'ordre géographi-
que. La figure 2 illustre ce concept.

Le premier code est attribué a la subdivision ou municipalité
située dans e sud-est (en bas ct 4 droitc ) de la division. Le codage sc fait
en direction de I'ouest et suil la limite sud jusqu’a l'angle sud-ouest,
monte vers le nord jusqu’a la municipalité suivante, tourne vers l'est et
continuc jusqu’a la limite est, d’olt if remonte vers le nord et continue de
serpenter de la méme fagon. Les numéros ne sont pas conséeutifs. Cette
mesure vise a réserver des numéros pour les nouvelles municipalités qui
pourraicnt étre créées par la suite. De cette fagon, e numéro de code
d’une municipalité donne une certaine indication de sa position géogra-
phique et les nouvelies municipalités s’integrent facilement dans le
syst¢tme. D’habitude, les codes qui ont été supprnimés ne sont pas
remployés.

A Uintéricur de la province, les divisions de recensement sont
numérotées suivant le méme principe, a la différence que feurs numéros
sont consécutifs puisque les divisions de recensement sont plus stables ¢
que lorsqu'elles changent, clles changent ordinairement toutes en mémv
temps dans une province, ce qui néeessite une révision compléte.




Census Subdivision Types in the Standard Geographical Classification

Genres de subdivisions de recensement dans la classification géograpique type

Name of CS type

Abbreviaton of type name by province

Abréviation du nom de genre par province

Genre .de SR
Nfld. PiE:L: NS.

TN, | FLBLE

N.B.
N.-B.

Qué. Ont, Sask. Alta.

B.C.
C.-B.

Yukon

NW.T.
T.N.-O.

Municipalities
— Municipalités

City

Town
VBle ~iCity
Village ...
Borough ...
Subdvision ..

sSuUBsD

Lot
alty RYLTY
Parish — Parol
Wilhout designation — Sans

désignation
Township - Canton.
Linited Townships
Rural Municipality -

cipalte rurale ..........
Municipal County

mumci‘ul A T, . <R
Municipal District Disinct

municigale. ... R0
District. Municipality -

Municipalité de district................
Lascul Government Commumity —

Centre d'administration locale ...
Lesesl Improvement District

District daméhoration locale ..
tal District Dustrict rural........ RD
grovement District - District
s« ‘amelioration
Lewal Government District

District de gouvernement local...
Hamlet - Hameau. .

T\:lum-‘

Come

iy

Non-municipal subdivisions —

Subdivisions non organisées
Indian Reserve - Réserve
indienne
Indian Sctdement —
indienne
Natiopal Park —
B ARREL L.......4...... 0. ..
Unorgamzed
mumicipalisé ...

IR-RI IR-RI

Colonie

U-NM?

Unique or uncertain municipal

status — Status municipal de
type exclusif ou non défini...... X3

PAR

IR-RI

C () G G (c

T-Vv T-v T-v v TV

v-C

VL VL vi vL VL
BOR

PAR

SD
CANT
cu

T™P

RM RM

couNTY!

MD

LID

LGD

IR-R} IR-RI IR-RI IR-R1 IR-R1

Ct IS
NP NP
U-NM U-NM

U-NM U-NM

S X

(¢ C
T-v T-Vv

i Vi

SUBD

DM

LID

IR-RI

U-NM

’(ﬁ

VL

HAM

U-NM

]

o W W

This County s not a census division. = Ce comté n'est pas une division de recensement.
The unorgamized areas of Newfoundland are subdivided by agreement between Statistics Canada and the province. — Les régions non municipalisés sont
subdivisées conformément 3 un accord entre Statistique Canada ct la province.

St. John's Arca. - (Région de St-Jean).

Uranium City and District, Saskatchewan Hospital Area. — ( Uranium City et district, région hospitaliére de la Saskatchewan ).

Special Areas. = ( Régions spéciales),
University Endowment Area (University of British Columbia ).

University Endowment Area (Universié de Colombic-Britannique).
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In Manitoba, Saskatchewan and Alberta where Census
Divisions are numbered. but do not have official names, the Standard
Geographical Classification codes for the Divisions follow the
Census numbening although the numbers are not sirictly in geo-
graphical order.

Reference Area

Figure 2 docs not show all municipalities in Division | of
Saskatchewan since cities, towns, and villages have been omitted for
clarity. Figure 4, however, includes these units for part of the
Division.

Pour le Manitoba, la Saskatchewan et |'Alberta, ol les divisions
de recensement somt numérotécs. mais n'ont pas de nom officiel. les
codes de la Classification géographique type suivent la numérotation de
recensement, bien que les numéros ne soient pas strictement en ordre
géographique.

Zone de référence

La figure 2 nc montre pas toutes les municipalités de la division
1 de la Saskatchewan puisqu’on a supprimé les cités, les villes et les
villages pour plus de clarté. Cependant. la figure 4 contient ces unités
pour une partie de la division.

Oxbow
@

Frobishu.

[ ]

ESTE VAN Glen Ewen| [ city /Cité
B‘""‘“'A [ @® Town /Ville
ESTEVAN SLASL ENNISKILLEN

e Villoge

®Roche Percée

Figure 4. The refercnce arca concept.

Oxbow and Glen Ewen are located within the Rural Munici-
pality of Enniskillen while Frobisher, Bienfait and North Portal are
located within the rural municipality of Coalficld. In both cases the
rural municipality functions as the reference area for the villages and
wwns within it. The concept of the reference arca permits small
areas--villages, towns, and indian reserves to be grouped with the
surrounding rural municipality or unorganized area. Such a grouping
can be useful for statistical purposes and tt provides a ready means
of finding a small unit on a map by first finding the larger unit within
which it 1s located. A city with a population under 25.000 is
referenced to the adjacent rural or unorganized area. For example,
in Figure 3, Estevan, Saskatchcwan is referenced to the Rural
Municipality of Estevan. The reference relationships for the area
shown in Figure 4 can be summarized as follows:

North Portal
*®

Figure 4. Le concept de la zone de référence.

Oxbow et Glen Ewen sont situées & £'intérieur de la municipalité
rurale d'Enniskillen, tandts que Frobisher. Bienfait et North Portal sont
a lintérieur de la municipalité rurale de Coalfield. Dans les deux cas, la
municipalité rurale est la zone de référence pour les villages et les villes
qui s’y trouvent englobés. Le concept de la zone de référence permet de
grouper les petits secteurs — villages, villes et réserves indicnnes — avec
la municipalité rurale ou le terntoire non municipalisé environnant. Un
el groupement peut se révéler utile a des fins statistiques et i constitue
un moyen commode de repérer une petitc unité sur une carte ¢n
localisant d'abord |'unité plus grande qui |'englobe. Une cité de moins
de 25,000 habitants est numérotée par rapport a la muaicipahité rurale
ou au secteur non municipalis¢ adjacent. Par exemple, dans la figure 3,
Estevan (Saskatchcwan) porte un numéro de référence qui la relic 4 la
municipalité rurale d'Estevan. Le rapport de référence pour le secteur
représenté dans la figure 4 peut se résumer comme il suit:

CcD cs CMA Name Type
PR = = - RE - -

DR SR RMR Nom Genre
47 01 oIl 0ot1 Enniskillen RM
47 01 012 otl Glen Ewen VL
47 (]} 014 011 Oxbow [\
47 01 016 016 Coalfields RM
47 0l 017 0lé Frobisher VL
47 01 018 016 North Portal VL
47 01 019 016 Roche Percée VL
47 01 021 016 Bicnfait TeV
47 01 022 022 Estevan RM
47 01 024 022 Estevan G




Larger cities (population over 25.000 ). which are sufficiently
large and prominent to be found easily on a map, and for which a
reference area is not obvious, are not referenced to a rural municipal-
ity or unorganized arca but to themselves, In some cases large cities
can include villages and towns within their boundaries, and in those
cases the city acts as a relerence area tor thesc villages and towns. [n
other cases towns or villages have amalgamated with adjacent
townships, the result being a town or village referenced to itself.

Sometimes villages and towns straddle the boundary
belween two or three reference arcas rather than being located
within one area. In these cases the village or town is referenced to the
area within which the larger part of the population is located.
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Les grands centres (plus de 25.000 habitants) suffisamment
importants et connus pour étre facilement repérés sur une carte, et pour
lesquels la zone de référence n'est pas évidente, ne portent pas de
numéro de code qui les rattache a une municipalité rurale ou a un secicur
non municipalisé. Ils constituent leur propre référence. Dans certains cas.
des grandes cités peuvent englober des villages et des villes a I'intéricur
de leurs limites: la cité sert alors de zone de référence pour ces villes ci
villages. Dans d’autres cas, des villes ou des villages ont fusionné avec
des cantons adjacents; c'est ainsi qu'une ville ou un village peut
constituer sa propre référence.

Parfois, des villages et des villes chevauchent la limite entre deux
vu trois zones de référence plutot que d'étre a lintéricur d'une seule
zone. Dans ces cas, le village ou la ville porte la référence du sceteur qui

contient la majeure partie de sa population.

COLBORNE

LEGEND .
Municipal 8
Boundary 3
Built-up Area ' T
Village .......... Blyth
Town. ... Clinton | W
Township......GREY 3 GODERICH
(agégr)ence 40024

Clinton

EAST WAWANOSH

Figure 5. Referencing Small Geographical Units on the Boundary
Between Two or More Reference Areas.

Following this principle the village of Brussels is referenced
to the Township of Grey. Blyth to Morris, and the towns of Clinton
and Goderich to the Township of Goderich. The example in Figure
5 1s from Huron County in Ontario.

Census Metropolitan Areas and Census Agglomerations

A census metropolitan area (CMA) is the labour market area
of an urban centre having a population of 100,000 or more. A CMA
consists of an urban core (a continuously built up area having a
population of at least 100,000), and a surrounding fringe arca with
well established commuting links to the core. A fringe municipality
is included tn a census metropolitan area if 40% of its labour force
commutes to the core, and commuters from the core to the fringe
municipality account for 25% of the municipality’s labour force.
These criteria are applied uniformly across Canada enabling Census
to provide slatistics on a comparable basis for all census metropolitan
areas. 1971 Census definitions were based on the labour market area
concept as well, but in the absence of place-of-work data, other
mnterim criteria were used to approximate labour market areas.
Therefore, for 1976, CMA boundaries were adjusted in the light of
such data. Some revisions were also made necessary by changes in
municipal boundaries. The 1971 Census defined 22 census metropol-
ttan areas. For 1976, Oshawa has been added.

40058

MORRIS
40054

Brussels LEGENDE
— Limites
municipales
4%R§:2 Zone bdtie
HULLET Blyth....Village
a0 Clinton_. Ville
GREY.. Canton
Mc KILLOP (zone de
40038 référence)

Figure 5. Codage des petites unités géographiques hmitrophes dv deux
ou plusieurs zones de référence.

Selon ce principe, le village de Brussels est rattaché au canton de
Grey. Blyth & Morris et les villes de Clinton et Goderich, au canton de
Goderich, L’exemple de la figure 5 a ét¢ pris dans le comté de Huron ¢n
Ontario.

Régions métropolitains de recensement et agglomérations de
recensement

Une régions métropolitaine de recensement (RMR) est la zone
de marché du travail d'un centre urbain comptant 100,000 habitants ou
plus. Une RMR se compose d’un noyau urbanisé (zone batie en continu
ayant au moins 100.000 habitants) et d’une banlieue qui l'entoure, cette
derniére possédant des moyens de transport bien établis avec le noyau
urbain. Une municipalit¢ de banlieue est comprise dans une région
métropolitaine de recensement si 40% de sa population active se¢
deéplacent vers le noyau pour se rendre a leur travail et si 25% de la
population active de la municipalité se déplacent du noyau vers la
banlieue a cette fin. Ces critéres sont appliqués dune maniére uniforme
partout au Canada, ce qui permet au recensement de produire des
statistiques comparables pour toutes les régions métropolitaines de
recensement. Les définitions du recensement de 1971 étaient également
basées sur le concept de la zone de marché du travail, mais en |’absence
de données sur le lieu de travail, d’autres critéres provisoires ont servi &
évaluer les zones de marché du travail. En 1976, les imites des RMR ont
donc été rectifiées a la lumiére de ces données. Certaines révisions ont
¢galement dia étre apportées en raison de modifications des limites
municipales. Au recensement de 1971, il y avait 22 régions métropolitai-
nes de recensement. En 1976, on y a ajouté Oshawa.




The Calgary and Saskatoon CMAs do not have a fringe but
consist of the City of Calgary and the City of Saskatoon alone. The
number of component municipalities in the CMA vary from one
{Calgary and Saskatoon) to over onc hundred (Montréal ), but in all
cases the components are complete census subdivisions. For a list of the
23 CMAs see Table 2. In Table 3 CMAs are numbered from east to
west across Canada with a number between 001 and 039 in the ficld
hcaded by the abbreviation 'CMA’,

Census Agglomerations (CA) are Census geostatistical arcas
which have been established for the same purpose as CM As, but are
considerably smaller, with a population in the 5.000 to 100,000
range. A CA must have an urban core of at least 1,000 persons plus
an adjacent fringe area ai least 1,000 persons at a density in cxcess
of 1,000 persons per squarc mile in a different municipality. CAs
consist of complete municipalities as well. with a few exceptions.

Census Agglomerations can be subdivided into a number of
size classes. They are identified by a range of numbers in the CMA
field.

— .

Les RMR de Calgary et de Saskatoon n'ont pas dc banlicucs
mais sont composées uniquement des cités de Calgary et de Saskatoon.
Le nombre de municipalités constituantes de la RMR vane entre un
(Calgary et Saskaioon) et plus de cent (Montréal), mais dans tous les
cas, les parties constituanies sont des subdivisions de recensement entiéres.
Le t1ableau 2 donne une liste des 23 RMR. Dans le tablcau 3 ¢
numérotage des RMR suit la direction est-oucest pour tout le Canada ct
les numéros vont de 001 a 039 dans la zone portant I'en-téie RMR.

Les agglomérations dc reecnsement { AR ) sont des unités géosta-
tistiques de recense ment qui ont été établies pour les mémes fins que les
RMR; elles sont cependant beaucoup plus petites. ayant une population
de 5,000 & 100,000 hahitants. Une AR doit avoir un noyau urbain d’au
moins 1,000 habitants ¢t une banlicuc d au moins 1.000 habitants d'une
densité supéricure a 1,000 habitants au milie carré dans une municipalité
différente. A part quelques cxceptions, les AR peuvent également éire
formées d'une municipaiité entiére.

Les agglomérations de recensement peuvent se subdiviser cn
plusicurs classes de taille. Elles sont désignées par une séric de chiffres
dans la zone RMR.

Population size
classes
Classes de
taillc de la
population

30,000 — 99,000

23 000 — 49,000
10,000 — 24,999
3.000 9,999

It is worth noting that not all citics and towns in these
population size categories are CAs. For example, St-Jean. Qucbec,
with a 1971 populatuon of 32,863 is the core of a CA of the same
name since two adjacent towns mect the fringe criterion mentioned
above, while Chatham, Ontario, with a 1971 population of 35,317 is
not the core of a CA since there are no adjacent municipalities which
mect the fringe cniterion. In the smaller CA categories the number of
CAs s only a fraction of the total number of the urban centres in
these size catcgories. Census Agglomerations across Canada are
shown in Table 2.

Census Division and Census Subdivision Names

In Tablc 3, the *NAME" column shows the names of ail
census divisions and all census subdivisions.

Census division names are shown in heavy capitals in Vol-
umes | and Il The type of census division is incorporated into the
name in the manner illustrated below:

12 13
35 06
35 56
46 01
59 09

CA codc Number of
range CAs
Code Nombre
A.R. d’AR

040 — 099 12
100 — 139 26
140 199 31
200 — 249 10
Table 6

1l convient de remarquer que fes cités et les villes comprises dans
ces classes de taille de la population ne constitucnt pas toutes des AR. Par
exemple, Saint-Jean (Québec) dont la population s'élevait a 32,863
habitants en 1971 est Ic noyau d'unc AR du méme nom vu quc deux
villes adjacentes répondent aux critéres concernant les banlieues comme
on I'a vu plus haut; en revanche, Chatham (Ontario). qui comptait
35.317 habitants en 1971 n'est pas le noyau d'unc AR puisqu’il n’y a pas
de municipalités adjaccntes qui répondent aux critéres relatifs aux
banlicues. Dans les catégories d’AR plus petites, le numbre d’AR ne
représente qu'une fraction du nombre total des centres urbains compris
dans ces classes de taille. Les agglomérations de recensement de tout le
Canada sont énumérécs au tableau 2.

Noms des divisions et des subdivisions de recensement

La colonne **NOM" du tableau 3 indique les noms de toutes les
divisions et subdivisions de recensement.

Les noms des divisions de recensement sont imprimés en majus-
cules grasses dans les volumes [ et 1. Le genre de division de recense-
ment est inCorporé au nom de la maniére suivante:

GUYSBOROUGH COUNTY

OTTAWA-CARLETON REGIONAL MUNICIPALITY
COCHRANE DISTRICT

CENSUS DIVISION NO 1

FRASER-CHEAM REGIONAL DISTRICT NO 10



Census subdivision names appear in lighter type and the type
of census subdivision is given by an abbreviation to the right of the
names in the type column. For incorporated municipalities, the basic
sources are the provincial acts under which municipalities were
created or subsequently altered. For Quebec and Ontario the official
names are readily available in the annual municipal directories
published by the Qucbec Bureau of Statistics and the Ontario
Department of Municipal Affairs.

In general. the official names of municipalities are straightfor-
ward. Examples are listed below:

— I —

Les noms des subdivisions de recensement figurent en caractéres
légers et le genre de subdivision de recensement est indiqué en abrégé a
droite du nom dans la colonne ‘GENRE". Les lois provinciales en vertu
desquelles les municipalités ont été créées ou subséquemment modifices
constituent la principale source de renseignements pour ce qui est des
municipalités I¢galement constituées. Pour le Québec ¢t I'Ontario, on
peut facilement obtenir les noms officiels en consultant les répertoires
municipaux publiés chaque année par le Bureau de la Siatistique du
Québec et le ministére des Affaires municipales de 1‘Ontario.

En général, les noms officicls des municipalités se passent
d’cxplications. En voici quelques exemples:

Cs CMA Name Type
A o b fo RE - £
DR SR RMR Nom Genre
10 01 052 001 052 St. John’s C
24 /55 012 01l Thurso =)
35 21 021 021 Caledon T-V
59 15 065 037 063 Lion’s Bay VL

Certain municipalitics in Saskatchewan and Alberta are
identified by numbers and some examples of these are listed:

Voici quelques exemples de municipalités de la Saskatchewan et
de I’Alberta connues par des numéros:

CD (& CMA
PR - — - RE

DR SR RMR
47 05 033 033 Willowdale No. 153
47 14 001 001 LI D No. 944
48 11 012 012 Leduc County No. 25
48 15 015 01s I D No. 16

Names for subdivisions of some rural municipalities in Nova
Scotia and the unorganized subdivisions of Newfoundland were
reached by mutual agreement between Statistics Canada and the
provinces concerned. In thesc provinces each subdivision is desig-
nated by a letter and a name:

Statistique Canada et les provinces en cause en sont venus a une
entente au sujet du nom i attribuer aux subdivisions de certaines
municipalités rurales de la Nouvelle-Ecosse et aux subdivisions non
municipalisées de Terre-Neuve. Dans ces provinces, chaque subdivision
est désignée par une lettre €t un nom:

CD CS CMA
PR — — — RE

DR SR RMR
10 02 016 016 Subd H (Fortune-Grand Bank)
2 04 001 001

Liverpool-Port Joli (Subd A)




The names and numbers of indian reserves and settlements
arc shown as they appear in the Atlas of Indian Reserves and
Settlements of Canada, 1971 published by the federal Department
of Indian Affairs and Northern Development.

CD (& CMA

PR RE

DR SR RMR

Les noms et numéros des réserves et des colonies indiennes sont
indiqués tels qu'ils figurent dans I'Atlas of Indian Reserves and
Settlements of Canada. 1971 publi¢ par le ministére fédéral des Affaires
indienne et du Nord.

35 57 026 024

Thessalon 12

As described earlier, all reserves within a municipality or
unorganized arca are assigned the same code. Where more than one
reserve is covered, a utle describing the group of reserves is provided.
For example, the title,

12 06 016 009 Chester Indian Reserves
describes three indian reserves within the municipality of Chester,
code 12 06 009. The title appears in all three volumes. but the
individual reserves arc shown only in Volumes I1 and 111 since they
arc considered to be the equivalent of place names (see next section ).
As another example,

35 60 092 090 Kenora District Unorg.

Indian Rescrves

deseribes fiftv-seven reserves in the large Kenora Unorganized area.
ende 33 69 D00,

Place Names

Table 3 of Volume I and Table 3 of Volume 11! include the
complcte list of names found in the Standard Geographical Classifi-
cation, including place names within municipalities and non-
municipal subdivisions. Place names can be easily distingushed from
census subdivision names since the former do not have entries in the
‘RE’ (reference) and ‘TYPE" (1ype of municipality) columns

**Place”. in the present context, is a general term for hamlets,
settlements, localities, urban ncighbourhoods or subdivisions, post
offices, railway stops, airports, and geographical townships. Places
arc generally vaguely defined small populated areas, or point
locations in the case of railway stops and post offices. The term
village, when used as a place name, usually refers 10 an unincorpo-
rated centre in a rural area with a population in excess of 100
persons, occasionally reaching as many as one thousand. Hamlets
and settlements are small unincorporated centres with a population
of under 100 persons. Localities contain scattered population, usually
less than 100 people, but in some cases are uninhabited. Rural post
offices are often located in hamiets or localities. The same is true of
scheduled railway stops although in some cases there is no resident
population at railway stops.

The primary source of information on rural place names are
the provincial gazetteers published by the Canadian Permanent
Committee on Geographical Names, Department of Energy, Mines
and Resources. Each gazetteer (one per province) contains a com-
plete list of official names for natural features and places in that
province. The Standard Geographical Classification, with some

Ainsi qu'il est indiqué plus haut, le méme code est attribué a
toutes les réserves situées a intérieur d’une municipalité ou d’un secteur
non municipalisé. Lorsque plusicurs réserves sont regroupées, on leur
donne un titre commun. Par exemple le titre,

12 06 016 009 Chester Indian Rescrves
désigne trois réserves indicnnes a l'intéricur de la municipalité de
Chester, dont le code est 12 06 009. Le titre parait dans les trois
volumes, mais le nom de chacune des réserves n'est inscrit que dans les
volume I et 111 parce qu'il est considéré comme étant |'équivalent d'un
nom de lieu (voir la section suivante ). De méme, le titre

35 60 092 090 Kenora District Unorg.

Indian Reserves

désigne cinquante-sept réserves dans le grand secteur non municipalisé
de Kenora, dont le code est 35 60 090.

Nomns de lieux

Le tableau 3 du volume II et le tableau 3 du volume Il
contiennent la liste compléte des noms qu'on retrouve dans la Classifica-
lion géographique type. y compris le nom des localités situées a
I'intéricur de municipalités et de subdivisions non municipales. Les noms
de lieux sont facilement discernables des noms de subdivisions de recense-
ment puisqu'ils ne sont inscrits ni sous la rubrique ‘RE’ (référence) ni sous
la rubrique 'GENRE’ (genre de municipalité)

*‘Lieu", dans notre contexte, cst un terme générique qui désigne
les hameaux, les heux-dits, les localités, les quartiers ou les subdivisions
des villes, les bureaux de poste. les points d’arrét des chemins de fer, les
aéroports ¢t les cantons péographiques. De fagon pénérale. il s'agit de
petits secteurs peuplés, vaguement définis, ou de points de repére.
comme c’est le cas pour les points d'arrét de chemins de fer et des
bureaux de poste. Le mot village. lorsqu'il sert a désigner un lieu, indique
habitucllement un centre non légalement constitué, dans unc région
rurale dont la population dépasse 100 personnes ct atteint dans certains
cas jusqu'a 1,000 personnes. Les hameaux et les licux-dits sont de petits
centres non légalement constitués dont la population est de moins de 100
personnes. Les localités ont une population dispersée, habitucllement
inférieure a 100 personnes, il arrive méme qu’clles soient inhabitées. Les
burcaux de poste ruraux sont souvent situés dans des hameaux ou des
localités. Cela vaut également pour les points d'arrét réguliers des
chemins de fer. bien qu'il soit possible, dans certains cas, que personne
n’habite en ces endroits.

Les répertoires géographiques provinciaux publiés par les soins
du Comit¢ canadien permanent des noms géographiques. ministére de
L'Encrgic. des Mines et des Ressources, constituent la principale source
de renseignements toponymiques. Chaque répertoire (un par province )
donne la liste compléte des nom officicls des accidents géographiques et
des licux de la province. A queiques ¢xceptions prés, la Classification



exceptions, includes in Volumes 11 and III the names of all places in
Canada. The names of natural features do not appear in the
classification except where some activity by man is associated with
a feature. In northern Quebec and Ontario many lumber camps and
some mining opcrations are located on or near the shores of lakes,
and such activities often give the name of a lake as their location
address. Such names have been included in Volumes II and 111,

The bulk of mames within incorporated cities and towns
represent urban neighbourhood or subdivision names. The former is
a homogenous area with recognized social or economic characteris-
tics or historical associations. Urban subdivisions are similar but are
located in suburban areas. In many cases a subdivision is named by
a developer or builder. In some cases other major features of an
urban arca such as larger parks are included. Airports, which are
located in an urban area or nearby in a rural township are included
as well.

Northern Ontario contains approximately a thousand geo-
graphical or survey townships, blocks of land measuring six by six
miles, or nine by nine in the northernmost parts of the province.
Geographical townships are seldom municipahities by themselves but
somctimes groups of them constitute the area of a municipality. For
example, the Improvement District of Manitouwadge (code
35 58 066) is made up of Gemmel, Gerturde, Foote, and Maple-
doram geographical townships. All four appear as place names in
Volumes II and III. Most geographical townships are located in
unorganized areas, and arc included as place names only if they
contain resident population, or are crossed by an important transpor-
tation route. Geographical townships are distinguished from other
place names by the notation '* Township™* in the name column.

In a number of cases names that appear as place names are
alternatives for other names which appear in the same municipality.
When the name of a municipality changes. the old name is retained
as a place name on the theory that it will continue to be used for some
time by local residents. the Posi Office and others. For example, in
the Ottawa arca, Eastview was retained as a place name after the
name of the municipality was changed to Vanier. West of Metropoli-
tan Toronto, the name Toronto Towaship is retained as an alternate
1o Mississauga.

Sometimes alternate names are spelling variants of another
name.

When an amalgamation takes place, the official names of the
former municipalities are always retained as place names. For
example, when Fort William and Port Arthur were amalgamated to
form the City of Thunder Bay. Fort William and Port Arthur were
retained as place names.

Other Area Systems

The seven-digit code of the Standard Geographical Classifi-
cation designates the units of three areas systems: province, census
division, and census subdivision. The other two area systems which
appear in the manual are the reference area and the census metropol-
itan areca.

In addition, codes for several other area systems appear on
the master magnetic tape file of the Standard Geographical Classifi-
cation. These are the following:

Subprovincial Regions. Formerly called economic regions,
these units provide an intermediate level of detail between census
divisions and provinces for economic analysis and planning pur-
poses. There are sixty-threc regions, made up of one or more
complete census divisions in eight provinces. Quebec's ten adminis-
trative regions are aggregated from municipalities. Prince Edward

)

géographique type énumére, dans les volumes II et I, les noms de tous
les licux du Canada. Les noms des accidents géographiques naturels nc
figurent pas dans la classification, &8 moins qu’une activité humaine sait
lice. Dans le nord du Québec et de ['Ontario, plusieurs camps gl
biicherons et quelques exploitations miniéres donnent comme adresse e
nom du lac sur lequel ou prés duquel ils sont situés. Ces noms sont inscrits
dans les volumes II et II1.

La plupart des noms de lieux situés dans des cités et des villes
légalement constituées désignent des quartiers et des subdivisions de
villes. Le quartier constitue un secteur homogéne ayant des caractéristi-
ques socto économiques reconnues ou un passé historique. Les subdivi-
sions urbaines sont analogues. sauf qu'elles sont situées dans les
banlicues. Dans bien des cas, c¢'est le lotisseur ou 'enireprencur qui
donne son nom a la subdivision. Il arrive que les endroits importanis de
la région urbaine, comme les grands parcs, soient inclus. Les aéroports
situés dans une région urbaine ou a proximiié dans un canton rural sont
également inclus.

Il 'y a environ mille cantons géographiques (survey townships)
dans le Nord de I’Ontario; ce sont des morceaux qui mesurent six milles
sur six, ou neuf milles sur neuf dans les parties les plus au nord de la
province. Les cantons géographiques constituent rarement des municipa-
lités par eux mémes, mais il arrive que des groupes de canions forment
le territoire d’une municipalité. Par exemple. le district d'amélioration de
Manitouwadge (code 35 58 066) comprend les cantons géographiques
de Gemmel. Gertrude, Foote et Mapledoram. Les quatre figurent
comme noms de lieux dans les volumes Il et {If. La plupart des cantons
géographiques sont situés dans des régions non municipalisées et ne
figurent comme nons de lieux que s’ils sont habités par une population
résidente ou s’ils sont traversés par une importante voie de communica-
tion. On différence les cantons géographiques des autres noms de lieux
en inscrivant ** Township®® dans la colonne des noms.

Dans certains cas, les noms inscrits comme noms de lieux sont
d’autres appellations d’une municipalité déja nommée. En effet, lors-
qu'une municipalité change de nom, |'ancien nom est conservé comme
nom de lieu pour la raison qu'il continuera détre employé pendant
quelque temps par les résidents de I'endroit, le Bureau de poste. ctc.
Ainsi dans la région d'Ottawa, Eastview a été retenu comme nom de licu
aprés que la municipalité fut devenue Vanier. A I'ouest de Toronto
métropolitain, le canton de Toronto subsiste comme variante de
Mississauga.

Il arrive qu'un nom de remplacement soit une variante orthogra-
phique d'un autre nom.

Lors d'une fusion. le nom officicl des anciennes municipalités est
toujours conservé comme nom de lieu. Par exemple, lorsque Fort
William et Port Arthur ont fusionné pour former la cité de Thunder Bay,
leur nom a été retenu comme nom de licu.

Autres systémes de régions

Les code A sept chiffres de la Classification géographique type
désigne les unités de trois systémes de régions: la province, la division de
recensement et la subdivision de recensement. Les deux autres systémes
de régions qui figurent dans le manuel sont la région de référence et la
région métropolitaine de recensement.

En outre. les codes de plusieurs autres systémes de régions
figurent sur la bande magnétique du fichier principal de la Classification
géographique type. Ce sont:

Régions infraprovinciales. Appelées auparavent ‘‘régions écono-
miques’’, ces unités constituent un niveau de détail intermédiaire entre
les divisions de recensement et les provinces, pour fins d'analyse
économique et de planification. Il existe soixante-trois régions formées
d’une ou plusieurs divisions complétes de recensement dans huit
provinces. Les dix régions administratives du Québec sont groupées a




‘sl ihe Yukon, and the Northwest Territories each comprise one
subpriracial region.

Federaf Efectoral Districts. Electoral districts are numbered
i@ #dpnabetical order within cach provinee. For example, in Nova
Scatia. the first electoral district. Annapohs is 001, and the last, South
Eastern Nova is 011, For cach place the appropriate three digit
number is present. and also for cach census subdivision name, if all
of a subdivision 1s in the same nding. Hf all of a subdiviston 1s not
within one niding. the ficld is biank.

Canada Manpower Centre/Unemployment Insurance Com-
mission Arcas. There are about 200 such areas, and boundaries
cornaide with census subdivision boundaries, except in northern
arcas.

Copies of the master tape file can be obtained from Standards
Division.

The $.G.C. code also appears on census tape files. permitting
the linkage of the code to vther codes representing arcas systems
with units smailer than the subdivision — census tracts and enumera-
tion areas for example (see table on page R).

Standards Division has developed a system which assigns an
S.G.C. code to any urban street address which carries a valid Postal
Code. Inguiries concerning this system should be directed to the
Division.

Standard Geographical Classification codes for countries and states
ol 1he United States

The Standard Geographical Classification also provides
medes for arcas outside Canada; for countrics. for the states of the
inted States of America, and for some distinet geographical arcas
which are separately administered. Although most users will find the
classification of areas within Canada sufficient for their purposes,
some need codes for areas abroad: e.g. coding imports and exports,
vital events occuring to Canadians abroad, or locations of Canadian
government personnel stationed abroad.

The geographical areas classificd arc all political entities.
Countrics, and the states ol the United States have clearly drawn
boundarics, are generally recognized and casily identified. Some
difficuity 1s encountered. however, with territories, trust territories.
overscas departments, dependencies, colonies and protectorates. The
unit of area deaided upon for these cases 1s the admimistrative unit.

exercising, focal gavernment functions with a considerable degree of

autonomy and being clearly separated geographically from the
parent country. In doubtful cases. the Statesman's Yearbook was
used as the principal reference.

The units of area thus defined are grouped into six continents
or large parts thercof. In general. the continents follow the com-
monly recognized boundaries. An exception is Europe which in-
cludes all of the USSR; hence Asia excludes the Siberian part of the
USSR. Asa is taken to include all of Turkey.

Within each continental group the units of area are arranged
contiguously, so far as possible. the contiguous order being broken
sometimes to work islands into the system. The ordering s influ-
enced by such factors as trade routes, political affiliations, language
yroups ete., and thercfore, the country chosen as a starting point in
#uch group is the one which appears to provide the best chance of a

el ordering The smees of the Unied Sues af Amerien s s

partir de municipalités. L’ile-du-Prince-Edouard. le Yukon ct les
Terntories du Nord-Ouest forment chacun une region infraprovinciale.

Circonscriptions ¢lectorales tédérales. Les circonscriptions électo-
rales sont numérotées par ordre alphabétique dans chaque provinee. Par
exemple, en Nouvelle-Ecosse. la premiére circonscription électorale,
Annapohs. porte le numéro 001 et la derniére, South Eastern Nova, le
numero 011 Un numéro a trois chiffres accompagne chaque nom de lieu
et subdivision de recensement. si celle-¢i se trouve entiérement dans la
méme circonscription électorale. Si la subdivision ne se situe pas
complétement dans une méme circonscription, la zone ne porte aucune
information.

Régions du Centre de main-d’ocuvre du Canada et de la Com-
mission d'assurance-chomage. It existe environ 200 régions de ce genres,
feurs coincident avee celles des subdivisions de recensement, sauf dans
l¢ nord.

On peut obtenir des exemplaires de [a bande du fichier principal
en s’adressant a la Division des normes.

Le code de la C.G.T. figure également sur les bandes des fichiers
du recensement, ce qui permet de lier ce code & dlautres codes qui
représentent des sysiémes de régions possédant des unités plus petites
que les subdivisions par exemple. secteurs de recensement et secteurs de
dénombrement (voir le tableau a la page 8).

La Dwvision des normes a mus sur pied un systiéme au moyen
duquel toute adresse urbaine de voirie représentée par un code paostal
valable se vout attnibuer un code C.G.T. On voudra bien adresser les
questions au sujet de ce systéme a la Division des normes.

Codes de la classification géographique type pour les pays et les états
des Etats-Unis

La classification géographique type fournit ausst des codes pour
des régions exiéricures au Canada: pour des pays, pour les états des
Etats-Unis d’Amérique. et pour des régions distinctes administrées
separement. Bien que la plupart des utihisateurs trouvent que la classifica-
ton intéricure répond a leurs besoins, d'autres requierent le code de
régions & | 'étranger. par exemple pour le codage des importations et des
exportations, des événements d'importance qui touchent des Canadiens
a I'¢tranger, ou du licu daffccration a I'¢tranger du personnel du
gouverncment canadien.

Les régions géographiques classifiées correspondent toutes a des
entités politiques. Les pays et les états des Etats-Unis ont des frontidres
¢t des limites nettement définies: ils sont généralement reconnus et
facilement identfiables. Des difficultés surgissent cependant dans le cas
de territoires. de territoires sous tutelle. de départements d’outremer, de
dépendances, de colonies et de protectorats. Dans ces cas, Funité choisie
cst 'unité admimistrative qui cxerce 4 un haut degré dautonomie. les
tonctions de gouvernement local et qui est netiement séparde de fa mére
patric sur le plan géographique. Dans les cas doutcux. le Stateman’s
Yearbook a scrvi de principale source de référence.

Les unités de zone ainsi définies sont groupées en six continents
ou vastes seeteurs de ces contnents. De fagon géncérale, fes continents
suivent les fronuéres communément reconnues, L’Europe fait exception
car elle comprend tout le territoire de I'URSS: {*Aste exclut donc a partic
sibéricnne de I'URSS et englobe toute la Turquie.

A l'imérieur de chaque groupe continental. les unités sont
agencées en contiguite dans la mesure du possible: cet ordre est parfois
interrompu pour insérer des iles dans le sysieme. Différents factcurs,
comme les routes commerciales. les affiliations politiques, les groupes
linguistiques, cte, tnfluent sur le classement; le pays choisi comme point
de départ dans chaque groupe est done celui qui semble offrir la
auntllegre passibilid ge dassamen: enle Les Dins- o Wl S




more-or-less contiguously within the nine regions of the country as
shown in the publications of the US. Bureau of the Census.

The siructure of the code is similar to 1hai used for areas in
Canada. It is imited to four digits. however, because for most
purposes idenufication of the couniry or state of the United States of
America is likely to be sufficient. If more specific foreign locations are
required for a special purpose, codes created for that purpose are
likely to be required in any case. Two digits are available for such
special codes — e.g. to designated provinces, cities or ports within
countries.

The first digit of the code is 9 in all cases indicating an area
outside of Canada, first digits 1. 2, 3, 4. 5 and 6 baving been uscd to
designate regions within Canada. The second digit of the code
designates continental subgroups, the second digits 0, 2 and 4 being
reserved for such alternative groups as European Economic Commu-
nity, Communisi Block or Commonweaith countries. The third and
fourth digits of the code designate the basic geographical units of
area. the third and fourth digit numbers 01 10 19 being rescrved
throughout the classification for users who wish 1o follow the coding
system but who require a few extra codes for special purposes.

Information about the Standard Geographical Classification
System and advice on 1ts use can be obtained from Standard
Division. In addition to this Manual, the Division can provide at cost,
versions of the Classification in the form of magnetic tape. computer
printout, or manual designed for some specific coding job. For
further information, please write to the following address:

Geographical Classifications,
Standards Davision,
Statistics Canada,

Ottawa. Oniario.

K1A 0T6
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régions du Canada. Toutctons, e code se limite 4 quatre chittres pasce
que, la plupart du temps. il suffira probablement didentifier le pays ou
I'¢tat des Etats-Unis d'Amérique. Si. pour des raisons particuliéres, on
requiert des endroits étrangers plus précis, il faudra probablement
toujours utiliser des codes créés a cette fin. On dispose de deux chiffres
pour ces codes spéciaux; par exemple, pour les provinees, les villes ou les
ports désignés a l'inténicur des pays.

Toutes les régions situces & 1'extérieur du Canada sont identifi¢es
par un code dont le premier chiffre est 9. Les premiers 1.2, 3, 4, Set 6
sonl déja utilisés pour désigner des régions a I'intéricur du Canada. Le
second chiffre du code désigne les sous-groupes continentaux, et les
scconds chiffres 0, 2 et 4 sont réservés 4 d'autres groupes tel que la
Communauté économique curopéenne, le bloc communiste ou le pays du
Commonwecalth. Les troisiéme e1 quatrieme chiffres du code désignent
les unités géographiques de base, tandis que les troisieme et quatnéme
chiffres du code de Ol a 19 sont réservés dans 'ensemble dc la
classification pour les utilisateurs qui désirent s’en tenir au systéme dc
codage, mais qui ont besoin de quelques codes supplémentaires pour des
fins partculiéres.

On peut obtenir de plus amples renscignements sur la classifica-
tion géographique type et sur la fagon de I'utiliser en s’adressant a la
Division des normes. Qutre ce guide, la Division esi en mesure de
fournir, au prix cottant. des versions de la classification sous forme de
bandes magnétiques, d'états mécanographiques. ou de guides congus en
vue d’un codage particulier. Pour de plus amples renscignements, pricre
de s'adresser a:

Classifications géogimihiag iz,
Divisions des naories
Statisuque Canada.

Ottawa (Ontario).

KiA 0T6
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TABLE 1. Census Divisions of the Standard Geographical Classification

TABLEAU 1. Les divisions de recensement de la classification géographigue type

Kings

Shelburne
Yarmouth
Dighy
Quecns
Annapolis

St. John
Charlotte
Sunbury
Queens

fles -de-la-Madelaine
Gaspé-Est
Gaspé-Ouest
Bonaventure
Matapedia
Matane
Rimouski
Riviere- du-Loup
Témiscouata
Kamouraska
Charlevorx-Est
Charlevoix -Ouest
L lIstet
Montmagny
Beliechasse
Montmorency 2
Montmerency |
Quéhec

Lévis

Dorchester

Glengarry

Prescott

Russel

Swormont

Dundas
Ottawa-Carleton R. M.
Grenville

Leeds

Lanark

Frontenac

Lennox and Addington
Hastings

Prince Edward
Northumberand

02

Prince Fdward Island — Il — Hle-du-Prince -Edouard

Quecens

03

Prince

Nova Scotia — 12 — Nouvelle-Ecosse

Lunenburg
Kings
Hants
Halifax

New Brunswick — 13 — Nouveau-Brunswick

Kings 09
Albent 10
Westmorland 11
Kent 12
Québec —
Beauce 47
Frontenac 49
Compton 50
Wolfe 51
Mégantic 52
Lotbini¢re 53
Portneuf 54
Champlain 55
Nicolet 56
Arthabaska 5i
Richmond 58
Sherbrooke 6l
Stanstead 62
Brome 63
Shefford 64
Bagot 65
Drummond 66
Yamaska 67
Saint-Maunice 68
Ontario —
Pcterborough 30
Victona 31
Durham R. M. 32
York R. M. 34
Mctropolitan Toronto 36
Peel R.M. 37
Dufferin 38
Wellington 39
Halton R. M. 40
Hamilion- Wentworth R.M. 4l
Niagara R.M. 42
Haldimand 43
—Norl‘ulk R M. 44
Bramt

Colchester
Cumberland
Pictou
Guysborough

Northumberland
York

Carleton

Victoria

24

Maskinonge
Berthier
Richelicu
Saint-Hyacinthe
Rouville
Ibervitle
Missisquo
Saint-Jean
Chambly
Verchéres
Joliette
Montcalm

L Assomption
Terrebonne

fle- Jésus
fle-de-Montréal
Laprairie
Napicrvilie
Huntingdon

38

Waterloo R.M.

Perth

Oxford

Elgin

Kent

Essex

Lambton

Middlesex

Huron

Bruce

Grey

Simcoe

Muskoka District
Municipality

3

15

Antigonish
Inverness
Richmond
Cape Breton
Victoria

Madawaska
Restigouche
Gloucester

Chateauguay
Beauharnois
Soulanges
Vaudreuil

Deux- Montagnes
Argenteul
Papincau

Labelle

Gatncau

Hull

Pontiac
Témiscamingue
Abitibi

Lac-Saint Jean-Ouest
Lac-Satnt-Jean-Est
Chicoutims
Sagucnay
Territotre du
Nouveau -Québec

Haliburton

Renfrew

Nipissing District
Parry Sound Dustriet
Manutoulin District
Sudbury District
Sudbury R.M.
Timiskaming District
Cochrane District
Algoma District
Thunder Bay District
Rainy River District
Kenora District



TABLE 1. Census Divisions of the Standard Geographical
Classification — Concluded

TABLEAU 1. Les divisions de recensement de la classification géographique
type — fin

British Columbia — 59 — Colombie-Britannique

01 East Kootcnay 17 Capital 31  Squamish-Lillooet 45 Central Coast

03  Central Kootenay 19 Cowichan Valley 33  Thompson-Nicola 47 Skeena-Queen Charlotie
05 Kootenay Boundary 21 Nanaimo 35 Central Okanagan 49 Kiumat-Stikine

07 Okanagan-Similkameen 23 Alberni-Clayoquet 37 North Okanagan 51 Bulkley-Nechako

09 Fraser-Cheam 25 Comox-Strathcona 39 Columbia-Shuswap 53 Fraser-Fort George

1l Central Fraser 27 Powell River 41 Canboo 55 Peace River-Liard

13 Dewdney- Alouette 29 Sunshine Coast 43  Mount Waddington 57 Stikine

15  Greater Vancouver

Northwest Territories — 61 — Territoires du Nord-Ouest

04 Baffin 05 Kecewatin 06 Fort Smith 07 Inuvik




Code

001
003
005

008
009
0l
014
o1s
11
018

044
046
052
054
058
063

101
102
106
107
108
110
i
112
113
114
1S

142
143
144
146
147
148
149
| 80

152

TABLE 2. Codes for Census Metropolitan Areas and Census Agglomerations

TABLEAU 2. Les codes des régions métropolitaines et les agglomérations de recensement

Census Metropolitan Areas - Régions métropolitaines de recensement

Name
Province

Nom
St. John's Nild. T=N,
Halifax N.S. N.-E.
St. John N.B. N.-B.
Québec Qu¢.
Chicoutimi — Jonquicre Que.
Montréal Qué.
Ottawa-Hull Ont. & Qué.
Oshawa Ont.
Toronto Ont.
Hamilton Ont.
St. Catharines - Ont.

Niagara Falls

Census Agglomerations - Agglomérations de recensement

Code

019
021
023
025
027
029
030
032
033
035
037
039

Name

Nom

Kitchener
London
Windsor
Sudbury
Thunder Bay
Winnipeg
Regina
Saskatoon
Edmonton
Calgary
Vancouver
Victoria

Population 50.000 or more/et plus

Sydney NI, - T LE]
Moncton N.B. N.-B.
Shawinigan Qu¢.
Trois Rivieres Qué.
Sherbrooke Qué.
Kingston Ont.

065
073
075
077
081

Peterborough
Brantford
Guelph
Sarnja

Sault Ste. Marie

Population 25,000 10/3 49,999

Charlottetown PEI-— 1.-P.=E.
Svdney Mines N.S. = N.=F:
Rimouski Qué.

Thedtord Mines Qué.
Victonaville Qué.
Drummondville Qué.

Sorel Qué.
St-Hyacinthe Qué.

Granby Qué.

St-Jean Que.
Valleyfictd Qué.

17
18
19
121
122
124
125
128
129
134
136

St-Jérome
Jolette
Baic-Comcau
Rouyn
Trenton
Barric

North Bay
Moose Jaw
Medicine Hat
Chilliwack
Port Albernm

Popuiation 10,000 to/a 24.999

Grand Falls NAd. — T.-N.
Labrador City Nilldi' =T =N &
Summerside PiEgly = L-5P.F.
New Glasgow N.S. — N.-E.
Trure N.S. — N.-E.
Kentvitle NS = - B
Bathurst N.B. - N.-8B.
Campbellton N.B. — N =B.
SN WEREL N.B. — N.-B
Echianasen N.B., = N_=B,

153
155
169
173
175
177
179
181
183
P84

| 86

St-Georges
Asbestos
Cobourg
Midland
Arnprior
Pembroke
Petawawa
Haileybury
Kenora
Flin Flon

North Battictord

Ont.
Ont.
Ont.
Ont.
Ont.

Province

Man

Sask.
Sask .
Alta.
Alhta.

BiG!

Ont.
Ont.
Ont.
Ont.
Ont.

Qué.
Que¢.
Que.
Qué.

Ont.
Ont.
Ont,

o¥e

Sask .
Aha.

B.C.

no

Qué.
Qué.

Ont.
Ont.
Ont.
Ont.
Ont.
Ont.
Ont .

Man.
Sask .

=R
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TABLE 2. Codes for Census Metropolitan Arcas and Consus Agglommerations =
Concluded

TABLEAU 2. Les codes des régions métrapolitaines #f les sgglomdeaiions de
recensement — fin

Name Name
Code Province Code Province
Nom Nom

Census agglomerations — Agglomérations de recensement — Concluded  fin

Population 10,000 to/3 24,999

157 Magog Qué, 168 Brockville Ont.

159 Lachute Qué. 190 Trail B.C. - C.-B
161 Dolbeau Qué. 192 Courtenay B.C. —.C.-B
163 Val-d'Or Qué. 194 Williams Lake B.C. — C.-B
165 Hawkesbury Ont. & Qué. 195 Vernon B.C. —C.-B
167 Smiths Falls Ont. 197 Terrace B..C. =4:Ci -H

Population 5,000 to/a 9.999

201 Carbonear Nfid. — T.-N. %1'S La Malbaie Qué.
202 Dunvilie Nfid. — T.-N. 216 Hébertville Qué.
204 Bay Roberts Nfid. ~—»T .=N. 27 Forestville Qué.
205 Twillingate Nfld. T.-N. 218 Cap-aux-Meules Qu¢
206 Caraquet N.B. - N.:-B. 219 Ste-Anne-des- Monts Qué
209 Pierrcvilic Qué. 220 Ste-Adéle Qu¢
210 Portneuf Qué. 221 Fergus Ont.
211 Donnacona Qué. 223 Port Elgin Ont.
i East Broughton Qué. 224 Kingsville Ont.
218 Beaupré Qué. 241 Blairmore Alta.

214 Rock Island Qué. 246 Duncan B.C. = C.-B.




TABLL 3. LIST OF CENSUS DIVISIONS
AND SUBDIVISIONS

TABLE 3. LISTE DES DIVISIONS DE RECENSEMENT ET
DES SUBDIVISIONS DE RECENSEMENT
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105
109
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120
124
131
136
140
144
149
155
169

174
178
181
186
192
197

203
207
214
219
225
228
234
239,
243
246
250
254
259
263

267
270
274
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281
285
289

304

D 01 338
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12 01
1001
10 0}

10 01
10 01
1) 0}
1301
159 O
1204

L

201
201

i

[

101
101
101
101
101

203
203
214
214
214
214
234
234

2 234

234
234
234
258
259

259
259
259
259
259
259
259
298
293
304
304
304
304
321
321
321
321
321
339

339
339
339

357
387
337
357
374

ey

STANDARD GEOGRAPHICAL CLASSIFICATION

NEWFOUNDELAND

CENSUS DIVISHI ND 1

Subd V (Trepassey Bay)
Portugal Cove South
Biscay Bay

‘Trepassey

St. Shott’s

Subd U (Southern Shore)
Renews-Cappahayden
Fermeuse

Port Kirwin

Aquaforte

Ferryland

Suhd W (St. Mary’s)

St. Vincent’s-St. Stephens-
Peter’s River
Gaskiers-Point la Haye
St. Mary's

Riverhead

Admiral's Beach

St. Joseph’s

Mount Carmel-Mitchell’s Brook-
St. Catherine’s

Subd X (Colinet)

Colinet

Subd C (St. Bride's)
Branch

Point Lance

St. Bride’s

Subd B (Placentia)
Placentia

Freshwater

Jerscy Side. Placentia Bay
Dunville

Fox Harbour

Subd A (Isthmus of Avalon)
Long Harbour-Mount Arlington
Heights

Southern Harbour
Arnold’s Cove

Come By Chance
Sunnyside

Chance Cove

Norman's Cove-Long Cove
Chapel Arm

Subd Y (Whitbourne)
Whitbourne

Subd E (Heart's Delight)
Whiteway

Heart’s Delight-Islington
Heart's Desire

Subd F (New Perlican-Winterton)

Heart's Content

New Perlican

Winterton

Hants Harbour

Subd G (North Shore of
Conception Bay)

Old Perlican

Bay de Verde

Small Point-Broad Cove-
Blackhcad-Adams Cove
Subd H (Carbonear)
Salmon Cove

Vicloria

Carbonear

Subd | fHwbeur Grace)
Hartvaur Cracw

U-NM
LGC
LGC
T-V
LGE
U-NM
LGC
LGC
LGC
LGC
LGC
U-NM
LID

LGC
LGC
LGC
LGC
LGC

U-NM
LGC
U-NM
LGC
LGC
LGC
U-NM

T-V
T-V
T-V
LGC

U-NM

T-Vv
T-V
LID

U-NM
-V
T-v
T-V
LinNM
T

PR CD CS CMA RE

It ol
1701
10 o1l
10 01
10 01
1001
10 01
10 O
10 01
10 01
10 01
10 01
10 01
10 01
10 01
10 01
10 O}
10 0}
10 01
10 01}
10 01
10 0
10 01
10 (1
10 01
1001
10 01
10 01
1001
10 01
1001
10 01
10 01
10 01
1001
10 01
10 01
10 0}
10 01
10 01

10 02

381
385
391
394
497
399
405
409
415
421
426
429
434
437
44]
446
452
456
461
464
469
472
477
481
485
490
494
501
508
507
509
512
519
526
533
537
542
545
551
558

10 02 001
10 02 002
10 02 003
10 02 004
10 02 006
10 02 008
10 02 009
1002011
10 02 012
1002 013
1002014
10 02 015
1002 016

10 02

017

1002 018

10 02

019

10 02 021

10 02

022

1002 023

10 02
10 02
1002

024
025
026

1002 027

1002

A

IS 0%

028
029
030

204

204

174
374
391
391
391
391
405
405
415
a1
an
a1
421
421
441
441
4s2
452
452
452
452
452
477
477
477
490
490
501
501
501
501
s12
19
512
512
512
512
512
512
558

029

JUNE 1, 1976

NAME

Harbour Grace South
Upper Island Cove

Subd J (Spaniard’s Bay)
Bishop's Cove

Tilien

Spaniard’s Bay

Subd K (Bay Roberts)
Bay Roberts

Subd L (Port de Grave)
Subd M (Clarke’s Beach)
North River

Clarke’s Beach

South River

Cupids

Subd N (Brigus)

Brigus

Subd O (Head of Conception Bay)

Collier’s

Conception Harbour
Avondaile

Harbour Main
Holyrood

Subd P (Kclligrews)
Lawrence Pond
Conception Bay South
Subd R (Bell Island)
Wabana

Subd S (St. John's East Extern)
Pouch Cove

Flat Rock

Torbay

St. John's Arca

St. John's
Wedgewood Park
Hogan's Pond
Paradise

Mount Pear!

Goulds

Petty Harbour-Maddox Cuave
Subd T (Bay Bulls)

CENSUS DIVISION NO 2

Subd E (Burnn)
Lewin's Cove

Port au Bras

Burnin

Subd F (St. Lawrence)
St. Lawrence

Subd G (Lamalinc)
Lawn

Lamaline

Lord’s Cove

Point May

Point au Gaul

Subd H (Fortune-Grand Bank)
Frenchman’s Cove
Fortune

Grand Bank

Garmsh

Subd D (Mortier Bay)
Winterland

Marystown

Fox Cove-Mortier
Subd I (Bay I'Argent)
Bay I'Argent

St. Bernard's

Subd J (Terrenceville)
Grand le Pierre

*

TYPE

LGC
T-v
U-NM
LGC
LID
T-V
U-NM
T-V
U-NM
U-NM
LGC

T-V
T-V
U-NM
TV
U-NM
T
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10 02 031
10 02 032
10 02 033
10 02 034
10 02 035
10 02 036
1002 037
1002 038
10 02 039
10 02 040
10 02 041
10 02 042
10 02 044
10 02 048

10 03

10 03 001
10 03 002
10 03 003
10 03 004
10 03 005
10 03 006
10 03 008
10 03 009
1003 010
1003 011
10 03 012
10 03 014
10 03 015
1003 018
1003019
10 03 020
1003 021
10 03 024
10 03 026
10 03 028
10 03 031
10 03 032
1003 033
10 03 034
10 03 038
1003 042
10 03 045

10 04

10 04 001
10 04 006
10 04 011
10 04 013
10 04 016
10 04 017
10 04 018
10 04019
10 04 020
10 04 021
10 04 022
10 04 033

10 04 037
10 04 042

031
031
031
031
031
029
031
044
029
031
044
026
044
048

014

024

031
031
031
038
042
042

001
006
oll
011
016
0l6
0lé
016
016
016
022
022

022
ol6

CLASSIFICATION GEOGRAPHIQUE TYPE

TERRE-NEUVE

Subd C (Placecnuia Bay W Centre)
Port Elizabeth

Rushoon

Parker’s Cove

St. Joseph's

Terrenceville

Red Harbour

Woody Island

English Harbour East

Baine Harbour

Merasheen

Jacques Fontaine

Subd L (Western Channel P. B.)
Subd K (Swift Current})

CENSUS DIVISION NO 3

Subd A (Belle Bay)
Rencontre East

St. Jacques-Coomb’s Cove
Belleoram

Pool’s Cove

Subd B (Harbour Breton)
Harbour Breton

Subd C (Hermitage Bay)
Seal Cove

Hermitage

Gaultois

Subd D (Bay d'Espoir)
Conne River

Milltown, Bay d'Espoir
St. Alban's

Mornsville

Subd E (Francois)

Subd F (Burgeo)

Ramea

Burgeo

Subd H (Port aux Basques)
Isle aux Morts

Burnt Islands
Channel-Port aux Basques
Subd [ (La Poile Bay)
Subd J (Rose Blanche)
Rose Blanche-Harbour le Cou

CENSUS DIVISION NO 4

Subd A (Codroy Valley)
Subd B (Crabbes River)
Subd C (St. George's)

St. George's

Subd D (Stephenville)
Gallants

Stephenville Crossing
Stephenville

Kippens

Berry Head. Port au Port
Subd E (Port au Port Peninsula)
Cape St. George-Petit Jardin-
Grand Jardin and Others
Lourdes

Port au Port West-Aguathuna-
Felix Cove

GENRE

U-Ni
LGC
LGC
LGC
LGC
T-V
LGC
LGC
LGC
LGC
lEGE
LGC
U-NM
U-NM

B B aR

10 05

10 05 001
10 05 003
10 05 004
10 05 006
10 05 007
10 05 008
10 05 009
10 05 010
1005011
1005 012
1005013
1005014
1005015
10 05 016
1005 017
1005 018
1005019
10 03 020

10 05 021
10 05 022
10 05 023
10 05 024
10 05 025
10 05 026
10 05 027
1005 028
10 05 033
10 05 035

10 06

10 06 001
10 06 003
10 06 008
10 06 009
10 06 011
10 06 012
1006 013
10 06 014
10 06 015
1006 016
10 06 018
10 06 019
10 06 021
10 06 022
10 06 026
10 06 028
10 06 029
10 06 031

10 07

10 07 001
10 07 003
10 07 006
1007 009
10 07 011
10 07 012
1007 014
10 07 015
10 07 016
10 07 017
1007018

(YT

001
003
001

007
007

olo
010
010
010

010
016
016
018
019
019

019
019
019
019
010
010
010
010
016
019

1 JUIN 1976

A0

CENSUS DIVISION NO 3

Subd A (Deer Lakc)

Subd G (Sop's Arm. White Bay)
Deer Lake

Howley

Subd E (Cormack)

Hampden

Reidville

Subd F (Pasadena-Midland)
Steady Brook, Humber [hstrict
Pasadena

South Brook, Humber District
Cormack

Gillams

Subd C (Corner Brook)
Massey Drive

Corner Brook

Subd D (Bay of Islands})
Halfway Poini-Benoit’s Cove-
John’s Beach-Frenchman's Cove
Woods Island

Mclver's

Cox’s Cove

Lark Harbour

Meadows

Summerside

Irishtown

Hughes Brook

Mount Monah

York Harbour

CENSUS DIVISION NO 6

Subd D (Norris Arm)
Norris Arm

Subd E (Gander)
Gander

Appleton

Glenwood

Benton

Subd C (Grand Falls)
Northern Arm

Grand Falls

Windsor

Bishop’s Falls
Peterview

Botwood

Badger

Millertown

Subd A (Buchans)
Buchans

CENSUS DIVISION NO 7

Subd M (South West Arm)
Hodge's Cove

Subd L {Random Island)
Subd K (Smith Sound)
Clarcnville

Shoal Harbour

Subd J (Trinuy)

Trinity. Trinity Bay

Port Rexton

Little Catalina

Subd 1 (Catalina)

| T

U-NM
U-NM
T-V
LID
U-NM
LGC
LGC
U-NM
LGC
T-V
LGC
LGC
LGC
U-NM
LID

U-NM
RD

LGC
LGC
LGC
LGC
LGC
LGC
LGC
LGC
LID

1L.GC

U-NM
T-V
U-NM
T-Vv
LGC
T-V
LGC
U-NM
LID
T-v
T-V
T-V
LID
T-v
T-V
LGC
U-NM
T-V

U-NM

-2
LGC
LGC
Tew
U= N




PR CD CS

1007 019
10 07 020
10 07 021
10 07 023
10 07 024
10 07 025
1007 026
1007 027
10 07 028
10 07 029
10 07 030
10 07 031
10 07 032
10 07 036
10 07 037
10 07 038
10 07 039
10 07 040
10 07 041
10 07 042
10 07 043
10 07 044
10 07 045
10 07 046
10 07 047

10 07 048
10 07 049
10 07 051
1007 052
10 07 053
1007054
10 07 055
1007 056
i0 07057
1507 058

10 07 059
10 07 061
10 07 064
10 07 067

10 08

10 08 001
10 08 004
10 08 006
10 08 008

1008 011
10 08 020

10 08 021
10 08 022
10 08 023
10 08 024
10 08 025
10 08 026
10 08 027
10 08 028
10 08 029
10 08 031
10 08 032
1008 033
10 08 036
10 08 037
10 08 038
10 08 039
10 08 040

CMA RE

(U )
018
018
022
024
024
024
024
028
028
028
031
031
031
038
038
038
038
038
038
038
038
045
038
045

038
0S|
051
051
051
051
051
056
051
056

056
056
018
051

001
001
001
008

008
020

020
020
020
020
020
026
205 026
205 026
026
031
031
031
036
036
036
036
036

STANDARD GEOGRAPHICAL CLASSIFICATION

NEWFOUNDLAND

NAME

Port Union

Eftiston

Catalina

Bonavista

Subd G (Black Head Bay)
Keels

Duntara

King's Cove

Subd F (Southern Bay)
Plate Cove East

Platc Cove West

Subd E (Chandlers Reach)
Musgravetown

Pont Blandford

Traytown

Subd ) (Alexander Bay)
Sandy Cove

Terra Nova

Happy Adventure
Eastport

Sandringham

Glovertown

Subd N (Gambo-Dark Cove)
Salvage

Dark Cove-Middle Brook South-
Gambo

St. Brendan’s

Harc Bay

Subd B (Greenspond)
Centreville

Trinity. Bonavista Bay
Greenspond

Warcham

Subd A (Waesleyville)
Dover

Badger's Quay-Valleyfield-
Pool's Island

Wesleywille

Newtown

Melrose

Indian Bay

CENSLUS DIVISION NO 8

Subd M (Straight Shore)
Lumsden

Musgrave Harbour

Subd L (Sir Charles Hamilton
Sound)

Carmanville

Subd N (Fogo and Change
Islands)

Fogo

Joe Batt's Arm-Barr’d Islands
Tilung

Change Islands

Setdom-Little Setdom

Subd I (Twillingate Island)
Durrell

Twillingate

Crow Head

Subd H (New World Island)
Cottle's Island-Luke’s Arm
Summertord

Subd G (Notre Dame Bay South)

Campbellion

Birchy Bay

Comfort Cove-Newstead
Gay Side

TYPE

[

.

— e
'
<<

U-NM
LGC
LGC
LGC
U-NM
EGCE
LGC
U-NM

LID
LGC
U-NM
LGC
LGC
LGC
T-V
LGC
TV
U-NM
LID
LID

LGC
T-V
U-NM
T-V
LID
T-v
LID
U-NM
TV
RD

T-V
TV
LGC
LGC

U-NM
T-V
T-V
U-NM

T-V
U-NM

TV

LGC
T-V
LID
U-NM
T-V
T-vV
LGC
U-NM
LID
T-v
U-NM
T-V
=Y
LGC
LGC

PR CO CS CMA RE

10 08 042
10 08 043
10 08 044
10 08 045
10 08 046
10 08 047
10 08 048
10 08 049
10 08 052
10 08 053
10 08 054

10 08 056

10 08 058
10 08 059
10 08 060
10 Q8 061
10 08 D62
10 08 063
10 08 064
10 08 065
10 08 066
10 08 067
10 08 069
10 08 070
10 08 071
10 08 072
10 08 073
10 08 074
10 08 075
10 08 076
10 08 077
1008 078
10 08 079
10 08 091
10 08 092
10 08 093
10 08 095
10 08 096
10 08 098

10 09

10 09 001
10 09 002
10 09 004
10 09 006
10 09 008
10 09 009
1009010
10 09011
10 09 012
1009013
10 09 015
1009 016
10 09 017
1009018
1009019
10 09 020
1009 021
10 09 022
10 09 023
10 09 024
10 09 025
10 09 027
10 09 028
1009 029
1009 031

042
042
042
042
046
046
046
046
052
052
052

052

058
058
058
058
058
058
058
065
058
067
065
067
067
067
067
074
074
074
074
074
074
074
074
074
074
074
058

JUNE 1, 1976

NAME

Subd F (Lewisporte)
Embrec

Lewisporte

Little Burnt Bay

Subd E (Notre Dame Bay Centre)

Point of Bay

Leading Tickles West

Point Leamington

Subd D (Pilley's Istand)
Pitley's Island

Triton-Jim's Cove-Card's
Harbour

Lushes Bight-Beaumont-Beaumont
North

Subd C (Halls Bay-Little Bay)
South Brook. Halls Bay
Roberts Arm

Springdale

Port Anson

Little Bay

Littie Bay Islands

Subd P (King's Point-Green Bay)
Wild Bight, Green Bay
Subd O (Burlington)
King's Point

Nipper's Harbour
Burlington

Middle Arm, Green Bay
Tilt Cove

Subd A (Whitc Bay South)
Fiecur de Lys

La Scie

Brent'’s Cove

Pacquet

Baie Verte

Seal Cove

Coachman’s Cove

Westport

Ming's Bight

Woodstock

Miles Cove

CENSUS DIVISION NO 9

Subd F (Roddickton-Canada Bay)
Great Harbour Deep
Engice

Roddickton

Conche

Subd A (Bonne Bay)
Trout River

Woody Point

Norns Point

Rocky Harbour

Daniel’s Harbour

Cow Head

Parsons Pond

Hawke's Bay

Port Saunders

St. Paul’s

Subd C (Strait of Bellc Isle)
Port au Choix

Anchor Point

Flower's Cove

Sandy Cove, St. Barbe N
Bide Arm

Main Brook

St. Anthony

Subd D (Quirpon-Cook's Harbour)

TYPE

U-NM
TV
T-V
T-V

LGC
LGC
T-v
U-NM
LGC
RD

LGC

U-NM
T-V
T-V
TV
LGC
LGC
LGC
U-NM
LGC
U-NM
LGC
1.GC
LGC
LGC
LGC
U-NM
LGC
T-V
LGC
LGC
T-V
LID
LGC
LGC
LGC
LGC
LGC

U-NM



PR DR SR RMR RE

10 09 032
10 09 034
10 09 035
10 09 037
10 09 039
10 09 041
10 09 042
10 09 047

10 09 048

10 10

10 10 001
10 10 002
10 10 003
10 10 004
10 10 005

031
031
031
009
031
041
041
047

047

001
001
001
001
001

CLASSIFICATION GEOGRAPHIQUE TYPE

TERRE-NEUVE

St. Lunaire-Griquet

Cook’s Harbour

Raleigh

Sally’s Cove

Goose Cove East

Subd H (Daniel's Harbour)
Bellburns

Subd G (Hawke's Bay-Port au
Choix)

River of Ponds

CENSUS DIVISION NO 10

Subd A (Pinware River)
L’Ansc au Loup

Red Bay

L Anse au Clair

Fortcau

GENRE

LGC
LID
LGC
LGC
LGC
U-NM
LGC
U-NM

LGC

U-NM
LGC
LGC
iLGC
LGC

PR OR SR RMR RE

10
10
10
10
10
10
10
10
10
10
10
10
10
10
10
10
10

10 006
10 008
10 009
10 01t
10012
10 020
10 022
10 025
10 029
10 032
10 034
10 042
10 044
10 048
10 052
10 056
10 059

143
143

001
008
008
008
008
020
020
020
029
029
029
042
042
042
042
042
042

1 JUIN 1976

West St. Modeste

Subd B (East Coast)
Port Hope Simpson
Mary’s Harbour
Cartwright

Subd C (Goose Bay)
North West River

Happy Valley-Goose Bay
Subd D { West Labrador)
Labrador City

Wabush

Subd E {North Labrador)
Makkovik

Hopedale

Davis Inlet

Nain

Postville

GENRE

LGC
U-Nad
LGC
LGC
LGC
U-NM
T-V
T-V
U-NM
LID
LID
U-NM
LGC
LGC
LGC
LGC
LGC




#R O 6§

[ ERID]

11 01 001
11 01 002
11Ot 004
1101 006
1101008
1101009
1101011
1101014
1101016
11 DIOI8
1101019
11015021
1101022
1105024
1101 026
1101 028
11 01 029
1L OL031
1101032
1101034
1101036
1101038
11 01039
1101041
1101042
11 0t 044
1101046
1101048
i1 01049
101050
010351

1t 02

1102001
11 02 004
11 02 006
1102 008
1102 009
1102012
1102014
1102015
1102 016
1102018
1102019
11 02 021
1102 022
1102024
1102028
11 02 026
1102028
1102 029
11 02 030
1102 031
1102 032

CMA RE

101
101
101

001
001
001
006
008
009
(]
014
016
016
019
019
022
022
026
028
029
031

034
034
038
039
041
042
042
046
046
049
049
051

031

RINGS COUNTY

Township 64

Murray Harbour

Murray River
Township 63
Township 61
Township 59
Township 66
Township 51
Township 52
Montague
Township §3
Cardigan
Royalty
Georgetown
Township 54
Township 55
Township 56
Township 43
Township 44
Township 45
Souris
Township 46
Township 47
Township 42
Township 41
St. Peters
Township 40
Morell
Township 39
Morell 2
Township 38

STANDARD GEOGRAPHICAL CLASSIFICATION
PRINCE EDWARD ISLAND

NAME TYPE

QUEENS COUNTY

Township 62
Township 60
Township 58
Township 57
Township 50
Township 49
Township 4R
Southpornt
Bunhury
Royalty
Sherwood
Parkdale
Charlottetown
Township 32
Cornwall
Townshp 31
Township 65
Township 30
Rocky Puoint 3
Township 29
Victoria

PR CD CS

I'1 02034
i1 02036
1102038
1102039
1102 041
1102 042
1102043
1102 044
11 02 046
11 02 049
Il 02 052
11 02 054
11 02 056
I'l 02 057
Il 02 058
11 02 059

1103

1103001
1103004
11 03 006
1103008
11 03009
11 03010
11030011
1103012
1103014
1103 016
1103019
1103 020
1103021
11 03 022
1103024
11 03 026
1103027
1103028
1103029
11 03 031
1103032
1103033
1103 034
11 03 035
1103036
11 03 038
1103 041
1103 042
1103 044
11 03 046
1103 048
1103 049
1103 051
1103052
1103 054
11 03 056
1103057
1103 058
1103 059
1103 062

CMA RE

031
036
038
039
041
042
042
044
044
049
052
054
056
056
058
058

JUNE 1, 1976

Crapaud
Township 67
Township 20
Township 21
Township 22
Township 23
Hunter River
Township 24
North Rustico
Township 33
Township 34
Township 35
Township 36
Scotchfort 4
Township 37
Mount Stewart

NAME

PRINCE COUNTY

Township 28
Borden
Township 27
Kinkora
Township 26

Central Bedeque

Township 25
Township 19
Kensington
Township 18
Township 17
Wilmot
Summerside
St. Eleanors
Miscouche
Township 15
Abrams
Township 16
Wellington
Township 14
Township 13
Tyne Valley
Tosvnship 12
Lennox Island 1
Township 11
Township 10
Township 6
O'Leary
Township 9
Township 8
Township 7
Township $
Township 4
Alberton
Township 3
Township 2
St. Lous
Township |
Tignish
Miminegash

TYPE

Vi
LOT
LOT
LOT
LOT
LOT
VL
LOT
VL
LOT
LOT
LOT
LOT
[R-RI
LOT
VL

LOT
T-Vv
LOT
VL
LOT
VL
1Ol
LOT
T-V
LOT
LOT
VL
T-v
VL
VL
LoT
VL
LOT

LOT
LOT

LOT
IR-RI
LOT
LOT
LOT
VL
1.@iT
LOT
LOT
LOT
LOT
T-v
LOT
LOT
VL
LOT

VL



34 CLASSIFICATION GEOGRAPHIQUE TYPE

NOUVELLE-ECOSSE 1 JUIN 1976
FK DR SR RAMK Kf NUM GENRE PR OR SR RMR RE NiM GENRE
12 01 SHELBURNE COUNTY 12 08 HANTS COUNTY
12 01 001 001 Barrington DM 12 08 001 001 West Hants DM
12 01 004 00t Clark's Harbour T-V 12 08 002 001  Windsor T-V
12 01 006 006 Shelburne DM 12 08 004 001 Hantsport T-V
12 01 008 006 Shelburne T-V 12 08 008 008 East Hants DM
12 01 009 006 Lockeport T-V 1208014 008 Shubenacadic 14 IR-R1]
12 62 YARMOUTH COUNTY 12 09 HALIFAX COUNTY
12 02 001 001  Argyle DM 1209001 003 001 Peggy's Cove-Sambro (Subd B) SUBD
12 02 004 004 Yarmouth DM 1209 008 003 008 St. Margarets Bay Arca (Subd A) SUBD
12 02 006 004 Yarmouth T-V 1209012 003 012 Sackville-Windsor Junction SUBD
{Subd C)
1209 018 003 018 Halifax-Dartmouth (Subd D) SUBD
12 03 DIGBY COUNTY 1209019 018 Cole Harbour 30 IR-RI
1209 021 003 021 Halilax G
12 03 001 001 Clare DM 1209022 003 022 Dartmouth c
12 03 004 004 Digby DM 1209 026 003 026 Porter’s Lake Arca (Subd E) SUBD
12 03 006 004 Digby T-V 12 09 031 031 Musquodoboit-Ship Harbour SUBD
12 03 009 004 Bear River (P1) 6 IR-RI (Subd F)
1209 036 036 Upper Musquodoboit-Shect SUBD
Harbour (Subd G)
12 04 QUEENS COUNTY 12 09 038 036 Sheet Harbour 36 IR-RI
12 09 041 041 Sable Island (Subd H) SUBD
12 04 001 001  Port Joli-Liverpool (Subd A) SUBD
12 04 006 001  Liverpool T-V
12 04 008 008 Brooklyn-Medway River (Subd B) SUBD 12 10 COLCHESTER COUNTY
1204 015 008 Wild Cat 12 IR-RI
12 10 001 147 001 Truro-Stewiacke (Subd C) SUBD
12 10 002 147 001 Stewiacke T-¥
12 05 ANNAPOLIS COUNTY 1210 003 147 001 Millbrook 27 IR-R:
1210006 147 001 Truro T-¥
12 05 001 001 Milford-Dathousic (Subd D) SUBD 12 10 008 147 008 Tatamagouche-Salmon River SURBD
12 05 002 001  Bear River (P1) 6 IR-RI (Subd B)
12 05 004 004 Annapolis Royal Arca (Subd A) SUBD 12 10012 012 North Cobequid Shore (Subd A)  SUBD
12 05 008 004 Annapolis Royal TV
12 05 009 009 Bndgetown Area (Subd B) SUBD
1205012 009 Bridgetown T-V 12 11 CUMBERLAND COUNTY
1205014 014 Middleton Area (Subd C) SUBD
1205016 014 Middicton T-V 12 11 001 001 Chignecto Bay-Parrsboro SUBD
{Subd A)
12 11 002 001 Parrsboro T-V
12 06 LUNENBURG COUNTY 12 11 006 006 Springhill-McCan River (Subd B) SUBD
i2 11008 006 Spraghill T-V
12 06 001 001 Lunenburg DM 12 11 009 009 Amherst-Amherst Shore (Subd €C) SUBD
12 06 004 001 Bndgewater T-V 12 11011 009 Ambherst T-v
12 06 006 001 Lunenburg T-V 1211012 009 Oxford T-V
12 06 008 001 Mahone Bay T-v 1211014 014 Wallace River-Wentworth SUBD
12 06 009 009 Chester DM {Subd D)
12 07 KINGS COUNTY 1212 PICTOU COUNTY
12 07 001 001  Kingston-Berwick (Subd A) SUBD 12 12 001 001 Pictou-River John (Subd A) SUBD
12 07 002 001 Cambridge 32 IR-RI 12 12 004 001 Pictou T-v
12 07 004 001  Berwick T-V 12 12 006 006 Stellarton-Middle River SUBD
1207011 001  Kentville-Gaspereau Lake (Subd C)SUBD (Subd B)
1207012 148 011 Kentville T-V 12 12 008 146 006 Westville T-v
12 07 016 148 016 Canard-Cape Blomidon (Subd B) SUBD 12 12 009 146 006 Stellarton T-V
1207 021 021  Woltville-Avonport (Subd D) SUBD 1212 011 01l New Glasgow-Merigomish(Subd C) SUBD
12 07 024 021  Wolfville T-V 12 12014 146 011 New Glasgow T-V
12 07 027 021  Horon 35 IR-RI 1212016 146 011 Trenton (=)
1212019 g11 THghad Grant 24 TR=K |




MOCE Y ke M€

(T ]

i 113" O
12 13 004
12 13 006
12 13 008

12 14

12 14001
12 14 002
12 14006
12 14 010
12 15

12 15 001
12 15 002
12 15 006
12 15008
12 151011
12 16

1216 001
ad 16 006

1246011

001
004
004
004

001

001
006
006
011

001
006

1R

STANDARD GEOGRAPHICAL

NOVA SCOTIA

i

GUYSBORDUGH COUNTY

St. Mary’s
Guyshorough
Canso
Mulgrave

ANTIGONISH COUNTY

Antigomish-Cape George (Subd A)

Antigonish
Pomquet-Tracadie (Subd B)
Pomquet and Afton 23

INVERNESS COUNTY

River Denys-Port Hawkesbury
(Subd C)

Port Hawkesbury
Inverness-Port Hood (Subd B)
Whycocomagh 2
Cheticamp-Margarce (Subd A)

RICHMOND COUNTY

Madame Island Area (Subd C)
Point Tupper-St. Peter’s

(2abhd A)

i;och Lomond-Grand River
(Subd B)

Y€

DM
DM
T-V
T-V

SUBD
TV
SUBD
IR-RI

SUBD

T-V
SUBD
IR-RI
SUBD

SUBD
SUBD

SUBD

2]

|2
I3
12

12
12
12
L2
12

17

12

12

2
12
12

CLASSIFICATION

co c$§

16014

17

17 001
17 004
17 006
17 008
17 009
17011
17012
17014
17016

17018
17019
17 020

I8
18 001

18 003
18 006

CMA RE

001

001

001
044 006
044 006
044 009
044 006
044 006
044 014
102 016

102 0i6
102 016
102 016

001
001
006

JUNE 1, 1976

NAME

Chapel Island 3

CAPE BRETON COUNTY

Louisburg Arca (Subd C)
Louwsbhurg

Big Pond-Sydney (Subd B)
Sydney 28B

Glace Bay

Domimon

New Waterford

Sydncy

Grand Narrows-Sydney Mines
{Subd A)

North Sydney

Sydney Mines

Eskasom 3

VICTORIA COUNTY
Baddeck-St. Ann (Subd B)

Middle River |
Cape North-Ingonish (Subd A)

TYPE
IR-RI

SUBD
T-V
SUBD
IR-R1
T-v
TV
T-v

C
SUBD

T-V
T-V
IR-RI

SUBD
IR-RI
SUBD



PR DR SR RMR RE

13 01

1301 001
13 01 002

001
001

13 01 004 005 004
13 01 006 005 006
1301 016 005 Ol6

13 02

13 02 001
13 02 002
13 02 003
13 02 004
13 02 006
13 02 008
1302011
1302 012
1302014
1302 016
1302018
1302 021
1302024
13 02 026
1302 028
13 02 031
1302034
13 02 037
13 02 039
1302 042
13 02 044
1302 048

13 03

13 03 001
13 03 004
13 03 005
13 03 006
13 03 008
1303011
1303012
1303013
1303014
1303 016
1303 018

13 04

13 04 001
13 04 004
13 04 005
13 04 006
13 04 008
1304011
1304013
1304014
1304016
1304018
1304021
1304022
1304024
13 04 (2

001
001
001
004
006
008
o1l
01l
014
ole6
016
021
024
024
028
031
034
034
039
042
044
001

001
004
004
004
008
ort
011

014
016
018

CLASSIFICATION GEOGRAPHIQUE TYPE
NOUVEAU-BRUNSWICK

NOM

ST. JOEN COUNTY

Saint Martins
Saint Martins
Simonds
Saint John
Musquash

CHARLOTTE COUNTY

Grand Manan
Seal Cove
North Head
Campobello
West Isles
Lepreaux
Pennfield
Blacks Harbour
Clarendon
Saint George
Saint George
Saimt Patrick
Saint Andrews
Saint Andrews
Saint-Croix
Dufferin

Saint Stephen
Saint Stephen
Saint James
Saint David
Dumbarton
Grand Harbour

SUNBURY COUNTY

Blissville
Gladstone
Tracy
Fredericton Junction
Lincoln
Burton
Oromocto
Oromocto 26
Shefhfield
Maugerville
Northfield

QUEENS COUNTY

Petersville
Gagetown
Gagetown
Hampstead
Wickham
Cambridge
Cambridge-Narrows
Johnston
Brunswick
Waterborough
Canning
Minto
Chipman
Chipman

GENRE

PAR
PAR

PAR

PAR
VILC

VL

PAR
PAR
PAR
PAR

PAR
PAR
T-v
PAR
PAR
T-v
PAR
PAR
PAR
T-Vv
PAR
PAR
PAR
VL

PAR
PAR

PAR
PAR
PAR

PAR
PAR
PAR
PAR
VL.

PAR
WL

PR DR SR

13 05

13 05 001
13 05004
13 05 006
13 05007
13 05 008
13 05 009
13 05010
1305011
1305012
1305013
1305014
1305016
1305018
13 05021
1305022
13 05023
1305024
13 05 026
1305028
13 05 031
1305034
1305036
1305038
1305051
13 05 053
13 05 056
13 05 058

13 06

13 06 001
13 06 003
13 06 004
13 06 006
13 06 007
13 06 008
1306011
1306014
13 06 020
13 06 025

1307

13 07 001
13 07 002
13 07 004
13 07 007
13 07 008
13 07 009
1307 011
1307012
1307013
1307 016
1307019
1307 022
13 07 024
13 07 028
1307 029
13 07 048

s B L

RMR RE

001
004
005 006
005 006
005 008
005 008
005 008
005 011
005 011
005 011
014
0lé
016
021
021
021
024
026
028
031
034
036
038
005 008
005 008
005 008
005 008

024
046 045
016

1 JUIN 1976

NOM

KINGS COUNTY

Hammond
Upham
Hampton
Hampton
Rothesay
Rothesay
Renforth
Westficld
Grand Bay
Westfield
Kingston
Norton
Neorton
Sussex

Sussex

Sussex Corner
Waterford
Cardwell
Havelock
Studholm
Springfield
Kars
Greenwich
East Riverside-Kingshurst
Fairvale
Quispamsis
Gondola Point

ALBERT COUNTY

Hopewell
Riverside-Albert
Harvey

Alma

Alma

Elgin
Hillsborough
Coverdale
Riverview
Hillsborough

WESTMORLAND COUNTY

Westmorland
Port Elgin
Botsford
Cap-Pele
Sackville
Sackville
Dorchester
Dorchester
Saint-Joseph
Shediac
Moncton
Mancton
Salisbury
Salisbury
Petitcodiac
Dicppe
Shadme

GENRE

PAR




PR: GO GS

13 R

1308 00t
13 08 003
13 08 004
13 08 005
13 08 006
13 08 007
13 08 008
1308011
1308 0t4
13 08 015
13 0R 016
13 08 017
13080138
1308019
13 08 020
13 08 021
13 08 022
1308 024
13 08 026

13 09

13 09 00t
13 09 004
13 09 006
1309 007
1309 008
1309011
1309014
1309015
1309016
1309017
1309018
1309019
1309 021
1309022
13 09 024
1309026
13 09 027
13 09 028
13 09 029
13 09031
13 09 032
1309033
13 09 036
I3 09 038
13 09 040

13 10

13 10 001
13 10 004
13 10 005
13 10 006
13 10 007
13 10 008
1310011
1310012
1310013
1310 014
1310016
1310018
1310019
13 10 021

CMA

151
151
151

51

151

RE

00t
004
006
006
006
ot
0t4
014
016
0r6
018
018
021
021
024
026
026
028
028
031
031
031
036
036
036

STANDARD GEOGRAPHICAL CLASSIFICATION

NEW BRUNSWICK

NAME

KENT COUNTY

Dundas

Buctouche 16
Wellington
Buctouche

Saimt Mary
Saint-Antoine
Saint Paul
Harcourt (incl, Huskisson)
Weldford
Richibucto 15
Richibucto

Rexton

Richibucto

Saint Charles
Indian Island 28
Saint-Louis
Saint-Louis-de-Kent
Acadieville
Carleton

NORTHUMBERLAND COUNTY

Hardwicke

Glenclg

Chatham

Loggieville

Chatham

Derby

Nelson
Nelson-Miramichi
Rogersville

Rogersville

Blackville

Blackville

Blissficld

Doaktown

Ludlow

Southesk

Southesk Indian Reserves
Northesk

Northesk Indian Reserves
Newcastle

Newgastle

Douglastown

Alnwick

Neguac

Alnwick Indian Reserves

YORK COUNTY

New Maryland
Manners Sutton
Harvey
McAdam
McAdam
North Lake
Canterbury
Canterbury
Meductic
Dumfries
Prince Wilham
Kingsclear
Kingsclear 6
Queensbury

TYRE

PAR
IR-R1
PAR
AL
PAR
itk
PAR
PAR
PAR
IR-RI
PAR
YIS
VE
PAR
[R-RI
PAR

PAR
PAR

PAR
PAR

PAR
PAR
VL
VL
PAR
PAR
PAR
VL
VL
PAR
PAR
PAR
IR-RI
PAR

PR (D CS CMA RE

is 10024
1210 025
1310026
13 10 028
13 10 031
13 10 032
13 10 035
13 10 036
13 10 037
13 10 054

1311

13 11001
13 11 004
13 11 005
13 11 006
13 11008
1311011
1311012
1311014
1311018
1311019
1311021
13 11 023
13 11024
13 11 026
1311028
13 11029
1311 030
1311031

1312

13 12 001
1312 002
13 12 004
13 12 006
13 12 007
13 12 008
1312 009
13 12 011
1312014
1312016
1312019
13 12 021
1312023

1313

13 13 001
13 13 003
13 13004
13 13 006
13 13 008
1313011
1313012
1313014
1313015
1313018
1313 019
13 13020
1313 022
13 13024
13 13 026
13 13028
1313 029

024
024
026
028
031
031
031
036
036
024

001
004

004
008
ornl
or
014
018
018
021
024
024
026
028
028
028
031

001
001

004
004

008
on
014
016
0i6
021
021

001
001
004
004
008
o1l
01l
014
0t4
152 018
152 018
018
022
024
024
028
152 028

JUNE 1, 1976

NAME

Southampton
Millvilie

Bright

Douglas

Saint Mary’s
Fredericton
Saint Mary’s 24
Stanley

Stanicy
Nackawic

CARLETON COUNTY

Richmond
Woodstock
Woodstock 23
Wouodstock
Northampton
Brighton
Hartland
Wakeficld
Wilmot
Centreville
Simonds
Florenceville
Peel
Aberdecn
Kent

Bristol

Bath
Wicklow

VICTORIA COUNTY

Andover
Aroostook
Perth
Perth-Andover
Tobique 20
Gordon
Plaster Rpck
Lorne
Denmark
Grand Falls
Grand Falls
Drummond
Drummond

MADAWASKA COUNTY

Saint-Andre
Saint-Andre
Saint-Leonard
Saint-Leonard
Notre-Dame-de-Lourdes
Saint Ann’s
Sainic-Anne-de-Madawaska
Riviere-Verte
Rivicre-Verte
Saint-Basile

Saint-Basile

Saint Basile 10
Saint-Joseph
Saint-Jacques
Saint-Jacques
Madawaska
Edmundston

TYPE
PAR
VL

PAR
PAR
PAR

IR-RI
PAR

T-V

PAR

IR-RI

PAR

PAR
PAR

T-v

PAR
PAR
VL
VL
PAR
PAR
IR-RI
PAR
PAR

PAR



38 CLASSIFICATION GEOGRAPHIQUE TYPE

NOUVEAU-BRUNSWICK I JUIN 1976
PR DR SR RMR RE NOM GENRE PR DR SR RMR RE NOM GERHE
135113:032 032 Saint-Hilaire PAR 13 14 021 021 Saint Quentin PR
13 13 033 032 Saint-Hilaire VL 13 14 022 021 Saint Quentin VL
13 13034 034 Baker Brook PAR
13 13035 034 Baker Brook VL
13 13036 036 Lac-Baker PAR 1315 GLOUCESTER COUNTY
13 13037 036 Lac-Baker VL
1313038 038 Clair PAR 13 15 00t 00t Saumarez PAR
13 13 039 038 Clair VL 13 15004 00t Tracadie T-V
13 13 041 041 Saint Francis PAR 13 15 006 006 Allardville PAR
13 13 042 041  Saint-Francois-de-Madawaska VL 13 15 008 008 Bathurst PAR
1315010 008 Pabincau 11 IR-RI
1315011 149 008 Bathurst (¢
13 14 RESTIGOUCHE COUNTY 1315012 012 Beresford PAR
1315013 012 Pointe-Verte VL
13 14 001 001 Durham PAR 1315014 012 Petit-Rocher VL
13 14002 001  Jacquet River VL 13 15015 149 012 Beresford YL
13 14 003 003 Colborne PAR 1315016 016 New Bandon PAR
13 14 004 004 Charlo VE 13 15019 019 Paquctville PAR
13 14 005 005 Balmoral PAR 13 15 020 019 Paquetville VL
13 14 006 006 Balmoral VL 13 1502t 021 Saint-lsidore PAR
13 14 008 008 Dalhousie PAR 13 15024 024 Inkerman PAR
13 14009 008 Dalhousic T-Vv 13 15026 026 Caraquet PAR
1314010 008 Eel River 3 IR-R1 13 15027 206 026 Bas Caraquet VL
131401t 008 Eel River Crossing VL 1315028 206 026 Caraquet T-V
1314012 012 Addington PAR 13 15029 029 Shippegan PAR
13 14013 150 012 Athaolwville VL 13 15031 029 Shippegan T-V
13 14 014 150 012 Campbellion C 13 15032 029 Lameque VL
13 14 OIS 012 Tide Head VL 13 15034 012 Belledune VL
13 14016 0l6 Eldon PAR 13 15036 026 Bertrand VL
1314018 018 Grimmer PAR 1315037 012 Nigadoo VL

13 14019 018 Kedgwick Vi, [l RS 016 Grande-Anse ¥ia




PR G CS

24 01

24 01 003
24 01 004
24 01 005
24 01 006
24 01 008
24 01 009
2401 011
2401012

24 02

24 02 001
24 02 002
24 02 004
24 02 006
24 02 009
24 02 013
2402016
24 02 020
24 02 030
24 02 048
24 02 049
24 02 051
24 02 090

24 03

1403 001
403 002

403004
24 03 006
2403 008
24 03 009
2403 011
2403012
2403014
2403017
24 03 090

24 04
24 04 001

24 04 002
2404 004
24 04 006
24 04 008
24 04 009
24 04 011
2404 012
2404014
2404016
2404018
24 04019
2404 021
24 04 022
24 04 024
34 04 026
2404 028
24 04 029
1404 031
2404 035

CMa RE

003
218 004

218 004
218 008
009
011
012

001
002
004
004

ol3
Ole
020
030
048
049
051
090

0ol

002
004
006
008
009
orl
012
0l4
016
018
019
021
022
024
026
028
029
031
035

STANDARD GEOGRAPHICAL CLASSIFICATION

QUEBEC

WAME

FLES-DE-LA-MADELEINE

lie-d’Entrée
L’Etang-du-Nord
lic-du-Havre-Aubert
Cap-aux-Meules
Fauma
Havre-aux-Maisons
Grande-Entrée
Grosse-lle

GASPE-EST

Newport

Pabos-Mills

Pabos

Chandler
Saint-Frangots-de-Pabos
Grande-Riviére
Sainte-Thérése-de-Gaspé
Percé

Gaspé

Cloridorme
Petite-Vallée
Grande-Vallée
Gaspé-Est Non Organisé

GASPE-QUEST

Murdochville
Sainte-Madeleine-de-la-
Rivi¢re-Madeleine
Saint-Maxime-du-Mont-Louis
Mont-Saint-Pierre
Riviére-a-Claude

La Martre

Marsoui
Saint-Joachim-de-Tourelle
Sainte-Anne-des-Monts
Cap-Chat

Gaspé-Ouest Non Organisé

BONAVENTURE

Sainte-Germaine-de-1"Anse-aux-
Gascons

Port-Danicl, Partie Est
Port-Danicl, Partic Ouest
Shigawake
Saint-Godefroy

Hope

Hope Town

Paspébiac
Paspébiac-Ouest
Saint-Elzéar

New Carlisle
Bonaventure
Saint-Siméon

Caplan

Saint-Alphonse

New Richmond
Grande-Cascapédia
Mana

Saint-Jules

Carleton

T™E

T-V
SD

SD
VI
SD
SD

PAR
T-V
TV
U-NM

PR CD CS CMA RE

1404 036
24 04 038
24 04 039
24 04 041
24 04 042
24 04 044
24 04 046
24 04 048
24 04 049
24 04 051
24 04 053
24 04 081
2404 082
24 04 090

24 05

24 05 001
24 05 002
24 05 004

24 05 006
2405008
24 05 009
24 05 010
2405011
2405012
2405014
24 05 016
2405018
24 05019
2405021
24 05 022
24 05 024
24 05 026
24 05 028
2405 029
24 05 031
24 05 032
24 05034
24 05 036
24 05 038
24 05 039
24 05 041

24 05 090

24 06

24 06 001
24 06 002
24 06 004
24 06 005
24 06 006
24 06 007
24 06 008
24 06 009
24 06 010
24 06 011
2406 012
24 06 014
2406 016
2406 018
24 06 019
24 06 021
24 06 022
24 06 024
24 06 026

036
038
039
041
042
044
046
048
049
051
053
029
041
090

001
002
004

004
008
009
010
0l
011
011
0l6
018
019
021
022
022
026
028
029
031
031
034
034
038
039
041

090

001

004
005
006
007
008
009
010
011
012
014
016
ote6
o019
021
021
024
024

JUNE 1, 1976
NAME
Saint-Omer
Nouvelie
Escuminac

Pointe-a-la-Croix
Saint-Fidele-de-Ristigouche
Ristigouche, Partic Sud-Est
Ristigouche

Matapédia
Saint-Alexis-de-Matapédia
Saint-Frangois-d Assisc
L’Ascension-de-Patapédia
Mana 2

Restigouche |

Bonaventure Non Organisé

MATAPEDIA

Sainte-Marguente
Satnte-Florence
Saint-Jacques-le-Majeur-de-
Causapscal

Causapscal
Saint-Raphaél-d’Albertville
Saint-Tharcisius
Saint-Alexandre-des-Lacs

Saint-Benoit-Joseph-Labre
Lac-au-Saumon

Amqui

Saint-Edmond
Saint-Léon-le-Grand
Saint-Zénon-du-Lac-Humqui
Saint-Jean-Baptiste- Vianney
Sant-Pierre-du-Lac
Val-Brillant

Sainte-Iréne
Saint-Cléophas

La Rédemption
Sainte-Marie-de-Sayabec
Sayabec

Saint-Moise

Saint-Notél
Sainte-Jeanne-d 'Arc
Saint-Damase
Saint-Antoine-de-Padoue-de-
Kempt

Matapédia Non Organis¢

MATANE

Saint-Paulin-Dalibaire
Saint-Thomas-de-Cherbourg
Saint-Jean-de-Cherbourg
Saint-Nil

Saint-Adeime
Saint-René-de-Matane
Saint-Luc

Saint-Léandre
Sainte-Paule

Capucins

Les Méchins
Grosses-Roches
Sainte-Féhicité
Sainte-Félicité
Petite-Matane
Saint-Jérome-de-Matane
Matane
Saint-Ulrnic-de-Matane
Saint-Ulric

TYPE

PAR
SD
SD

SD
CANT
CANT
PAR
PAR
PAR

IR-RI
IR-RI
U-NM



PR DR SR RMR Rt

2406 028
24 06 029
24 06 031
2406 032
2406 034
24 06 036
24 06 090

24 07
24 07 001

24 07 002
24 07 003
2407 004
24 07 006
2407 008
24 07 009
2407011
2407012
2407013
24 07014
24 07 015
2407 016
24 07 018
24 07 019
24 07 021
2407 022
24 07 024
2407 026
2407 028
2407 029
2407031
2407 032
2407034
2407 036

24 07 039
24 07 041
2407 042
24 07 046
2407 050
24 07 051
24 07 052
2407 053
2407 054
24 07 0%0

24 08

24 08 001
24 08 002
24 08 004
24 08 006
24 08 008
24 08 009
2408 011
24 08 012
2408 014
2408 016
2408018
2408 019

24 08 021
24 08 022
24 08 024

24 08 026

028
029
031
031
034
034
090

019
022
024
026
028
029
031
032
032
036

106 039
106 039
042
046
050
051
052
053
054
090

024

CLASSIFICATION GEOGRAPHIQUE TYPE

QUEBEC

Baie-des-Sables

Les Boules
Saint-Octave-de-Métis
Métis-sur-Mer
Grand-Métis

Price

Matane Non Organisé

RIMOUSKI

Saint-Frangois-Xavier-des-
Hautcurs

Biencourt

Saint-Charles-Garnier

Sainte-Angele-de-Mérici

Sainte-Anggle-de-Mérici

Fleuriault

Saint-Gabricl

Saint-Marcellin

Saint-Narcisse-de- Rimouski

Trinité-des-Monts

Lac-des-Aigles

Esprit-Saint

Saint-Guy

Saint-Joseph-de-Lepage

Saint-Jean-Baptiste

Mont-Joli

Saint-Donat

Saint-Anaclet-de- Lessard

Sainte-Blandine

Mont-Lebel

Saint-Médard

Sainte-Flavie

Sainte-Luce

Luceville

Sainte-Anne-de-la-Pointe-au-
Bére

Rimouski

Rimouski-Est

Satnte-Odile-sur-Rimouski

Saint-Valérien

Bic

Saint-Fabicn

Saint-Mathieu-de-Rioux

Saint-Eugéne-de-Ladricre

Saint-Simon

Rimouski Non Organisé

RIVIERE-DU-LOUP

Sainte-Rita

Saint-Cyprien

Saint-Hubert

Saint-Jean-de-Dicu

Saint-Clément

Saint-Frangois-Xavier-de-Viger

Sainte-Frangoise

Saint-Paul-de-la-Croix

Saint-Epiphane

Saint-Modeste

Saint-Antonin

Notre-Dame-des-Neiges-des-
Trois-Pistoles

Trois-Pistoles

Saint-Eloi

Saint-Jean-Bapuste-de-1'Isle-

Verte

L’Isle-Verte

GENRE

SD
SD
PAR
VL
SD

U-NM

PAR

U-NM

SD)

PAR
SD

PAR
SD

PAR
PAR
PAR
PAR
PAR
PAR

T-V
PAR
SD

Vil

PR DR SR

24 08 028
24 08 029
24 08 031
2408 032

2408 034
24 08 036
24 08 038
2408 090

2409

24 09 001
24 09 002
24 09 003
24 09 004
24 09 006
24 09 008
2409010
2409012
2409015
24 09 018
24 09 020
24 09022
2409024
24 09 029
24 09 031
24 09 090

24 10

24 10 002
2410 003
24 10 004
24 10 006
24 10 008
24 10 009
24 10 011
24 10 012
2410014
2410016
24 10018
24 10019
24 10021
24 10 022
24 10024
24 10 026
24 10 028
2410 029
24 10 031
2410032
24 10034
24 10 036
24 10 038
24 10 090

2411

24 11 001
24 11 002
24 11 004
24 11 006
24 11 008
24 11 009
24 11 012
241) 014
2411 016

RMR RE

028
029
029
032

032
036
038
090

1 JUIN 1976

Saint-Arséne
Saint-Georges-de-Cacouna
Saint-Georges-de-Cacouna
Saint-Patrice-de-la-Riviere-
du-Loup

Rivi¢re-du-Loup
Notre-Dame-du-Portage
Notre-Dame-des-Sept-Douleurs
Rivi¢re-du-Loup Non Organisé¢

TEMISCOUATA

Dégelis

Packington
Saint-Jean-de-la-Lande
Saint-Marc-du-Lac-Long
Auclair
Saint-Juste-du-Lac
Notre-Dame-du-Lac
Saint-Eusébe
Riviére-Bleue
Saint-Michel-du-Squatec
Cabano
Saint-Louis-du-Ha! Ha!
Saint-Elzéar
Saint-Honoré
Saint-Godard-de-Lejeunc
‘Témiscouata Non Organisé

KAMOURASKA

Saint-Athanase
Pohénégamook
Woodbridge

Mont-Carmel
Saint-Gabriel-Lallemant
Saint-Onésime-d’Ixworth
Saint-Alexandre
Saint-Joseph-de-Kamouraska
Sainte-Héléne

Saint-Pascal

Saint-Pascal
Saint-Philippe-de-Nén
Saint-Pacome
Saint-Pacome

Saint-André

Andréville

Saint-Germain
Saint-Louis-de-Kamouraska
Kamouraska

Saint-Denis

Rivi¢re-Ouelle
Sainte-Anne-de-la-Pocatiere
La Pocatiére

Kamouraska Non Organisé

CHARLEVOIX-EST

Saint-Siméon

Saint-Siméon
Saint-Fid¢le-de-Mont-Murray
Rivi¢re-Malbaie
Cap-a-1'Aigle

Clermont

La Malbaie

Pointe-au-Pic

Saint-Irénée

GENRE

PAR
PAR

PAR
PAR

PAR
U-NM




PR CD (S CMA

411018
2411019
el 02/)
24 11 0%0

24 12
2412 00!
24 12 002

2412 004
2412 006
2412 008
2412 009
2412011
24120012
2412014

24 12 016
24 12 018
24 12 090

24 13

24 13 001
2413 002
24 13 004
2413 006
24 13 008
24 13 009
24 13011
24 13 012
2413014
2413016
24 13018
24 13019
24 13 021
2413022
2413 024

2413 026
24 13 028

24 14

24 14001
24 14 002
24 14 004
24 14 006
24 14 008
24 14 009
2414011
2414012

2414014
2414017
2414019
24 14 021

2414022
24 14024

el R Rt

RE
018
019

021
090

021

022
024

i

STANDARD GEOGRAPHICAL CLASSIFICATION

QUEBEC

NAME

Sainte-Agnés
Notre-Dame-des-Monts
Saint-Aimé-des-Lacs
Charlevoix-Est Non Organisé

CHARLEVOIX-OUEST

Saint-Bernard-de-1"1e-aux-
Coudres
Saint-Louis-de-1"Isle-aux-
Coudres

La Balecine

Les Eboulements
Saint-Joseph-de-la- Rive
Riviére-du-Gouffre
Baic-Saint-Paul
Baic-Saint-Paul
Saint-Frangois-Xavier-de-la-
Petite-Rivicre
Saint-Hilarion

Saint-Urbain
Charlevoix-Ouest Non Organmisé

LISLET

Saint-Pamphile
Saint-Omer
Saint-Adalbert
Sainte-Perpétue
Sainte-Félicité
Saint-Marcel
Tourwville
Saint-Damase-de-1"1slet
Saint-Cyrille-de-Lessard
Sainte-Louise
Saint-Aubert
Saint-Eugéne
Saint-Roch-des-Aulnets
Saint-Jean-Port-Johi
Notre-Dame-de-Bon-secours-
de-1'[slet
L’Islct-sur-Mer
L'Islet

MONTMAGNY

Lac-Frontiére
Saint-Juste-de-Breteniéres
Sainte-Lucie-de-Beauregard
Saint-Fabien-de-Panct
Sainte- Apolline-de-Patton
Montminy
Notre-Dame-du-Rosaire
Sainte-Euphémie-sur-Riviere-
du-Sud
Cap-Saint-Ignace
Montmagny
Saint-Picrre-de-la-Riviére-
du-Sud
Saint-Frangois-de-Sales-de-la-
Riviére-du-Sud
Berthier-sur-Mer
Saint-Antoine-de-1'Isle-aux-
Girues
Monuaguy Moo Orososé

TYPE

PAR
SD
SD
U-NM

T-V
SD
SD
SD
SD
SD

SD
PAR
PAR
SD
PAR
SD
SD
PAR

VL
T-V

SD
SD
SD
PAR
PAR

CANT

SD
SD

SD
PAR
PAR

PAR
PAR

UM

PR CD CS

24 15

24 15 001
2415 002
24 15004
24 15 006
2415 008

2415 009
24 15011
2415012
2415014
2415016
2415018
2415019
2415021
2415 022
24 15024
2415 026
2415 028
2415029
24 15 031
24 15032
24 15034
24 15 090

24 16

2416 001
24 16 002
24 16 004
24 16 006
24 16 008
24 16 009

2417

24 17 001
2417002
24 17 004
24 17 008
2417010
2417011
2417012
2417014
24 17016
2417090

2420

2420014
2420016
2420017
2420019
24 20 020
24 20 021
2420 03!
24 20 032
24 20 037
24 20 041
24 20 042
24 20 046
3420050
2420 051
24200082

CMA RE

001
002
004
006
008

009
011
ol
014
016
018
019
019
022
024
026
026
029
029
032
007 034
090

001
213 002

213 008
213 010
007 011
007 012
007 012
007 016

090

007 014
007 016
007 017
007 019
007 020
007 021
007 031
007 032
007 037
007 041
007 042
007 046
007 050
007 051
007 03]

JUNE 1, 1976

NAME

BELLECHASSE

Saint-Camille-de-Lellis
Saint-Magloire-de-Bellechasse
Sainte-Sabine
Saint-Philémon
Notre-Dame-Auxiliatrice-
de-Buckland
Saint-Damicn-de-Buckland
Saint-Cajetan-d’Armagh
Armagh

Saint-Nérée

Saint-Lazare

Honfleur

Saint-Raphaél
Saint-Raphaél
Saints-Gervais Et Protais
La Duraniaye
Saint-Charles-Boromé
Saint-Charles
Saint-Vallier

Saint-Vallier

Saint-Michel
Saint-Euenne-de-Beaumont
Bellechasse Non Organisé

MONTMORENCY 2

Saint-Frangois, lle Orléans
Saint-Jean, [le Orléans
Saint-Laurent, lle Orléans
Sainte-Famille, [le Orléans
Saint-Pierre, lle Orléans
Beaulieu

MONTMORENCY 1

Saint-Fite-des-Caps
Saint-Joachim
Saint-Féréol-les-Neiges
Beaupré
Sainte-Anne-de-Beaupré
Chateau-Richer
L'Ange-Gardien
Saint-Jean-de-Boischatel
Sainte-Brigitte-de-Laval
Montmorency 2 Non Organis¢

QUEBEC

Québec

Sillery

Sainte-Foy
Saint-Félix-du-Cap-Rouge
Beauport

Vanier

Saint-Emile

Loretteville

Charlesbourg
Ancienne-Loretie
Saint-Dunstan-du-Lac-Beauport
Lac-Saint-Charles
Val-Bélair

Stoncham et Tewkesbury
Lac-Delage

TYPE

PAR
SD.

PAR
PAR
PAR

PAR
PAR

PAR
PAR
SD

PAR
VL

PAR
PAR
PAR

PAR
VL
PAR
PAR
U-NM

PAR
PAR
PAR
PAR
PAR
VL

T-V

U-NM



PR DR SR

24 20 054
24 20 056
24 20 069
24 20 081
24 20 090

24 21

2421 001
24 21 005
2421 006
24 21 008

2421009
24 21 0il
2421012
2421014
2421 0i6
2421 018
2421019
2421021
24 21 025
2421026
2421 028
2421 029

24 22

24 22 001
2422 002
2422 004
24 22 006
24 22 008
24 22 009
24 22 011
2422012

2422014
2422 016
2422 018
24 22 019
24 22 021
24 22 022
2422024
24 22 026
2422 028
2422 029
2422 03i
24 22 032
2422 034
2422 036
24 22 038
24 22 039
24 22 041
2422 042

24 23

2423 003
2423004
2423 006
2423 008
24 23 009
242301
2423 012
2423014
24 23016

RMR RE

007 054
007 056
069
007 036
090

001
005
007 006
007 008

007 008
007 011
007 012
007 014
007 016
007 016
007 019
007 021
007 025
007 026
007 028
007 029

001
002
004
006
008
009
011
012

012
016
018
019
021
022
024
026
028
029
031
032
034
034
038
038
041
04i

003
004
004
008
009

012
0i4
016

CLASSIFICATION GEOGRAPHIQUE TYPE

QUEBEC

Saint-Gabricl-de-Valcartier
Saint-Gabriel-Ouest
Lac-Edouard

Loretie 7

Québec Non Organisé

LEVIS

Riviére-Boyer

Saint-Henrj

Saint-Lamberi-de-Lauzon

Saint-Joseph-de-la-Pointe-
de-Lévy

Lauzon

Saint-Louis-de-Pintendre

Saint-Jean-de-Chrysostome

Sainte-Hélénc-de-Breakeyville

Saint-Etienne

Saint-Rédempteur

Lévis

Saint-David-de-i’ Auberiviére

Saint-Romuald-d’Etchemin

Charny

Bernicres

Saint-Nicolas

DORCHESTER

Saint-Cyprien
Saint-Louis-de-Gonzague
Saint-Prosper
Sainte-Justine
Sainte-Rose-de-Watford
Saint-Benjamin
Saint-Luc
Sainte-Germaine-du-Lac-
Etchemin
Lac-Erchemin
Saint-Odilon-de-Cranbournc
Saint-Léon-de-Standon
Saint-Nazaire-de-Dorchester
Saint-Malachie
Saint-Edouard-de-Frampton
Sainte-Claire
Louis-Jolietie
Sainte-Marguerite
Saintc-Hénédine
Saint-Maxime
Taschereau-Fortier
Saint-Bernard
Saint-Bernard
Saint-Anselme
Saint-Anseime
Saint-Isidore
Saint-1sidore

BEAUCE

Saint-Théophile
Saint-Zacharne
Saint-Zacharie
Sainte-Aurelie
Saint-Come-de-Kenncbec
Liniére

Saint-René

Saint-Martin
Saint-Philibert

GENRE
SD

SD
IR-RI
U-NM

SD
SD
PAR
PAR

PAR
-V
PAR
SD
Vil
v-C
-V

-V

TV

PAR
SD
SD
PAR
SD
SD
PAR
PAR

SD
SD
ML
SD
PAR

PAR
PAR
SD

PR DR SR

2423018
2423019
2423 021
2423 022
2423024
2423 026
24 23 028
24 23 029
24 23 031
24 23 032
2423034
24 23 036
2423 039
24 23 040
2423 042
24 23 044
24 23 046
24 23 048
2423 049
24 23 051
2423 052
2423 054
24 23 056
2423 058
2423 059
24 23 061
2423 062
24 23 064
24 23 066
24 23 068
24 23 069
2423 070
2423 071
2423072
2423 076
2423 077
2423078
2423 079
2423 090

2424

2424 001
2424 002
2424 004
24 24 006
24 24 008
24 24 009
2424011
2424012
2424014
2424016
2424018
2424019
24 24 021
24 24022
2424024
2424026
2424028
2424029
2424 031
2424033
2424036
2424038
24 24 039
2424 041
2424042
2424044
24 24 046

RMR RE

018
153 018
021
153 021
024
026
028
029
029
032
034
036
039
040
042
044
044
048
048
051
052
052
056
058
059
059
062
212 064
212 064
068
069
070
069
072
076
076
078
078
090

028
031
033
036
038
039
041
041
044
044

1 JUIN 1976

Aubert-Gallion
Saint-Georges-Ouest
Saint-Georges-Est
Saint-Georges
Saint-Jean-de-la-Lande
Shenley

Saint-Honoré
Saint-Benoit-Labre
Lac-Poulin
Saint-Simon-ies-Mines
Notre-Dame-de-la-Providence
Saint-Frangois-de-Beauce
Saint-Frangois-Ouest
Beauceville

Saint-Alfred
Saint-Victor-de-Tring
Saint-Victor
Saint-Ephrem-de-Beauce
Saint-Ephrem-de-Tring
Sainte-Clotlde
Saint-Joseph-de-Beauce
Saint-Joseph-de-Beauce
Saint-Joscph-des-Erables
Saini-Jules
Saint-Frédéric
Trning-Jonctton
Sacré-Coeur-de-Jésus
East-Broughton
East-Broughton-Station
Saints-Anges
L'Enfant-Jésus
Saint-Pierre-de-Broughton
Vallée-Jonction
Saint-Séverin
Sainte-Marie
Sainte-Mane
Saint-Elzéar-de-Beauce
Saint-Elzéar

Beauce Non Organisé

FRONTENAC

Saint-Augustin-de- Woburn
Notre-Dame-des-Bots
Frontenac

Lac-Méganiic

Piopolis

Val-Racine

Marston

Audet
Sainte-Cécile-de-Whitton
Nantes

Milan
Saint-Raobert-Bellarmin
Risborough et Partic-de-Marlow
Saint-Ludger

Gayhurst, Partie Sud-Est
Lac-Drolet

Saint-Gédéon
Saint-Gédéon
Saint-Hilaire-de-Dorset
Saint-Sébastien
Saint-Romain

Stornoway

Courcelles

Lambton

Lambton
Saint-Evariste-de-Forsyth
La Guadcloupe

PAR

CANT




PR CO CS

1424 048
i4 24 090

24 25

24 25 001
24 25 002
24 25 004
24 25 006
24 25 008
2425 009
2425011
2425012
2425014
24 25 016
2425018
2425019
2425 021
24 25 022
24 25 023
24 25 024
24 25 026
24 25028
2425029
24 25 031
24 25032
24 25034
2425036
24 25 038

24 26

14 26 001
24 26 002
24 26 004
24 26 006
24 26 008
24 26 009
2426011
2426012
2426014
24 26 016
2426018
24 26 019
2426 021
2426 022
2426 024
24 26 026
24 26 028
24 26 029
24 26 031
24 26 032
2426034
2426 036

24 26 038
2426 039
24 27

2427 001
24 27 002

2427004
2417 GG

CMA RE

048
090

001
001
001
006
008

o1
ol
0l
016
018
019
021
022
022
026
028
029
031
032
032
036

038
039

001

107 006
001

fud

STANDARD GEOGRAPHICAL CLASSIFICATION

QUEBEC

NAME

Saint-Méthode-de-Frontenac
Frontenac Non Organisé

COMPTON

Hereford
Saint-Venant-de-Hereford
Emberton

Saint-Malo
Saint-Isidore-d "Auckland
Clifion, Partie Est
Sainie- Edwidge-de-Clifton
Martinville

Compton

Compton
Compton-Station
Waterville

Ditton

La Patne

Newport

Eaton

Cookshire

Sawyerville

Hampden

Bury

Westbury

East Angus

Lingwick

Scotstown

WOLFE

Dudswell

Marbleton

Bishopton

Saint-Camille

Wotton

Wottonville

Weedon

Saint-Gérard

Weedon-Centre

Fontainebleau

Saint-Joseph-de-Ham-Sud

Saint-Adrien

Stratford

Garthby

Beaulac

Saints-Martyrs-Canadiens

Ham-Nord

Notre-Dame-de-Lourdes-de-Ham

Sainte-Praxéde

Disraéli

Disrach

Saint-Jacques-le-Majeur-de-
Waolfestown

Saint-Fortunat

Saint-Julien

MEGANTIC

Sacré-Cocur-de-Marice,
Partie Sud

Robertsonville

Sainte-Anne-du-Lac

SaunteAntome-tegsPontbrimnd

TYPE

SD
U-NM

PAR
VL

PAR

PRCD CS CMA RE

24 27 008
24 27 009
24 27 011
2427 012
2427016
2427018
2427019
2427 021
2427 022
2427 024
2427 026
2427 028
2427 029
2427 031
24 27 032
2427034
24 27 036
2427 038
24 27 039
24 27 041
2427042
2427044
2427 046
24 27 048
24 27 049
24 27 051

2428

24 28 001
24 28 002
24 28 004
24 28 006
24 28 008
24 28 009
2428 011
2428012
2428014
24 28 016
2428018
2428019
24 28 021
24 28 022
24 28 024
2428 026
24 28 028
2428 032

2428033
24 28034
24 28 036
24 28 038
24 28 039
24 28 041

24 28 042
24 28 044
24 28 046
24 28 048
24 28 049
24 28 051
24 28 052
2428 054
2428 056

107 008
107 008
011
107 011
016
018
019
021
022
024
026
028
028
031
032
032
036
038
039
041
041
044
044
048
048
081

033

039
041

041
044
044
044
049
051
051
054
054

JUNE 1, 1976

NAME

Thetford. Partic Sud
Thetford Mines
Saint-Joseph-de-Coleraine
Black Lake
Saint-Jacques-de-Leeds
Leeds
Saint-Jean-de-Brébeuf
Rivi¢re-Blanche

Ireland, Partic Nord
Ireland

Nelson

[nverness

Inverness
Saint-Pierre-Baptisie
Halifax-Sud

Bernierville

Halifax-Sud. Partie Sud-Ouest
Halifax-Nord
Sainte-Sophie
Sainte-Anastasic-de-Nelson
Lyster

Sainte-Julie

Laurierville

Plessisville

Plessisville
Notre-Dame-de-Lourdes

LOTBINIERE

Saint-Sylvestre
Saint-Sylvesire
Saint-Patrice-de-Beaurivage
Saint-Patrice-de-Beaurivage
Sainte-Agathe
Sainte-Agathe
Saint- Narcisse-de-Beaurivage
Saint-Gilles
Saint-Octave-de-Dosquet
Saint-Janvier-de-Joly
Val-Alain
Villeroy
Saint-Agapit-de-Beaurivage
Saint-Agapitville
Saini-Flavien
Laurier-Station
Saint-Flavien
Notre-Dame-du-Sacré-Coeur-
D’Issoudun
Saint-Apollinaire
Saint-Edouard-de-Lotbiniére
Sainte-Emmélie
Leclercville
Sainte-Frangoise
Sainte-Philoméne-de-
Foruervilic
Fortierville
Saint-Jacques-de-Parisville
Deschaillons
Deschaillons-sur-Saint-L.aurent
Saint-Anitoine-de-Tilly
Sainte-Croix
Saint-Croix
Saint- Louis-de-Lotbiniére
Lotbiniére

TYPE
CANT

SD
T-V
SD
CANT
SD

CANT
SD

CANT
CANT



A

PR OR SR

24 29

24 29 001
24 29 002
24 29 004
24 29 007
2429009
2429011
2429 012
2429014
2429016
2429018
2429019
2429021
2429022
2429024
2429026
2429 028
24 29 029
24 29 031
2429 032
2429034
24 29 036
2429 038
24 29 039
24 29 041
24 29 042
24 29 044
24 29 046
24 29 048
24 29 049
24 29 051
24 29 052
24 29 054
2429 057
24 29 059
24 29 063
24 29 066
24 29 090

24 32

24 32 001}
24 32 002
24 32 004

24 32 006
24 32 008
24 32 009

243201
24 32012
2432014
24 32 015
24 32 016
2432018
24 32020
24 32 022
24 32024
24 32 026
24 32028
24 32 029
24 32 031
2432 032
24 32034
24 32 036
24 32 039

RMR RE

007 001
002
002

211 007
009
009
009

007 014
016
0le6

211 019
021
021

210 024

210 024
028
028
031
028
034
034
038
038
038
042
044
046
046
049
049
049
054
057
059
063
066
090

001
001
004

006
006
054 009

054 009
012
014
015
016
018
020
022
024
026
028
029
029
032

052 034
036

052 036

CLASSIFICATION GEOGRAPHIQUE TYPE

QUEBEC

PORTNEUF

Saint-Augustin-de-Desmaures
Pointe-aux-Trembles
Neuville

Donnacona

Sainte-Catherine
Fossambault-sur-le-Lac
Lac-Saint-Joseph

Shannon
Sainte-Jeanne-de-Pont-Rouge
Pont-Rouge

Cap-Santé

Saint-Basile

Saint-Basile-Sud
Notre-Dame-de-Portneuf
Portneul
Saint-Joseph-de-Deschambault
Deschambault

Saint-Gilbert
Saint-Marc-des-Carriéres
Saint-Charles-des-Grondines
Saint-Charles-des-Grondines
Saint-Raymond

Lac-Sergent

Saint-Raymond
Saint-Léonard-de-Portneuf
Sainte-Christine

Saint-Alban

Saint-Alban

Saint-Casimir
Saint-Casimir-Est
Saint-Casimir

Saint-Thunbe

Saint-Ubalde
Rivicre-a-Pierre
Notre-Dame-de-Montauban
Saint-Rémi

Portneut Non Organisé

CHAMPLAIN

Sainte-Annc-de-la-Pérade
La Pérade
Saint-Frangois-Xavicr-de-
Batiscan
La Visitation-de-Champlain
Champlain
Sainte-Marthe-du-Cap-de-
la-Madcleine
Cap-de-la-Madcleine
Saint-Prosper
Sainte-Genevieve-de-Batiscan
Saint-Luc
Saint-Maurice
Saint-Louis-de-France
Saint-Stanislas
Saint-Adelphe
Saint-Séverin
Saint-Narcisse
Notre-Dame-du-Mont-Carmel
Saint-Tite
Saint-Tite
Saint-Timothée
Shawinigan-Sud
Saint-Théophile
Saint-Georges

GENRE

PAR

PAR
PAR
PAR
PAR
PAR
T-V

PAR
T‘ /

PAR
N1

PR OR SR RMR RE

24 32 040 052 040

24 32 041
24 32 042
24 32 044
24 32 046
24 32 048
24 32 049
24 32 051
24 32 068
24 32 070
24 32072
24 32 082
24 32 090

24 33

24 33 001
24 33 002
24 33 004
24 33 006
24 33 008
24 33 009
2433011
24 33 012
2433014
2433016
2433018
2433019
24 33 021
24 33 022
2433024
2433 026
24 33 028
24 33029
24 33 030
2433034
24 33036
2433038
24 33 039
24 33 041
24 33 042
24 33 044
24 33 046
24 33 062
24 33 064
24 33 066
24 33081

24 34

24 34 001
24 34 002
24 34 004
24 34006
24 34 008
24 34 009
2434011
2434012
2434014
2434016
2434018
2434019
24 34 021
24 34022
2434024
24 34 026
24 34028
24 34 029

041
041
044
046
048
049
051
068
090
090
090
090

001
002
004
004
008

(U
012
012
016
016
019
019
022
024
026
028
028
030
034
034
038

039
042
044
044
062
062
066
030

014
014
018
108 018
021
021
024
026
026
029

1 JUIN 1976

Grand 'Mére
Sainte-Thecle
Sainte-Theécle
Grandes-Piles
Saint-Jean-des-Piles
Saint-Roch-de-Mékinac
Boucher

Langelicr
Haute-Mauricie

La Tuque

Parent

Weymontachie 23
Champlain Non Organisé

NICOLET

Saint-Samuel
Sainte-Eulalie
Saint-Raphaél. Partic Sud
Aston-Jonction
Saint-Joseph-de-Blandford
Manscau

Lemicux

Saint-Sylvere
Saint-Sylvére
Saint-Wenceslas
Saint-Wenceslas
Saint-Lé¢onard
Saint-Léonard-d Aston
Sainte-Perpétue
Sainte-Brigitte-des-Saults
Sainte-Sophie-de-Lévrard
Sainte-Marie-de-Blandford
Sainte-Marie

Bécancour

Saint-Célestin

Annaville
Grand-Saint-Esprit
Sainte-Monique
Sainte-Monique
Sainte-Cécile-de-Lévrard
Saint-Picrre-les-Becquets
Les Becquets
Saint-Jean-Baptiste-de-Nicolet
Nicolet

Nicolet-Sud

Bécancour

ARTHABASKA

Chester-Est

Chester-Oucst

Chesterville
Saint-Rémi-de-Tingwick
Chénier

Tingwick

Trois-Lacs

Chester-Nord
Saint-Norbert-d *Arthabaska
Norbertville
Saint-Christophe-d’Arthabaska
Arthabaska

Warwick

Warwick
Sainte-Elisabeth-de- Warwick
Princeville

Princeville
Sainte-Victoire-d’Arthabaska

PAR
T-v
SD
IR-RI




PR CD CS

2434031
24 34032
2434034
24 34036
24 34 038
2434 039
24 34 041
2434 042
24 34044
24 34 046
24 34 048
24 34 049

24 35

24 35 001
24 35 002
24 35004
24 35 006
24 35 008
24 35 009
24 35 011
24 35 012

2435014
2435016
2435018
2435019
24 35 021
2435022
24 35024
24 35 026
24 35028
24 35029
24 35 031
2435032

24 36

24 36 001
24 36 002
24 36 004
24 36 006
24 36 008
24 36 009
24 36 011
24 36 012
24 36 014

24 37

2437 001
24 37 002
24 37 004
24 37 006
24 37 008
24 37 009
24 37 011
2437012
2437014
2437016
2437018
2437019
24 37 021
24 37 022
2437024
24 37 026

CMA RE

108 029
032
034
036
038
039
039
042
044
046
048
048

058 001
058 001
058 004

058 008
058 009

012
014

STANDARD GEOGRAPHICAL CLASSIFICATION

QUEBEC

NAME

Victoriaville
Saint-Albert-de- Warwick
Sainte-Seraphine
Saint-Rosaire

Saint-Valére
Sainte-Clothilde-de-Horton
Sainte-Clothilde-de-Horton
Saint-Jacques-de-Horton
Saint-Louis-de-Blandford
Maddington
Sainic-Anne-du-Sault
Daveluyville

RICHMOND

Brompton

Bromptonville

Satnt-Denis-de-Brompton

Brompton Gore

Stoke

Windsor

Windsor

Saint-Frangois-Xavier-
de-Brompton

Saint-Grégoire-de-Greenlay

Melbourne

Kingsbury

Mclbourne

Saint-Georges-de- Windsor

Saint-Georges-de-Windsor

Saint-Claude

Cleveland

Richmond

Shipton

Danville

Asbestos

SHERBROOKE

Ascot

Lennoxville
Fleurimont

Ascot Corner
Sherbrooke

Rock Forest
Deauville
Saint-Ehe-d'Orford
Orford

STANSTEAD

Saint-Herménégilde
Saint-Herménégilde
Saint-Mathicu-de-Dixville
Dixville

Barford

Barnston

Coaticook
Barnston-Quest
Stanstead
Stanstcad-Es1

Rock Island

Ogden

Stanstead Plain
Beecbe Plain

Hatley, Partic Ouest
Hatley

CANT

PAR
SD
CANT
CANT
T-v
PAR

Vil
CANT
VL
Vi
CANT
VL
SD
CANT

CANT
T-V
T-v

CANT
-V
SD
SD

SD

VL
PAR
CANT

PR CD €S

2437 028
24 37 029
2437 031
24 37 032
2437034
24 37036
24 37 038

24 38

24 38 001
24 38 002
24 38 004
24 38 006
24 38 008
24 38 009
2438011
2438012
2438014
2438016
24 38 019
24 38 020
24 38 024
24 38 026
24 38 030

2439

24 39 001
24 39 002
24 39 004
24 39 006
24 39 009
2439011
2439012
2439014
2439016
2439018
24 39019
2439021
24 39 022
2439024
24 39026
2439028
2439029
24 39 031
24 39 032
2439034
24 39 036
24 39038
24 39 039

24 40

24 40 001
24 40 002
24 40 005
24 40 008
24 40 009
24 40 011
2440012
2440014
24 40 Ol6
24 40 018
24 40019
24 40 021
24 40 022

CMA RE

028
028
031
031
034
157 034
157 034

001
001
004
004
004
113 011
113 012
014
016
018
018
021
022
022
026
028
029
029
032
034
036
036
039

001
001
005
008
009
009
012
012
0i6
Ote
019
112 019
022

JUNE 1, 1976

NAME

Hatley

North Hatley
Sainte-Cathernine-de-Hatley
Ayer's CIiff

Magog

Omerville

Magog

BROME

Potton

Sutton

Sutton

Abercorn
Saint-Benoit-du-Lac
Bolton-Est

Eastman

Austin
Saint-Etienne-de-Bolton
Bolton-Ouest

Brome

Lac-Brome
Adamsville

East Farnham
Bromont

SHEFFORD

Stukely-Sud

Stukely-Sud

Shefford

Waterloo

Warden

Granby

Granby

Saint-Alphonse
Bonsecours
Satnte-Anne-de-la-Rochelle
Lawrenceville

Racine

Valcourt o

Valcourt

Béthanie
Saint-Joachim-de-Shefford
Sainte-Pudentienne
Sainte-Pudentienne
Sainte-Cécile-de-Milton
Maricourt

Roxton

Roxton Falls
Saint-Valésicn-de-Milton

BAGOT

Saint-Pie

Saint-Pie
Saint-Dominique
Sainte-Christine
Saint-André-d Acton
Acton Vale
Saint-Ephrem-d’Upton
Upton

Saint-Liboire
Saint-Liboire
Sainte-Rosalie
Sainte-Rosalie
Saint-Théodore-d’Acton

TYPE

CANT
VL
SD

CANT
VL

CANT
T-V
SD
PAR
PAR

CANT
SD
CANT

CANT



16

PR DR SR

24 40 024
24 40 026
24 40 028
24 40 029
24 40 031
24 40 032

24 41

24 41 001
24 41 002
24 41 004
24 41 006
24 41 010
24 41 011
24 41 012
24 41 014
24 4] 016
24 41 018
24 41 020
24 41 022
24 41 024
24 41 026
24 41 028
24 41 031
24 41 032
2441035
24 41 036
24 41 038
24 41 039
24 41 041
24 41 042

24 42

24 42 001
24 42 002
24 42 004
24 42 006
24 42 008

24 42 009
24 42 011
2442012
2442014
2442016

24 42 018
24 42 019

24 42 021
24 42 022
24 42 024
24 42 026
24 42 028
24 42 029
24 42 031
24 42 032
24 42 034
24 42 081

24 43
24 43 001

24 43 002
24 43 006

RMR RE

024
026
026
029
031
031

001
001
004
006
010
ot
012
012
0l6
018
020
022
022
110 026
110 026
110 032
032
110 032
036
038
038
041
042

001
002
004
004
008

009
ol
12
014
016

016
019

021
209 021
024
026
209 026
029
031
031
031
209 02!

054 001
054 002
006

CLASSIFICATION GEOGRAPHIQUE TYPE

QUEBEC

Saint-Nazaire-d 'Acton
Sainte-Héléne
Sainte-Héléne-de-Bagot
Saint-Simon
Saint-Hugues
Saint-Hugues

DRUMMOND

Kingsey Falls

Kingsey Falls

Kingsey

Ulverton

Durham-Sud

Saint-Lucien

L’Avenir

L'Avenir

Saint-Nicéphore

Lefebvre

Wickham
Notre-Dame-du-Bon-Conseil
Notre-Dame-du-Bon-Consetl
Wendover et Simpson
Saint-Cyrille
Drummondville-Sud
Grantham-Ouest
Drummondville
Saint-Majorique-de-Grantham
Saint-Germain-de-Grantham
Saint-Germain-de-Grantham
Saint-Edmond-de-Grantham
Saint-Eugéne

YAMASKA

Saint-Joachim-de-Courval
Saint-Bonaventure
Saint-Guillaume
Saint-Guillaume
La Visitation-de-la-
Bicnheureuse-Vierge-Marie
Saint-Zéphirin-de-Courval
Saini-Elphege
Saint-Pie-de-Guire
Saint-David
Saint-Antoine-de-la-Baie-
du-Febvre
Baieville
Saint-Joseph-de-la-Baie-
du-Febvre
Saint-Thomas-de-Pierreville
Picrreville
Notre-Dame-de-Pierreville
Saint-Frangois-du-Lac
Saint-Frangois-du-Lac
Saint-Gérard-Majclla
Saint-Michel-d"Yamaska
Yamaska
Yamaska-Est
Odanak 12

SAINT-MAURICE

Trois-Rivieres-Ouest
Trois-Riviéres
Pointe-du-Lac

GENRE

PAR
PAR

PAR
PAR
VL

PAR

PAR
PAR
PAR

PAR

PAR
PAR
PAR
PAR
PAR

PR DR SR
24 43 008

24 43 009
24 43 011
2443014
2443016
2443018
2443019
24 43 022
24 43 026
24 43 028
24 43 029
24 43 031
24 43 032
24 43 034
24 43090

24 47
24 47 00\

24 47 002
24 47 004
24 47 006
24 47 008
24 47 009
24 47 0i
24 47 012
2447014
24 47 016
2447018
2447019
24 47 021
24 47 022
24 47 024
24 47 081
24 47 090

2449

24 49 001
24 49 002

24 49 004
24 49 006
24 49 008
24 49 009
24 43 01}
2449012
2449014
2449016
2449018
24 49019
24 49 022
24 49 024
24 49 026
24 49 028
24 49 029
24 49 031
24 49 090

24 50

24 50 001
24 50 002
24 50 004
24 50 006

RMR RE
008

009
009
014
016
018
052 019
052 022
026
028
029
031
032
034
090

001
002
002
006

1 JUIN 1976

NOM

La Visitation-de-la-
Pointe-du-Lac
Sainte-Annc-d Yamachiche
Yamachiche
Saint-Eticnne-des-Grés
Saint-Barnab¢

Saint-Sévére

Shawinigan
Baic-de-Shawinigan
Saint-Boniface-de-Shawinigan
Charette
Saint-Gérard-des-Laurentides
Saint-Mathicu

Saint-Elic

Belleau

Saint-Maurice Non Organisé

MASKINONGE

Saint-Anloine-de-la-Riviére-
du-Loup

Louiseville
Saint-Joseph-de-Maskinongé
Maskinongé
Saint-Léon-le-Grand
Sainte- Ursule

Saint-Justin

Saint-Paulin

Saint-Paulin

Hunterstown

Saintc-Angéle
Saint-Edouard
Saint-Didace

Saint-Alexis
Saint-Ignace-du-Lac
Manuan 26

Maskinong Non Organisé

BERTHIER

Saint-Ignace-de-Loyola

La Visitation-de-la-Sainte-
Vierge-de-!'Isle-du-Pads
Sainte-Geneviéve-de-Berthier
Berthierville
Saint-Joseph-de-Lanoraie
Lanoraie-d’Autray
Saint-Antotne-de-Lavaltrie
Lavaltrie

Saint-Barthélémi
Saint-Viateur
Saint-Cuthbert
Saint-Norbert
Saint-Gabriel-de-Brandon
Saint-Gabriel
Saint-Charles-de-Mandeville
Saint-Damien

Saint-Zénon
Saint-Michel-des-Saints
Berthier Non Organisé

RICHELIEU

Saint-Marce!
Saint-Aimé
Massueville
Saint-Louis

GENRE
SD

PAR
VilL

PAR
PAR
PAR

VL

SD
PAR
PAR
PAR
sD
U-NM

PAR

PAR
PAR
VL
CANT
PAR
SD
PAR
PAR
SD
IR-RI
U-NM

PAR
PAR

PAR
T-V
PAR
SD
PAR
VL
PAR
PAR
PAR
PAR
PAR
T-V

PAR
PAR
PAR
U-NM

PAR
PAR

PAR




PR CD CS

1% S0 008
24 50 009
24 50011
24 50012
2450014
2450016
24 50 018
24 50019
2450 021
24 50 022

24 51

24 51 00}
24 51 002
24 51 004
24 51 006
24 51 008
24 51010
2451012
2451018
2451 019
24 51 02}
24 51 022
24 51 024
2451 026
24 51 028
24 51 029
24 51 031

%t 52

44 32 001
432 002
4 52 004
24 52 006
24 52 008
24 52 009
24 52011
2452012
2452 014
2452016
2452018
2452 019
2452 021
24 52 022
24 52 024
24 52 027

24 53

24 53 001
24 53 002
24 53 004
24 53 006
24 53008
24 53 009
24 53011
24 53 012
2453014
24 53 016
24 530138

CMA RE

008
009
oll
oll
014
111 ol6
1l 022
It 022
1l 022
022

00!

004
004
008
112 010
012
018
019
021
021
024
024
028
029
031

009 022
009 024
009 027

001
002
002
006
006
009
011
012
012
olé
114 016

STANDARD GEOGRAPHICAL CLASSIFICATION

QUEBEC

NAME

Saint-Robert
Sainte-Victoire-de-Sorel
Saint-Ours

Saint-Ours
Saint-Roch-de-Richelicu
Sainte-Anne-de-Sorel
Sorel
Saint-Joseph-de-Sorel
Tracy
Saint-Pierre-de-Sorel

SAINT-HYACINTHE

Saint-Damase

Saint-Damase
Sainte-Maric-Madeleine
Sainte-Madeleine
Notre-Dame-de-Saint-Hyacinthe
Saint-Hyacinthe
Saint-Hyacinthe-le-Confesseur
Samnt-Thomas-d'Aquin

La Présentation
Saint-Charles
Saint-Charles-sur-Richelieu
Saint-Denis

Saint-Denis

Saint-Barnabé

Saint-Jude

Saint-Bernard, Partie Sud

ROUVILLE

Saint-Ange-Gardien
Ange-Gardien
Saint-Paul-d'Abbotsford
Saint-Césaire

Saint-Césaire

Sainte- Angéle-de-Monnoir
Sainte-Marie-de-Monnoir
Marieville
Notre-Dame-de-Bon-Secours
Richelieu
Saint-Michel-de-Rougemont
Rougemont
Saint-Jean-Baptiste
Saint-Mathias

Otterburn Park
Mont-Saint-Hilaire

IBERVILLE

Saint-Sébasticn
Henrywille

Henryville
Saint-Alexandre
Saint-Alexandre
Sainte-Anne-de-Sabrevois
Sainte-Brigide-d'Iberville
Saint-Grégoire-le-Grand
Saint-Grégoire

Saint- Athanase

Iherville

TYPE

PAR
PAR
PAR
T-V

PAR
PAR

T-V
T-V
PAR

PAR

PAR
MIC
PAR
TV
PAR
PAR
PAR
PAR
Vil
PAR
Vi
PAR
PAR
PAR

PAR
VL
PAR
PAR
T-V
PAR
PAR
TV
PAR
T-V
PAR
VIiL
PAR
PAR
T-V
T-V

PAR
SD
Vil
PAR

PAR
SD
PAR
VL
PAR
.V

PR CD CS

24 54

24 54001
24 54 002
24 54 004
24 54 006
24 54 008
24 54 009
24 54011
2454012
24 54015
2454016
2454 021
24 54022
24 54024
2454026
24 54 028

24 54 029
24 54 03!
24 54032
24 54034
24 54 036

24 55

24 55 001
24 55 002
24 55 004
24 55 006
24 55 008
24 55 009
24 55013
24 55014
24 55016

24 56

24 56 001
24 56 002
24 56 005
24 56 008
24 56 010
24 56 012
2456 015
24 56 019
24 56 021
24 56 023

24 57

24 57 001
24 57 002
24 57 004
24 57 006
24 57 008
24 57 009
24 57013
24 57014
2457017
24 57 019
B 57021
LI

CMA RE

034

001
001
004
006
008
009
114 013
014
114 016

009 001
009 002
009 005
009 008
009 010
009 012
009 015
009 019
009 021
009 023

009 002
009 002
009 002
009 006
008
009 009
009 013
0l4
o017
019
021
i3

JUNE 1. 1976

NAME

MISSISQUOI

Frelighsburg
Frehighsburg
Saint-Armand-Ouest
Philipsburg
Saint-Georges-de-Clarenceville
Clarenceville
Venise-en-Québec
Noyan

Dunham
Cowansville
Stanbridge

Bedford

Bedford
Stanbridge-Station

Saint-Pierre-de-Véronne, a Pike-R

a Pike-River
Saint-Ignace-de-Stanbridge
Notre-Dame-de-Stanbridge
Sainte-Sabine
Rainville
Farnham

SAINT-JEAN

Notre-Dame-du-Mont-Carmel
Lacolle
Saint-Bernard-de-Lacolle
Saint-Paul-de-1'lle-aux-Noix
Saint-Valentin

Saint-Blaise

Saint-Jean

L’Acadie

Saint-Luc

CHAMBLY

Saint-Basile-le-Grand
Carignan

Chambly
Saint-Bruno-de-Montarville
Saint-Hubert

Boucherville

Longueuil

Greenfield Park

LeMoyne

Saint-Lambert

VERCHERES

Beloeil
Saint-Mathicu-de-Beloeil
McMasterville
Sainte-Julie

Saini-Marc
Saint-Amable

Varennes
Calixa-Lavallée
Verchéres
Saint-Antoine-sur-Richelieu
Saint-Antone-de-Padoue
Cantreeneur

47

TYPE

PAR

PAR
VL

sD

ViIL

SD

sSD
T-V
T-v
CANT
CANT
T-V
SD

SD

PAR
PAR
PAR

PAR

PAR
PAR
PAR
PAR
V-C
SD
T-V

SIS e IS
QSN S

T-v
PAR
VL
TV
PAR
PAR
V-C
PAR
VL
SD
PAR
Vi



48

PR DR SR

24 S8

24 58 001
24 58 002
24 58 004
24 58 006
24 58 008
24 58 009
24 58 01}
24 58 015
24 58 016
2458018
24 58 019
24 58 021
24 58 022
24 58 024
24 58 026
24 58 028
24 58 029
24 58 031
24 58 032
24 58 034
24 58 036
24 58 090

24 61

24 61 001
24 61 002
24 61 004
2461 006
24 61 008
24 61 009
24 61 011
2461012
2461014
24 61 016
2461018
24 61 019
24 61 021
24 61 022
24 61 024
24 61 026
2461 028
24 61 090

24 62

24 62 001
24 62 002
24 62 004
24 62 006
24 62 008
24 62 009
24 62 011}
24 62 012
24 62 014
24 62 016
24 62018
24 62 019
24 62 021
24 62 022
24 62024
24 62 026

RMR RE

001
002
002
006
006
009
18 01t
118 015
118 016
018
019
021
021
024
026
028
029
031
032
034
036
090

009 001
009 002
009 004
009 006
009 008

009 011
012
012
ol6
018
018
021
022
024
024

CLASSIFICATION GEOGRAPHIQUE TYPE

QUEBEC

JOLIETTE

Saint-Thomas

Saint-Paul

Saint-Pierre
Sacré-Cocur-de-Jésus
Crabtree

Sainte-Elizabeth
Saint-Charles-Borromée
Joliette
Notre-Dame-des-Prairies
Notre-Dame-de-Lourdes
Saint-Cléophas
Saint-Félix-de-Valois
Saint-Félix-de-Valois
Sainte-M¢lanie
Saint-Ambroise-de-Kildare
Sainte-Marcelline-de-Kildare
Saint-Jean-de-Matha
Sainte-Béatrix
Saint-Alphonse-de-Rodriguez
Satnte-Emélie-de-1’Energie
Saint-Come

Joliette Non Organis¢

MONTCALM

Sainte-Marie-Salomé
Saint-Liguori
Saint-Jacques
Saint-Jacques
Saint-Alexis

Saint-Alcxis

Saint-Esprit
Sainte-Julienne

Rawdon

Rawdon

Saint-Calixte

Chertsey

Lac-Paré

Entrelacs
Notre-Dame-de-la-Merci
Saint-Donat
Val-des-Lacs

Montcalm Non Organisé

L'ASSOMPTION

Lachenaie
Charlemagne
Repentigny
Saint-Paul-I’Ermitc
Mascouche

La Plaine
Saint-Sulpice
L’Assompuion
L'Assomption
Saint-Gérard-Magella
L'Epiphanie
L’Epiphanie
Saint-Roch-de-1"Achigan
Saint-Roch-Quest
Saint-Lin

Laurentides

GENRE

PAR

Vis
PAR

PAR
PAR

PAR
PAR
PAR
PAR
VL

PAR
PAR

PAR
PAR
PAR
PAR
PAR
U-NM

T-V
T-V
T-V
T-V
T-V
PAR
PAR
PAR
T-V
PAR
PAR
T-V
PAR
SD
PAR
T-V

PR DR SR

24 63

24 63 001
24 63 002
24 63 004
24 63 006
24 63 008
24 63 009
24 63011
24 63012
2463014
24 63 019
24 63 021
24 63 024
24 63 026
24 63 028
24 63 029
24 63 031
24 63 035
24 63 036
24 63 038
24 63 041
24 63 042
24 63 044
24 63 046
2463 048

24 63 049
24 63 051
24 63 054
24 63 056
24 63 058
24 63 059
24 63 061
24 63 062
24 63 064
24 63 066
24 63 068
24 63 069
24 63 071
2463 072
24 63 074
24 63076
2463078
24 63 081

24 64

24 64 024

24 65

24 65 001
24 65 002
24 65 004
24 65 006
24 65 008
24 65 009
2465011
24 65012
24 65014
2465 016
2465018
2465019
2465021
2465 024

RMR RE

009 001
009 001
009 004
009 001
009 008
009 009
009 011
009 012
009 014
019
019
117 026
026
117 026
117 026
031
035
036
038
041
041
041
220 046
048

048
220 05!
054
054
058
059
061
06!
061
066
068
069
069
072
072
076
078
058

009 024

009 00!
009 002
009 004
009 006
009 008
009 009
009 Ot}
009 012
009 014
009 016
009 018
009 019
009 021
009 024

1 JUIN 1976

TERREBONNE

Saint-Louis-de-Terrebonne

Terrebonne

Lorraine

Bois-des-Filion

Blainville

Sainte-Thérése

Rosemeére

Boisbriand

Saintc-Anne-des-Plaines

Sainte-Sophie

New Glasgow

Saint-Antoine

Bellefeuille

Saint-Jérome

Lafontaine

Saint-Hippolyte

Shawbridge

Piedmont

Sainle-Anne-des-Lacs

Saint-Sauveur

Mont-Gabriel

Saint-Sauveur-des-Monts

Mont-Rolland

Sainte-Marguerite-du-Lac-
Masson

Esterel

Sainte-Adéle

Val-Morin

Val-David

Sainte-Lucie-des-Laurentides

Lantier

Sainte-Agathe

Sainte-Agathe-des-Monts

Sainte-Agathe-Sud

Ivry-sur-le-Lac

Lac-Supérieur

Saint-Faustin

Lac-Carré

Saint-Jovite

Saint-Jovite

Mont-Tremblant

Brébeuf

Doncaster 17

ILE-JESUS

Laval

ILE-DE-MONTREAL

Verdun

LaSalic
Montréal-Ouest
Saint-Pierre
Cote-Saint-Luc
Lachine

lIie Dorval
Dorval
Pointe-Claire
Kirkland
Beaconsficld
Baice-d 'Urfe
Sainte-Anne-de-Bellevue
Senneville

GENRE

PAR
T-V
T-V
VL
V-C
T-V
T-V
PAR

V-C

S G
<<

<

<—d-Han-H<A=S00
. O

—




PR CD CS

24 65 026
2465028
24 65029
24 65 031
24 65 034
24 65 038
24 65 039
24 65 041
24 65 042
24 65044
24 65 046
24 65 049
24 65 051
24 65 052
24 65 054
24 65 056
24 65 058

24 66

24 66 001
24 66 002
24 66 004
24 66 006
24 66 008
24 66 009
24 66 011
24 66 012
24 66014
2466016
2466018
24 66 081

24 67

24 67 001
24 67 002
24 67 004
24 67 006
24 67 008
24 67 012

24 68

24 68 001
24 68 002
24 68 004
24 68 007
24 68 008
24 68 009
24 68 011
24 68 014
24 68 016
24 68 018
24 68 019
24 68 081

24 69

2469 001
24 69 002
24 69 004
24 69 008
2469012
24 69016
2469017

CMA RE

009 026
009 028
009 029
009 031
009 034
009 038
009 039
009 041
009 042
009 044
009 046
009 046
009 051
009 052
009 054
009 056
009 058

001
009 002
009 004
009 006
009 008
009 009
009 011
009 012
009 014
009 014

018
009 006

001

004
006
008
012

001
001
004
007
008
009
011
014
014
018
019
(U8}

009 016
009 017

STANDARD GEOGRAPHICAL CLASSIFICATION

QUEBEC

NAME

Westmount
Hampstead
Outremont
Mont-Royal
Saint-Laurent
Dollard-des-Ormeaux
Roxboro
Sainte-Geneviéve
Pierrefonds
Saint-Raphaél-de-1'lle-Bizard
Montréal
Saint-Jean-de-Dicu
Saint-Léonard

Anjou
Montréal-Nord
Montréal-Est
Pointe-aux-Trembles

LAPRAIRIE

Saint-Jacques-le-Mineur
Saint-Philippe
Saint-Mathieu
Sainte-Catherine
La Praine
Notre-Dame
Brossard

Candiac
Saint-Constant
Delson
Saint-Isidore
Caughnawaga 14

NAPIERVILLE

Sain1-Cyprien

Napierville
Saint-Patrice-de-Sherrington
Saint-Edouard

Saint-Michel

Saint-Rémi

HUNTINGDON

Hemmingford
Hemmingford
Havelock
Franklin
Hinchinbrook
Elgin

Dundee
Godmanchester
Huntingdon
Saint-Anicet
Sainte-Barbe
Saint-Régis 15

CHATEAUGUAY

Sainte-Clothilde
Saint-Jean-Chrysostome
Saint-Chrysostome
Saint-Urbain-Premier
Lery

Mercier

Chéteauguay

PAR
PAR

T-V
T-V
SD
T-V
T-V
T-V
T-V
PAR
IR-RI

CANT

CANT
CANT
CANT
CANT
CANT
CANT
T-V
PAR
PAR
IR-RI

PAR
PAR

PAR
T-v
T-v
V-C

PR CD CS

2469018
24 69019
24 69 021
24 69 022
24 69 024
24 69 026

2470

24 70001
24 70 002
24 70 004
24 70 006
24 70 008
24 70 009
24 70 011
2470012
24 70 016
2470018

2471

24 71 001
24 71 002
24 71 004
24 71 006
24 71 008
24 71 010
2471015
2471016
24 71 018
2471 019
24 71 o1
24 71 022
2471 024
24 71 026

2472

24 72 001
24 72 002
24 72 004
24 72 006
24 72 008
24 72 009
24 72011
2472014
24 72 015
2472018
2472 019
24 72 021
24 72 022
2472 024
2472 027
24 72 031
24 72032
24 72 034

2473

2473 003
24 73 004
24 73 006
2473 008
2473 009
2473011

CMA RE

018
019
021
021
024
024

115 011
115 011
115016

009 001
009 001
009 004
009 001
009 001
009 009
009 011
009 014
009 015
009 018
019
021
021
024
009 027
031
031
031

009 003
009 004
009 006
009 008
009 008
009 011

JUNE 1, 1976

NAME

Saint-Paul-de-Chétcauguay
Sainte-Martine
Trés-Saint-Sacrement
Howick
Saint-Malachie-d'Ormstown
Ormstown

BEAUHARNOIS

Saint-Euenne-de-Beauharnois
Saint-Louis-de-Gonzague
Saint-Stanislas-de-Kostka
Beauharnois

Maple Grove

Meclochevilic

Saint-Timothée
Saint-Timothée
Salaberry-de-Valleyficld
Grande-lle

SOULANGES

Saint-Joseph-de-Soulanges
Cedars-les-Cedres
Pointe-des-Cascades
Saint-Ignace-du-Coteau-du-Lac
Cotcau-du-Lac

Saint-Clet

Saint-Zotique
Cotcau-Landing
Sainte-Claire-d Assise
Rivi¢re-Beaudette
Saint-Polycarpe
Samnt-Polycarpe

La Stanon-du-Coteau
Saint-Télesphore

VAUDREUIL

Notre-Dame-de-|'lle-Perrot
Pointe-du-Moulin

Terrasse- Vaudreuil
lie-Perrot

Pincourt

Donon

Ile-Cadicux
Vaudreuil-sur-le-Lac
Vaudreuil

Saint-Lazare
Sainte-Justine-de-Newton
Samte-Marthe
Saintc-Marthe
Trés-Saint-Rédempteur
Hudson
Sainte-Madeleine-de-Rigaud
Rigaud

Pointe-Fortune

DEUX-MONTAGNES

Saint-Eustache
Deux-Montagnes
Sainte-Marthe-sur-le-Lac
Saint-Joseph-du-Lac
Pointe-Calumet
L’Annonciation, Partie Nord

49

TYPE

SD
PAR
PAR
VL
PAR
VL~

SD
PAR
PAR

T-V

PAR
VL

SD

PAR
T-V
SD
T-V
T-V
T-v
T-V
WL
T-V
PAR
PAR
PAR
VL
PAR
T-V
PAR
T-V
VL



50

PR DR SR RMR RE

24 73012 009 011
2473 014 009 014

2473022
24 73 024
24 73 025
24 73 034
24 73 081

24 74

24 74 001
24 74 002
24 74 004
24 74 007
24 74 009
2474012
2474014
2474016
2474018
24 74 019
24 74 021
24 74 022
24 74 024
24 74 026
24 74 028
24 74 029
2474 031
24 74 032
2474034
24 74 036
24 74 038

24 78

24 75 001
24 75 002

24 75 004
24 75 006
24 75 008
24 75 009
24 75 011
24 75012
24 75014
2475024
24 75 026
24 75 028
24 75 029
24 75 031
2475033
24 75 036
2475037
24 75 038
2475039
24 75 044
24 75 045
24 75 046
24 75 048
24 75 049
2475 051
24 75 052
24 75 054
24 75 056
24 75058
24 75 059
24 75 061
24 75 090

022
022
025
034

009 011

00t
001
001

159 007

159 009

014

165 014

(11!

014
019
021
022
024
026
028
029
031
032
032
036
038

CLASSIFICATION GEOGRAPHIQUE TYPE

QUEBEC

Oka-sur-le-Lac
Oka
Saint-Placide
Saint-Placide
Mirabel
Saint-Colomban
Oka 16

ARGENTEUIL

Saint-André-d’Argenteuil
Saint-André-Est
Carillon

Lachute

Chatham
Brownsburg
Grenville
Grenville
Calumet

Gore

Mille-Isles
Wentworth
Wentworth-Nord
Harrington

Morin Heights
Saint-Adolphe-d'Howard
Lac-des-Seize-lles
Montcalm
Barkmere
Arundel
Huberdcau

PAPINEAU

Fassett
Notre-Dame-de-Bon-Secours,
Parue Nord
Montebello
Sainte-Angélique
Papineauville
Plaisance

Lochaber

Thurso

Lochaber. Partic Quest
Notre-Dame-de-la-Paix
Saint-André-Avellin
Saint-André-Avellin
Lochaber, Partic Nord
Mayo

Buckingham

Ripon

Val-des-Monts

Ripon

Mulgrave et Derry
Ponsonby

Namur

Addington et Suffolk
Vinoy

Lac-Simon

Chénéville

Duhamel

Montpellier
Val-des-Bois

Bowman

Ambherst
Lac-des-Plages
Papincau Non Organisé

GENKE

T=if
SB
PAR
Vile
V-C
PAR
IR-RI

SD
PAR

VL

CANT

U-NM

“ROGROSK

2476

24 76 001
24 76 002
24 76 004
24 76 007
24 76 009
24 76 011
24 76 012
2476014
2476 016
2476018
24 76 020
24 76 024
24 76 026
24 76 028
24 76 029
24 76 031
24 76 032
24 76 034
24 76 036
24 76 039
24 76 040
2476 042
24 76 044
24 76 046
24 76 048
24 76 049
24 76 051
24 76 052
24 76 090

2478

24 78 003
24 78 008
24 78 013
24 78 019
24 78 021
24 78 022
24 78 024
24 78 026
24 78 028
2478 029
24 78 031
24 78 032
2478 034
24 78 036
24 78 038
24 78 039
24 78 041
24 78 042
24 78 044
24 78 046
24 78 048
24 78 049
24 78 051
24 78 081
24 78 090

2479

AME

011
011
011

RE

032
032
032
039
039
042
044
044
048
049
051
051
090

003
008
013
019
021
022
024
026
028
028
031
032
034
036
038
039
041
041
044
046
048
049
051
041

2479005 Ol 005
2 GO B OatETRate

1 JUIN 1976

NIM

LABELLE

La Conception
Notre-Dame-du-Laus
Lac¢-Tremblant-Nord
Labelle

La Minerve
Lac-du-Cerf
Natre-Dame-de-Pontmain
La Macaza

Marchand

L Annonciation

Lac Nominingue
Kiamika
Saint-Aimé-du-Lac-des-lles
L'Ascension

Turgeon

Saguay
Lac-des-Ecorces
Val-Barrette
Lac-des-Ecorces

Des Ruisseaux
Mont-Laurier
Chute-Saint-Philippe
Ferme-Neuve
Ferme-Neuve
Lac-Saint-Paul
Mont-Saint-Michel
Décaric
Sainte-Anne-du-Lac
Labelle Non Orgunise

GATINEAU

Aylmer

Hull. Partie Quest
La Péche
Denholm

Low
Lac-Sainte-Marie
Aylwin
Northfield

Wright

Gracefield
Cameron
Sainte-Thérése-de-la-Gatineau
Bouchette

Blue Sea

Messine

Deléage
Egan-Sud
Manmwaki
Aumond
Bois-Franc
Monicerf
Grand-Remous
Lytton

Maniwak: 18
Gatineau Non Organisé

HULL

Gatincau
Hull

GENRE

SD
SD

SD
CANT
SD
SD
SD
CANT
VL
SD
CANT

PAR
CANT

SD
VL
VL
SD

SD
PAR
VL
SD
SD
CANT
VI.
U-NM

V-C
CANT

CANT
CANT
CANT
CANT
SD

CANT

CANT
SD
CANT
SD

SD

SD

SD
T-V
CANT
SD

SD
CANT
CANT
IR-RI
U-NM




PR G ¥

24 8O

24 80 003
24 80 006
24 80 008
24 80 009
24 80 012
2480014
24 80 016
24 80 018
2480019
24 80 021
24 80 022
24 80 024

24 80 026
24 80 028
24 80 029
24 80 031
24 80 032
24 80 034
24 80 036
24 80 038
24 80 039

24 80 041
24 80 ORI
24 80 090

24 83

34 %3 001
14 53 002
34 83 003
24 83 004
24 83 006
24 83 008
24 83 009
24 83011
2483014

24 83 0l6
24 83018
24 83 019
24 83 021
24 83 022
24 83 024
24 83 026
24 83 028
24 83 029
24 83 031
24 83 032
24 83 037
24 83 088
24 X3 089
24 83 0%

24 84

24 84 001
24 84 003
24 84 005
24 84 007
24 84 008
21 84 009

2

MA

121
121

163

003
006
008
008
012
014
014
014
014
021
022
024

026
028
028
031
032
034
034
038
039

041

090

014

037

029
090

34 84 010 163 090

STANDARD GEOGRAPHICAL CLASSIFICATION

QUEBEC

NAME

PONTEAC

Pontiac

Brisiol

Clarendon

Shawville

Thorne

Litchfield

Bryson

Portage-du-Fort
Campbell’s Bay
Grand-Calumet

Alleyn et Cawood
Clapham, Huddersfield et
Leslie

Dorion

Mansfield et Pontefract
Fort Coulonge

Waltham et Bryson
Isle-aux-Allumeties, Partie Est
Isle-des-Allumeties
Chapeau

Chichester

Aberdeen, Malakoff. Sheen
et Esher
Rapides-des-Joachims
Rapid Lake (Colonic Indienne)
Pontiac Non Organis¢

TEMISCAMINGUE

Témiscaming
Saint-Edouard-de-Fabre
Duhamel-Ouest
Ville-Marie
Saint-Placide-de-Bearn
Belleterre

Latulipe et Gaboury
Fugéreville
Notre-Dame-de- Lourdes-
de-Lorrainville
Lorrainville
Saint-Isidore
Saint-Bruno-de-Guigues
Mofter
Saint-Eugeéne-de-Guiguces
Angliers
Notre-Dame-du-Nord
Guérin

Nédelec

Rouyn

Noranda

Evain

Winneway (Colonie Indienne)
Timiskaming 19
Témiscamingue Non Organise

ABITIBI

Pascalis
Val-d'Or
Malartic
Cadillac
Senneterre
Senneterre
Sullivan

Tl G

CANT

Vi
CuU
CANT
CANT
VI
CANT
CuU

SD

U-NM

IR-R]
U-NM

SD
T-V
TV
T-V
PAR
T-V
SD

PR CD CS CMA RE

1a 84011
44 84 012
24 84014
24 84016
2484018
2484019
24 84 020
24 84 021
24 84 022
24 84 024
24 84 028
24 84 030
24 84 031
24 84 032
24 84034
24 84036
24 84 038
24 84 039
24 84 041
24 84 042
2484044
24 84 046
24 84 048
24 84 049
24 84 051
24 84 052
24 84 054
24 84 056
24 84 058
24 84059
24 84 061
24 84 062
24 84 (064
24 84 066
24 84 068
24 84 069
24 84 071
24 84 072
24 84074
24 84 081
24 84 082
24 34 084
24 84 090

4%

24 90 003
24 90 005
24 90 008
2490 010
2490012
2490014
2490018
24 90 020
24 90 022
24 90 024
24 90 026
24 90 028
24 90 029
24 90 033
2490 035
24 90 038
24 90 039
24 90 041
24 90 042
24 90 044
24 90 046
24 90 048
24 90 049

161
161

011
012
014
014
014
019
020
021
022
024
028
030
031
032
034
036
038
039
041
090
044

033
035
038
039
041
042
044
044
048
048

JUNE 1, 1976

Belcourt

Champneuf

Barraute ct Fiedmont
Barville

Barrauie

Landricnne

La Corne

La Motte
Saint-Marc-de-Figuery
Amos-Est
Saint-Mathicu

Amos
Saint-Félix-de-Dalquier
Trécesson

Launay

Pnvai

Taschereau

Poularies
Sainte-Germaine-Boulé
Duparquet
Saint-Laurent
Roquemaure

Authier

Macamic

Macamic

Colombourg
Palmarolle
Sainte-Héléne-de-Mancebourg
Clerval

Saini-Janvier

La Sarre

La Sarre
Saint-Jacques-de-Dupuy
La Rcine

La Rcine
Saint-Lambert
Val-Saint-Gilles
Clermont

Normétal

Lac-Simon (Coloni¢ Indiennc)
Obedjiwan 28

Amos |

Abiubi Non Organisé

LAC-SAINT-JEAN-OUEST

Lac-Bouchetie
Saint-André-du-Lac-Saint-Jean
Saini-Frangois-de-Sales
Chambord

Roberval

Roberval
Sainte-Hedwidge
Saint-Prime
Saint-Félicien
Saint-Félicien
Péribonka
Saint-Augustin
Saint-Ludger-de-Milot
Sainte-Jeanne-d’Arc
Mistassini

Dolbeau

Saint-Stanislas
Saint-Méthode
Notre-Dame-de-la-Doré
Normandin

Normandin

Albanel

Albane!

CANT

SD
VL
PAR

CANYT
SD

Cl
IR-RI
IR-RI
U-NM
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PR DR SR

24 90 051
24 90 052
24 90 054
24 90 056
24 90 058
24 90 081
24 90 090

24 93

24 93 003
24 93 004
24 93 007
2493010
2493011
2493 013
24 93 017
24 93 025
24 93 028
2493 031
2493032
24 93 034
24 93 036
24 93 090

24 94

24 94 001
24 94 002
24 94 003
24 94 004
2494010
2494012
2494014
2494016
24 94 020
24 94 025
24 94 032
2494 034
24 94 037
24 94 039
24 94 043
24 94 046
24 94 048
24 94 049
24 94 053
2494 054
24 94 056
24 94 058
24 94 059
24 94 061
24 94 090

24 97

24 97 001
24 97 002
24 97 003
24 97 004
24 97 005
24 97 006
24 97 007

051
052
054
056
058
012
090

003
216 003
007
010
011
216 013
017
025
028
028
032
034
036
090

010
008 012
008 012
008 016
008 020
008 025
008 032
034
037
008 039
008 043
046
008 048
008 048
053
054
056
058
059
061
090

CLASSIFICATION GEOGRAPHIQUE TYPE

QUEBEC

Saint-Edmond
Saint-Thomas-Didyme

Girardville

Saint-Eugéne
Notre-Dame-de-Lorette
Ouiatchouan 5
Lac-Saint-Jean-Ouest Non Organisé

LAC-SAINT-JEAN-EST

Hébertville

Hébertville-Station
Lac-a-1a-Croix

M¢tabetchouan

Desbiens

Saint-Bruno

Saint-Gédéon

Alma

Delisle

Saint-Coeur-de-Marie
Saint-Henri-de-Taillon
L*Ascension-de-Notre-Seigneur
Sainte-Monique
Lac-Saint-Jean-Est Non Organisé

CHICOUTIMI

Dumas

Saint-Jean
Riviere-Eternité

Otis

La Baie
Notre-Dame-de-Laterriere
Laterriére

Kénogami

Chicoutimi

Jonqui¢re

Larouche
Sainte-Rose-du-Nord
Saint-Fulgence

Tremblay

Saint-Honoré
Saint-David-de-Falardeau
Shipshaw
Saint-Jean-Vianney
Saint-Ambroise

Bourget

Taché

Bégin

Labrecque

Lamarche

Chicoutimi Non Organisé

SAGUENAY

He-d’Anticosti
Natashquan
Baic-Johan-Beetz
Aguanish
Longue-Pointe
Havre-Saint-Pierrc
Riviere-Saint-Jean

GENRE
SD
SD
SD
SD
IR-RI
U-NM

SD

CANT

U-NM

PR DR SR RMR RE

24 97 008
24 97 009
2497 010
24 97 011
2497 012
2497014
2497015
24 97 016
2497 017
2497 018
2497 019

24 97 020
2497 021
24 97 022
2497023
24 97 024
24 97 025
24 97 026
2497 028
24 97 029
24 97 031
24 97 032
2497034
24 97 036
24 97 038
2497 039
24 97 041
24 97 043
24 97 044
24 97 048
24 97 049
24 97 051
24 97 061
24 97 081
24 97 082
24 97 084
24 97 085
24 97 086
2497 088
24 97 089
24 97 090

2499

24 99 001
24 99 002
24 99 004
24 99 006
2499 009
2499 011
24 99 080
24 99 081
2499 082

24 99 083
24 99 084
24 99 08S
24 99 086
24 99 087
2499 088

24 99 090

119

119

217
217

008
009
010
012
012
012
015
019
090
019
019

020
019
019
019
024
019
024
028
029
029
032
034
034
038
039
039
043
044
048
090
051
061
051
002
005
012
012
019
038
090

1 JUIN 1976

Rivi¢re-au-Tonnerre
Moisie

Riviére-Pigou

Sept-lles

Letellier

De-Grasse

Gallix

Hautenve

Port-Cartier
Baie-Comeau

Les Sept-Cantons-Unis-
du-Saguenay
Riviére-Pentecote
Baie-Trinité

Godbout

Pointe-Lebel
Raguencau
Pointe-aux-Outardes
Chute-aux-Outardes
Colombier
Saint-Luc-de-Laval
Forestville
Sainte-Anne-de-Portneuf
Saint-Paul-du-Nord
Sault-au-Mouton
Escoumins

Bergeronnes
Grandes-Bergeronnes
Sacré-Coeur

Tadoussac
Saint-Firmin

Gagnon
Cote-Nord-du-Golfe-Saint-Laurent
Fermont

Romaine 2
Natashquan 1

Mingan (Colonie Indiennc)
Seven Islands 27
Seven Islands 27A
Bersimis 3

Escoumains 25
Saguenay Non Organisé

IR-R1
IR-R1
Cl
IR-RI
IR-R1
IR-RI
IR-R1
U-NM

TERRITOIRE-DU-NOUVEAU-QUEBEC

Schefferville

Baie-James

Chibougamau

Chapais

Lebel-sur-Quévillon

Matagami

Waswanipi (Colonie Indienne)
Mistassimi (Colonie Indiennc)
Schefferville (Colonie

Indicnne)

Eastmain (Colonie Indicnne)
Paini Hills (Colome Indicnne)
Rupert House (Colonic Indienne)
Fort George (Colonie Indicnne)
Nemaska (Colonic Indicnne)
Great Whale River (Post-de-
{a-Baleine )
Territoire-du-Nouveau-Québec
Non Organis¢

T-V
X
T-V
T-V
T-V
TV
CI
Cl
CI

Cl
Cl
(cli
ClI
Cl
Cl

U-NM




PR CO CS CMA RE

a3 o

3801 001
3301 006
3301008
301011
3Z01014
2301 006
3J3Nar

el

o 0% 001
X362 006
3302 008
a2 009
3502 012
3382016
“xJ2018
== (12 021
392024
3502 026
-2 027
S W2 031
2302034

S0

303 001
34 03002
2303 006
3203 016

a3 O3 R\

o i
Lo
F
g
(™)

Vo
b3
3
-3

L ot S

(5
(¥
o
<
—
-

-
n
—_
=
N

5 001
5 002
15 006
05 008
0501t
as 016
DS 018
35019

e o

Lo e
wn B L LA s

b L )

L

IS 06

IS 0600
35 06 004
35 06 006
31506 DBY

J30a G

011
o1l

(AR N
0n
011
Ol
(K]

001
001
006
06
016

00
004
006
014
=i

STANDARD GEOGRAPHICAL CLASSIFICATION

ONTARIO

NAME

GLENGARRY COUNTY

Lancaster
Charlottenburgh
Lancaster
Kenyon
Maxville

Lochiel
AdEIn s

PRESCOTT COLURMNTY

East Hawkesbury
West Hawkesbury
Hawkesbury
Vankleck Hill
Caledonia
Longucuil

L Orignal

Alfred

Alfred

South Plantagenct
St. Isidore de Prescott
North Plantagenet
Plantagenet

RUSSELL COUNTY

Cambndpe
Cassclman
Russell
Cliarence
Resckiand

STORMONT COUNTY

Cornwall
Cornwall

St. Regis 59
Osnabruck
Finch

Finch
Roxborough

DUNDAS COUNTY

Williamsburg
Morrisburg
Matilda
Iroquois
Mountain
Winchester
Winchester
Chesterville

TWpE

TWP
TwWP
T-v
T-V
TWP
TWP

TWP
VL
TWP
VL
TWP
VL

TWP
TWP
TWP
ey

TWP
IR-RI
TWP
TWP

TWP

OTTAWA-CARLETON REGIONAL

MUNICIPALITY

Osgoode
Cumberland
Gloucester
Vinter
Roekeliff Pwk

TWP
TWP
TWP
G

hat!

PR CO CS

3506012
206014
3306018
3506 027
3506 034
35 06 042

3507

35 07 001
3507 002
3507 006
3307008
3507011
3507014
3507016
3507019
35 07 021

3508

3508 001
35 08 002
35 08 006
35 08 009
3508 012
3508014
3508016
3508019
3508 021
35 08 024
35 08 028
3508 031
3508 036
3508 039
33 08 041
3308 042

3509

3509 001
3509 004
3509 008
3509 011
3509014
3509 0l6
3509019
3509021
3509 024
3509 028
3509029
3509 031
3509 034
3509036
3509 040

3509 044
3509 046
510

3510 001
35 10 004

CMA RE

011 012
011014
011 018
011 027
011 034

042

001
001

006
011
011
016
016
021

168 001
168 001
006
009
012
012
016
019
019
024
028
031
036
039
039
039

167 001
167 001

oL
014
016
019
019
024
024
029
029
034
034
040

044
046

001
004

35 10 006 063 006
33 10009 061 D09

=R ot A 5 O -

JUNE 1, 1976

NAME

Nepean
Ottawa

Rideau
Goulbourn
March

West Carleton

GRENVILLE COUNTY

Edwardsburg
Cardinal

Augusta

Prescott

Wolford
Merrickville

Oxford (on Rideau)
Kemptville

South Gower

LEEDS COUNTY

Elizabethtown

Brockville

Front of Yonge

Front of Escott

Front of Leeds and Lansdownc
Gananoque

Rear of Leeds and Lansdowne
Rear of Yonge and Escout
Athens

Kitley

Elmsley, South

Bastard and South Burgess
South Crosby

North Crosby

Newboro

Waestport

LLANARK COUNTY

Montague
Smiths Falls
North Elmsley
North Burgess
South Sherbrooke
Bathurst
Drummond

Perth

Beckwith
Carleton Place
Ramsay

Almonte

Lanark

Lanark

Lavant, Dalhousic, and North
Sherbrooke
Darling
Pakenham

FRONTENAC COUNTY

Wolfe Island
Howe Island
Pitisburgh
Kingston
Kingston

TYPE
TWP

TWP
TWP
TWP
TWP

TWP
TWP
TWP
TWP
TWP

TWP
T-V
TWP
T-V
TWP

TWP

Twp
TWP

TWP
TWP
TWP
TWP



54 CLASSIFICATION GEOGRAPHIQUE TYPE

ONTARIO 1 JUIN 1976

PR OR SR RMR RE NOM GENRE PR DR SR RMR RE NOM GENRE

3510014 014  Storrington TWP

3510018 018 Loughborough TWP

3510022 022 Portland TWP 3513 PRINCE EDWARD COUNTY

3510026 026 Hinchinbrooke TWP

3510029 029 Bedford WP 3513 001 001 North Marysburgh TWP

3510 032 032 Oso TWP 35 13004 004 South Marysburgh TWP

3510036 036 Olden TWP 35 13 008 008 Athol TWP

3510039 039 Kennebec TWP 351300 011 Hallowell TWP

3510 042 042 Barric TWP 3513012 011 Bioomficld VL

35 10 046 046 Clarendon and Miller TWP 3513016 011 Picton T-V

3510 049 049  Palmerston and North and South  TWP 3513 018 018 Sophiasburgh TWP

Canonto 3513 022, 022 Hillier TWP

3513024 022 Wellington VL
3513028 028 Ameliasburg TWP

s LENNOX AND ADDINGTON COUNTY

35 11 001 00t Ambherst Island TWP 514 NORTHUMBERLAND COUNTY

35 11 004 004 Ernestown TWP

3511008 004 Bath VL 35 14 001 001 Murray TWP

3s 11011 011 South Fredericksburgh TWP 35 14 006 006 Brighton TWP

351t 014 014  Adolphustown TWP 35 14008 006 Brighton VL

35 11016 016 North Fredericksburgh TWP 3514011 01l Cramahe TWP

SSNIPIL0L9 0i9 Richmond TWP 3514012 011 Colborne VL

35 11 021 019 Napanee T-V 3514016 016 Haldimand TWP

3511 024 024 Camden East TWP 35 14019 169 019 Hamiiton TWP

3511026 024 Ncwburgh Wil 3514021 169 019 Cobourg T-V

35 11031 031  Sheffield TWP 3514023 023 Hope TWP

3511034 034 Kaladar, Anglesea and TWP 3514025 025 Port Hope T-V

Effingham 35 14026 026 Alnwick TWP

3511 038 038 Denbigh. Abinger and Ashby TWP 35 14027 026 Alderville 37 IR-RI
35 14 029 029 Percy TWP
35 14032 029 Hastings Vi

353 12 HASTINGS COUNTY 35 14 034 034 Scymour s il
3514 036 034 Campbellford T-¥

3512 001 001 Tyendinaga TWP

3512002 001 Deseronto T-V

3512 004 001 Tyendinaga 38 IR-RI 3515 PETERBOROUGH COUNTY

3512 006 006 Thurlow TWP

3512 008 008 Belleville o 35 15001 001 Asphodel TWP

3512011 122 011 Sidney TWP 35 15004 001 Norwood VL

3512012 122 01t  Trenton T-V 35 15006 006 Otonabee TWP

3512014 122 011 Frankford VL 35 15007 007 South Monaghan TWP

3512018 Ofl  Surhing VL 35 15008 006 Hiawatha 36 IR-RI

B5r12°0I19 019 Rawdon TWP 3515 009 009 Cavan TWP

35 12 024 024 Huntingdon TWP 3515010 009 Millbrook VL

3512028 028 Hungerford TWP 3515011 011 North Monaghan TWP

3512 031 028 Twced VL 3515014 065 014 Peterhorough C

35 12032 032 Elzevir and Grimsthorpe TWP 3515016 016 Ennismore TWP

3512 036 036 Madoc TWP 3515018 018 Smth TWP

3512 038 036 Madoc VI 3515019 018 Curve Lake 35 IR-RI

3512 041 041 Marmora and Lake TWP 3515022 065 022 Douro TWP

3512042 041 Marmora VL 35 15024 065 022 Lakefield VL

35 12 044 041 Deloro VL 3515 026 026 Dummer - TWP

3512048 048 Tudor and Cashel TWP 3515031 031 Belmont and Methuen TWP

35 12 051 051 Limerick TWP 35 15 032 031 Havelock Vilz

35 12 054 054  Wollaston TWP 3515036 036 Chandos TWP

35 12 058 058 Faraday TWP 3515038 038 Burlcigh and Anstruther TWP

35 12 062 058 Bancroft Vi, 35 15042 042 Harvey TWP

35 12 064 064 Dungannon ir'wip 35 15046 046 Galway and Cavendish TWP

3512 068 068 Mayo WP

35 120N 071  Carlow TWP

3512074 074 Monteagle TP 3516 VICTORIA COUNTY

3512078 078 Herschel TWP

3512091 091 Bangor, McClure and Wicklow TWP 3516 001 001 Emily TWP
35 16 004 001 Omemee AL
35 16 006 006 Ops TWP
35 16 008 008 Manvers TWP
35 16 009 006 Lindsay iR
IS 16011 011 Mariposa TWP
3516014 011 Woodville Vig



PR CD CS

. 3316016

33 16 021
35 16 022
3516 024
35 16 026
35 16 028
3516 031
3516034
3516036
35 16 039
3516 042

35 18

35 18 001}
35 18 005
35 18 009
3518013
35 1R 017
35 18 020
35 18 022
3518029
3518 039

3519

3519 028
35 19036
35 19 038
35 19 044
35 19 046
. 35 19 048
15 19 049
3519 054
35 19 070
3519076

| 35 20

3520 001
35 20 004
3520 006
35 20 008
3520014
3520019

35 21

3521008
35 21 010
3521024

R33 00

35 22 001
3522 004
35 22 006
35 22 008
3522012
3522014

A5 22019

=T
. 44 0 0

CMA RE

016
021
021
021
026
026
031
034
036
039
042

015 028
015 036
015 038
015 044
015 046
015 048
015 049
015 054

070

070

015 001
015 004
015 006
015 008
015 014
015 019

0I5 005
015 010
0I5 024

001
004
004
008
012
012
016
019
219

ONTARIO

Eldon

Fenclon
Sturgeon Point
Fenclon Falls
Verulam
Bobcaygeon
Somerville
Bexley

Carden

Dalton

Laxton, Digby and Longford

DURHAM REGIONAL MUNICIPALITY

Pickering
Ajax
Whitby
Oshawa
Neweastle
Scugog
Scugog 34
Uxbndge
Brock

STANDARD GEOGRAPHICAL CLASSIFECATION 54

TWP
TWP
TWP
TWP

T-Vv
T-v
T-V
G
T-V
TWP
IR-RI
TP
TWP

YORK REGIONAL MUNICIPALITY

Vaughan
Markham
Richmond Hill

Whitchurch-Stouffville

Aurora
Newmarket
King

East Gwillimbury

Georgina

Georgiana Islands 33

METROPOLITAN TORONTO

Scarborough
Toronto
East York
North York
York
Etobicoke

IR-RI

BOR
C

BOR
BOR
BOR
BOR

PEEL REGIONAL MUNICIPALITY

Mississauga
Brampton
Caledon

DUFFERIN COUNTY

East Garafraxa
East Luther
Grand Valley
Amaranth
Mono
Orangeville
Mulmur
Melancthon
Shelbusne

(&
(&
T-v

TWP
TWP
VL
TWP
TWP
T-V
TWP
TWPp
Wl

PR CD CS

sy

3523 001
3523 006
3523008
352301t
3523016
3523018
3523 021
3523024
3523026
3523028
3523029
3523032
3523036
3523038
3523 041
3523042
3523 044
35 23 046
3523048
35 23 049
3523052
3523054

3524

3524 001
3524 002
3524 009
3524015

35258

3525003
3525009
3525014
3525018
3525026
3525030

352

3526 003
3526011
3526014
3526021
3526028
3526032
3526037
3526043
3526 047
3526053
3526057
35 26 065

3528

28 002
8015
18 032
Y8033

d iLF Ly
b b

Ly g

CMA RE
001
075 006
075 008
(0]
(U
016
021
221 024
221 024
221 024
029
032
036
036
041
041
041
041
048
048
0438
054
015 001
017 002
009
015
017 003
017 009
017 014
017 OI8
017 026
017 030
003
08 011
018 014
021
018 028
018 032
018 037
018 043
018 047
018 053
057
017 065
002
015
01s
033

JUNE 1, 1976

NAME TYPE

WELLINGTON COUNTY

Puslinch J TWP
Guelph TWP
Guelph . C
Eramosa TWP
Erin TWP
Erin VL
West Garafraxa TWP
Nichol TWP
Fergus T-V
Elora VL
Pilkington TWP
Pecel TWP
Maryborough TWP
Drayton VL
Minto TWP
Cliffoerd VL
Harnston T-V
Palmerston TV
Arthur TWP
Mount Forest T-V
Arthur VL
West Luther TWP

HALTON REGIONAL MUNICIPALITY

Oakville T-V
Burlington ] C

Milton T-V
Halton Hills T-V

HAMILTON-WENTWORTH REGIONAL
MUNICIPALITY

Stoney Creek T-V
Glanbrook TWP
Ancaster x T-V
Hamilion C
Dundas T-V
Flamborough TWP

NIAGARA REGIONAL MUNICIPALITY

Fort Erie T-v
Port Colborne C
Wainfleet TWE
West Lincoln TWP
Pclham T-V
Welland (3
Thorold C
Niagara Falls C
Niagara-on-the-Lake T-V
St Cathannes C
Lincoln T-V
Grimsby T-V

HALDIMAND-NORFOLK REGIONAL
MUNICIPALITY

Dunnville ' I-v
Haldimand T-V
Oncida Indian Reserves [R-RI
Nanticoke C
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PR DR SR

3528 040
35 28 049
3528 054

3529

3529 001
3529 003
35 29 004
35 29 006
3529 009
3529011
3529016
3529018

3530

35 30 004
3530010
3530013
35 30 016
35 30 020
35 30 027
3530 035

35 31

35 31 001
35 31 006
35 31 009
3531011
3531014
3531016
3531018
35 31 021
35 31024
3531026
3531028
3531032
3531034
35 31 036
3531041
3531042

35 32

3532002
35 32 004
35 32 012
3532018
35 32 027
3532038
3532042
3532045

35 34

35 34 001
3534002
35 34 004
35 34 008
3534011

040
049
054

001

073 004
073 006

011
016
073 016

019 004
019 010
019 013
019 0l6

020

027
019 035

001

009
009
014
014
018
021
024
024
028
032
032
036
041
041

002
012
012
012
027
038
045
045

001
001

008
008

CLASSIFICATION GEOGRAPHIQUE TYPE

ONTARIO

Simcoe
Delhi
Norfolk

BRANT COUNTY

Onondaga

Onondaga Indian Reserves
Brantford

Brantford

Oakland

Burford

South Dumfries

Paris

WATERLOO REGIONAL MUNICIPALITY

North Dumfries
Cambridge
Kitchener
Waterloo
Wilmot
Wellesley
Woolwich

PERTH COUNTY

South Easthope
North Easthope
Downie
Stratford
Blanshard

St. Marys
Fullarton
Hibbert

Logan

Mitchell

Ellice
Mornington
Miiverton
Elma

Wallace
Listowel

OXFORD COUNTY

Norwich

Tillsonburg
South-West Oxford
Ingersoll

Zorra

East Zorra-Tavistock
Woodstock
Blandford-Blenheim

ELGIN COUNTY

Bayham

Port Burwell
Vienna
Malahide
Avlmer

GENRE

T-‘,v
TWP
TRME

TWP
IR-RI
TWP
L
WP
TWP
TWP
T-V

TWP
C
«
&
TWP
TWP
TWP

TWP
I
TWP

TWP
TWP

TWP

TWP
VL
VL
TWP
Tv

PR DR SR

3534012
3534014
3534016
3534018
35 34 021
3534024
35 34 026
3534029
3534032
3534034
35 34036
3534038

35 36

3536 001
3536 002
35 36 006
35 36 008
3536011
3536014
3536016
3536018
3536019
35 36 021
3536 024
35 36 026
3536 028
3536 029
3536031
3536 032
35 36036
3536038
3536 039
35 36 041
35 36042
3536 044
35 36 048

3587

35 37 001
3537004
3537 006
3537 009
3537 0il
3537014
3537018
3537021
3537022
3537026
3537 029
3537031
3537034
3537039
3537 044
3537 046
3537 051
3537052
3537054
3537058
3537059
35 37 062
35 37 066

RMR RE

008
014
021 014
018
018
021 024
024
029
029
034
034
034

001
00l

006
011
014
014
014
014
021
021
026
026
026
031
031
036
036
036
041
042
041
048

001
004
004
224 009
224 009
014
023 018
021
021
026
026
031
023 034
023 039
023 046
023 046
023 051
023 051
023 051
023 058
023 058
062
066

1 JUIN 1976

Springfield
South Dorchester
Belmont
Yarmouth
St. Thomas
Southwold
Port Stanlcy
Dunwich
Dutton
Aldborough
West Lorne
Rodney

KENT COUNTY

Romney
Wheatley
Tilbury East
Tilbury
Raleigh
Harwich
Blenheim
Eric Beach
Ericau
Howard
Ridgetown
Orford
Highgate
Moravian 47
Zone
Bothwell
Camden
Thamesville
Dresden
Chatham
Chatham
Wallaceburg
Dover

ESSEX COUNTY

Pelec

Mersea
Leamington
Gosfield South
Kingsville
Gosfield North
Colchester North
Colchester South
Harrow

Malden
Ambherstburg
Anderdon
Sandwich West
Windscr
Tecumseh
Sandwich South
Maidstone

St. Clair Beach
Essex

Rochester

Belle River
Tilbury West
Titbury North

TWP
TWP

TWP
T-V

TWP
TWP

TWP
TwWp




PR'GD GS

3. A

35 38 001
35 38 004
35 38 006
35 38 009
3538012
3538014
3538 016
3538018
35 38 019
3538023
3538 025
3538028
35 38 029
3538 031
35 38 034
3538036
3538 038
35 38 041
35 38 042
35 38 046
35 38 048
35 38 049
35 38 052
35 38 056

539

35 39 026
35 39031
3539034
3539036
35739.039.
3539 042
35 39 044
35 39046
35 39 049
36395052
3539054
3539058
3539059

35 40

35 40 001
35 40 004
35 40 008
35 40 009
3340011
35 40 012
33 40 016
35 40019
35 40 023

CMA RE

001
001

009
012
012
016
016
016

077 023
077 023
077 028
077 029
077 028

021

021

021

034
034
034
041
041
046
046
046
046
046

001

001
006

011
014
014
014
019
019
022
026
031
034
036
039
042
042
046
049
049
054
058
058

001

004
009
ol6

0ol6
019
019

STANDARD GEOGRAPHICAL CLASSIFICATION

ONTARIO

NAME

LAMBTON COUNTY

Sombra
Walpole Island 46
Dawn
Euphcemia
Brooke
Alvinston
Enniskillen
Oil Springs
Petrolia
Moore

Sarmia 45
Sarnia

Sarnia

Point Edward
Plympton
Wyoming
Forest
Warwick
Watford
Bosanquet
Arkona
Thedford
Grand Bend
Kettle Point 44

MIDDLESEX COUNTY

Muosa
Newbury
Wardsville
Ekfrid
Glencoe
Mctealfe
Caradoc
Strathroy
Caradoc 42
Delaware
Oncida 41
Westminster
North Dorchester
West Nissouri
London
London

Lobo

East Williams
Ailsa Craig
Adelaide
West Williams
Parkhill
McGillivray
Biddulph
Lucan

HURON COUNTY

Usborne
Stephen
Exeter

Hay

Hensall
Zurich
Tuckersmith
Stanley
Bayfield

TYPE

T-v
TWP
VL
TWP
VL
VL

IR-RI1

TWP

VL
TWP

TWP
TWP
T-V
IR-RI
TWP
IR-RI
TWP
BWE
TWP
TWP
TWP
TWP
TWP
TWP
T-V
TWP
TWP
ML

TWP
TWP
T-V
TWP
VL
VL
TWP
TWP
VL

PR CO CS CMA RE

3540 024 024
35 40 (126 024
35 40 028 024
3540031 031
3540 034 034
35 40 038 038
35 40 039 038
35 40 042 042
3540 044 042
35 40 046 046
35 40 049 049
35 40 051 049
35 40 054 054
3540 056 054
35 40 058 058
35 40 061 061
35 40 064 064

3541

35 41 001 001
35 41 002 001
35 41 006 006
35 41 008 006
3541011 ort
3541012 (N1
3541 016 016
3541018 Oteé
35 41 021 021
35 41022 021
35 41 026 026
3541028 026
3541031 031
3541034 034
35 41 036 034
3541038 038
35 41 039 038
3541 041 038
35 41044 223 044
35 41 046 223 044
35 41 048 223 044
35 41 049 049
35 41 051 049
35 41 054 054
35 41 056 054
35 41 057 054
3541 058 054
35 41 059 059
35 41 060 059
35 41 062 062
35 41 064 062
35 41 066 066
3541 068 068

3542

35 42 001 001
35 42 002 001
35 42 006 006
35 42 009 009
3542011 009
3542 014 014
3542018 018
3542019 018
35 42 022 022
3542 024 022
35 42 026 022
35 42 028 028

JUNE 1, 1976

NAME

Goderich
Clinton
Goderich
Colborne
Hullett
McKillop
Seaforth

Grey

Brussels

Howick
Turnberry
Wingham
Morris

Blyth

East Wawanosh
West Wawanosh
Ashfield

BRUCE COUNTY

Carrick
Mildmay
Culross
Teeswater
Kinloss
Lucknow
Huron
Ripley
Kincardine
Kincardine
Bruce
Tiverton
Greenock
Brant
Walkerton
Elderslie
Chesley
Paisiey
Saugeen
Port Elgin
Southampton
Arran

Tara
Amdbel
Hepworth
Amabel Indian Reserves
Wiarton
Albemarle
Cape Croker 27
Eastnor
Lion’s Head
Lindsay

St. Edmunds

GREY COUNTY

Normanby
Neustadt
Egremont
Proton
Dundalk
Osprey
Artemesia
Flesherton
Glenclg
Markdale
Durham
Bentinck

TYPE

TWP
TV
T-V
TWP
TWP
TWP
v
TWP

TWP
TWP
T-V

TWP

TWP
TWP
TWP

TWP

TWP

TWP
TWP

TWP
TWP
VL
TWP
VL
T-V
TWP



S8 CLASSIFICATION GEOGRAPHIQUE TYPE

ONTARIO 1 JUIN 1976

PR DR SR RMR RE NOM GENRE FR DR 3K RMR RE NIM GENRE
35 42 029 028  Hanover limy
3542032 032  Sullivan TW
3542 034 032 Chatsworth VL 35 46 HALIBURTON COUNTY
35 42 036 036 Holland T™WP \
35 42 039 039 Euphrasia TWP 35 46 001 00t  Cardiff LV Fwp
3542 042 042 Collingwood WP 35 46 004 004 Bicroft { 1p]
35 42 046 042 Thornbury TV 35 46 006 006 Monmouth TWP
35 42 048 048 St. Vincem TWP 35 46 009 009 Glamorgan TWP
35 42 049 048 Mecaford T-V 3546012 012 Snowdon TWP
35 42 051 051 Sydenham TWP 3546014 014 Lutterworth TWP
35 42 054 054  Derby TWP 3546 016 016 Anson, Hindon and Minden TWP
35 42 058 058 Sarawak TWP 35 46 021 021 Stanhope T™WPp
35 42 059 058 Owen Sound G 35 46 024 024 Dysart and Others TWP
35 42 062 062 Kceppel T™WP 35 46 034 034 Sherborne and Others TWP
35 42 064 062 Shallow Lake VI

kLR ¥ RENFREW COUNTY
35 43 SIMCOE COUNTY

3547 00t 175 001 McNab TWP
35 43 001 001 Adjala TWP 3547 002 175 001 Arnprior T-V
35 43 004 004 Tecumseth TWP 35 47 004 00! Braeside VL
35 43 006 004 Tottenham VL 35 47 006 006 Bagot and Blythfield TWP
3543 008 004  Beeton VL 3547 009 009 Brougham TwWp
3543011 0kl West Gwilhimbury TWP 3547012 012 Griffith and Matawatchan TWP
3543012 011 Bradford T-V 3547016 0t6 Schastopol TWP
3543016 124 0t6 Innisfil TWP 3547019 019 Brudencll and Lyndoch TWP
35 43 021 021 Essa TWP 35 47022 022 Raglan TWP
3543022 021 Cookstown VL 3547024 024 Radcliffe TWP
35 43 024 021  Alliston T-V 35 47 026 026 Sherwood, Jones and Burns TWP
3543026 026 Tosorontio TWP 35 47 028 026 Barry's Bay Vil
3543029 029 Nottawasaga TwWpP 3547 03! 031 Hagarty and Richards TWP
3543031 029 Collingwood T-V 3547034 031 Killaloe Station VL
35 43 032 029 Stayner T-V 35 47036 036 South Algona TWP
3543 034 029 Creemore Vi 3547 037 036 Golden Lake 39 IR-R1
35 43 036 036 Sunnidale TWP 3547 038 038 Grattan TWP
35 43 04l 041  Vespra TWP 35 47 039 038 Eganville VL
35 43 042 124 042 Barric G 35 47 042 042 Admaston TWP
35 43 046 046 Oro WP 35 47 046 046 Horton TWP
3543 048 048 Mara TWP 3547048 046 Renfrew T-V
35 43 049 049 Rama TWP 35 47 049 049 Ross TWP
35 43 050 046 Rama 32 IR-RI 35 47 051 049 Cobden VL
35 43 051 051 Orillia TWP 3547054 054 Bromley TWP
3543052 051  Orilha (€ 3547058 058 Westmeath TWP
3543056 056 Mcdonte TWP 3547059 058 Beachburg VL
3543 058 056 Coldwater VL 3547 062 062 Pembroke TWP
35 43 061 061  Flos TWP 3547064 177 062 Pembroke C
35 43 062 061 Elmvale Wi, 3547066 177 066 Stafford TWP
35 43 064 064 Wasaga Beach T-Vv 3547 069 069 Wilberforce TWP
35 43 068 068 Tiny TWP 3547072 072 North Algona TWP
3543 069 068 Christian Island 30 IR-RI 3547074 074 Alice and Fraser TWP
3543071 173 071 Tay TWP 3547078 179 078 Petawawa TWP
3543072 173 071 Penctanguishene T-v 3547079 179 078 Pclawawa VL
3543074 173 071 Midland T-V 35 47 092 092 Rolph. Buchanan, Wylie and TWP
3543076 173 071 Port McNicoll VL McKay
3543078 173 071 Victoria Harbour VL 35 47 094 092 Chalk River VL
3543079 079 Maichedash TWP 35 47 096 092 Deep River T-V

3547098 098 Head, Clara and Maria TWP
35 44 MUSKOKA DISTRICT MUNICIPALITY

15 48 NIPISSING DISTRICT
35 44 002 002 Gravenhurst TV
3544018 0t8 Bracebridge TV 35 48 001 001 Airy TWP
3544027 027 Lake of Bays TWP 35 48 011 0tl  Cameron 1D
3544042 042  Huntsville T-V 3548016 016 Papincau TWP
3544053 053 Muskoka Lakes Twp 3548019 019 Mattawan TWP
35 44 065 065 Georgian Bay TWP 35 48 021 09 Mattawa T-V
35 44 067 065 Georgian Bay Indian Reserves IR-RI 35 48 022 022 Calvin TWP

3548 027 027 Bonficld TWP

35 48 031 031 Chisholm TWP

35 48 034 034 East Ferris TWP



PRCD CS CMA RE

23 48 044
25 48 051
33 48 052
35 48 054
35 48 058
35 48 062
35 48 069
35 48 090
35 48 093

35 49

35 49 001
35 49 002
35 49 006
35 49 009
3549012
3549014
3549018
3549019
3549022
3549024
3549 028
35 49 031
35 49 032
3549 036
3549039
35 49 042
35 49 044
35 49 046
35 49 048
35 49 03)
25 49054
35 49 056
25 49 059
35 49 061
35 49 064
35 49 066
35 49 071
35 49 090
3549 094

35 s1

35 51 001
3551 004
35 51 008
35 51om1
3551016
35 51 018
35 51019
35 51 021
35 5IM023
35 51 024
35 51 026
35 51 028
3551031
3551034
35 51036
3551 0%
3551092

125 044
051
051
051
058
062
069
090
090

059
059
125 066
071
0%
090

034
036

STANDARD GEOGRAPHICAL CLASSIFICATION

ONTARIO

NAME

North Bay

Springer

Sturgeon Falls

Cache Bay

Caldwell

Field

Temagami

Nipissing Unorganized
Nipissing 10

PARRY SOUND DISTRICT

Humphrey
Rosseau

Foley

Christie
McMurrich

Perry

Kearney

Armour

Burk’s Falls
Ryerson
McKellar
McDougall

Parry Sound
Carling
Hagerman
Chapman
Magnetawan
Strong

Sundndge

Joly

Machar

South River
South Himsworth
Trout Creek
Powassan

North Himsworth
Nipissing

Parry Sound Unorganized
Parry Sound Unorganized Indian
Reserves

MANITOULIN DISTRICT

Tehkummah

Carnarvon

Sandfield

Assipinack

Howland

Howland Indian Reserves
Little Current

Billings

Billings Indian Reserves
Gordon

Gore Bay

Burpee

Barrie Island

Cockburn Istand

Rutherford and George Island
Manitoulin Unorganized
Manitoulin Unorganized Indian
Reserves

TYPE

(WP

T-v
TWP
TWP
1D
U-NM
IR-RI

TWP
VL
TWE
TWP
LWE
TWP
T-V
TWP

TWP
TWP
TWP
T-V
TWP
WP
TWP
VL
TWP
VL
TWP
TWP
VL
TWP
TV
T-V
TWP
TWP
U-NM
IR-RI

TWP
TWP
TWP
TWP
TWP
IR-RI
T-V
TWP
IR-RI
TWP
T-V
TWP
TWP
TWIP
TWP
U-NM
IR-RI

PR CD CS CMA RE

35 82

35 52 001
35 52 004
35 52 008
3552012
3552020
35 5202}
3552024
3552 026
3552028
35 52 031
35 5209
35 52 092
35 52 095

3553

35 53 00!
3553 007
3553012
3553019
3553024
35 53028
35 53035

3554

35 54 001
35 54 006
3554008
3554012
3554014
3554016
35 54 018
35 54 021
3554024
3554026
35 54 029
31554032
3554034
315 54 036
3554038
3554 042
35 54 046
3554 048
35 54 049
35 54052
35 54 054
35 54 056
3554 058
35 54 062
35 54 066
35 54 068
355409

3556

3556 014
356027
S6 031
36038
3356039
26 048

7

[V WA

00}
004

012
020
020
020
090
028
031

092
090

025 001
025 007
025 012

019

025 024
025 028

181
181

181

035

001

001
012
04
016
016
021
024
026
029
032
034
036
036
042
046
046
049
049
054
056
058
062
066
068
0%

014
027
03i
038
038
(148

JUNE 1, 1976

NAME

SUDBURY DISTRICT

Cosby. Mason and Martland
Casimir, Jennings and Appleby
Ratter and Dunnct

Hagar

The Spanish River

Massey

Webbwood

Espanoia

Baldwin

Nairn

Sudbury Unorganized
Chapleau

Sudbury Unorganized Indian
Reserves

La

TYPE

TWP
TWP
TWP
TWP
TWP
T-V
T-V
TV
TWP
TWP
U-NM
TWP
IR-R1

SUDBURY REGIONAL MUNICIPALITY

Nickel Centre
Sudbury
Walden
Onaping Falls
Rayside-Balfour
Valley East
Capreol

TIMISKAMING DISTRICT

Coleman
Latchford
Cobalt
Haileybury
Harrnis
Dymond
New Liskeard
Hudson
Kerns

Harley

Cascy
Brethour
Hilliard
Armstrong
Thornloe
James

Dack
Charlton
Evanturel
Englchart
Chamberlain
Matachewan
McGarry
Larder Lake
Gauthier
Kirkland Lake
Timiskaming Unorganized

COCHRANE DISTRICT

Black River-Matheson
Timmins

lroquois Falis
Glackmeyer
Cochrane

Smooth Rock Falls

T-v
C

TWP
T-V
T-V
T-V
TWP
TWP

TWP
TWP
Twp
TWP
TWP
TWP
TWP

TWP
TWP

TWP
T-v
TWP
1D
TWP
TWP
1D
TV
U-NM

TWP

T-V
TWP
TV
TV



60 CLASSIFICATION GEOGRAPHIQUE TYPE

ONTARIO I JUIN 1976
PR DR SR RMR RE NOM GENRE PR DR SR RMR RE NOM GENRE
35 56 052 052 Shackleton and Machin WP 35 58 051 051 Schreiber gEANE
35 56 056 056 Fauquier IVP 35 58 054 054 Terrace Bay TWP
35 56 066 090 Kapuskasing T-V 35 58 059 059 Marathon TWP
35 56 070 070  Owens, Williamson and Idington  TWP 35 58 066 066 Manitouwadge TWP
3556 073 073  Opasatika ID 3558 071 071 Longlac TWP
35 56 076 090 Hearst T-V 3558072 072 Nakina D
35 56 077 077 Eilber and Devitt T™WP 3558073 072 Aroland 83 IR-RI
35 56 090 090 Cochrane Unorganized U-NM 3558074 090 Geraldton T-V
35 56 094 090 Cochrane Unorganized Indian [R-RI 3558078 078 Beardmore TWP
Reserves 35 58 090 090 Thunder Bay Unorganized U-NM
35 58 092 090 Thunder Bay Unorganized Indian  IR-RI
35857, ALGOMA DISTRICT Reserves
35 57001 001  Jocelyn TWP
35 57 004 004 Hilton TWP 3559 RAINY RIVER DISTRICT
35 57 006 004 Hilton Beach VL
35 57 008 008 St. Joseph TWP 35 59 001 001  Atikokan TWP
B5 SELOL1 011 Laird TWP 3559011 011 Alberton TWP
3557014 014 Tarbutt and Tarbutt Additional (BWR 3559012 01l Fort Frances T-V
3557016 016 Johnson TWP 3559016 016 La Vallce TWP
3557019 019 Plummer Additional TWP 3559019 019 Emo TWP
3DTSHIO2 019  Bruce Mines T-V 35 59 022 022 Kingsford 1D
3557024 024 Thessalon TWP 3559 024 024 Chapple TWP
35 57 026 024 Thessalon 12 IR-RI 3559026 024 Manitou Rapids I IR-RI
35 57 028 024 Thessalon T-V 3559031 031 Morley and Pattullo TWP
3557 029 029 Day and Brnght Additional TWP 3559034 034 Dilke TWP
35 57 031 090 Iron Bridge VL 35 59 036 036 Worthington TWP
3557034 034 Thompson TWP 35 59039 039 Blue TWP
35 57 038 090 Blind River T-V 3559041 041  Awwood TWP
35 57 040 040 North Shore ID 35 59 042 041 Rainy River T-V
35 57 041 041 Elliot Lake T-V 3559 046 046 McCrosson and Tovell R
35 57 051 051  Macdonald, Meredith and TWP 3559049 049 Morson Twp
Aberdeen Additional 3559 055 049 Morson Indian Reserves IR-R1
35 57 061 081 061 Sault Ste. Marie (C) 35 59090 090 Rainy River Unorganized U-NM
35 57 066 066  Prince TWP 3559091 090 Rainy River Unorganized Indian IR-RI
3557076 076 Michipicoten TWP Reserves
3557078 076 Gros Cap 49 IR-RI
35 57 090 090 Algoma Unorganized U-NM
3557091 091 White River ID 35 60 KENORA DISTRICT
35 57 094 090 Algoma Unorganized Indian IR-RI
Reserves 35 60 001 001 Ignace TWP
35 57 096 096 Wicksteed TWP 35 60 008 008 Sioux Narrows ID
3560011 008 Sioux Narrows Indian Reserves IR-RI
3560012 183 090 Keewatin T-V
35 58 THUNDER BAY DISTRICT 3560014 014 Jaffray and Melick TWP
3560016 183 014 Kenora T-V
3558001 027 001 Neebing TWP 35 60 021 021 Machin TWP
3558 003 027 001 Fort William 52 IR-RI 3560 024 021 Eagle Lake 27 IR-RI
35 58 004 027 004 Thunder Bay (08 35 60 026 090 Dryden T-V
35 58 008 027 008 Paipoonge TWP 35 60 028 028 Barclay D
3558012 012 Gillies TWP 35 60 032 032 Ear Falls TWP
3558016 027 016 O’Connor TWP 35 60 034 090 Sioux Lookout T-V
3558019 019 Conmee TWP 35 60 041 041 Red Lake TWP
35 58 024 027 024 Oliver TWP 35 60 044 044 Balmertown ID
35 58028 027 028 Shuniah iW.R 35 60 090 090 Kenora Unorganized U-NM
35 58 034 034 Dorion TWP 35 60 092 090 Kenora Unorganized Indian IR-R1
35 58 041 041 Red Rock D Rescrves

3558044 044 Nipigon TWP




PR CO CS

46 01

46 01 035
46 01 039
46 01 043
46 01 046
46 01 051
46 01 057
46 01 060
46 01 071
46 01 075
46 01 078
46 01 094
46 01 096

46 02

46 02 025
46 02 030
46 02 032
46 02 037
46 02 041
46 02 044
46 02 046
46 02 053
46 02 057
46 02 061
46 02 069
46 02 075

46 03

46 03 030
46 03 033
46 03 036
46 03 038
46 03 040
46 03 042
46 03 047
46 03 050
46 03 053
46 03 058
46 03 062
46 03 065
46 03 067
46 03 072
46 03 074

46 04

46 04 033
46 04 035
46 04 039
46 04 044
46 04 046
46 04 051
46 04 053
46 04 057
46 04 063
A4 34 066
A6 4 068

CMA RE

035
039
043
046
051

057
071
071
078
094
094

025
025
032
032
041
041
041
053
057
057
069
075

030
030
036
036
036
036
047
047
047
058
062
065
065
072
072

033
033
039
039
039
051
051
057
063
063
063

STANDARD GEOGRAPHICAL CLASSIFICATION

MANITOBA

NAME

CENSUS DIVISION NO 1

Stuartburn
Piney
Reynolds
Whitcmouth
Pinawa

Lac du Bonnet
Lac du Bonnet
Alexander
Powerview
Victoria Beach

Census Div No | Unorganized
Census Div 1 Unorg Indian

Reserves

CENSUS DIVISION NO 2

Franklin
Franklin Indian Reserves
De Salaberry
St. Pierre
Hanover
Steinbach
Niverville
La Broquenie
Ste. Annc
Ste. Anne
Tache
Ritchot

CENSUS DIVISION NO 3

Montealm
Emerson
Rhineland
Gretna
Altona
Plum Coulee
Stanley
Winkler
Morden
Thompson
Roland
Morns
Morrts
Dufferin
Carman

CENSUS DIVISION NO 4

Pembina
Manitou
Louise

Pilot Mound
Crystal City
Roblin
Cartwright
Argyle
Lorne
Somerset
Swith Lake7

TYPE

IR-RI

RM

RM
VL
VL
RM
VL
RM
RM
VL
IR-RI

PR CO CS

46 OS5

46 05 024
46 05 027
46 05 031
46 05 033
46 05 037
46 05 039
46 05 043
46 05 044
46 05 047
46 05 050
46 05 052
46 05 055
46 05 058
46 05 061
46 05 063
46 05 067
46 05 070
46 05 076

46 06

46 06 015
46 06 018
46 06 023
46 06 025
46 06 028
46 06 030
46 06 034
46 06 037
46 06 040

46 07

46 07 038
46 07 041
46 07 045
46 07 047
46 07 051
46 07 053
46 07 057
46 07 060
46 07 062
46 07 065
46 07 068
46 07 071
46 07 075
45 07 077

46 08

46 08 031
46 08 033
46 08 038
46 08 042
46 08 045
46 08 048
46 08 054
46 08 059
46 08 061
46 08 066
a6 (8 069
sl 18 072

CMA RE

024
024
031
031
037
037
043
043
043
050
050
055
058
061
061

070
076

015
015
023
023
028
028
028
037
037

038
038
045
045
051
051
057
060
062
065
065
071
075
075

031
031
031
042
045
045
054
059
059
066
066

072

JUNE 1, 1976

NAME

CENSL'S DIVISION NO §

Turtle Mountain
Killarncy
Morton
Boissevain
Winchester
Deloraine
Brenda
Napinka
Waskada
Arthur
Mclita
Edward
Albert
Cameron
Hariney
Whitcwater
Riverside
Strathcona

CENSUS DIVISION NO 6

Sifton

Oak Lake

Pipestone

Pipestone Indian Reserves
Wallace

Elkhorn

Virden

Woodworth

Qak River S8

CENSUS DIVISION NO 7

Cypress, South
Glenboro
Oakland
Wawanesa
Glenwood
Souris
Whitehead
Cornwallis
Brandon
Cypress, North
Carberry

Elton

Daly

Rivers

CENSUS DIVISION NO 8

Norfolk, South

Notre Dame de Lourdes
Treherne

Victoria

Norfolk, North
MacGregor

Lansdowne

Westbourne

Gladstone

Lakeview

Lakeview Indian Reserves
Glenella

6l

TYPE

RM
VL
VL
RM
RM
VL
RM
RM
T-V

IR-RT
RM



62

PR DR SR RMR RE

46 09

46 09 017
46 09 020
46 09 024
46 09 029
46 09 032

46

46
46
46

46

46

46
46
46
46

46

46
46
46
46
46
46
46

46
46
46
46

46
46

46

46

10

10 035
10 043
10 052

11

11 040

12

12 047
12 052
12 056
12 058

13

13032
13037
13043
13 047
13 049
13 056
13 062

14

14015
14031
14 036
14 039
14 042

15

15018
15 020
15 023
15027
15 029
15033
15 036
15038
15 041
15043
15 046
15 048
15 051
15055
15 057
15 060

017
017
024
024
024

035
043
029 052

029 040

029 047
052
052
052

029 032
029 037
043
043
043
056
056

(I
031
036
036
036

018
018
023
027
027
033
036
036
04]
04l

048
048
055
055

CLASSIFICATION GEOGRAPHIQUE TYPE

MANITOBA

CENSUS DIVISION NO 9

Grey

St. Claude

Portage la Prairie
Portage la Prairie
Portage la Prairie Indian
Reserves

CENSUS DIVISION NO 10

Macdonald
Cartier
St. Francois Xavier

CENSUS DIVISION NO 11

Winnipeg

CENSUS DIVISION NO 12

Springflield
Brokenhead
Beausejour
Garson

CENSUS DIVISION NO 13

St. Paul, East
St. Paul, West
St. Andrews
Selkirk
Dunnottar

St. Clements
Brokenhead 4

CENSUS DIVISION NO 14

Rosser
Woodlands
Rockwood
Stonewall
Teulon

CENSUS DIVISION NO 15

Langford
Necpawa
Odanah
Saskatchewan
Rapid Cny
Blanshard
Hamiota
Hamiola
Miniota
Miniota Indian Reserves
Archie

Ellice

St. Lazare
Birtle

Birtle

Shoal Lake

GENRE

RM
VL
RM

IR-RI

RM
RM

RM
RM
T-v
b/

RM
RM
RM
T-V
VL
RM
IR-RI

IR-RI

PR DR SR RMR RE

46 15 062
46 15 064
46 15 067
46 15 069
46 15 071
46 15073
46 15075
46 15078
46 15 091
46 15093
46 15095

46 16

46 16 002
46 16 007
46 16 015
46 16 019
46 16 024
46 16 025
46 16 029
46 16 032
46 16 040
46 16 042
46 16 045
46 16 046
46 16 049
46 16 052
46 16 063

46 17

46 17 026
46 17 029
46 17034
46 17 036
46 17 040
46 17 042
46 17 045
46 17 048
46 17 050
46 17053
46 17055
46 17 057
46 17 060
46 17 063
46 17067
46 17 071
46 17073
46 17 076
46 17 092

46 18

46 18 031
46 18 033
46 18 034
46 18 037
46 18 040
46 18 044
46 18 052
46 18 055
46 18 057
46 18 060
46 18 068
46 18 071
46 18 074

060
064
064
069
069
073
073
078
091
091
095

002
002
002
019
024
024
024
024

042
045
04S
049
049
063

026
026
034
034
040
040
045
048
048
053
053
087
057
063
063
071
071
076
092

031
031
031
037
040
044
052
052
057

068
071
071

1 JUIN 1976

NOM

Shoal Lake
Strathclair
Keeseekoowenin 61
Harrison

Rolling River 67
Minto
Minnedosa
Rosedale
Clanwilliam
Erickson

Park. South

CENSUS DIVISION NO 16

Rossburn
Rossburn
Rossburn Indian Reserves
Silver Creek
Russell

Gambler 63
Binscarth

Russell
Shelimouth
Boulton
Hillsburg

Valley River 63A
Shell River
Roblin

Park, North

CENSUS DIVISION NO 17

Alonsa

Ebb and Flow 52
McCreary
McCreary

Ste. Rose

Ste. Rose du Lac
Ochre River
Dauphin

Dauphin

Gilbert Plains
Gilbert Plains
Grandview
Grandview
Ethelbert
Ethelbert

Massey River
Winnipegosis
Lawrence

Census Div No 17 Unorganized

CENSUS DIVISION NO 18

Gimli

Gimli
Winnipeg Beach
Armstrong

St. Laurent
Coldwell
Eriksdale

Dog Creek 46
Siglunes
Grahamdale
Fisher

Bifrost
Arborg

HRD
IR-RI1

TV

U-NM

RM
T-v
T-V
LGD
RM
RM
RM
IR-RI
RM
LGD
LGD
RM
VL




PR CO CS CMA

&5 18077
44 18 079

46 19

46 19 045
46 19 057

46 20

46 20 032
46 20 037
46 20 039
46 20 041
46 20 043
46 20 048
46 20 052
46 20 055
46 20 067

46 21

46 21 025
46 21 041

46 21 045
16 21 049

RE

071
079

045
045

032
037
037
041
041
041
041
055
067

025
041

041
041

STANDARD GEOGRAPHICAL CLASSIFICATION

MANITOBA

NAME

Riverton
Census Div No 18 Unorganized

CENSUS DIVISION NO 19

Census Div No 19 Unorganized
Census Div 19 Unorg Indian
Reserves

CENSUS DIVISION NO 20

Mountain, South

Minitonas

Minitonas

Swan River

Benito

Swan River

Bowsman

Mountain, North

Census Div No 20 Unorganized

CENSUS DIVISION NO 21

Grand Rapids

Carrot Valley S D And Other
Parts

The Pas

Carrot Valley S D Indian

TYPE

VL
U-NM

U-NM
IR-RI

LGD

VL
RM
Vi
T-v

LGD
U-NM

LGD
LGD

T-V
[R-RI

PR CD CS CMA RE

46 21 053
46 21 057
46 21 064
46 21 071
46 21 078
46 21 079

46 22

46 22 017
46 22 026
46 22 046
46 22 055

46 23

46 23 022
46 23 034
46 23 047
46 23 056
46 23 062
46 23 071

053
057
184 078
071
078
078

017
017
046
046

022
034
047
056
062
062

JUNE 1, 1976

NAME

Reserves

Wanless S D

Cranberry Portage S D

Flin Flon (P1)

Snow Lake

Census Div No 21 Unorganized
Census Div 21 Unorg Indian
Reserves

CENSUS DIVISION NO 22

Mystery Lake

Thompson

Census Div No 22 Unorganized
Census Div No 22 Unorg Indian
Reserves

CENSUS DIVISION NO 23

Gillam

Leaf Rapids

Lynn Lake

Churchill

Census Div No 23 Unorganized
Census Div No 23 Unorg Indian
Rescrves

03

TYPE

LGD
LGD

LGD
U-NM
IR-RI

LGD

U-NM
IR-RI

LGD
LGD
LGD
LGD
U-NM
IR-R1



64

PR DR SR RMR RE

47 01

47 01 001 001
47 01 002 001
47 01 004 001
47 01 006 006
47 01 008 006

47 01 011 011
47 01 012 o
4701014 011

4701016 016
4701017 016
47 01 018 016
47 01 019 016
47 01 021 016
47 01 022 022
47 01 024 022
47 01 027 027
47 01 028 027
4701 031 031
4701 032 031
4701 036 036
47 01 037 036
47 01 039 039
47 01 041 039
47 01 043 043
47 01 044 043
47 01 047 047
47 01 048 047
4701 049 047
47 01 053 053
4701 054 053
47 01 055 053
47 01 056 053
47 01 058 058
47 01 059 058
47 01 061 058
47 01 063 063
4701 064 063
4701 066 063
47 01 067 063
47 01 069 069
4701 072 072
47 01 076 076
47 01 077 076
47 01 078 076
47 01 091 091
47 01 094 094
47 01 096 094
47 01 098 094

47 02

47 02 001 001
47 02 002 001
47 02 006 006
47 02 008 006
47 02 011 0l
47 02 012 on
4702014 014
47 02 015 0l4
47 02 016 014
47 02 018 018
47 02 023 024
47 02 024 024
47 02 026 026
47 02 027 026

CLASSIFICATION GEOGRAPHIQUE TYPE

SASKATCHEWAN

CENSUS DIVISION NO 1

Argyle No |
Gainshorough
Carievale

Mount Pleasant No 2
Carnduff
Enniskillen No 3
Glen Ewen
Oxbow

Coalficlds No 4
Frobisher

North Portal
Roche Percee
Bienfait

Estevan No §
Estevan

Benson No 35
Benson

Browning No 34
Lampman

Moose Creck No 33
Alameda
Reciprocity No 32
Alida

Storthoaks No 31
Storthoaks

Antler No 61
Antler

Redvers

Moose Mountain No 63
Manor

White Bear 70
Carlyle

Brock No 64
Arcola

Kisbey

Tecumsch No 65
Forget

Stoughton
Heward

Golden West No 95
Hazclwood No 94
Wawken No 93
Kennedy

Wawota

Walpole No 92
Maryfield No 91
Maryfield
Fairlight

CENSUS DIVISION NO 2

Cambria No 6
Torquay

Souris Valley No 7
Tribune

Lake Alma No 8
Lake Alma

Surprise Valley No 9
Gladmar

Minton

Happy Valley No 10
Bengough

Bengough No 40
The Gap No 39
Hardy

GENRE

RM
VL
VL

TV
RM
VL3
T-v
RM
Ve
VL

Tav
RM

RM
VilE
RM
T-V
RM
T-V
RM
VL
RM
VL
RM
VL
Ty
RM
Vi
IR-R}
Tov
RM
T-V

RM
VL
T-V
ML
RM

RM
VL

TV
RM
RM

VL

RM

RM
VAL,
RM
VL
RM
VL
ML
RM
T-V
RM
RM
VL

PR DR SR RMR RE

4702 028 026
47 02 029 029
47 02 031 029
47 02 033 033
4702 034 033
47 02 036 033
47 02 037 037
47 02 038 037
47 02 039 037
47 02 041 037
47 02 042 042
47 02 044 044
47 02 047 044
47 02 048 044
4702 051 051
47 02 052 052
47 02 053 052
4702 054 052
47 02 057 057

47 02 058 057
47 02 061 061
47 02 062 061
47 02 0€6 066
47 02 067 066
47 02 069 069
47 02 071 069
47 02 072 069
47 02 073 073
47 02 076 076
47 02 077 076
4702 078 076
7 R OF6
47 03

47 03 001 001
47 03 004 001
47 03 006 006
47 03 008 006
47 03 009 006
47 03 011 011
47 03 012 0l1
47 03 016 016
4703018 018
4703 019 018
47 03 021 018
47 03 022 022
47 03 023 022
4703 024 022
4703 026 026
47 03 027 026
47 03 028 026
47 03 029 029
47 03 031 029
47 03 034 034
47 03 036 034
4703 038 038
47 03 041 038
47 03 042 042
47 03 044 042
47 03 046 042
47 03 048 048
47 03 049 048
47 03 051 048
47 03 052 048
47 03 054 054
47 03 056 054
47 03 058 054
47 03 059 059

1 JUIN 1976

Ceylon

Laurier No 38
Radville
Lomond No 37
Colgate
Goodwater
Cymri No 36
Halbrite

Midale

Macoun

Griffin No 66
Weyburn No 67
Weyburn
McTaggart
Brokenshell No 68
Norton No 69

Khedive

Pangman

Key West No 70
Ogema

Elmsthorpe No 100
Avonlea

Caledonia No 99
Milestone

Scott No 98

Lang

Yellow Grass
Wellington No 97
Fillmore No 96
Osage

Fillmore

Creelman

CENSUS DIVISION NO 3

Hart Butte No 11
Coronach

Poplar Valley No 12
Fife Lake

Rockglen

Old Post No 43
Wood Mountain
Glen McPherson No 46
Mankota No 45
Mankota

Ferland

Waverley No 44
Wood Mountain 160
Glentworth

Willow Bunch No 42
St. Victor

Willow Bunch

Excel No 71

Viceroy

Lake of the Rivers No 72
Assiniboia
Stonehenge No 73
Limerick

Wood River No 74
Lafleche

Woodrow

Pinto Creek No 75
Meyronne

Kincaid

Hazenmore

Auvergne No 76
Ancroid

Ponteix

Whiska Creck No 106

GENRE

Ml
T-¥
RM
VL
/15
RM
VL
T-V
VL
RM
RM

VL
RM
RM
VL
VL
RM
T-V
RM
VL
RM
T-v
RM
VL
T-v
RM
RM
VL
Vi
Vi




PR CD CS CMA RE

w¥ 03 061
@103 062
3703 064
47 03 068
47 03 071
47 03 074
4703076
47 03 078
47 03 092
47 03 093
47 03 096
47 03 098

47 04

47 04 002
47 04 003
47 (34 006
47 04 008
47 04 009
4704 011
47 04 012
4704019
4704 021
47 04 022
47 04 024
47 04 026
47 04 028
47 04 029
47 04 031
47 04 034
43 04 036
47 04 038
47 04 039
47 04 043
47 04 044
47 04 046
47 04 048
47 04 049
47 04 051
47 04 054
47 04 056
47 04 058
47 04 061

47 05

47 05 001
47 05 002
47 05 004
47 05 006
47 05 007
47 05 009
47 05 011
47 05014
47 05 016
4705018
4705019
47 05 021
47 05 024
47 05 027
47 05 028
47 05 029
47 0S 031
&7 05 032
4% (05033
47 05 034
47 05 035

059
059
064
068
068
074
074
074
093
093
096
096

003
003
006

006
011
all
019
019
019
024
024
028
028
028
034

038
038
043
043
046

049
049
054
054
058
061

001
001

001
007
007
011
014
014
018
018
018
024
027
028
028
028
028
033
033
033

STANDARD GEOGRAPHICAL CLASSIFICATION

SASKATCHEWAN

NAME

Neville

Vanguard

Glen Bain No 105
Gravelbourg No 104
Gravelbourg

Sutton No 103
Palmer

Mazenod

Mossbank

Lake Johnston No 102
Terrell No 101}
Spring Valley

CENSUS DIVISION NO 4

Val Marie

Val Marie No 17
Lone Tree No 18
Bracken

Climax

Frontier No 19
Frontier

Reno No Sl

Consul

Robsart

White Valley No 49
Eastend

Wise Creek No 77
Cadillac

Admiral

Grassy Creek No 78
Shaunavon

Arlington No 79
Dollard

L I D No 929
Maple Creck [60A
Maple Creek No 111
Maple Creek

Piapot No 110
Piapot

Carmichael No 109
Carmichacl

Bone Creek No 108
Lac Pelletier No 107

CENSUS DIVISION NO §

Moosomin No 121
Fleming

Moosomin

Welwyn

Martin No 122
Wapella
Silverwood No 123
Kingsley No 124
Kipling

Chester No 125
Windthorst
Glenavon

Waolseley

Wolseley No 155
Elcapo No 154
Grenfell

Broadview

Elcapo Indian Reserves
Willowdale No 153
Whitewood
Ochapowace 71

PR CD CS

47 05 037
47 05 038
47 05 041
47 05 042
4705 043
47 05 044
47 05 047
4705 048
47 05 049
47 05 051
47 05052
47 05053
47 05 054
47 05 056
47 05 057
47 05 (58
47 05 059
47 05 060
47 05 061
47 05 062
47 05 063
47 05 064
47 05 066
47 05 067
4705 068
47 05 069
47 05071
4705 073
47 05 074
47 05077
4705078
4705 079
47 05 093
47 05 094
47 05 096

47 06

47 06 001
47 06 002
47 06 003
47 06 004
47 06 006
47 06 007
47 06 008
47 06 009
47 06 011
47 06 013
4706 014
47 06 016
4706 017
4706 018
47 06 019
47 06 021
47 06 022
4706 023
47 06 026
47 06 027
47 06 028
47 06 029
47 06 030
47 06 031
47 06 032
47 06 033
47 06 034
47 06 036
47 06 037
47 06 038
47 06 039

CMA RE

037
037
041
041
041
041
047
047
047
051
051
051
051
0s1
0s7
057
057
057
0s7
057
063
063
063
067
067
067
067
073
073
077
077
077
093
093
093

030 026
030 027
029
029
029
029
029
029
034
034
034
038
038

JUNE 1, 1976

NAME

Rocanville No 151
Rocanville

Spy Hill No 152
Tantallon

Spy Hill

Gerald
Langenburg No 181
Langenburg
Yarbo

Fertile Belt No 183
Esterhazy

Atwater

Bangor

Stockholm
Grayson No 184
Dubuc

Grayson

Shesheep 74A
Waldron

Killaly

McLeod No [85
Neudorf

Lemberg

Stanley No 215
Dufl

Goodeve
Fenwood

Cana No 214
Melville

Saltcoats No 213
Saltcoats
Bredenbury
Churchbridge No 211
Churchbridge
MacNutt

CENSUS DIVISION NO 6

Montmartre No 126
Montmartre

Kendal

Francis No 127
Odessa

Vibank

Sedley

Francis

Lajord No 128
Bratt’s Lake No 129
Wilcox

Redburn No 130
Rouleau

Briercrest
Drinkwater

Pense No 160

Belle Plaine

Pense

Sherwood No 159
Regina

Piapot 75
Edenwold No 158
White City

Pilot Butte

Balgonie

Edenwold

South Qu’Appelle No 157
Qu’Appelle

McLean

Indian Head No 156
Indian Head

65



PR OR SR RMR RE

47 06 040 038
47 06 041 038
47 06 042 042
47 06 043 042
47 06 044 042
47 06 046 042
47 06 047 042
47 06 048 048
47 06 049 048
47 06 050 048

47 06 051 048
47 06 052 048
47 06 053 053
47 06 054 053
47 06 055 053
47 06 056 053
47 06 057 053
47 06 058 053
47 06 059 059
47 06 061 059
47 06 062 059
47 06 063 063
47 06 064 063
47 06 066 063
47 06 067 063
47 06 068 063
47 06 069 063
47 06 070 070
47 06 071 071
47 06 072 071
47 06 073 071
4706 074 071
47 06 075 070
47 06 077 070
47 06 078 070
47 06 079 070
47 06 091 091
47 06 092 091
47 06 093 091
47 06 094 091
47 06 095 099
47 06 096 096
47 06 097 096
47 06 098 096
47 06 099 099

47 07

47 07 001 001
47 07 004 004
47 07 006 006
47 07 008 006
4707011 011
47 07 012 011
4707014 014
4707 016 014
4707018 018
47 07 021 021
47 07 022 021
47 07 023 021
47 07 024 024
47 07 026 024
47 07 027 024
47 07 028 024
4707 029 029
47 07 031 029
4707 032 032
4707 034 032

CLASSIFICATION GEOGRAPHIQUE TYPE

SASKATCHEWAN

Assiniboine 76
Sintaluta

Abernethy No 186
Katepwa Beach
Sandy Beach
Aberncthy

Balcarres

North Qu'Appelle No 187
Lebret

North Qu'Appelle Indian
Reserves

Fort Qu'Appelle
B-Say-Tah

Lumsden No 189
Disley

Buena Vista
Lumsden

Lumsden Beach
Regina Beach
Dufterin No 190
Bethune

Findlater

Sarpia No 221
Chamberlain
Penzance

Holdfast

Dilke

Grandview Beach
Longlaketon No 219
McKillop No 220
Saskatchewan Beach
Bulyca

Strasbourg

Kannata Valley
Silton

Craven

Earl Grey

Cupar No 218
Southey

Markinch

Cupar

Tullymet Indian Reserves
Lipton No 217
Dysart

Lipton

Tullymet No 216

CENSUS DIVISION NO 7

Baildon No 131
Hillsborough No 132
Rodgers No 133
Coderre

Shamrock No 134
Shamrock

Lawtonia No 135
Hodgeville

Coulec No 136
Excelsior No 166
Waldeck

Rush Lake

Morse No 165
Herbert

Morse

Ernfold

Chaplin No 164
Chaplin
Wheatlands No 163
Mortlach

PR DR SR RMR RE

47 07 036
4707 038
4707039
47 07 042
4707 043
47 07 044
47 07 046
47 07 047
47 07 048
47 07 049
47 07 053
47 07 054
47 07 058
47 07 059
4707 062
47 07 063
47 07 066
4707 067
47 07 068
47 07 069
4707 071
4707 072
4707 073
4707076
4707077
4707 091
47 07 092
4707 093

47 08

47 08 001
47 08 004
47 08 006
47 08 008
47 08 009
4708 011
4708012
4708 014
47 08 016
4708018
4708 021
47 08 022
47 08 024
4708 026
47 08 028
47 08 029
47 08 031
47 08 032
4708 034
4708 036
47 08 038
47 08 039
47 08 042
47 08 044
47 08 046
47 08 047
47 08 048
47 08 049
4708 053
47 08 054
47 08 056
47 08 057
47 08 058
47 08 059
47 08 061
47 08 062
47 08 065
47 08 066

036
128 038
128 039

042

042

042

042

047

047

047

053

053

058

058

063

063

066

067

067

067

071

071

071

076

076

091

091

091

001
001

006
009
009
009
014
0lé
016
021
021
024
024
028
028
031
031
031
031
038
038
042
042
046
046
046
046
0353
053
056
056
056
056
061
061
065
065

I JUIN 1976

Caron No 162
Moose Jaw No 161
Moose Jaw
Marquis No 191
Tuxford

Marquis

Kecler

Eyebrow No 193
Brownice

Eyebrow

Enfield No 194
Central Butte
Canaan No 225
Lucky Lake

Beechy

Victory No 226
King George No 256
Coteau No 255
Dunblane

Birsay

Maple Bush No 224
Riverhurst

Lawson

Huron No 223
Tugaske

Craik No 222
Craik

Aylesbury

CENSUS DIVISION NO 8

Swift Current No 137
Swift Current
Webb No 138
Webb

Gull Lake No 139
Gull Lake
Tompkins

L1 D No 932

Big Stuck No 141
Golden Prairic
Enterprise No 142
Richmound

Fox Valley No 171
Fox Valley

Pittville No 169
Hazlet

Riverside No 168
Cabni

Pennant

Suceess
Saskatchewan Landing No 167
Stewart Valley
Lacadena No 228
Kyle

Miry Creek No 229
Shackleton

Abbey

Lancer

Clinworth No 130
Sceptre

Happyland No 231
Prelate

Leader

Mendham

Deer Forks No 232
Burstall

Chesterfield No 261
Mantario




PRCD CS CMA RE

&7 18 068
47 18 071
a5 (18 072
4708 073
47 08 074
47 08 076
47 08 079
47 08 092
47 08 094

47 09

47 09 001
47 09 002
47 09 004
47 09 006
47 09 008
47 09 009
47 09 011
47 09 012
4709014
4709016
4709 018
47 09 019
47 09 021
47 09 023
47 09 (124
47 09 026
47 09 028
47 09 029
<7 (9032
&7 09 033
&7 09 036
4709 037
&7 09 038
£7 19 039
47 09 041
47 09 042
47 09 043
47 09 044
47 09 046
47 09 048
47 09 049
47 09 053
47 09 054
47 09 056
47 09 058
47 09 060
47 09 061
47 09 062
47 09 064
47 09 065
47 09 066
47 09 067
47 09 069
47 09 071
47 09 072
4709 075
47 09 076

47 10

47 10 002
4§ 10 003
47 10 004
4% 10 008
47 10 009
4; 1001t

065
071
071
071
074
074
074
092
092

011

003
003
003
008
008
008

STANDARD GEOGRAPHECAL CLASSIFICATION

SASKATCHEWAN

NAME

Eatonia

Newcombe No 260
Ghidden

Madison

Snipe Lake No 259
Eston

Plato

Monet No 257
Elrose

CENSUS DIVISION NO 9

Calder No 241
Calder

Wroxton

Wallace No 243
Stornoway

Rhein

Orkney No 244
Yorkton

Ebenezer
Springside
Willowhrook
Garry No 245
Jedburgh

Insinger No 275
Shecho

Insinger

Theodore

Good Lake No 274
Canora

Shiding Hills No 273
Veregin

Cote No 271
Togo

Kamsack

Cote 64

St. Philips No 301
Keescekoose 66
Pelly

Keys No 303

The Key 65
Buchanan No 304
Buchanan
Invermay No 305
Rama

Invermay

Hazel Dell No 335
Lintlaw

Precceville No 334
Precceville
Endeavour

Sturgss

Clayton No 333
Stenen

Hyas

Norquay
Livingsion No 331
Arran

CENSUS DIVISION NO 10

Hubbard

[tuna Bon Accord No 246
[tuna

Kellross No 247

Kellther

Leross

TYPE

v
RM
VL
2/
RM
TV
Vil5

TV

T-V

VL

TV
RM
Vid
VL

PR CO C5 CMA RE

47
47
47
47
47
47
47
47
47
47
47

10 012
10 013
10014
10 016
10 021
10 022
10 026
10 027
10 028
10 029
10 030
10 031
10 032
10 036
10 037
10 038
10 039
10 041
10 042
10 043
10 046
10 047
10 051
10 052
10 054
10 056
10 058
10 061
10 062
10 064
10 066
10 068
10 071
10 072

11

11002
11 003

11 004
11 006
11007
11 008
11009
11011
11012
1ot4
11016
11018
11019
11 021
11022
11024
11 026
11027
11 028
11029
11 031
11032
11034
11036
11 038
11 039
11 041
11042
11044
11046
11 047

008
008
014
014
on
021
026
026
026
026
026
031
031
036
036
036
036
041
041
041
046
046
046
052
052
056
056
061
061
061
066
066
071
071

003
003

003
006
006
006

011
o1
on
016
018
018
018
018
018
026
026
026
026
031
031
034
034
034
039
039
042
042
046
046

JUNE I, 1976

NAME

Lestock
Muskowekwan 85
Touchwood No 248
Gordon 86

Mount Hope No 279
Semans

Kutawa No 278
Raymore

Quinton

Punnichy

Kutawa Indian Reserves
Emerald No 277
Wishart

Foam Lake No 276
West Bend

Foam Lake

Fishing Lake 89
Elfros No 307
Leslic

Elfros

Big Quill No 308
Wynyard

Dafoe

Prairie Rose No 309
Jansen

Leroy No 339
Leroy

Lakeside No 338
Watson

Quill Lake
Lakeview No 337
Wadena

Sasman No 336
Margo

CENSUS DIVISION NO 11

Duval

Last Mountain Valley
No 250

Govan

Big Arm No 251
Etter’s Beach
Imperial

Liberty

Arm River No 252
Girvin

Davidson

Willner No 253
Loreburn No 254
Elbow

Lorcburn
Strongfield
Hawarden

Rudy No 284
Outlook

Brodenck
Glenside

Rosedale No 283
Hanley

McCrancy No 282
Kenasion
Bladworth

Wood Creek No 281
Simpson

Wreford No 280
Nokomis

Usborne No 310
Lockwood



o8 CLASSIFICATION GEOGRAPHIQUE TYPE

SASKATCHEWAN 1 JUIN 1976
PR DR SR RMR RE NOM GENRE PR DR SR RMR RE NOM GENRE
47 11 048 046  Drake YL 47 12 072 072 Rosemount No 378 R
47 11 049 046 Lanigan T-V 47 12 074 072 Cando V19
47 11 051 046  Gucernsey VL 47 12 075 076 Prairic Indian Reserves IR-RI
47 11 052 052 Morris No 312 RM 47 12 076 076 Prairie No 408 Rt
47 11 053 052 Watrous T-V 47 12 077 078 Sweet Grass 113 IR-RI
47 11 054 052 Manitou Beach Vit 47 12 078 078 Battle River No 438 RM
47 11 056 052 Young Vi 47 12 079 186 078 Battleford T-V
47 11 058 052 Zelma VL
47 11 059 059 Lost River No 313 RM
47 11 061 061 Dundurn No 314 RM 4713 CENSUS DIVISION NO 13
47 11 062 061  White Cap 94 IR-RI
47 11 063 061 Dundurn VL 47 13 002 006 Brock VL
47 11 065 065 Corman Park No 344 RM 47 13 004 006 Netherhill VYL
47 11 066 032 066 Saskatoon G 47 13 006 006 Kindersley No 290 RM
47 11 067 065 Langham T-V 47 13 008 006 Kindersley T-V
47 11 068 065 Warman T-V 47 13009 006 Flaxcombe VL
47 11 069 069 Blucher No 343 RM 47 13011 011 Milton No 292 RM
47 11 070 065 Martensville T-V 47 13 012 011 Alsask VL
47 11 071 069 Bradwell VL 47 13014 011 Marengo VL
47 11 072 069 Allan T-V 47 13 016 016 Antclope Park No 322 RM
47 11 073 065 Dalmeny VL 47 13 018 016 Loverna Vilk
47 11 074 069 Elstow VL 47 13019 019 Prairicdale No 321 RM
47 11 075 065 Osler VL 47 13 021 019 Major VL
47 11 076 076 Colonsay No 342 RM 47 13 022 019 Smiley VL
47 11 078 076 Meacham VL 47 13 024 024 Oakdale No 320 RM
4711079 076 Colonsay AT 47 13 026 024 Coleville VL
47 11 091 091  Viscount No 341 RM 47 13 028 028 Winslow No 319 RM
47 11 092 091 Viscount VL 47 13 029 028 Dodsland VL
47 11 094 091 Plunkett VL 47 13 031 028 Plenty VL
47 11 096 096 Wolverine No 340 RM 47 13 032 032 Grandview No 349 RM
47 13 033 032 Ruthilda Vi
4713034 032 Kelficld Vi
47 12 CENSUS DIVISION NO 12 47 13 036 032 Handel VL
47 13 038 038 Mariposa No 350 RM
47 12 001 001 Pleasant Valley No 288 RM 4713 039 038 Tramping Lake VL
47 12 004 004 St. Andrews No 287 RM 47 13 04} 041 Progress No 351 RM
47 12 006 004 Rosetown T-V 47 13 042 041 Kerrobert T-V
47 12 008 004 Zecalandia T-V 47 13 044 041 Luseland TV
47 12 009 004 Sovereign VL 47 13 046 046 Hcart’s Hill No 352 RM
47 12 01} 011 Milden No 286 RM 47 13 049 049 Eye Hill No 382 RM
47 12012 0l1  Milden VL 47 13 051 049 Mackiin T-V
4712014 011  Wiseton VL 47 13 052 049 Evesham VL
47 12 016 01l Dinsmore VL 47 13 053 049 Primate VL
47 12 019 020 Macrorie VL 47 13 054 049 Denal VL
47 12 020 020 Fertile Valley No 285 RM 47 13 056 056 Grass Lake No 381 RM
47 12 021 020 Bounty Vil 47 13 058 056 Salvador VL
47 12 022 020 Congquest Vit 47 13 059 059 Tramping Lake No 380 RM
47 12 026 026 Montrose No 315 RM 47 13 062 059 Scott T-V
47 12 029 029 Harris No 316 RM 47 13 064 064 Reford No 379 RM
47 12 031 029 Tessier VL 47 13 066 064 Lecipzig VL
47 12 032 029 Harris VL 47 13 067 064 Landis VL
47 12 034 034 Marriot No 317 RM 47 13 068 068 Buffalo No 409 RM
47 12 038 038 Mountain View No 318 RM 47 13 069 068 Wilkie TV
47 12 039 038 Herschel VL 47 13072 072 Round Valley No 410 RM
47 12 042 042 Biggar No 347 RM 47 13073 072 Adanac VL
47 12 044 042  Springwater VI 4713 074 072 Unity TV
47 12 046 042 Biggar T-V 47 13 076 076 Senlac No 411 RM
47 12 050 050 Perdue No 346 RM 47 13 078 076 Senlac VL
47 12 051 050 Perdue VL 47 13079 079 Manitou Lake No 442 RM
47 12 052 050 Kinley VL. 47 13 091 079 Marsden VL
47 12 054 054 Vanscoy No 345 RM 47 13 092 092 Hillsdale No 440 RM
47 12 056 054 Dclisle T-V 47 13 094 092 Neilburg VL
47 12 058 054 Vanscoy VL 47 13 096 096 Cut Knifc No 439 RM
47 12 059 054  Asquith T-V 47 13 097 096 Cut Knife Indian Reserves IR-RI
47 12 064 064 Eagle Creck No 376 RM 47 13 098 096 Cut Knife T-V
47 12 066 064 Arclee ViL 47 13 099 096 Rockhaven b, (%

47 12 069 069  Gienside No 377 RM




PR

G I6S

14

14 001
14 003
14 004
14 006
14 007
14 00&
14 009
14 020
14 021
14 022
14 023
14 024
14025
14 026
14 028
14 030
14 032
14 034
14 035
14 036
14 038
14 039
14 041
14 043
14 044
14 047
14 048
14 049

" 14 051
714 053
T 14 056

14 058

7 14 059

14 061
14 062
14 067
14 068
14 069
14 072
14073
14074
14076
14077
14079
14 091
14 092
14 093

15

IS5 001
15 002
15 003
15 004
15 006
15 007
15 008
15011
15012
15014
15 016
15017
15018

F 15019

15 026

CMA  RE

001
001
001
006
006
006
006
021
021
021
023
023
023
026
026
035
035
034
035
034
038
038
038
043
043
047
047
047
047
053
056
056
059
059
059
067
067
067
072
072
072
072
077
077
077
077
077

001
001

001
001

007
011

014
014
014
018
018
026

STANDARD GEOGRAPHICAL

SASKATCHEWAN

NAME

CENSUS DEVISION NO 14

L 1D No 944

L I DD No 944 Indian Reserves

Hudson Bay
Porcupine No 395
Porcupine Plain
Carragana

Wecekes

Nut Lake 90
Kclvington No 366
Kelvington

Ponass Lake No 367
Rose Valley

Fosston

Spalding No 368
Spalding
Pleasantdale Indian Reserves
Naicam

Barrier Valley No 397
Pleasantdale No 398
Archerwill

Bjorkdale No 426
Mistatim

Bjorkdale

Tisdale No 427
Tisdale

Star City No 428
Valparaiso

Swar City

Mellort

Willow Creek No 458
Connaught No 457
Ridgedale

Arborlicld No 456
Zenon Park
Arborfield

Moose Range No 486
Tobin Lake

Carrot River
Nipawin No 487
Aylsham

Codette

Nipawin

Torch River No 488
White Fox

Love

Choiceland

Smecaton

CENSUS DIVISION NO 15

St. Peter No 369
Englefeld

St. Gregor
Mucnster

Lake Lenore
Humboldt No 370
Humboldt

Bayne No 371
Bruno

Grant No 372
Prud ‘Homme
Vonda

Aberdeen No 373
Aberdeen

Laird No 404

1¥PE

RM

\AL
Wit
VL
RM
T-V
RM
T-V
RM
VAL
T-V
RM
VL
RM

47

47

47
47
47

CLASSIFICATION

CD CS CMA RE
15 027 026
15 028 026
15 029 026
15031 031
15032 031
15 034 031
15036 036
15 038 036
15039 039
15 041 039
15 042 039
15043 039
15 044 044
15045 044
15 046 044
15047 044
15 048 048
15 049 048
15051 051
15052 051
15 054 054
15056 054
15 057 057
15058 057
15 059 057
15 060 057
15 061 061
15 062 061
15063 061
15064 064
15 065 064
15 066 066
15 067 067
15 068 067
15071 071
15072 071
15073 071
15074 071
15075 075
15077 077
15079 079
15091 079
15 092 079
15 093 094
15 094 094
15 095 099
15098 099
15 099 099
16

16 002 005
16 003 005
16 004 005
16 005 005
16 008 008
16 009 008
16 011 008
16 013 013
16 014 013
16 016 013
16018 018
16 019 018
16 022 018
16 023 023
16 024 023
16 026 023
16 028 028

16 029 186 028

JUNE 1. 1976

NAME

Hepburn

Waldheim

Laird

Rosthern No 403
Rosthern

Hague

Fish Creek No 402
Alvena

Hoodoo No 401
Cudworth

Wakaw

Wakaw Lake

Three Lakes No 400
Pilger

St. Benedict

Middle Lake

Lake Lenore No 399
St. Bricux

Flett’s Springs No 429
Beatty

Invergordon No 430
Yellow Creck

St. Louis No 431
Domremy

St. Louis

One Arrow 95

Duck Lake No 463
Duck Lake

Duck Lake Indian Reserves
Prince Albert No 461
Muskoday 99

Prince Albert

Birch Hills No 460
Birch Hills

Kimstino No 459
Weldon

Kinistino Indian Reserves
Kimstino

L I D No 960

L1 D No 958
Garden River No 490
Weirdale

Mcath P.ark
Wahpaton 94A
Buckland No 491

L I D No 959 Indian Reserves
Paddockwood

LI D No 959

CENSUS DIVISION NO 16

Denholm

Ruddell

Maymont

Mayficld No 406
Great Bend No 405
Radisson

Borden

Blaine Lake No 434
Marcelin

Blainc Lake
Redberry No 435
Krydor

HafTord

Douglas No 436
Speers

Richard

North Battleford No 437
North Battleford

6Y



PR

47
47
47
47
47
47
47
a7
47
47
47
47
47
47
47
47
47
47

70

DR SR RMR RE
16 030 186 028
16 033 033
16 034 033
16 038 038
16 041 041
16 042 041
16 043 041
16 044 041
16 046 046
16 047 046
16 049 046
16 051 051
16 052 051
16 053 053
16 054 051
16 055 051
16 056 056
16 057 056
16 058 056
16 060 056
16 061 056
16 062 062
16 063 062
16 072 075
16 075 075
17

17 001 001t
17 003 001
17 004 001
17 006 001
17 008 008
17 009 008
17 011 008
17 013 013
17014 013
17017 017
17018 ot7
17 019 oL7

CLASSIFICATION GEOGRAPHIQUE TYPE

SASKATCHEWAN

NOM

Saskatchewan Hospital Arca
Round Hill No 467
Rabbit Lake

Meeting Lake No 466
Leask No 464

Leask

Leask Indian Reserves
Parkside

Shellbrook No 493
Shellbrook

Shellbrook Indian Reserves
Canwood No 494
Canwood

Prince Albert National Park
Debden

Big River 118

Spiruuwood No 496

Shell Lake

Spiritwood

Spiritwood Indian Reserves
Leoville

Medstead No 497
Mecdstead

Big River

LI D No 974

CENSUS DIVISION NO 17

Meota No 468
Meota Indian Reserves
Metinota

Mcota

Turtle River No 469
Vawn

Edam

Paynton No 470
Paynton

Eldon No 471
Maidstone

Waseca

GENRE

PR DR SR RMR RE

47
47
47
47
47
47
47
47

47
47
47
47

17 022
17024
17 026
17 028
17 029
17 032
17 034
13035

17 036
17 038
17 039
17 040
17 041
17 043
17 044
17 046
17 047
17 048
17 052
17 053
17 054
17 056
17 057
17 058
17 059
17 062
17 066
17 067
17 068

47 18

18 041
18 051
18 052
18 079
18 090
18 092

022
022
022
028
028
032
032
032

032
038
038
038
038
043
043
043
047
047
054
054
054
056
056
056
056
062
062
062
062

090
184 090
184 090
0%0
090
090

1 JUIN 1976

Wilton No 472

Lashburn

Marshall

Britannia No 502
Lloydminster (Pt)
Frenchman Butte No 501
Paradise Hill

Frenchman Butte Indian
Rescrves

St. Walburg

Mervin No 499

Mervin

New Thunderchild 115B
Turtleford

Greenfield No 529
Spruce Lake

New Thunderchild 115C
Parkdale No 498
Glaslyn

Meadow Lake

Mcadow Lake Indian Reserves
Meadow Lake No 588
LrLilDyNg»9383

Makwa

Loon Lake

L I D No 983 Indian Reserves
L 1D No 989

Goodsotl

Pierceland

Big Head 124

CENSUS DIVISION NO I8

La Ronge

Creighton

Flin Flon (Py)

Uranium City and District
Census Div No I8 Unorganized
Census Div I8 Unorg Indian
Reserves




PR CB CS

48 0]

48 01 001
48 01 004
48 01 006
48 01 008
48 01 009
48 01 012
4801014
48 01 016
48 01 018
48 01 022

48 02

48 02 001
48 02 002
48 02 004
48 02 006
48 02 008
48 02 009
48 02 011
48 02 012
48 02 014
48 02016
48 02 018
48 02 019
48 02 021
48 02 022
48 02 024
48 02 029
%8 02 031
43 02 032
48 02 034
48 02 036
48 02 038
48 02 039

48 03

48 03 001
48 03 002
48 03 004
48 03 006
48 03 007
48 03 008
48 03011
48 03 014
48 03015
48 03 016
48 03 018
4803019
48 03 021
48 03 022
48 03 024
48 03 026

48 04

48 04 001
43 04 004

4% 04 006
4R 04011

CMA RE

008
129 016
129 016
022

031
031

018

001
004

004
004

STANDARD GEOGRAPHICAL CLASSIFICATION

ALBERTA

KAME

CENSUS DIVISION NO |

I DNot

Irvine

Mecdicine Hat

Forty Mile County No 8
Foremost

Burdett

Bow Island

1 D No2

Redcliff

Army Experimental Range
(1D 3

CENSUS DIVISION NO 2

Warner County No §
Coutts

Milk River

Warner

Raymond

Stirling

Lethbridge County No 26
Lethbridge
Nobleford

Barons

Picture Butte
Coaldale

Taber No 14

Taber

Grassy Lake
Vauxhall

Newell County No 4
Tilley

Brooks

Duchess

Rosemary

Bassano

CENSUS DIVISION NO 3

Cardston No 6
Magrath

Cardston

Glenwood

Cardston Indian Reserves
Hill Spring

Pincher Creek No 9
Pincher Creek

Peigan 147

Cowley

Willow Creek No 26
Fort Macleod
Granum

Claresholm

Stavely

Nanton

CENSUS DIVISION NO 4

Acadia No 34

Berry Creek-Sullivan Lake
Area (Special Area No 2)
Empress

Hanna

TYPE

1D

T-v

C
COUNTY
VL

A

T-V

D

T-V

D

COUNTY
VI

T-V

ML

T-V

VL
COUNTY
C

VL

\YE

T-Vv

i

MD

T-V

VL

-V
COUNTY
IViIL

T-V

g O

\T 8

TV

MD
T-Vv
TV
VL
IR-RI

MD
T-V
IR-RI
MD
T-V
T-V
TV

T-V

MD

VIS
v

PR CO CS
a& 04 012

45 04 014
48 04 016
48 04 018
48 04 019
48 04 020
48 04 021
48 04 022

48 05

48 05 001
48 05 002
48 05 004
48 05 006
48 05 008
48 05 009
4805011
48 05 012
4805014
48 05016
48 05017
48 05018
48 05 019
48 05 021
438 05 022
48 05 024
48 05 029
48 05 031
48 05 034
48 05 036
48 05 038
48 05 039
48 05 041
48 05 042
48 05 044
48 05 046
48 05 048
48 05 049
48 05 051

48 06

48 06 001
48 06 002
48 06 004
48 06 006
48 06 008
48 06 009
48 06 010
48 06 OL 1
48 06 012
48 06 014
4806015
48 06 016
48 06 019
48 06 021
48 06 022
48 06 024
48 06 026
48 06 028
48 06 029
48 06 031
48 06 032
48 06 034
48 06 036

CMA RE
012

012
012
012
012
020
020
020

041

028
028
028
028
028

JUNE 1, 1976

NAME

Neutral Hill Arca, Sounding
Creck (Special Area No 3)
Oycen

Cereal

Chinook

Youngstown

Special Area No 4

Veteran

Consort

CENSUS DIVISION NO §

Vulcan County No 2
Carmangay
Champion
Vulcan
Lomond

Milo
Arrowwood
Wheatland County No 16
Cluny

Gleichen
Blackfoot 146
Strathmore
Hussar
Standard
Rockyford

1D No?7
Drumheller
Starland No 47
Delia

Munson

Morrin

Rumsey
Kneehill No 48
Carbon

Acme

Linden

Three Hills
Trochu
Torrington

CENSUS DIVISION NO 6

Foothills No 31
Cayley

Blackic

High River
Lengview
Turner Valley
Eden Valley 216
Black Diamond
Okotoks

Rocky View No 44
Sarcee 145
Calgary
Cochrane
Airdric

Irricana

Beiseker
Crossficld

Mountain View County No |7

Carstairs
Cremona
Didsbury
Olds
Sundre

TYPE

T-v

VL
VL

VL
VL

COUNTY

COUNTY
VL
T-V
[R-RI
T-V
VL
VL
VL
1D
(€,
MD
VL
VL
VL
VL
MD
VL
VL
VL
T-V
T-v
VL

VL
COUNTY
T-v

VL

T-V

T-v
T-v



72

PR DR SR RMR RE

48 07

48 07 001
48 07 002
48 07 004
48 07 006
48 07 008
48 07 011
48 07 012
48 07 014
48 07 016
4807019
48 07 021
48 07 022
48 07 024
48 07 026
48 07 028
48 07 029
48 07 031
48 07 032
48 07 034
48 07 036
48 07 038
48 07 039
48 07 041
48 07 042
48 07 044
48 07 046
48 07 048
48 07 049
48 07 051
48 07 052
48 07 054
48 07 056

48 08

48 08 001
48 08 002
48 08 004
48 08 006
48 08 008
48 08 009
48 08 011
48 08 012
48 08 013
48 08 016
48 08 017
48 08 018
48 08 020
48 08 022
48 08 023
48 08 024
48 08 026
48 08 028
48 08 029
48 08 031
48 08 032
48 08 034
48 08 036
48 08 038
48 08 039
48 08 041

019
031
031
031
031
031
031
031
031
031
031
031
049
049

049
049

CLASSIFICATION GLEOGRAPHIQUE TYPE

ALBERTA

CENSUS DIVISION NO 7

Provost No 52
Provost

Czar

Hughenden

Amisk

Paintearth County No 18
Coronation

Castor

Halkirk

Stettler County No 6
Big Valley

Gadsby

Botha

Stettler

Rochon Sands
Donalda

Flagstaff County No 29
Alliance

Galahad
Forestburg

Heisler

Daysland

Strome

Killam

Sedgewick
Lougheed

Hardisty
Wainwright No 61
Chauvin

Edgerton
Wainwright

Irma

CENSUS DIVISION NO 8

Red Deer County No 23
Elnora

Delburne

Bowden

Innistail

Penhold

Red Deer

Sylvan Lake
Norglenwold

Caroline

I D No 10

Rocky Mountain House
I D No 10 Indian Reserves
Lacombe County No 14
Birchcliff

Eckville

Bentley

Gull Lake

Blackfalds

Lacombe

Clive

Alix

Mirror

Ponoka County No 3
Ponoka

Ponoka County No 3 Indian
Reserves

GENRE

MD

T-V

VL

A8

Vils
COUNTY
T-V

TV

e
COUNTY
Vil

VL

VL

T-V

Vi

Vi®
COUNTY

Vik

COUNTY
Yis

Vi

VL

TV

ML

PR DR SR

48 08 044
48 08 046

48 09

48 09 001
48 09 004
48 09 006
48 09 008
48 09 009
48 09 011
4809014
4809017
4809019
48 09 022
48 09 024
48 09 028
48 09 038

48 10

48 10 001
48 10 002
48 10 003
48 10 004
48 10 006
48 10 008
48 10 009
48 10 011
48 10 012
48 10014
48 10 016
48 10 018
48 10 019
48 10 021
48 10 022
48 10 026
48 10 028
48 10 029
48 10 031
48 10 032
48 10 034
48 10 036
48 10 038
48 10 039
48 10 041
48 10 042
48 10 044
48 10 045
48 10 046
48 10 048
48 10 049
48 10 051
48 10 052
48 10 054
48 10 056
48 10 058
48 10 059
48 10 061
48 10 062
48 10 064
48 10 066
48 10 068

RMR RE

038
046

001
241 004
241 004
241 004
241 004
241 004
014
017
017
017
017
028
038

058
058
058
058
068

1 JUIN 1976
NOM
Rimbey
I D No 11

CENSUS DIVISION NO 9

Waterton Lakes National Park
1D Nos$

Bellevue

Frank

Blairmore

Coleman

I D Noé6

I D No8g

Canmore

I D No 8 Indian Rescrves
Ghost Lake

Banff National Park (1 D 9)
Jasper National Park (I D 12)

CENSUS DIVISION NO 10

Camrose County No 22
Bashaw

Rosalind

Ferintosh

Edberg

New Norway

Bawlf

Camrose

Bittern Lake

Hay Lakes

Beaver County No 9
Tofield

Ryley

Holden

Viking

Minburn County No 27
Vegreville

Lavoy

Innisfree

Minburn

Mannville

Vermilion River County No 24
Paradise Valley
Lloydminster (Pt)
Kitscoty

Vermilion

Marwayne

Makaoo (Pt) 120
Dewberry

Two Hills County No 21
Derwent

Myrnam

Two Hills

Hairy Hill

Willingdon

Lamont County No 30
Andrew

Mundare

Chipman

Lamont

Bruderheim

Eik Island Nauonal Park
(B HERIRE

GENRE

LD

COUNTY
T-V

VL

Vi

VL

VL

VAL

&

2

Wi
COLANTT

IR-RI
VL
COUNTY




R GD CS

3 11 001

11 002
11 003
11004
11005
11 006
11 008
11 009
11010
11011
11012
11013
11014
11 016
1108
11019
11020
11021
11022
11 023
tl 024
11026
11031
11034
11036
11038
11039
Lt 041
11042
11043
11 044
11 046
11 048
11049
11052
11 056
11059
11 060
11 061
11 062
11 064
11 066
Il 068
11069

12

12 004
12 006
12 007
12 008
12 009
12011
12012
12014
12016
12 018
12019
12 022
12 024
12 025
12 026
12 028
12 029
12 030

CMA RE

033 052
033 052
033 059
033 059
033 06l
033 059
033 059
033 059
033 059
033 059

STANDARD GEOGRAPHICAL CLASSIFICATION

ALBERTA

CENSUS DEVISION NO 11

Wetaskiwin County No 10
Wetaskiwin

Argentia Beach
Grandview

Poplar Bay

Crystal Springs
Ma-Me-O Beach

Silver Beach
Wetaskiwin Indian Reserves
Millet

Ledue County No 25
Beaumont

New Sarepta

Leduc

Devon

Calmar

Sundance Beach
Thorsby

Itaska Beach

Golden Days

Warburg

Breton

Drayton Valley
Parkland County No 31
Entwistle

Seba Beach

Betula Beach

Point Alison

Lakeview

Stony Plain Indian Reserves
Kapasiwin

Edmonton Beach

Stony Plain

Spruce Grove
Strathcona County No 20
Fort Saskatchewan
Sturgeon No 90
Alexander 134
Edmonton

St. Albert

Gibbons

Bon Accord

Morinville

Legal

CENSUS DIVISION NO 12

Bonnyville No 87

Cold Lake

Kchiwin 123

Grand Centre

Bonnyville

Bonnyville Beach

Giendon

St. Paul County No 19

Elk Point

St. Paul

St. Paul Indian Reserves
Smoky Lake County No 13
Vilna

Smoky Lake Indian Reserves
Waskatenau

Warspite

Smoky Lake

I D No I8

TYPE

COUNTY
C

\' B

Vi

W

VL

VL

VL

IR-R1

VL
COUNTY
AL

VIE

T-V

T-V

VL
T-V
VL

PR CD CS CMA RE

48 12 032
ax 12 033
48 12 034
48 12 048
48 12 051

48 13 001
48 13 002
48 13 003
48 13 004
48 13 005
48 13 006
48 13 007
48 13 008
48 13 009
48 13 010
48 13011
48 13012
48 13013
48 13 014
48 13 015
48 13 016
48 13018
48 13019
48 13 026
48 13 028
48 13029
48 13 030
48 13 031
48 13 032
48 13 036
48 13 038
48 13039
48 13 042
48 13 044
48 13 046
48 13 048
48 13 049

48 14

48 14 002
48 14 003
48 14 004
48 14 019
48 14 024

48 15

48 15 002
48 15 005
48 15 006
48 15 008
48 15 009
48 15011
48 15012
48 15013
48 15014
48 15 015
48 15 016
48 15018
48 15 021
48 15 024
48 15 025

030
030
030
030
051

003

003
003
003

(UR
01s

006
006
006
006
006

015
015
015
025
025
025

JUNE 1, 1976

NAME

Lac la Biche

1 D No 18 Indian Rescrves
Plamondon

Fort McMurray

Wood Buffalo National Park
(I D 24)

CENSUS DIVISION NO 13

Lac Ste. Anne County No 28
Mayerthorpe
Nakamun Park
Sangudo

Val Quentin

West Cove
Yellowstone

Ross Haven

Castle Island

Silver Sands

Sunset Point

Alberta Beach

Alexis 133

Onoway

South View

Sandy Beach

Barrhead County No 11
Barrhead

Fort Assiniboine
Westlock No 92

I D No I5
Whitecourt

Westlock

Clyde

Thorhild County No 7
Redwater

Radway

Thorhild

Athabasca County No 12
Boyle

Athabasca

Island Lake

CENSUS DIVISION NO 14

Evansburg
1 D No 14
Wildwood
Hinton
Edson

CENSUS DIVISION NO 15

Fox Creek

Grande Cache
Grande Prairic County No |
Hythe

Beaverlodge
Wembley

Grande Pratrie
Horse Lakes 152B
Sexsmith

I D No lé
Sturgcon Lake 154
Valleyview

High Praine

Swan Hills

I D Noi7

TYPE

T-V
IR-RI

TV
NP

COUNTY
T-V

VL

VL

VL

VL

VL

VL

VL

VL
T-V
T-v

T-v
T-V
COUNTY
VL
T-V
VL

C
IR-RI
VL
ID
IR-RI
T-V
TV
T-V
ID



PR DR SR RMR RE

48
48
48
43
48
48
48
48
48
48
48
48
48
48
48
48

15 027
15 028
15 029
15 038
15039
15041
15042
15 044
15 046
15 048
15 049
15 051
15052
15 054
15056
15 058

025
025
025
025
025
041
041
041
041
04]
049
049
049
054
054
054

CLASSIFICATION GEOGRAPHIQUE TYPE

ALBERTA

I D No 17 Indian Reserves
Kinuso

Slave Lake

Peace River

Nampa

Smoky River No 130
McLennan

Donnelly

Falher

Girouxwille

1D No 19

Wanham

Eaglesham

Spirit River No 133
Rycroft

Spirit River

PR

48
48
48
48
48
48
48
48
48
48
48
48
48
48
48
48

DR SR RMR RE
15 059 059
15 062 062
15 064 062
15065 062
15 066 066
15068 066
15071 071
15072 071
15073 071
15074 071
15076 076
15078 076
15093 095
15094 095
15 095 095
15 097 095

1 JUIN 1976

NOM
1 D No 20
1 D No 21
Hines Creek

Clear Hills 152C

Fairview No 136

Fairview

Peace No 135

Berwyn

Peace River Crossing 151A
Grimshaw

1 D No 22

Manning

High Level

1 D No 23 Indian Reserves
I D No 23

Rainbow Lake




BR G- L3

3901

$901 003
59 01 006
S9.01%012
5901 015
5901 017
59 01 022
5901 028
5901 033
59 01 036

§9 01 039
59 01 044
5901049

59 03

59 03 004
59 03 007
59 03 008
5903011
5903015
5903019
59 03 023
39 03 027
3903 032
59 831037
39 03 045
2903 050
53103 054

59 05

59 05 005
59 05 009
5905014
5905018
59 05 023
59 05 028

§9 05032
59 05 037
59 05 042
59 05 048

59 07

59 07 005
59 07 009
5907014
5907 020

59 07 022

5907 024
3207030

3207 031

CMA RE

015

015
015
01s
033
033
033
033

044
044
044

008
008
008
037
037
037
037
037
037
037
045
054
054

028
028
190 028
190 028
190 028
028

048
048
048
048

020
020
020
020

020

030
030

030

STANDARD GEOGRAPHICAL CLASSIFICATION 13
BRITISH COLUMBIA

NAME 1YPE

EAST KOOTENAY REGIONAL
DISTRICT NO |}

Elkford VL
Sparwood DM
Fernie C
East Kootenay R.D. | Subd € SUBD
Tobacco Plains 2 IR-RI
Cranbrook C
Kimberley IC
East Kootenay R.D. | Subd B SUBD
East Kootenay Subd B Indian IR-R1
Reserves

Invermere VL

East Kootenay R.D. 1 Subd A SUBD
East Kootenay Subd A Indian IR-RI
Reserves

CENTRAL KOOTENAY REGIONAL
DISTRICT NO 2

Creston v
Creston | IR-RI
Central Kootenay R.D. 2 Subd C SUBD
Salmo Vi
Nelson G
Slocan VL
Kaslo VIS
Silverton VL
New Denver VL
Central Kootenay R.D. 2 Subd B SUBD
Castlepar C
Nakusp VL

Central Kootenay R.D. 2 Subd A SUBD

KOOTENAY BOUNDARY REGIONAL
DISTRICT NO 2A

Fruitvale Vi
Montrose VL
Trail C
Warficld VL
Rossland (e
Kootenay Boundary R.D. 2A SUBD
Subd A

Grand Forks (]
Midway VL
Greenwood (G
Kootenay Boundary R.D. 2A SUBD
Subd B

OKANAGAN-SIMILKAMEEN REGIONAL
DISTRICT NO 3

Osoyoos VL
Keremeos VL
Oliver VL

Okanagan-Similkameen R.D. 3 SUBD
Subd B

Okanagan-Similkameen Subd B IR-R1
Indian Reserves

Princeton Vi
Okanagan-Similkameen R.D. 3 SUBD
Subd C

Lulu § IR-RI

PR CD CS

207 035
5007 041
907 045

59 09

59 09 006
5909012
5909014

5909016
5909018
5909 021
59 09 027
59 09 032
59 09 035
5909 038
5909 042

59 11

59 11 009
5911012
5911014
5911016
5911019
59 11 022
59 L1025
59 11 030

59 13

59 13 005
59 13011
5913014
5913018
59 13 021
5913 024
59 13 027

59 15

59 15 004
59 15 006
59 15 007
5915011
5915012
59 15015
5915018
59 15 022
59 15023
5915025
59 15029
5915034
5915 03§
59 15039
59 15 043
59 15 046

CMA  RE

035
045
045

012
012
012

134 016
134 016
134 016
038
032
032
038
038

012
012
014
014
037 019
037 019
037 019
030

005
037 011
037 011
037 018
037 018

024

024

037 004
037 004
037 004
037 011
037 011
037 015
037 0IR
037 022
037 022
037 025
037 029
037 034
037 034
037 034
037 043
037 046

JUNE 1, 1976

NAME TYPE
Summerland DM
Penticton C
Okanagan-Similkameen R.D. 3 SUBD

Subd A

FRASER-CHEAM REGIONAL DISTRICT
NO 10

Hope T-V
Fraser-Chcam R.D. 10 Subd A SUBD
Fraser-Chcam Subd A Indian IR-RI
Reserves

Chilliwhack DM
Chilliwhack Indian Reserves IR-RI
Chilliwack C
Harrison Hot Springs VL
Kent DM
Kent Indian Reserves IR-RI
Fraser-Checam R.DD. 10 Subd B SUBD
Fraser-Cheam Subd B Indian IR-RI
Reserves

CENTRAL FRASER VALLEY REGIONAL
DISTRICT NO 11

Upper Sumas 6 IR-R1
Abbotsford DM
Matsqui DM
Matsqui Main 2 IR-RI
Langley DM
Langley Indian Reserves IR-RI
Langley C
Central Fraser Valley R.D.11 SUBD
Subd A

DEWDNEY-ALOUETTE REGIONAL
DISTRICT NO 12

Mission DM
Maple Ridge DM
Maple Ridge Indian Reserves IR-RI
Pitt Meadows DM
Katzie 2 IR-RI1
Dewdncy-Alouette R.D.12 Subd A SUBD
Dewdney-Alouctte Subd A IR-R1

Indian Reserves

GRFATER VANCOUVER REGIONAL
DISTRICT NO 13

Surrey DM
Semiahmoo Indian Reserve IR-RI
White Rock G
Delta DM
Tsawwassen Indian Reserve IR-R1
Richmond DM
University Endowment Area X
Vancouver (&
Musqueam 2 IR-R1
Burnaby DM
New Westminster (o
Coquitlam DM
Coquitlam I[ndian Reserves IR-R1
Port Coquitlam C
Port Moody G

North Vancouver DM



PR

20
29
59
59
59
59

59
59

59

DR SR

15 047
15 051
15053
15 055
15058
15 063

15 065
LS 066

17

17 005
17 009
17010
17015
17 017

17 021
17 025
17 026

17 030
17034
17 040
17 04S
17 048

17 051
17 055

19 008
19010
19012
19 016
19 021
19027
19 032

21

59 21 007
5921012
5921014
5921018
SOR4 028
5921 028
59 21 031

59

23

59 23 008
5923019
5923025
5923031

5923035

CLASSIFICATION GEOGRAPHIQUE FYPE

COLOMBIE-BRITANIQUE

RMR RE NOM GENRE
037 046 Burrard Inlet 3 IR-RI
037 051 North Vancouver (&
037 051 Mission | IR-RI
037 055 West Vancouver DM
037 055 Capilano 5 IR-RI
037 063 Greater Vancouver R.D. 13 SUBD
Subd A
037 063 Lions Bay VL
037 063 Barnston Island 3 IR-RI
CAPITAL REGIONAL DISTRICT
NO 23
039 005 North Saanich DM
039 005 North Saanich Indian Reserves IR-RI
039 005 Sidney T-v
039 015 Central Saanich DM
039 015 Central Saanich Indian IR-RI
Reserves
039 021 Saanich DM
025 Capital R.D. 23 Subd A SUBD
025 Capital R.D. 23 Subd A Indian IR-RI
Rescrves
039 030 Oak Bay DM
039 034 Victoria (&
039 040 Esquimalt DM
039 045 Capital R.D. 23 Subd B SUBD
039 045 Capital R.D. 23 Subd B Indian IR-RI
Reserves
051 Capital R.D. 23 Subd C SUBD
051  Capital R.D. 23 Subd C Indian IR-RI
Reserves
COWICHAN VALLEY REGIONAL
DISTRICT NO 24
246 008 North Cowichan DM
008 North Cowichan Indian Reserves IR-RI
246 027 Duncan @
027 Lake Cowichan VL
027 Ladysmith T-v
027 Cowichan Valley R.D. 24 Subd A SUBD
027 Cowichan Valley Subd A Indian  IR-RI
Reserves
NANAIMO REGIONAL DISTRICT
NO 25
012 Nanaimo C.
012 Nanaimo R.D. 25 Subd A SUBD
012 Nanaimo Subd A Indian Reserves IR-RI
028 Parksville Vil
028 Qualicum Beach VL
028 Nanaimo R.D. 25 Subd B SUBD
028 Nanaimo Subd B Indian Reserves IR-RI
ALBERNI-CLAYOQUOT REGIONAL
DISTRICT NO 26
136 031  Port Atberni @

031  Ucluelet Vil
031 Tofino \1 5
136 031  Alberni-Clayoquot R.D. 26 SUBD

Subd A
136 031  Alberni-Clayoquot Subd A IR-R1

Indian Reserves

PR DR SR

59 25

59 25 005
5925010
5925014
5925020
59 25022

59 25 025
59 25 029
5925030
5925034
5925039
59 25 044
59 25 046

59 25 050
S9R251058

59 27

5927 008
5927014
5927017

59 29

59 29 005
5929011
59 29 020
5929025

59 31

59 31 006
S WDl
59 3t 019
59 31 020
59 JlIgn20

59 31 024
59 31030
59 31 045

59 33

59 33 006
59 33010
5933012

5933015
5933019
59 33024
5933028
5933033

RMR RE

192 020
192 020
192 020
192 020

020

025
044
044
034
044
044
044

050
050

008
014
014

020
020
020
020

006
019
019
019
019

030
030
030

010
010

034
034
034
034
034

1 JUIN 1976

NOM

GENRE

COMOX-STRATHCONA REGIONAL

DISTRICT NO 27

Comox
Courtenay
Cumberland

T-v
C
VL

Comox-Strathcona R.D.27 Subd C SUBD

Comox-Strathcona Subd C Indian  IR-RI
Reserves

Gold River VL
Zeballos VL
Tahsis VL
Campbell River DM
Sayward VL

Comox-Strathcona R.D.27 Subd B SUBD
Comox-Strathcona Subd B Indian  IR-RI
Reserves
Comox-Strathcona R.D.27 Subhd A SUBD
Comox-Strathcona Subd A Indian  IR-RI
Reserves

POWELL RIVER REGIONAL DISTRICT
NO 15

Powell River DM
Powell River R.D. 15 Subd A SUBD
Powell River Indian Rescrves IR-RI
SUNSHINE COAST REGIONAL
DISTRICT NO 14

Gibsons h S
Sechelt Vi
Sunshine Coast R.D. 14 Subd A SUBD
Sunshine Coast Subd A Indian IR-R1

Reserves

SQUAMISH-LILLOOET REGIONAL
DISTRICT NO 9

Squamish DM
Pemberton VL
Squamish-Lillooet R.D.9 Subd B SUBD
Whistler VL
Squamish-Lillooet Subd B IR-RI

Indian Reserves

Lillcoet VL
Squamish-Lillooet R.D.9 Subd A SUBD
Squamish-Lillooct Subd A IR-RI
Indian Reserves

THOMPSON-NICOLA REGIONAL
DISTRICT NO 7

Merritt T-v
Thompson-Nicola R.D. 7 Subd C  SUBD
Thompson-Nicola Subd C Indian  IR-R]
Rescrves

Lytton ML
Ashcroft VAL
Cache Creck Vi,
Clinton VL
Thompson-Nicola Subd D Indian  IR-RI

Reserves




PR CO CS CMA RE

38331034 034
33035 040
39 33 040 040
59 33 042 042
59 33 045 040

59 33054 058
59 33 058 058
59 33 061 058
$9 33 066 066
59 33 069 066

S9.85

59 35 010 010
5935013 013
59 35 Ot5 013
5935018 (11}
59 35023 023
59 35 027 023

59 37

59 37 00S 019
$937010 195010
3937014 195 019
937 019 0r9
39 37 021 019
39 37 024 024
39 37 028 024
3937033 039
59 37 039 039
59 37 043 039

59 39

59 39 007 013
939013 013
59 39 019 025
59 39 025 025
59 39 032 032
59 39 041 041}
5939 044 041

59 41

59 41 005 017
5941 009 194 017
59 41 013 07
5941 017 194 017
59 41 020 or7
59 41 025 025
59 41 027 025

STANDARD GEOGRAPHICAL CLASSIFICATION 77
BRITISH COLUMBIA

NAME TYPE
Thompson-Nicola R.D. 7 Subd D SUBD
Logan Lake A
Thompson-Nicola R.DD. 7 Subd B SUBD
Kamloops C
‘Thompson-Nicola Subd B Indian  [R-RI

Reserves

Chase Vi
Thompson-Nicola R.D. 7 Subd E  SUBD
Neskainlnh 2 IR-RI
Thompson-Nicola R.D. 7 Subd A SUBD
Thompson-Nicola Subd A I[ndian  [R-RI
Rescrves

CENTRAL OKANAGAN REGIONAL
DISTRICT NO 6

Ketowna C
Central Okanagan R.D. 6 Subd A SUBD
Duck Lake 7 IR-RI

Peachland DM
Central Okanagan R.D. 6 Subd B SUBD
Central Okanagan Subd B Indian IR-RI
Reserves

NORTH OKANAGAN REGIONAL
DISTRICT NO 5

Lumby VL
Coldstream DM
Vernon G
North Okanagan R.D. 5 Subd B SUBD
Okanagan (P1) 1 IR-RI
Spaltumcheen DM
Armstrong C
Enderby C
North Okanagan R.D. § Subd A SUBD
Enderby 2 IR-RI

COLUMBIA-SHUSWAP REGIONAL
DISTRICT NO 4

Golden T-v
Columbia-Shuswap R.D. 4 Subd A SUBD
Reveistoke (g
Columbia-Shuswap R.D. 4 Subd B SUBD
Salmon Arm DM
Columbia-Shuswap R.D. 4 Subd C SUBD
Columbia-Shuswap Subd C Indian IR-RI
Reserves

CARIBOO REGIONAL DISTRICT
NO 8

Mile House, 100 VL
Williams Lake T-V
Quesnel T-V
Cariboo R.D. 8 Subd A SUBD
Cariboo Subd A Indian Reserves  IR-PI
Canboo R.D. 8 Subd B SUBD
Cariboo Subd B Indian Reserves  IR-RI

PR CD CS CMA RE

59 43

59 43 008
5943012
5943 017
59 43 023
59 43 029
59 43 032

59 43 035
59 43 041

59 45

59 45 008
5945012

59 47

59 47 007
59 47012
59 47 018

59 47 020

5947023
59 47 029

59 47 030
59 47 033

59 49

59 49 005
59 49011
59 49016
5949018

59 49022
59 49 026
5949 029

59 49 032
59 49 037
59 49 043

59 51

59 51 005
59 51 009
5951013
39 51018
39 51020

031022

197
197

029
029
029
023
029
029

035
035

008
008

018
018
018

018

029
029

029
029

005
(VR ]
016
016

026
026
026

032
037
037

018
018
018
018
018

030

JUNE 1, 1976

NAME TYPE

MOUNT WADDINGTON REGIONAL
DISTRICT NO 16

Alert Bay VL
Port McNeil VL
Port Alice VL
Port Hardy DM

Mount Waddington R.D.16 Subd B SUBD
Mount Waddington Subd B Indian [R-RI
Reserves
Mount Waddington R.D.16 Subd A SUBD
Mount Waddington Subd A Indian [R-RI
Reserves

CENTRAL COAST REGIONAL
DISTRICT NO 16A

Central Coast R.D. 16A Subd A SUBD
Central Coast Subd A Indian IR-RI
Reserves

SKEENA-QUEEN CHARILOTTE
REGIONAL DISTRICT NO 17

Port Edward VL
Prince Rupert a
Skecena-Queen Charlotte R.D. 17 SUBD
Subd A

Skeena-Queen Charlotte Subd A IR-RI

Indian Reserves

Masset V1L
Skeena-Queen Charlotte R.D. 17 SUBD
Subd B

Port Clements VL

Skeena-Queen Charlotte Subd B IR-RI
Indian Reserves

KI'I'II\'IA‘I';S’I‘IKINE REGIONAL
DISTRICT NO I8

Kitimat DM
Terrace DM
Kiumat-Stikine R.D. 18 Subd C SUBD
Kitimat-Stikine Subd C Indian IR-RI
Reserves

Hazetton VL
Kitimat-Stikine R.D. 18 Subd B SUBD
Kitimat-Stikine Subd B Indian IR-RI
Reserves

Stewart DM
Kitimat-Sukine R.D. 18 Subd A SUBD
Kitimat-Sukine Subd A Indian IR-RI

Reserves

BULKLEY-NECHAKO REGIONAL
DISTRICT NO 19

Vanderhoof VL
Fraser Lake VL
Fort St. James VL
Bulkley-Nechako R.D. 19 Subd A  SUBD
Bulkley-Nechako Subd A Indian IR-RI
Reserves

Burns Lake VL



PR DR SR RMR RE

59 51 030
59 51:031

59 51 032
59 51034
5951038
59 51 043
59 51 049
5951054

59 83

59 53 007
59 53 012
59 53017

59 53 023
59 53 033
59 53 040

59 53 045

030
030

049
034
049
049
049
049

017
017
017

040
033
040

040

CLASSIFICATION GEOGRAPHIQUE TYPE
COLOMBIE-BRITANIQUE

Bulkley-Nechako R.D. 19 Subd €
Bulkley-Nechako Subd C Indian
Rescerves

Granisle

Houston

Telkwa

Smithers

Bulkley-Nechako R.D. 19 Subd B
Bulkley-Nechako Subd B Indian
Reserves

GENRE

SUBD
IR-RI

T-v
SUBD
IR-RI

FRASER-FORT GEORGE REGIONAL

DISTRICT NO 20

Valemount

McBnide

Fraser-Fort George R.D. 20
Suhd B

Prince George

Mackenzic

Fraser-Fort George R.D. 20
Subd A

Fraser-Fort George Subd A
Indian Reserves

Vi
VL
SUBD
C

DM
SUBD

IR-RI

PR OR SR RMR RE

Lh
-]
Lh
h

59 55 005
5955010
59 55014
59 55019

59 55 022
59 55 025
59 55 030
59 55 034

59 55 038
59 55 040

59 55 043

59 57

59 57 020
59 57 024

019
019
019
019

019
025
040
040
040

040

020
020

1 JUIN 1976

NOM

PEACE RIVER-LIARD REGIONAI

DISTRICTE NO 21

Pouce Coupe

Chetwynd

Dawson Creck

Pcace River-Liard R.D. 21

Subd B

Pceace River Subd B Indian
Reserves

Hudson’s Hope

Taylor

Fort St. John

Fort Nelson

Pcace River-Liard R.D. 21

Subd A

Pcace River Subd A Indian
Reserves

STIKINE REGIONAL DISTRICT
NO 22

Stikine R.D. 22 Subd A
Dease Lake 9

GENRE

VL

SUBD
IR-R1

DM
VL

C

VL
SUBD

IR-RI

SUBD
IR-RI




PR G GS

o 01

60 01 003
60 01 004
60 01 006
60 01 009
60 01 OI8

CMA RE

045
045
045
045
045

YUKON

YUKON

Watson Lake
Faro

Teslin
Whitehorse
Haines Junction

STANDARD GEOGRAPHICAL CLASSIFICATION

NAME

WPE

LID
LID

LID

PR CD CS CMA RE

S001 022
6001 029
60 01 045

045
045
045

JUNE 1, 1976

NAME

Mayo
Dawson
Yukon Unorganized

79

TYPE
LID
c

U-NM



80

PR OR SR

61 04

61 04 003
61 04 009
61 04012
61 04 030

61 05

61 05010
6105014
61 05017
61 05033

61 06

6106 001
61 06 008
61 06016
61 06 023
61 06 031

RMR RE

030

030
030

033
033
033
033

072
072
072
072
072

CLASSIFICATION GEOGRAPHIQUE TYPE
TERRITOIRE DU NORD-OUEST

BAFFIN REGION

Frobisher Bay

Pangnirtung

Igloolik

Baffin Region Unorganized

KEEWATIN REGION

Sanikiluaq

Coral Harbour

Rankin Inlet

Keewatin Region Unorganized

FORT SMITH REGION

Fort Smith
Pinc Point
Hay River
Yellowk nife
Rae-Edzo

GENRE

VL
HAMLET
HAMLET
U-NM

HAMLET
HAMLET
HAMLET
U-NM

T-V

T-V

TV

(C
HAMLET

PR OR SR RMR RE

61 06 038
61 06 047
61 06 072

6107

6107 003
6107017
61 07 025
61 07 036
61 07 063

072
072
072

063
063
063
063
063

1 JUIN 1976

Fort Simpson
Pelly Bay
Fort Smith Region Unorganized

INUVIK REGION

Fort Franklin

Inuvik

Aklavik

Tukioyakiuk

Inuvik Region Unorganized

GENHE

$L
HAMUET
LN

HAMLET
T-V
HAMLET
HAMLET
U-NM




91 00
oW 2
91 23
Ol 025
o, 27
9k * 29
ohe" 3il
91 33
91135
il <3
91 43
91 45
91 47
91 49
e =
™ 53
#ls 5§
P 57
¥ 59
@ el
.63
91 65
91 67
91 69
91 71
g9 73
Ol 78
Dl 77
9ll .29,
91 8l
91 83
91==85
9 &7
91 89
91 91
91 93
93 00
93 21
93 09
98 29
S;:’

footnote(s) at end of table.

TABLE 4. List of Countries, and States of the United States

EUROPE

United Kingdom -~ Royaume-Uni

Ircland Irlande
Iceland — lslandc.
Facroc Islands — lles Féroé

Denmark ~ Danemark
Norway -- Norvége
Sweden ~ Suéde

Finland - Finlande

Union of Soviet Socialist
Republics - Union des
républiques socialistes
soviétiques

Poland - Pologne

Germany. Democratic Republic
(East) — République
démocratique d’Allemagne
(Allemagne de I’Est)

Germany, Federal Republic
(West) — République fédé-
rale d’Allemagne (Allemagne
de I'Ouest)

Netherlands Pays-Bas
Belgium — Belgique
Luxembourg

France

Andorra — Andorre
Monaco

Switzerland — Suisse
Liechtenstein

Austria — Autriche

Czechoslovakia —
Tchécoslovaquie

Hungary — Hongrie

Romania — Roumanie

Bulgaria — Bulgarie

Greece — Gréce

Albania — Albanie

Yugoslavia -« Yougoslavie

Italy - halie

San Marino — Saint-Marin

Vatican (Holy See) - Vatican
(Le Saint-Siége)

Malta — Malie

Gibralwar

Spain — Espagne

Portugal

AFRICA — AFRIQUE
Seychelles — Les Seychelles

Mauritius — fle Maurice
La Réunion

93

93
93
93
93
93
93
93
93
93
93
93
93
93

93
93

93
93
93
93
93
93

93

93
93

93
93
93
93
93
93
93
93
93
93
93
93

93

93
93
93
93
93

93

24

28
26
28
29
31
32
34
83
817
39
42
43
EL]

46
47

49
)|
55
56
Sit
58

59

61
62

63
64
65
67
68
69
71
72
73
74
73
76

77

78
79
81
82
84

85

Malagasy Republic
République Malgache

Comoro Islands — Les Comores
Kenya
Uganda -
Rwanda
Burundi
Tanzania — Tanzanie
Malawi

Zambia — Zambie
Rhodesia — Rhodésie

Ouganda

Mozambique

Swaziland — Souaziland

Lesotho

South Africa — Afrique
du Sud

Botswana — Botswane

South West Africa
(Namibia) — Sud-Quest
africain (Namibie)

St. Helena — Sainte-Héléne

Angola

Zaire —

Congo

Gabon

Principe and Sao Tomé
Islands — fle du Principe
et Sao Tomé

Guinea, Spanish - Guinée
espagnole

Camcroon — Cameroun

Central African Republic —
République centrafricaine

Chad - Tchad

Niger

Nigena — Nigéria

Benin!

Togo

Ghana

Upper Volta — Haute-Volta

Ivory Coast — Cote d'lIvoire

Liberia — Libérie

Sierra Leone — Sierra Leone

Guinea — Guinée

Guinea, Portuguese — Guinée
portugaise

Cape Verde Islands — les du
Cap-Vert

Gambia — Gambie

Senegal — Sénégal

Mali

Maurnitania — Mauritanie

Western Sahara — Sahara
occidental?

Ifni

Zaire

- Voir note(s) 4 la fin du tableau.

93
93
93
93
93

93
93
93

93

95

95
95
95
95
95
95
95

95
95

95
95

95
95
95
95
95
95|
95
95

95
95
95
95
95
95
95
95
95
95

TABLEAU 4. Liste des pays et des états des Etats-Unis

86
87
89
91
92

93
95
96

97

21
22
24
28
27
29
31

38
35

]/
39

4]
42
43
44
46
48
51
o)

54
56
57
58
59
61
62
64
66
68

Morocco Maroc
Algeria — Algérie
Tunisia — Tunisic

Libya — Libye

Arab Republic of Egypt --
République arabe
d’Egypte

Sudan — Soudan

Ethiopia — Ethiopic

French Ternitory of the
Afars and the Issas —
Ternitoire frangais des
Afars ct des Issas

Somalia — Somalie

ASIA - ASIE

Cyprus — Chypre
Turkey — Turquic

Syria — Syrie

Lebanon Liban

Israel Israél

Jordan — Jordanie

Saudi Arabia — Arabic
Saoudite

Yemen — Yémen

People’s Democratic Republic
of Yemen — République
démocratique populaire du
Yémen

Oman

United Arab Emirates —
Etat des emirats arabes
unis

Qatar

Bahrain — Bahrein

Kuwait — Koweit

Iraq — Irak

Iran

Afghanistan

Pakistan

Maldive Islands — fles
Maldives

Sri Lanka

India — Inde

Bangladesh

Nepal — Népal

Sikkim

Bhutan — Bhoutan

Burma — Birmame

Thailand — Thailande

Laos

Khmer Republic — République
khmére



95
95

95
95
95
95
95
95
95

95
95
95
95

95
95

96
96
96
96
96
96
96
96
96
96
96
96
96

96

96
96

96

70
74

76
77
79
81
82
83
8S
87
g9
9%
93

95
97

23
25
26
27
3t
33
35
37
39
41
43
45
47

49
52

61

82 =

TABLE 4. List of Countries, and States of the United States — Continued

ASIA — ASIE - Concluded — fin

Vietnam - Viét=pam?
China (People’s Republic) —
République populaire de

Chine
Macao
Hong Kong
Mongolia — Mongolie
Korea, North - Corée du Nord
Korea, South — Corée du Sud
Japan - Japon
China {Taiwan) — Chine
( Taiwan)
Philippines
Brunci — Brunéi
Singapore — Singapour
Malaysia — Malaisie
Indonesia — Indonésie

Timor, Portuguese — Timor
portugais

OCEANIA AND ANTARCTICA —
OCEANIE ET ANTARCTIQUE

Ryukyu- Bonin Islands - fles
Bonin ¢t Ryd-kyd

Wake-Midway Islands — lles
Midway et Wake

Guam

Canton and Enderbury

Istands — fles Canton et
Enderbury

Micronesta (USA) — Micronésie
(E-U)

Gilbert and Ellice Islands —
ftes Gilbert et Ellice

Wallis and Futuna Islands —
{les Watlis—ct- Futuna

Samoa, Western — Samoa
occidentales

Samoa, American — Samoa
américaines

Tonga

Fip — Fdj

New Caledonia — Nouvelle
Calédonie

New Hebrnides — Nouvelles-
Hébrides

Solomon Islands — fles
Salomon

Nauru

Papua New Guinea — Papua-
Nouvelle-Guinée

Australia — Australie

See footnote(s) at end of table. ~ Voir note(s) a fa fin du tableau.

96

96

96

96

96

96

96
96

96

96

97
9F
iy
97
97
97
97
97
97

97
97
97
97

98
98

98
98
98
98
98

63

71

73

75

81

83

85
87

89

93

A
25
29
31
35
39
41
45
51

55
59
63
67

21
23

25
278
29
34
33

New Zealand — Nouvelle-
Zélande

Caroline, Starbuck. Malden,
Flint, and Vostok Islands -
ftes Caroline, Starbuck,
Malden, Flint et Vostok

Polynesia, French —
Polynésic frangaise

Pircairn Island - [le
Pitcairn

Hcard and McDonald Istands —
fles Heard et McDonald

French Antarcuc Territory —
Territoire de |'antarctique
frangaise

Bouvet Island — fle Bouvet

Fatkland Islands — fles
Falkland

British Amarctic Territory —
Territoire antarctique
britannique

Antarctica — Antarctique

SOUTH AMERICA —
AMERIQUE DU
SUD

Ecuador — Equateur

Peru — Pérou

Bolivia — Bolivie

Chile — Chili

Argentina — Argentine

Uruguay

Paraguay

Brazil — Brésil

Guyana, French — Guyane
frangaise

Surinam

Guyana — Guyane

Venezuela — Vénézuéla

Columbia — Colombie

CENTRAL AMERICA AND THE
CARRIBEAN — AMERIQUE
CENTRALE ET ANTILLES

Panama

Panama Canal Zone — Zonc du
Canal de Panama

Costa Rica — Costa Rica

Nicaragua

Honduras

E! Salvador

Guatemala

98

98
98

98
98
98
98

98
98

98
98

98

98

98
98
98
98
98
98
98
98
98
98

98

99
99

99
2k
99
99
99
99
99
99
99
99
99
99
99
99

TABLEAU 4. Liste des pays et des états des Etats-Unis — suite

35

37
51

53
55
57
59

61
63

65
67

69

71

73
75
7
79
81
83
85
87
89
91

93

21
22

g8
24
25
26
27
28
29
34
32
33
35
36
37
38

Honduras, British - Honduras
britannique

Mexico — Mexique

Cayman Islands — fles
Caimanes

Jamaica — Jamaique

Cuba

Bahamas

Turks and Caicos Islands —
fles Turques ct Caiques

Haiti — Haiu

Dominican Republic — Répu-
blique Dominicaine

Puerto Rico — Porto Rico

Virgin Islands, USA — ftes
Vierges, E-U

Virgin Istands. UK — fles
Vierges, R-U

St. Christopher-Nevis-
Anguilla — Saint-Christo-
phe-et-Niéves et Anguilla

Antigua

Montserrat

Guadeloupe

Dominica — Dominique

Martinique

St. Lucia — Sainte-ludié

Barbados — Barbadc

St. Viacent — Saint=Vineent

Grenada — Grenade

Trinidad and Tobago —
Trinité-et-Tobago

Netherlands Antilles —
Antilles néerlandaises

NORTH AMERICA — AMERIQUE
DU NORD

Greentand — Groénland

St. Pierre and Miquelon —
Saint-Pierre-et-Miquelon

Bermuda — Bermudes

Maine

New Hampshire

Vermont

Massachusetts

Rhode Island

Connecticut

New York

New lersey

Pennsylvania

Ohio

Indiana

1llinois

Michigan




TABLE 4. List of Countries, and States of the United States — Concluded
TABLEAU 4. Liste des pays et des états des Etats-Unis — fin

99 00 NORTH AMERICA - 99 54 Virginia 99 72 Idaho

Concluded ~ AMERIQUE 99 55 West Virginia 99 73 Wyoming

DU NORD - fin 99 56 North Carolina 99 74 Colorado

99 57 South Carolina 99 75 New Mexico

99 39 Wisconsin 99 58 Georgia 99 76 Arizona
99 41 Minnesota 99 59 Flonda 99 77 Utah
99 42 lowa 99 61 Kentucky 99 78 Nevada
99 43 Missouri 99 62 Tennessce 99 81 Washington
99 44 North Dakota 99 63 Alabama 99 82 Oregon
99 45 South Dakota 99 64 Mississippi 99 83 California
99 46 Ncbraska 99 66 Arkansas 99 85 Alaska
99 47 Kansas 99 67 Louisiana 99 87 Hawaii
99 S1 Delaware 99 68 Oklahoma 99 90 United States of America —
99 52 Maryland 99 69 Texas Etats-Unis d’Amérique
99 53 District of Columbia 99 71 Montana 99 95 Canada

'Formerly Dahomey. — Anciennement Dahomey.
2Formerly Spanish Sahara. — Anciennement le Sahara espagnol.
-‘Formcrly Vietnam, South (95 71) and Vietnam, North (95 72). — Anciennement le Viétnam du Sud (95 71) et le Viétnam du Nord (95 72).






APPENDIX T A. Changes to Census Subdivision Codes, Name and Types

ANNEXL I AL Changemenis apportés anx codes, nows ef gsnres Ss subdivision fe meeoserent

A — Now tode added

A = Nouveau code

Juauary 4, (774 o Tecember 12
e T fnavher 1374 ap 31 oboordem |

¢ = Change in name or type
(. = Changement de nom ou de penre

1} — Code deleted
) = Code supprime

Type of Former Revised
N&i.  change code code
N_'" ('.'-vn;e de An;ien Cc:de
change- code révisé
ment
! A - 10 B 03]
1 (i 10 01 055 10 01 055
5 A 1001 074
ol A 10 02 002
3 A T2 Y
O A 1T O3 0R9
g A 1005 024
S A HQRO7 08
2 ( 1007 052 1007 052
10 C 1207 053 HARRY B0y
it G 1902 Q18 L 0gDLlg
13 ( 1009 053 1009 032
W A 10 09 035
14 A c 10 10 003
) A c e 10 10 009
té ( FO 10 022 1010 022
1% D BE Y0023
18 ) 1010024

Name Type Remarks
— - Date -
Nom Genre Remarques
Newfoundland — Terre-Neuve
Avondale Town N/A Created from Subd. O. — Constituée
a partir de la subdivision O.
Paradise Town 26/12/73 Change in type from L.1.D. — Chan-
gement de genre (anc. L.1.D.).
Salmon Cove Town 27/8/74 Created from Subd. H. - Constituée
a partir de la subdvision H.
Lewin’s Cove L.G.C. 1/5/73 Created from Subd. E. - Constitué
a partir de la subdvision E.
IFranchman'’s 156 O 1/6/74  Created from Subd. H. - Constitué
Cove a partir de la subdivision H.
English L.G.C. 5/2/74  Created from Subd. J. — Constitué
Harbour Fast a partir de la subdvision J.
Lark Harbour kit Cl 22/11/74 Created from Subd. D. - Constitué
a partir de la subdvision D.
Musgravetown fown 1/3/74  Created from Subd. E. — Constituée
a partir de la subdivision E.
Centreville Town 19/11/75 Change in type from L.L.D. — Chan-
gement de genre (anc. L.1.D.).
Do [enen 10f5f12  Change in name. Former name was
Wellington. — Changement de nom.
Connu autrefois sous le nom de
Wellington.
Huweat ey Towen 18f&/7+  Change in type from L.LD. — Chan-
gement de genre (anc. L.1.D.).
Smint Lun:re- il A /A Correction in name; was Griquet-Saint
Griquet Lunaire. — Correction de nom.
Connu autrefois sous le nom de
Griquet-Saint Lunaire.
Raleigh L.G.C. 2/10/73 Created from Subd. D. - Constitué
a partir de la subdvision D.
Red Bay E.G.C. 15/5/73  Created from Subd. A. — Constitué
a partir de la subdvision A.
Port Hope L.G.C. 1/5/73  Created from Subd. B. — Constitué
Simpson a partir de la subdvision B.
North West Town N/A Correction in type. — Correction et
River de genre.
Goose Bay L.1.D. 15/1/74  Dissolved and added to 10 10 025. —
Aboli et ajouté a 10 10 025.
Happy Valley Town 15/1/74  Dissolved and added to 1010 025. -

Abaolie et ajoutée a 10 10 025,



- 86 —

APPENDIX I A. Changes to Census Subdivision Codes Name and Types - Continued
ANNEXE A. Changements apportés aux codes, noms et genres de subdivision de recensement - suite

A — New code added
A — Nouveau code

January 2, 1974 to December 31, 1974
Du 2 janvier 1974 au 31 décembre 1974

C - Change in name or type
C —~ Changement de nom ou de genre

D — Code deleted
D - Code supprimé

Type of Former Revised
No. change code code Name Type Remarks
L, s - L - - Date ~
NC  Genre de Ancien Code Nom Genre Remarques
change- code révisé
ment
Newfoundland — Concluded — Terre-Neuve — fin
19 A -- 10 10 025 Happy Valley— Town 15/1/74  Amalgamation of Goose Bay and
Goose Bay Happy Valley. The new town is
called Happy Valley-Goose Bay. —
Fusion de Goose Bay et de Happy
Valley. Cette nouvelle ville se
nomme Happy Valley-Goose Bay.
Prince Edward Island — Tle-du-Prince-Edouard

20 G 1102021 11 02 021 Parkdale Town 15/2/74  Change in type. Formerly a village. =
Changement de genre (anc. village).

21 A -- 11 02043 Hunter River Vig. 4/4/74 Created from Township 23. - Cons-
titué a partir du canton 23.

New Brunswick — Nouveau-Brunswick

22 (08 13 02 011 1302 011 Pennfield L N/A Correction in name and type; was
Blacks Harbour village. — Correc-
tion de nom et de genre. Connue
autrefois comme le village de
Blacks Harbour.

23 A -- 1302012  Blacks Vig. 1/11/72 Created from Pennfield P. — Cons-

Harbour titué a partir de la paroisse de
Pennfield.

24 C 13 13 037 1313 037 Lac Baker Vig. N/A  Correction in name; was Baker Lake. —
Correction de nom; connu autrefois
sous le nom de Baker Lake.

Québec

25 D 24 02 008 -- Petit-Pabos SD. 21/9/74 Dissolved and added to 24 02 013. -
Aboli et ajouté a 24 02 013.

26 A -- 24 02013 Grande- Ville 21/9/74  Amalgamation of Petit-Pabos, Grande-

Riviére Riviere-Ouest and Grande-Riviére
SD. The new town is called Grande-
Riviére. — Fusion de Petit-Pabos,
Grande-Riviére-Ouest et de Grande-
Riviére (SD). Cette nouvelle ville se
nomme Grande-Riviére.

27 D 24 02014 - Grande- SD. 21/9/74 Dissolved and added to 24 02 013. -

Riviére-Ouest Aboli et ajouté a 24 02 013.
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APPENDIX I A. Changes to Census Subdivision Codes, Name and Types — Continued
ANNEXE I A. Changements apportés aux codes, noms et genres de subdivision de recensement — suite

A — New code added

A — Nouveau code

C — Change in name or type
C — Changement de nom ou de genre

January 2, 1974 to December 31, 1974
Du 2 janvier 1974 au 31 décembre 1974

D — Code deleted
D - Code supprimé

Type of Former Revised
No. change code code Name Type Remarks
. & o e} - Date -
N© Genre de Ancien Code Nom Genre Remarques
change- code révisé
ment
Québec — Continued — suite
28 D 24 02 015 .- Grande- SD. 21/9/74 Dissolved and added to 24 02 013. —
Riviére Aboli et ajouté a 24 02 013.
29 D 2420048 -- Belair Ville 21/12/73  Dissolved and added to 24 20 050. —
Abolie et ajoutée a 24 20 050.
30 D 24 20 049 .- Val-Saint- Ville 29/12/73  Dissolved and added to 24 20 050. —
Michel Abolie et ajoutée a 24 20 050.
31 A 24 20 050 Val-Bélair Ville 29/12/73 Amalgamation of Bélair and Val-
Saint-Michel. The new city is called
Val-Bélair. - Fusion de Belair et de
Val-Saint-Michel, Cette nouvelle
ville se nomme Val-Bélair.
¥ A - I3 00 Samnt-Piectes S0, 13/13f%%  Amalgamation of Saint-Pierre-de-
de-Broughton Broughton and Leeds, partie est, in
Megantic County. The new munici-
pality is called Saint-Pierre-de-
Broughton. — Fusion de Saint-
Pierre-de-Broughton et Leeds, partie
est, dans le comté de Mégantic.
Cette nouvelle municipalité porte le
nom de Saint-Pierre-de-Broughton.
33 D 24 23 074 -- Saint-Pierre- SD. 12/10/74 Dissolved and added to 24 23 070. —
de-Broughton Aboli et ajouté a 24 23 070.
34 D 24 27014 -- Leeds, partie Cant. 12/10/74 Dissolved and added to 24 23 070. —
est Aboli et ajouté a 24 23 070.
35 D 24 28 029 -- Saint-Apol- B 6/4/74 Dissolved and added to 24 28 033. —
linaire Abolie et ajoutée a 24 28 033.
36 D 24 28 031 -- Francoeur Vig. 6/4/74 Dissolved and added to 24 28 033. —
Aboli et ajouté a 24 28 033.
3 A -- 24 28 033 Saint-Apol- SD. 6/4/74 Amalgamation of Saint-Apollinaire,
linaire and Francoeur. The new munici-
pality is called Saint-Apollinaire. —
Fusion de Saint-Apollinaire et de
Francoeur. Cette nouvelle munici-
palité porte le nom de Saint-Apol-
linaire.
38 C 24 29011 2429011 Fossambault- Ville 28/9/74 Change intypefromvillage. -~ Change-
sur-le-Lac gement de genre (anc. village).
39 C 24 39 024 24 39 024 Valcourt Ville 13/4/74  Change intypefromvillage. — Change-
gement de genre (anc. village).
40 (- 24 57 014 24 57 014 Calixa-Lavallée B 7/9/74  Change in name. Former name was

Sainte-Théodosie-Calixa-Lavallée. —
Changement de nom. Connue autre-
tois sous lenom de Sainte-Théodosie-
Calixa-Lavallée.
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Continued

ANNEXE I A. Changements apportés aux codes, noms et genres de subdivision de recensement — suite

A — New code added
A — Nouveau code

January 2, 1974 to December 31, 1974
Du 2 janvier 1974 au 31 décembre 1974

C - Change in name or type
C — Changement de nom ou de genre

D — Code deleted
D — Code supprimé

Type of Former
No. change code
NO  Genre de Ancien
change- code
ment

Revised
code
Qode
revise

Name Type

— Date

Nom Genre

Remarks

Remarques

41 C 24 63 012

42 D 24 71 009

43 A --

44 D 24 71 011

45 D 24 84 026
46 D 24 84 029

47 A -

48 A ¥

49 A L)

24 63 012

2471 010

24 84 030

24 94 003

24 97 061

Québec — Concluded — fin

Boisbriand Vilie

Saint-Clet B

Saint-Clet SD.

Saint-Clet Vig.

Amos Ville

Amos-Ouest SD.

Amos Ville

Riviére- SD.
Etemité

Fermont Ville 1

Ontario

16/3/74

31/8/74

31/8/74

31/8/74

9/2/74

9/2/74

9/2/74

29/4/74

5/10/74

Haldimand-Norfolk Regional Municipality

Change in name. Former name was
Sainte - Thérése - Quest. — Change-
ment de nom. Connue autrefois sous
le nom de Sainte-Thérése-Ouest.

Dissolved and added to 24 71 010, —
Abolie et ajoutée 2 24 71 010.

Amalgamation of Saint-Clet P., and
Saint-Clet Vig. The new munici-
pality is called Saint-Clet. - Fusion
de la paroisse de Saint-Clet et du
village de Saint-Clet. Cette nouvelle
municipalité porte le nom de Saint-
Clet.

Dissoived and added to 24 71 010. -
Aboli et ajouté a 24 71 010.

Dissolved and added to 24 84 030. -
Abolie et ajoutée a 24 84 030.

Dissolved and added to 24 84 030. —
Aboli et ajouté a 24 84 030.

Amalgamation of Amos-Ouest, and
Amos. The new town is called
Amos. — Fusion de Amos-Ouest et
Amos. Cette nouvelle ville porte le
nom d’Amos.

Created from the Unorganized,
Chicoutimi Co. — Constitu¢ a partir
d’un secteur non municipalisé dans
le comté de Chicoutimi.

Created from the Unorganized,
Saguenay Co. — Constitué a partir
d’un secteur non municipalisé dans
le comté de Saguenay.

This regional munmpahty is composed qf Haldimand County and Norfolk County. These counties are dissolved as of April 1,
1974. — Cette municipalité régionale est composée des comtés de Haldimand et Norfolk. Les deux comtés sont abolis 4 partir du 16T avril

1974.

50 D 35 28 001

Sherbrooke Twp.

1/4/74

Dissolved and added to 35 28 002. -
Aboli et ajouté a 35 28 002.
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APPENDIX I A. Changes to Census Subdivision Codes. Name and Types — Continued

ANNEXE I A. Changements apportés aux codes, noms et genres de subdivision de recensement — suite

A — New code added

A — Nouveau code

January 2, 1974 to December 31, 1974
Du 2 janvier 1974 au 31 décembre 1974

C — Change in name or type
C ~ Changement de nom ou de genre

D - Code deleted
D - Code supprimé

Type of
No  change

NC¢  Genre de
change-
ment

Former
code
Ancien
code

Revised
code
Code
révisé

Name Type

Nom Genre

Date

Remarks

Remarques

51 A

56 D

51 A

58 D

59 D

60 D

61 D

3528 004

35 28 006

3528008

3528011

3528014

3528018

35 28 019

3528 022

3§ 28 026

3528002

3528015

Ontario — Continued - suite

Dunnville Town

Moulton Twp.

Dunnville Town
Dunn Twp.
South Cayuga

Rainham Twp.

Haldimand Town

North Cayuga Twp.
Cayuga Vig.
Canborough Twp.

Sear et Twi.

1/4/74

1/4/74
1/4/74
1/4/74
1/4/74

1/4/74

1/4/74

1/4/74
1/4/74
1/4/74

14034

Amalgamation of Canborough, Dunn,
Moulton, and Sherbrooke town-
chips and the town of Dunnville.
The new town is called Dunnville. -
Fusion des cantons de Canborough,
Dunn, Moulton, et Sherbrooke et de
ville de Dunnville. Cette nouvelle
ville porte le nom de Dunnville.

Dissolved and added to 35 28 002. -
Aboli et ajouté a 35 28 002.

Dissolved and added to 35 28 002. —
Abolie et ajoutée a 35 28 002.

Dissolved and added to 35 28 002. —
Aboli et ajouté a 35 28 002.

Dissolved and added to 35 28 015. —
Aboli et ajouté a 35 28 015.

Dissolved and added to 35 28 015
and 35 28 033. — Aboli et ajouté &
3528 015 et 35 28 033.

Amalgamation of the town of
Caledonia, the villages of Cayuga
and Hagersville, and the townships
of North Cayuga, Oneida, Seneca
and South Cayuga. Annexed most
of Rainham township and small
part of Walpole township. The new
town is called Haldimand. — Fusion
de la ville de Caledonia, des villages
de Cayuga et lHagersville, des
cantons de North Cayuga, Oneida,
Seneca et South Cayuga. Annexion
de la majeure partie du canton dc
Rainham et d’une petite partic du
canton de Walpole. Cette nouvelle
ville se nomme Haldimand.

Dissolved and added to 35 28 015. -
Aboli et ajouté a 35 28 015.

Dissolved and added to 35 28 015. —
Aboli et ajouté a 35 28 015.

Dissolved and added to 35 28 002, —
Aboli et ajouté a 35 28 002.

Dissolved and added to 35 28 015. —
Aboli et ajouté a 35 28 015.
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APPENDIX A. Changes to Census Subdivision Codes, Name and Types — Continued

A - New code added

A -- Nouveau code

January 2, 1974 to December 31, 1974
Du 2 janvier 1974 au 31 décembre 1974

C Change in name or type
C Changement de nom ou de genre

Suiti

D - Code deleted
D — Code supprimé

No.
NO Gen;e de

Type of
change

change-
ment

Former
code

Ancien
code

Revised
code
Code
révisé

Name Type

Nom Genre

Date

Remarks

Remarques

62

63

65

66

67

68

69

70

35 28 029

35 28 031

3528034

3528036

3528038

3528 032

3528033

3528040

35 28 049

Ontario — Continued — suite
Oneida Twp.

Caledonia Town

Oneida Indian LR.

Reserves

Nanticoke City

Walpole Twp.

Jarvis Twp.
Hagersville Vig.

Simcoe Town

Twp.

1/4/74
1/4/74

1/4/74

1/4/74

1/4/74

1/4/74
1/4/74

1/4/74

1/4/74

Dissolved and added to 35 28 015. —
Aboli et ajouté a 35 28 015.

Dissolved and added to 35 28 015. —
Abolie et ajoutée a 35 28 015.

Revision of code. Includes New Credit
(pt) 40 A and Six Nations (pt)40. —
Revision de code. New Credit (pt)
40lA et Six Nations (pt) 40 sont
inclus.

Amalgamation of Jarvis township and
the towns of Port Dover and Water-
ford. Annexedsmall part of Rainham
township and most of Walpole,
Woodhouse and Townsend town-
ships. The new city is called Nanti-
code. — Fusion du village de Jarvis,
et des villes de Port Dover et Water-
ford. Annexion d’une petite partie
du canton de Rainham, et de la
majeure partie des cantons du
Walpole, Woodhouse, et Townsend.
Cette nouvelle ville se nomme
Nanticoke.

Dissolved and added to 3528015 and
35 28 033. — Aboli et ajouté a
3538015 et 35 28 033.

Dissolved and added to 35 28 033. —
Aboli et ajouté a 35 28 033.

Dissolved and added to 35 28 015. —
Aboli et ajouté a 35 28 015.

New code. Simcoe annexed parts of
Woodhouse, Charlotteville, Wind-
ham, and Townsend townships. —
Nouveau code. Simcoe a annexé des
parties des cantons de Woodhouse,
Charlotteville, Windham et Town-
send.

New code and change in type. Annexed
most of Charlotteville and Windham
townships and small parts of Middle-
ton and South Walsingham town-
ships. — Nouveau code et change-
ment de genre. Delhi a annexé la
majeure partie des cantons de Char-
lotteville et Windham et une petite
partie des cantons de Middleton et
de South Walsingham.
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APPENDIX I A. Changes to Census Subdivision Codes, Name and Types - Continued

ANNEXE 1 A Changements apportés aux codes, noms et genres de subdivision de recensement — suite

A — New code added

A - Nouveau code

C - Change in name or type

January 2, 1974 to December 31, 1974
Du 2 janvier 1974 au 31 décembre 1974

C - Changement de nom ou de genre

D -- Code deleted
D - Code supprime

Type of Former Revised
No  change code code Name Type Remarks
A e - = = 4 Date =
NO  Genre de Ancien Code Nom Genre Remarques
change- code révisé
ment
Ontario — Continued — suite
71 A -- 3528054 Norfolk Twp. 1/4/74  Amalgamation of Houghtonand North
Walsingham townships and Port
Rowan village. Annexed most of
Middleton and South Walsingham
townships. The new township is
called Norfolk. — Fusion des
cantons d’Houghton et de North
Walsingham, et du village de Port
Rowan. Annexion de la majeure
partie des cantons du Middleton et
South Walsingham. Cette nouvelle
municipalit¢ porte le nom de
Norfolk.
b i ) 3% 35 CRL New Credit LR. 1/4/74 See item 64. — Voir le numéro 64.
p) 40 A
P D R3A8 093 - Siz N-.nt(i)ons I.R. 1/4/74 See item 64. — Voir le numéro 64.
(pty 4
74 D 35 33 001 -- Woodhouse Twp. 1/4/74 Dissolved and added to 35 28 033,
and 35 28 040. - Aboli et ajouté a
35 28 033 et 35 28 040.
75 D 35 33004 -- Port Dover Town 1/4/74 Dissolved and added to 35 28 033. —
Abolie et ajoutée a 35 28 033.
76 D 35 33 006 -- Simcoe Town 1/4/74 See item 69. — Voir le numéro 69.
i D 3533008 -- Charlotteville Twp. 1/4/74  Dissolved and added to 35 28 040
and 35 28 049. — Aboli et ajouté a
3528 040 et 35 28 049.
78 D 3533011 -- South Twp. 1/4/74 Dissolved and added to 35 28 049
Walsingham and 35 28 054. — Aboli et ajouté a
35 28 049 et 35 28 054.
29 D 3533012 -- Port Rowan Vig. 1/4/74 Dissolved and added to 35 28 054. —
Aboli et ajouté 4 35 28 054.
80 D 35 33016 -- Houghton Twp. 1/4/74 Dissolved and added to 35 28 054. —
Aboli et ajouté a 35 28 054.
81 D 3533019 - North Twp. 1/4/74 Dissolved and added to 35 28 054. —
Walsingham Aboli et ajouté a 35 28 054.
82 D 35 33 022 = Middleton Twp. 1/4/74 Dissolved and added to 35 28 049
and 35 28 054. — Aboli et ajouté a
35 28 049 et 35 28 054.
83 D 3533026 -- Delhi Town 1/4/74  See item 70. — Voir le numéro 70.
54 D 25 o9 3R - Windha: Toep 14474 Dissolved and added to 35 28 040

and 35 28 049. — Aboli et ajouté a
35 28 040 et 35 28 049.



APPENDIX I A. Changes to Census Subdivision Codes. Name and Types — Continued

ANNEXE I A.Changements apportés aux codes, noms et genres de subdivision de recensement - suite

January 2, 1974 to December 31, 1974
Du 2 janvier 1974 au 31 décembre 1974

A - New code added C — Change in name or type D — Code deleted
A - Nouveau code C — Changement de nom ou de genre D - Code supprimé
Type of Former Revised
No. change code code Name Type Remarks
- il - = = - Date -
NO  Genre de Ancien Code Nom Genre Remarques
change- code révisé
ment

Ontario — Concluded - fin

85 D 35 33/0841 -- Townsend Twp. 1/4/74 Dissolved and added to 35 28 033
and 35 28 040. — Aboli et ajouté a
35 28 033 ct 35 28 040.

86 D 3533034 -- Waterford Town 1/4/74  Dissolved and added to 35 28 033. —
Abolie et ajoutée a 35 28 033.

87 (@, 35 43 064 3543 064 Wasaga Beach Town 1/4/74 Change in type. Annexed parts of
Nottawasaga, Flos and Sunnidale
townships. — Changement de genre.
Annexion d’une partie des cantons
de Nottawasaga, Flos et Sunnidale.

Manitoba
88 D 46 16 021 -- Carrot Valley L.G.D. 20/12/68 Dissolved and added to 46 16 030. —
SD and Other Aboli et ajouté a 46 16 030.
Parts
89 A .- 46 16 030 Consol L.G.D. 20/12/68 Amalgamation of Carrot Valley and
Other Parts and Cranberry Portage.
The new municipality is called
Consol. — Fusion du district de
Gouvernement local de Carrot
Valley et Other Parts et Cranberry
Portage. Cette nouvelle municipa-
lité porte le nom de Consol.
90 D 46 16 031 -- Consol (pt) L.G.D. 20/12/68 Dissolved and added to 46 16 030. -
Cranberry Aboli et ajouté a 46 16 030,
Portage SD
Saskatchewan
91 D 4702 021 -- Bengough No. R.M. 31/12/73 Dissolved and added to 47 02 024. —
40 Abolie et ajoutée a 47 02 024.
92 D 47 02 022 -- Horizon Vig. 31/12/73 Dissolved and added to 47 02 024, —
Aboli et ajouté a 47 02 024, .
93 A -- 47 02 024 Bengough No. R.M. 31/12/73  Amalgamation of Bengough No. 40
40 R.M. and Horizon village. The new

rural  municipality is  called
Bengough No. 40. — Fusion de mu-
nicipalité rurale de Bengough n© 40
et du village de Horizon. Cette nou-
velle municipalité rurale porte le
nom de Bengough n° 40.

94 D 47 14 031 -- Pleasantdale R.M. 30/4/73 Dissolved and added to 47 14 035. -
No. 398 Abolie et ajoutée a 47 14 035.




APPENDIX I A. Changes to Census Subdivision Codes, Name and Types — Concluded
ANNEXE I A. Changements apportés aux codes, noms et genres de subdivision de recensement — fin

A - New code added
A - Nouveau code

January 2, 1974 to December 31, 1974
Du 2 janvier 1974 au 31 décembre 1974

C — Change in name or type
C - Changement de nom ou de genre

D - Code deleted
D - Code supprimé

Type of
No  change

No Genre de
change-
ment

Former
code

Ancien
code

Revised
code
Code
révisé

Name Type

Nom Genre

Date

Remarks

Remarques

95 D

96 A

97 &

Yy A

99 D

100 A

101 D

102 A

1o3 D

47 14 033

47 18 006

59 03 041

59 03 046

47 14 035

47 14 068

48 08 023

Saskatchewan — Concluded — fin

Kipabiskau Vig.

Pleasantdale R.M.
No. 398

Tobin Lake Nag

L.1.D. No. 9538 . 10,

L.1.D. No. 959 L.LD.

(pt)

Alberta

Birchcliff Vig.

30/4/73

30/4/73

N/A

N/A

1/1/72

British Columbia ~ Colombie-Britannique

59 03 045

Kinnaird Town

Castlegar City

Castlegar Town

1/1/74

1/1/74

1/1/74

Dissolved and added to 47 14 035. —
Aboli et ajouté a 47 14 035,

Amalgamation of Pleasantdale No.
398 R.M. and Kipabiskau village.
The new rural municipality is called
Pleasantdale No. 398. - Fusion de
municipalité rurale de Pleasantdale
n® 398 et du village de Kipabiskau.
Cette nouvelle municipalité rurale
gggte le nom de Pleasantdale n©

Created from Moose Range No. 486
R.M. — Constitué a partir de la mu-
nicipalité rurale de Moose Range
n® 486.

Created from L.I.D. No. 959 (pt), the
the part that was in Division 18. —
Constitué a4 partir du District
d’amélioration locale n® 958 (pt),
la partic qui était anciennement
dans la Division 18.

Dissolved and added to 47 15 099. —
Aboli et ajouté 4 47 15 099.

Created from Red Deer County No.23
and Lacombe County No. 14. The
new village is called Birchcliff. —
Constitué a partir du Comté de la
Red Deer n® 23 et du Comté de
Lacombe n® 14. Ce nouveau village
porte le nom de Birchcliff.

Dissolved and added to 59 03 045. -
Abolie et ajoutée a 59 03 045.

Amalgamation of the towns of
Castlegar and Kinnaird. The new
city s called Castlegar. — Fusion
des villes de Castlegar et de
Kinnaird, Cette nouvelle cité porte
le nom de Castlegar.

Dissolved and added to 59 03 045. —
Abolie et ajoutée a 59 03 045.







APPENDIX 1 B. Changes to Census Subdivision Codes, Names and Types

ANNEXE 1 B. Changements apportés aux codes, noms et genres de subdivision de recensement

A — New code added

A — Nouveau code

January

C — Change in name or type
C — Changement de nom ou de genre

1L, 1S oo Deeisnbar 39, 19793
Du 1¢T janvier 1975 au 31 décembre 1975

D — Code deleted
D - Code supprimé

Type of Former Revised

No. change code code Name Type 5 Remarks

. 4 = = - - ate -

NO  Genre de Ancien Code Nom Genre Remarques

Change- Code révisé
ment
Newfoundland — Terre-Neuve
1 A -- 10 01 207 Colinet L.G.C. 24/9/74  Created from Subd. X. — Constitué
a partir de la subdivision X.
2 (¢ 10 01 274 1001 274 Come-By- Town 19/9/75 Change in type from L.I.D. — Change-
Chance ment de genre (anc. L.1.D.)
3 C 10 01 281 10 01 281 Chance Cove Town 31/1/75  Change in type from L.1.D. — Change-
ment de genre (anc. L.1.D.)

4 C 10 01 289 1001 289 Chapel Arm Town 4/7/75  Change in type from L.I.D. — Change-
ment de genre (anc. L.I.D.)

3 A .- 10 01 308 White Way LGC. 3/10/75 Created from Subd. E. — Constitué
a partir de la subdivision E.

0 A -- 10 01 381 Harbour Grace LGC. 25/8/75 Created from Subd. I. - Constitué
South a partir de la subdivision I.

7 A .- 1002017 Frenchman's 1..GC, 1/6/74 Created from Subd. H. — Constitué
Cove a partir de Is subdivision H.

8 A -- 10 02 045 Jacques LG.C. 10/10/75  Created from Subd. 1. - Constitué
Fontaine a partir de Is subdivision 1.

9 G 10 04 042 10 04 042 Port au Port Town 12/12/75 Change in type from L.1.D. — Change-
West- a- ment de genre (anc. L.I.D.)
thuna-Felix
Cove

10 A -- 10 05 009 Reidville LG.C. 3/10/75 Created from Subd. E. — Constitué
a partir de la subdivision E.
11 A -- 1005 028 Hughes Brook ING.C. 16/7/75 Created from Subd. F. — Constitué
a partir de la subdivision F.
12 D 10 07 022 -- Subd. H. (Bo- Subd. N/A  Dissolved and added to 10 07 024, —
navista Area) Abolie et ajoutée a 10 07 024.
13 C 10 08 033 1008 033 Summerford Town 1/4/75  Change in type from L.1.D. — Change-
ment de genre (anc. L.1.D))
14 A - 1008 038 Birchy Bay Town 27/8/74 Created from Subd. G. — Constituée
a partir de la subdivision G.
15 A -- 1008 040 Gray Side LG.C. 24/7/75  Created from Subd. G. — Constitué
a partir de la subdivision G.
16 A - 1008 045 Little Burnt Town 19/9/75 Created from Subd. F.- Constituée
Bay a partir de la subdivision F.
= A - 1008053 Pilley’s Island LG@ 11/4/75 Created from Subd. D. — Constitué
a partir de la subdivision D.
18 [ 1009016 1009016 Cow Head Town Change in type from L.1.D. - Change-

ment de genre (anc. L.1.D.)
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APPENDIX 1 B. Changes to Census Subdivision Codes, Names and Types - Continued

ANNEXE 1 B. Changements apportés aux codes, noms et genres de subdivision de recensement — suite

A — New code added

A — Nouveau code

January 1, 1975 to December 31, 1975
Du 1T janvier 1975 au 31 décembre 1975

C — Change in name or type
C —~ Changement de nom ou de genre

D - Code deleted
D — Code supprimé

Type of Former Revised
No. change code code Name Type Remarks
e = = - = - Date -
N© Genre de Ancien Code Nom Genre Remarques
Change- Code révisé
ment
Newfoundland — Concluded — Terre-Neuve — fin
19 A -- 10 09 023 Anchor Point L.GC. 10/9/74 Created from Subd. C. — Constitué
a partir de la subdivision C.
20 A -- 10 10 002 L’Anse au LIGIC. 11/4/75 Created from Subd. A. — Constitué
Loup a partir de la subdivision A.

21 A - 10 10 006 West Ste. LGC. 24/7/75 Created from Subd. A. — Constitué
Modeste a partir de la subdivision A.

22 A -- 1010011 Mary’s L.G.C. 11/4/75 Created from Subd. B. — Constitué
Harbour a partir de la subdivision B.

23 A - 10 10 059 Postville L.G.C. 24/7/75  Created from Subd. E. — Constitue
a partir de fa subdivision £,

2 ’
Prince Ldward Island — lle-du-Prince-Edouard

24 A -- 1103027 Abrams Vig. 19/12/74 Created from Township 15. — Cons-

titué a partir du canton 15.
New Brunswick — Nouveau-Brunswick

25 (c] 13 02 037 1302037 St. Stephen Town 4/6/75 Change in name. Former name was
St. Stephen-Milltown — Changement
de nom. Connu autrefois sous le
nom de St. Stephen-Milltown.

26 A -- 13 14 005 Balmoral Ps N/A Correction in code, Balmoral P. was
not dissolved — Rectification du
code, la paroisse de Balmoral
n’était pas abolie.

Québec
27 D 24 09 014 -- Saint-Joseph- P. 14/6/75  Dissolved and added to 24 09 015 —
de-la-Rivie- Abolie et ajoutée a 24 09 015.
re-Bleue
28 A -- 24 09 015 Riviére-Bleue SD. 14/6/75  Amalgamation of Saint-Joseph-de-a-

Riviere-Bleue P. and Saint-Joseph-de-
la-Riviére-Bleue village. The new mu-
nicipality is called Riviére Bleue -
Fusion de la paroisse Saint-Joseph-
de-la-Riviére-Bleue et du village Saint-
Joseph-de-fa-Riviére-Bleue.  Cette
nouvelle municipalité porte le nom
de Riviére-Bleue.
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APPENDIX 1 B. Changes to Census Subdivision Codes, Names and Types — Continued

ANNEXE 1 B. Changements apportés aux codes, noms et genres de subdivision de recensement — suite

A —~ New code added

A — Nouveau code

January 1, 1975 to December 31, 1975

Du 1€f janvier 1975 au 31 décembre 1975

C — Change in name or type
C - Changement de nom ou de genre

D - Code deleted
D - Code supprimé

Type of Former Revised
No. change code code Name Type - Remarks
£ = & - - - ate ¥
NO  Genre de Ancien Code Nom Genre Remarques
Change- Code révisé
ment
Québec — Continued — suite
29 D 24 09 016 - Saint-Jogepp- Vig. 14/6/75 Dissolved and added to 24 09 015 —
de-la-Riviére- Aboli et ajouté a 24 09 015.
Bleue

30 D 24 21 002 -- Saint-Henri- 13 1/11/75  Dissolved and added to 24 21 005 —

de-Lauzon Abolie et ajoutée a 24 21 00S.

31 D 24 21 004 -- Saint-Henri Vig. 1/11/75 Dissolved and added to 24 21 005 -
Aboli et ajouté a 24 21 005.

32 A 24 21 005 Saint-Henri SD. 1711/7§  Amalgamation of Saint-Henri-de-
Lauzon and Saint-Henri. The new
municipality is called Saint-Henri. —
I'usion de Saint-Henri-de-Lauzon
¢t Saint-Henri. Cette nouvelle muni-
cipalité porte le nom de Saint-Henri.

1 D 24 35 00 Saint- s 28/6175  Dissolved and added to 24 23 003. -

Théophile- Abolie et ajoutée a 24 23 003.
de-la-Beauce

34 D 24 23 002 -- Saint- Vig. 28/6/75 Dissolved and added to 24 23 003. —

Théophile Aboli et ajouté a 24 23 003.
35 A -- 24 23 003 Saint- SD. 28/6/75  Amalgamation of Saint-Théophile-de-
Théophile la-Beauce and Saint-Théophile. The
new municipality is called Saint-
Théophile. — Fusion de Saint-
Théophile-de-la-Beauce et  Saint-
Théophile. Cette nouvelle munici-
palite porte le nom de Saint-
Théophile.
36 D 24 24 032 -- Saint- Bs 15/3/75 Dissolved and added to 24 24 033, —
Sébastien Abolie et ajoutée a 24 24 033.
37 A -- 2424 033 Saint- SD. 15/3/75  Amalgamation of Saint-Sébastien P,
Sébastien and Saint-Sébastien village. The new
municipality is called. Saint-
Sebastien. — Fusion de la paroisse
Saint-Sébastien et du village Saint-
Sépastien. Cette nouvelle municipa-
lité porte le nom de Saint-Sébasticn.
38 D 24 24 034 -- Saint- Vig. 15/3/75 Dissolved and added to 24 24 033, —
Sébastien Aboli et ajouté a 24 24 033.

39 D 24 41 008 -- Durham- SD. 1/11/75 Dissolved and added to 24 41 010. —
Sud Aboli et ajouté a 24 41 010.

40 D 24 4] Q089 Durham- Vig. 1/11/75 Dissolved and added to 24 41 010. —
Sud Aboli et ajouté a 24 41 010,



APPENDIX 1 B. Changes to Census Subdivision Codes, Names and Types — Continued

ANNEXE 1 B. Changements apportés aux codes, noms et genres de subdivision de recensement -- suite

January 1, 1975 to December 31,1975
Du 1€ janvier 1975 au 31 décembre 1975

A - New code added C -- Change in name or type D — Code deleted
A - Nouveau code C - Changement de nom ou de genre D - Code supprimé
Type of Former Revised
No. change code code Name Type Remarks
— = - - - - Date 4
NO Genre de Ancien Code Nom Genre Remarques
Change- Code révisé
ment
Québec — Continued — suite

41 A -- 24 41 010 Durham- SD. 1/11/75 Amalgamation of Durham-Sud SD.

Sud and Durham-Sud village. The new
municipality is called Durham-Sud. —
Fusion de Durham-Sud (SD.) et du
village de Durham-Sud. Cette nou-
velle municipalité porte le nom de
Durham-Sud.

42 G 24 63 058 24 63058 Sainte-Lucie- SB 13/9/75 Change in name. Former name was
des-Lauren- Sainte-Lucie. — Changement de nom
tides Connu autrefois sous le nom de

Sainte-Lucie.

43 D 24 67 009 -- Saint-Remi P. 20/9/75 Dissolved and added to 24 67 (112, =
Abolie et ajoutée a 24 67 012.

44 D 24 67011 -- Saint-Remi Ville 20/9/75 Dissolved and added to 24 67 (112 =
Abolie et ajoutée a 24 67 012.

45 A .- 24 67 012 Saint-Remi Ville 20/9/75 Amalgamation of Saint-Remi P. and
the town of Saint-Remi. The new
town is called Saint-Remi. — Fusion
de la paroisse de Saint-Remi et du
ville de Saint-Remi. Cette nouvelle
ville porte le nom de Saint-Remi.

46 D 24 69 010 -- Chiteauguay Ville 3/11/75 Dissolved and added to 24 69 017. —
Abolie et ajoutée a 24 69 017.

47 D 24 69 014 -- Chiteauguay- Ville 3/11/75 Dissolved and added to 24 69 017. -

Centre Abolie et ajoutée a 24 69 017.

48 A = 24 69 017 Chiteauguay Ville 3/11/75 Amalgamafion of the towns of
Chiteauguay and Chiteauguay-
Centre. The new city is called
Chateauguay. — Fusion des villes
de Chiteauguay et Chiteauguay-
Centre. Cette nouvelle ville porte
le nom de Chateauguay.

49 D 24 75 016 -- Buckingham, Cant. 1/1/75 Dissolved and added to 24 75 033. —

partie sud-est Aboli et ajouté a 24 75 033.

50 D 24 75018 -- Buckingham Ville 1/1/75  Dissolved and added to 24 75 033, -
Abolie et ajoutée a 24 75 033.

S D 2475019 .- Masson Ville 1/1/75  Dissolved and added to 24 75 033, —
Abolie et ajoutée a 24 75 033.

52 D 24 75 021 .- L’Ange- P. 1/1/75 Dissolved and added to 24 75 033. -

Gardien Abolie et ajoutée a 24 75 033,
53 D 24 75 022 -- Angers Vig. 1/1/75 Dissolved and added to 24 75 033, =

Aboli et ajouté 4 24 75 (033,
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APPENDIX 1 B. Changes to Census Subdivision Codes, Names and Types - Continued
ANNEXE 1 B. Changements apportés aux codes, noms et genres de subdivision de recensement — suite

A = New code added
A = Nouveau code

January 1, 1975 to December 31, 1975

Du ler janvier 1975 au 31 décembre 1975

C - Change in name or type
C — Changement de nom ou de genre

D — Code deleted
D — Code supprimé

Type of Former
No. change code

No Gemé de Ancien
Change- Code
ment

Revised
code
Code
révisé

Name Type

- - Date

Nom Genre

Remarks

Remarques

54 D 24 75 032

56 A --

56 D 24 715 034

Sz A --

58 D 24 75 041

59 D 24 75 042

60 (8 24 76 039

61 D 24 78 001

62 D 2478 002

2475033

2475 037

2476 039

24 78 003

Québec — Continued — suite

Buckingham Cant.

Buckingham Ville

Buckingham, Cant.
partie, ouest

Val-des-monts SD.

Notre-Dame Cant.
de-la-
Salette

Portland- SD.
Quest

Des Ruisseaux SD.

Lucerne SD.,

Aylmer Ville

Aylmer Ville

1/1/75

1/1/75

1/1/75

1/1/75

1/1/78

1/1/75

5/4/75

1/1/75
1/1/75

/1175

Dissolved and added to 24 75 033. —
Aboli et ajouté a 24 75 033.

Amalgamation of the townships of
Buckingham, partie sud-est. Buc-
kingham, Buckingham, partie ouest
and Notre-Dame-de-la-Salette; the
towns of Buckingham and Masson;
Angers vlg., and L'Ange-Gardien P,
The new city is called Buckingham. —
Fusion des cantons de Buckingham,
partiec sud-est, Buckingham, Buc-
Kingham, partie ouest et Notre-
Dame-de-la-Salette; les villes de Buc-
Kingham et Masson; le village d’An-
veus, et la paroisse de 'Ange-Gardien.
xtte nouvelle ville se nomme
Buckingham.

Dissolved and added to 24 75 033, —
Aboli et ajouté a 24 75 033,

Amalgamation of Portland-Ouest,
Wakefield, partie est, in Gatineau
County and Perkinsin Hull Country.
The new municipality is called Val-
des-Monts. — Fusion des Portland-
Ouest, Wakefield. partie est, dans lc
comte de Gatineau et Perkins dans
le comté de Hull. Cette nouvelle
municipalité se nomme Val-des-
Monts.

Dissolved and added to 24 75 033. —
Aboli et ajouté a 24 75 033.

Dissolved and added to 24 75 037, -
Aboli et ajouté a2 24 75 037,

Change in name. Former name was
Robertson et Pope. — Changement
de nom. Connu autrefois sous le
nom de Robertson et Pope.

Dissolved and added to 24 78 003. -
Aboli et ajouté a 24 78 003.

Dissolved and added to 24 78 003. —
Abolie et ajoutée a 24 78 003.

Amalgamation of Lucerne, Aylmer
and Deschénes. The new city is
called Aylmer. -- Fusiondes Lucerne,
Aylmer et Deschénes. Cette nouvelle
ville porte le nom de Aylmer.
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APPENDIX 1 B. Changes to Census Subdivision Codes, Names and Types — Continued

ANNEXE 1 B. Changements apportés aux codes, noms et genres de subdivision de recensement -- suite

A - New code added

A — Nouveau code

January 1, 1975 to December 31, 1975
Du 11 janvier 1975 au 31 décembre 1975

C — Change in name or type
C - Changement de nom ou de genre

D - Code deleted
D - Code supprimé

Type of [Former Revised
No. change code code Name Type Remarks
- 5 . 5 = - Date =
NO  Genre de Ancien Code Nom Genre Remarques
Change- Code révisé
ment
Québec — Continued — suite
64 D 24 78 004 -- Deschénes Vig. 1/1/75  Dissolved and added to 24 78 003. —
Aboli et ajouté 2 24 78 003.
65 D 24 78 006 -- Touraine Ville 1/1/75 Dissolved and added to 24 79 005. —
Abolie et ajoutée a 24 79 005.
66 D 24 78 009 -- Eardley Cant. 1/1/75 Dissolved and added to 24 80 003. —
Aboli et ajouté a 24 80 003,
67 D 24 78 011 Wakefield. Cant! 1/1/75  Dissolved and added to 24 75 037, -
partie est Aboli et gjoute a 24 75 037.
68 D 24 78 UL.3 Wikefiald Gant. 1/1/75  Dbissolved and adlded to 24 78 013, =
Aboli ¢t ajoute a 24 78 013.
69 A -- 24 78 013 La Péche SD. 1/1/75 Amalgamation of Wakefield, Sainte-
Cecile-de-Masham, Masham-Nord,
Wakefield village and Aldfield in
Pontiac County. The new munici-
pality is called La Péche. — Fusion
de Wakefield, Sainte-Cecile-de-
Masham, Masham-Nord, de village
de Wakefield et d'Aldfield dans le
comté de Pontiac. Cette nouvelle
municipalité se nomme La Péche.
70 D 24 78 014 -- Wakefield Vig. 1/1/75 Dissolved and added to 24 78 013. —
Aboli et ajouté a 24 78 013.
71 D 24 78 016 -- Sainte-Cecile- SD. 1/1/75 Dissolved and added to 24 78 013. —
de-Masham Aboli et ajouté 2 24 78 013.
/) D 24 78 018 -- Masham-Nord Cant. 1/1/75 Dissolved and added to 24 78 013. —
Aboli et ajouté a 24 78 013.
73 (] 24 78 022 24 78 022 Lac-Sainte- Cant. 29/3/75 Change in name. Former name was
Marie Hinks. - Changement de nom.
Connu autrefois sous le nom de
Hinks.
74 D 24 79 001 -- Templeton- SD. 1/1/75 Dissolved and added to 24 79 005. —
Est, partie Aboli et ajouté a 24 79 005.
est.
.5 D 24 79 002 -- Templeton- SD. 1/1/75 Dissolved and added to 24 79 00S. -
Est Aboli et ajouté a 24 79 005.
76 D 24 79 004 .- Templeton Vig. 1/1/75 Dissolved and added to 24 79 005. —

Aboli et ajouté a 24 79 005.
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APPENDIX 1 B. Changes to Census Subdivision Codes, Names and Types — Continued
ANNEXE 1 B. Changements apportés aux codes, noms et genres de subdivision de recensement - suite

A = New code added

A = Nouveau code

January 1, 1975 to December 31, 1975
Du 1°T janvier 1975 au 31 décembre 1975

C - Change in name or type
C - Changement de nom ou de genre

D - Code deleted
D - Code supprimé

No.

No

Type of
change

Genre de
Change-
ment

Former
code
Ancien
Code

Revised

code Name Type

Nom Genre

5 Date
Code
révisé

Remarks

Remarques

77

79

80

81

82

83

84

85

86

87

88

24 79 (005

24 79008

24 79 009

24 79012

24 80 001

24 80 002

24 80 004

2480 011

24 93 009

Québec — Continued — suite

24 79 005 Gatineau Ville 1/1/75

Tonipletan- &
Quesi

s

-- Gatineau Ville 1/1/75

.- Pointe- Ville

Gatineau

1/1/75

-- Perkins SD. 1/1/75

-- Onslow, partie Cant.

sud

-- Quyon Vig.

1/1/75

1/1/75

24 80003 Pontiac SD. 1/1/75

.- Onslow Cant. 1/1/75

-- Aldfield Cant. 1/1/75

2484020 La Corne SD. 2/8/75

21/6/75
Jérome

Amalgamation of Templeton-Est,
partie est, Templeton-Est,
Templeton-Ouest, the village of
Templeton, the towns of Gatineau
and Pointe-Gatineau; and Touraine
in Gatineau County. The new city
is called Gatineau — Fusion des
Templeton-Lst partie est, Templeton-
Est, Templeton-Ouest, le village de
Templeton, les villes de Gatincau et
Pointe-Gatineau; et Touraine dans
le comté de Gatineau. Cette nou-
velle ville se nomme Gatineau.

Dissolved and added to 24 79 00S. -
Aboli et ajouté a 24 79 00S.

Dissolved and added to 24 79 00S5. —
Abolie et ajoutée a 24 79 005.

Dissolved and added to 24 79 005. —
Abolie et ajoutée a 24 79 005.

Dissolved and added to 24 75 037. —
Aboli et ajouté a 24 75 037.

Dissolved and added to 24 80 003. -
Aboli et ajouté a 24 80 003.

Dissolved and added to 24 80 003. -
Aboli et ajouté a 24 80 003.

Amalgamation of Onslow, partie sud,
Onslow, Quyon and Eardley in
Gatineau County. The new munici-
pality is called Pontiac. — Fusion
d’Onslow partie sud, Onslow, Quyon
et Eardley dans le comté de Gati-
neau. Cette nouvelle municipalité se
nomme Pontiac.

Dissolved and added to 24 80 003, —
Aboli et ajouté a 24 80 003.

Dissolved and added to 24 78 013. -
Aboli et ajouté a 24 78 013.

Created from the Unorgamzcd in
Abitibi County. — Constitué i partir
d’un secteur non municipalité dans
le comté d’ Abitibi.

Dissolved and added to 24 93 010. —
Abolie et ajoutée a 24 93 010,
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APPENDIX 1 B. Changes to Census Subdivision Codes, Names and Types — Continued
ANNEXE 1 B. Changements apportés aux codes, noms et genres de subdivision de recensement — suite

January 1, 1975 to December 31, 1975
Du 1€ janvier 1975 au 31 décembre 1973

A — New code added C - Change in name or type D - Code deleted
A - Nouveau code C — Changement de nom ou de genre D — Code supprimé
Type of Former Revised
No. change code code Name Type Remarks
= = -~ - — - Date =
NO  Genre de Ancien Code Nom Genre Remarques
Change- Code révisé
ment

Québec —Concluded — fin

89 A .- 24 93 010 Métabet- Ville 21/6/75 Amalgamation of Saint-Jérome P.

chouan and Saint-Jérdme vig. The new town
is called Mctabetchouan. — Fusion
de la paroisse de Saint-Jérome et du
village de Saint-Jérdme.Cette nouvel-
le ville se nomme Métabetchouan.

90 D 24 93012 - Saint- Vig. 21/6/75 Dissolved and added to 24 93 010. -
Jérome Aboli et ajouté a 24 93 010.

91 A . 24 93 013 Saint- Vig. 12/7/75  Amalgamation of Saint-Bruno SD. and
Bruno Saint-Bruno vlg. The new village is

called Saint-Bruno. - Fusion d¢
Saint-Bruno (SD) et du village de
Saint-Bruno. Cette nouveau village
s¢ nomme Saint-Bruno.

92 D 2493014 -- Saint- SD. 12/7/75 Dissolved and added to 24 93 013. —
Bruno Aboli et ajouté a 24 93 013.

93 D 24 93 016 -- Saint- Vig. 12/7/75 Dissolved and added to 24 93 013. -
Bruno Aboli et ajouté a 24 93 013.

94 A -- 24 93017 Saint- SD. 6/12/75  Amalgamation of Saint-Gédéon P.
Gédéon and Saint-Gédéon vlg. The new mu-

nicipality is called Saint-Gédéon, —
Fusion dela paroissede Saint-Gédéon
et du village Saint-Gedéon. Cette
nouvelle municipalité se nomme
Saint-Gédéon.

95 D 24 93018 -- Saint- Ps 6/12/75 Dissolved and added to 24 93 017. —
Gédéon Abolie et ajoutée a 24 93 017.

96 D 2493019 -- Saint- Vig. 6/12/75 Dissolved and added to 24 93 017. —
Gédéon Aboli et ajouté a 24 93 017,

97 D 24 94 021 -- Saguenay Ville 19/12/75  Dissolved and added to 24 94 018. —

Abolie et ajoutée a 24 94 018.

98 A -- 24 94 025 Jonquiére Ville 1/1/75  Amalgamation of Saint-Dominique-
de-Jonquiéres, Arvida, Jongquiere
and Kenogami. The new city is
called Jonquiére. ~ Fusion de Saint-
Dominique-de- Jonquleres, Arvida,
Jonquiere et Kénogami. Cette nou-
velle ville se nomme Jonquiére.

99 D 24 94 026 - Saint- P 1/1/75  Dissolved and added to 24 94 025. -
Dominique Abolie et ajoutée a 24 94 025.
de-Jonquieres

100 D 24 94 027 .- Arvida Ville 1/1/75 Dissolved and added to 24 94 025. -

Abolie et ajoutée a 24 94 025. .
101 D 24 94 029 .- Jonquiere Cité 1/1/75 Dissolved and added to 24 94 025. -

Abolie et ajoutée a 14 94 025.
102 D 24 94 031 -- Kénogami Cité 1/1/75 Dissolved and added to 24 94 025. -

Abolie et ajoutée a 24 94 025.



= 108

APPENDIX 1 B. Changes to Census Subdivision Codes, Names and Types -~ Continued

ANNEXE I B. Changements apportés aux codes, noms et genres de subdivision de recensement - suite

Junuary 1, 1975 to December 31,1975
[u 1T janvier 1975 au 31 décembre 1975

A — New code added C - Change in name or type D - Code deleted
A = Nouveau code C - Changement de nom ou de genre D - Code supprimé
Type of l'ormer Revised
No. change code code Name Type Remarks
— - - - - - Date -
NO®  Genre de Ancien Code Nom Genre Remarques
Change- Code révisé
ment
Ontario
103 () 3526 037 3526037 Thorold City 1/7/75 Change in type from town. — Chan-
gement de genre (anc. ville).
104 D 35 32001 -- Dercham Twp. 1/1/75  Dissolved and added to 35 32 012. --
Aboli et ajoute a 35 32 012.
105 A -- 35 32002 Norwich Twp. 1/1/75  Amalgamation of the townships of
South Norwich, North Norwich, and
East Oxford and Norwich village. The
new township is called Norwich. —
usion des cantons de South Nor-
wich, North Norwich et Fast Oxford
¢4 du village de Norwich. Ce nouveau
canton se nomme Norwich,
108 i 35 %2 DOR souih Twp T Disolved and added to 35 32 002. -
Norwich Aboli et ajouté a 35 32 002,
107 D 35 32009 -- North Twp. 1/1/75  Dissolved and added to 35 32 002.
Norwich Aboli et ajoute a 35 32 002.
108 D 35 32011 -- Norwich Vig. 1/1/75 Dissolved and added to 35 32 002. —
Aboli et ajouté a 35 32 002.
109 A -- 3532012 Southwest Twp. 1/1/75  Amalgamation of the township of
Oxford West Oxford and most of Dereham
township and Beachville village. The
new township is called Southwest
Oxford. — Fusion du canton de West
Oxford et de la majeure partie du
canton de Dereham et du village de
Beachville. Ce nouveau canton se
nomme Southwest Oxford.
110 D 35 32014 - East Oxford Twp. 1/1/75 Dissolved and added to 35 32 002. —
Aboli et ajoute a 35 32 002.
111 D 35 32016 -- West Oxford Twp. 1/1/75  Dissolved and added to 35 32 012. -
Aboli et ajouté a 35 32 012.
112 D 35 32 021 -- North Oxford Twp. 1/1/75  Dissolved and added to 35 32 027. -
Aboli et ajouté a 35 32 027.
113 D 35 32 022 -- Beachville Vig. 1/1/75 Dissolved and added to 35 32 012. -
Aboli et ajouté a 35 32 012.
114 D 35 32 026 -- East Nissouri Twp. 1/1/75  Dissolved and added to 35 32 027. -
Aboli et ajouté a 35 32 027.
[ e A - 35 3% 033 Zazra Turp. W15  pAmalgamation of the townships of

[Z=st Nissouri, West Zorra and most
ol North Oxford and Embro village.
The new township is called Zorra. —
Fusion des cantons de Fast Nissouri,
Wast Zorra et de la majeurc partie de
Horth Oxford, et du village d’Embro.
Ce nouveau canton se nomme Zorra.
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APPENDIX I B. Changes to Census Subdivision Codes, Name and Types — Continued

ANNEXE [ B. Changements apportés aux codes, noms et genres de subdivision de recensement — suite

January 1, 1975 to December 31, 1975
Du 1 janvier 1975 au 31 décembre 1975

A — New code added C - Change in name or type D — Code deleted
A — Nouveau code C - Changement de nom ou de genre D — Code supprimé
Type of Former Revised
No. change code code Name Type Remarks
» | + = — - Date -
NO Genre de Ancien Code Nom Genre Remarques
change- code révisé
ment

Ontario — Continued — suite

116 D 35 32031 -- West Zorra Twp. 1/1/75 Dissolved and added to 35 32 027. -
Aboli et ajouté a 35 32 027.

| Y/ D 35 32 032 -- Embro Vig. 1/1/75 Dissolved and added to 35 32 027. -
Aboli et ajouté a 35 32 027.

118 D 3532036 -- East Zorra Twp. 1/1/75 Dissolved and added to 3532 038. -
Aboli et ajouté a 35 32 038.

119 D 35 ‘322087 -- Tavistock Vig. 1/1/75 Dissolved and added to 35 32 038. -
Aboli et ajouté a 35 32 038.

120 A -- 35 32 038 East Zorra — Twp. 1/1/75  Amalgamation of East Zorra township

Tavistock and Tavistock village and small part

of North Oxford township. The new
township is called East Zorra —
Tavistock. — Fusion du canton
d’East Zorra et du village de
Tavistock et d’une petite partie du
canton de North Oxford. Cenouveau
canton se nomme East Zorra —

Tavistock.
(201§ D 35 32041 -- Blandford Twp. 1/1/75 Dissolved and added to 35 32 045. —
Aboli et ajouté a 35 32 045.
122 A -- 35 32045 Blandford- Twp. 1/1/75  Amalgamation of the townships of
Blenheim Blandford and Blenheim. The new

township is called Blandford-
Blenheim. — Fusion des cantons de
Blandford et Blenheim. Ce nouveau
canton se nomme Blandford-
Blenheim.

123 D 35 32 046 -- Blenheim Twp. 1/1/75 Dissolved and added to 35 32 045. —
Aboli et ajouté a 35 32 045.

124 D 35 38 022 -- Moore Twp. 1/1/75 Dissolved and added to 35 38 023, -
Aboli et ajouté a 35 38 023.

125 A - 3538023 Moore Twp. 1/1/75 Amalgamation of Moore township
and Courtright village. The new
township is called Moore. — Fusion
du canton de Moore et du village de
Courtright. Ce nouveau canton se
nomme Moore.

126 D 35 38 024 - Courtright Vig. 1/1/75 Dissolved and agded to 35 38023, -
Aboli et ajouté a 35 38 023.
127 D 3548 026 .o Bonfield Twp. 1/1/75 Dissolved and added to 35 48 027. -

Aboli et ajouté a 35 48 027.



A — New code added

A - Nouveau code
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January 1, 1975 to December 31, 1975
Du 1 janvier 1975 au 31 décembre 1975

C — Change in name or type
C — Changement de nom ou de genre

APPENDIX I B. Changes to Census Subdivision Codes, Name and Types — Continued

ANNEXE 1 B. Changements apportés aux codes, noms et genres de subdivision de recensement — suite

D - Code deleted
D - Code supprimé

Former Revised
No. code code Name Type Remarks
= a o = = = o Date -
NO Genre de Ancien Code Nom Genre Remarques
code révisé
Ontario — Concluded — fin
128 -- 3548027 Bonfield Twp. 1/1/75  Amalgamation of Bonfield township
and the town of Bonfield. The new
township is called Bonfield. -
Fusion du canton de Bonfield et de
la ville de Bonfield. Ce nouveau
canton se nomme Bonfield.
129 3548 028 -- Bonfield Town 1/1/75 Dissolved and added to 35 48 027. —
Abolie et ajoutée a 35 48 027.
130 3552018 -- Salter, May Twp. 1/1/75 Dissolved and added to 35 52 020, —
and Harrow Aboli et ajoutée a 35 52 020.
131 X5 52 120 The Spanish Twp. 1/1/75  Amalgamation of the township of
River Salter, May and Harrow and the
township of Hallam. The new
township is called The Spanish
River. — Fusion du canton de Salter,
May et Harrow et du canton de
Hallam. Ce nouveau canton se
nomme The Spanish River.
132 35 52022 .- Hallam Twp. 1/1/75 Dissolved and added to 35 52 020. —
Aboli et ajouté a 35 52 020.
138 3556 046 -- Kendrey Twp. 1/1/75  Dissolved and added to 35 56 048. —
Aboli et ajouté a 35 56 048.
134 -- 3556048 Smooth Rock Town 1/1/75  Amalgamation of Kendrey township
Falls and the town of Smooth Rock
Falls. The new town is called
Smooth Rock Falls. — Fusion du
canton de Kendrey et de la villc de
Smooth Rock Falls. Cette nouvelle
ville se nomme Smooth Rock Falls.
135 3556 049 .- Smooth Rock Town 1/1/75 Dissolved and added to 35 56 048. -
Falis Abolie et ajoutée a 35 56 048.
136 -- 3556077 Eilber and Twp. 1/7/75 Created from the Unorganized,
Devitt Cochrane District. The new town-
ship is called Eilber and Devitt, -
Constitué a partir d’'un secteur non
municipalis¢ dans le district de
Cochrane. Ce nouveau canton porte
le nom d’'Eilber et Devitt.
Saskatchewan
T%; 7 01 a7y 4% (1 078 Wawtin Ionwen Tfaa  Changein type from village. — Change-

ment du genre {anc. village).
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APPENDIX I B. Changes to Census Subdivision Codes, Name and Types — Continucd

ANNEXE I B. Changements apportés aux codes, noms et genres de subdivision de recensement — suite

A — New code added

A — Nouveau code

January 1, 1975 to December 31, 1973
Du 1 janvier 1975 au 31 décembre 1974

C - Change in name or type
C — Changement de nom ou de genre

D -- Code deleted
D - Code supprimé

Type of Former Revised
No. change code code Name Type Remarks
= 5 = 5 = - Date —
NO  Genre de Ancien Code Nom Genre Remarques
change- code révisé
ment
Saskatchewan — Continued — Suite
138 D 4703014 -- Val Marie No. RM. 1/5/75 Adjustment in census division
17 (pt) boundary to place all of Val Marie
139 47 04 001 .- Val Marie No. R M. 1/5/75 R.M. in Divison 4. — Modification
17 (pt) des limites de la division de recen-
140 A .- 47 04 003 Val Marie No. RM. 1/5/75 sement afin de placer les deux
17 parties de la municipalité rurale de
Val Marie dans la Division 4.
141 D 47 04 042 -- LID No. 929 L.ID, 1/5/75 Adjustment in census division
(pt) boundary to place all of LID. No.
142 D 4708 019 .- LID No. 929 LD, 1/5/75 929 in Division 4. — Modification
(pt) des limites de la division de recen-
143 A - 47 04 043 LID No. 929 IFD. 1/5/715 sement afin de placer tout le district
d’amélioration local n® 929 dans la
Division 4. La partie septentrionale
de I'ancien D.A.L. (pt) dans la Di-
;ision 8 devient partie de la Division
144 D 47 06 076 -- Longlaketon R.M. 1/5/75  Adjustment in census division bound-
No. 219 (pt) ary to place all of Longlaketon R.M.
145 4710018 .- Longlaketon RM. 1/5/75 in Division 6. — Modification des li-
No. 219 (pt) mites de la division de recensement
146 A -- 47 06 070 Longlaketon R.M. 1/5/75 afin de placer les deux parties de la
No. 219 municipalité rurale de Longlaketon
dans la Division 6.
147 D 47 07 061 -- Victory No. RM. 1/5/75 Adjustment in census division
226 (pt) boundary to place all of Victory
148 47 08 041 -- Victory No. R M. 1/5/75 R.M. in Division 7. — Modification
226 (pt) des limites de la division de recen-
149 A -- 47 07 063 Victory No. R.M. 1/5/75 sement afin de placer les deux
226 parties de la municipalité rurale de
Victory dans la Division 7.
150 D 47 09 059 -- Hazel Dell R.M. 1/5/75 Adjustment in census division
No. 335 (pt) boundary to place all of Hazel Dell
151 D 47 14018 -- Hazel Dell R.M. 1/5/15 R.M. in Division 9. - Modification
No. 335 (pt) des lLimites de 1a division de recen-
152 A .- 47 09 060 Hazel Dell RM. 1/5/75 sement afin de placer les deux
No. 335 parties de la municipalité rurale de
Hazel Dell dans la Division 9.
153 D 47 09 063 .- Preeceville R.M. 1/5/75 Adjustment in census division
No. 334 (pt) boundary to place all of
154 47 14 016 -- Preeceville RM. 1/5/75 Preeceville R.M. in Division 9. —
No. 334 (pt) Modification des limites de la di-
155 A -- 47 09 062 Preeceville R.M. 1/5/75 vision de recensement afin de placer
No. 334 les deux parties de la municipalité
rurale de Preeceville dans la
Division 9.
156 D 47 14017 -- Endeavour Vig. 1/5/75  As the result of changes 153 - 154. in-
157 A - 47 09 065 Endeavour Vig. 1/5/75 deavour is transferred to Division

9. — Dua aux changements nn. 153 -
154, Endeavour a été transféré a la
Division 9.
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APPENDIX 1 B. Changes to Census Subdivision Codes, Names and Types — Continued

ANNEXE 1 B. Changements apportés aux codes, noms et genres de subdivision de recensement — suite

A - New code added

A - Nouveau code

January 1, 1975 to December 31, 1975

Du 1€7 janvier 1975 au 31 décembre 1975

C — Change in name or type

C ~ Changement de nom ou de genre

D - Code deleted
D —~ Code supprimé

Type of I-ormer Revised
No. change code code Name Type Remarks
nal 5 = - - — Date .
NO  Genre de Ancien Code Nom Genre Remarques
Change- Code révisé
ment
Saskatchewan — Continued — Suite
158 47 09 068 -- Clayton No. RM. 1/5/78§ Adjustment in census division
333 (pt) boundary to place all of Clayton
159 4714013 -- Clayton No. R.M. 1/5/75 R M. in Division 9. — Modification
333 (pt) des limites de la division de recen-
160 -- 47 09 067 Clayton No. R.M. 1/5/75 sement afin de placer les deux
333 parties de la municipalité rurale de
Clayton dans la Division 9.
161 47 09 074 .- Livingston R.M. 1/5/75 Adjustment in census division
No. 331 (pt) boundary to place all of Livingston
162 D 47 14011 .- Livingston RM. 1/5/75 R.M. in Division 9. — Modification
No. 331 (pt) des limites de la division de recen-
163 A 4709075 Livingston Rl 145/78 sement afin de placer les deux
Na. 33! parties de la municipalité rurale de
Livingston dans la Division 9.
| fid & EY I T B - Laar Mok fuin 1 . i/2/75  Adjustment in census division boun-
Vailey dary to place all of Last Mountain
No. 250 (pt) Valley R .M. in Division 11. - Modi-
165 D 47 11 001 - Last Mountain R.M. 1/5175 fication des limites de la division de
Valley recensement afin de placer les deux
No. 250 (pt) parties de la municipalité rurale de
166 A .- 47 11 003 Last Mountain R M. 1/5/75 Last Mountain Valley dans la Divi-
Valley sion 11.
No. 250
167 D 47 11 064 -- Corman Park R.M. 1/5/78  Adjustment in census division boun-
No. 344 (pt) dary to place all of Corman Park
168 D 47 12 061 -- Corman Park R .M. 1/5/75 R.M. in Division 11. - Modification
No. 344 (pt) des limites de la division de recen-
169 D 47 15 020 -- Corman Park R.M. 1/5/75 sement afin de placer les trois partics
No. 344 (pt) de la municipalité rurale de Corman
170 A -- 47 11 065 Corman Park R.M. 1/5/75 Park dans la Division 11.
No. 344
171 D 4712 062 -- Langham Town 1/5/75 As the result of changes 167-169,
172 A .- 4711067 Langham Town 1/5/75 Langham, Warman, Martensville,
173 D 4715022 -- Warman Town 1/5/75 Dalmeny and Osler are transferred
174 A .- 47 11 068 Warman Town 1/5/78 toDivision11. ~Diauxchangements
175 D 47 15 023 -- Martensville Town 1/5/7§ nn., 167-169, Langham, Warman.
176 A -- 4711 070 Martensville Town 1/5/75 Martensville, Dalmeny et Osler ont
197 D 47 15 024 - Dalmeny Vig. 1/5/75 été transférés dans la Division 11.
178 A s 4711073  Daimeny Vig. 1/5/75
179 D 47 15 025 .- QOsler Vig. 1/5/75
180 A .- 4711075 Osler Vig. 1/5/75
181 D 4714078 -- Torch River R.M. 1/5/7S  Adjustment in census division bound-
No. 488 (pt) ary to place all of Torch River R.M.
182 D 47 15076 -- Torch River R.M. 1/5/75 in CensusDivision 14. — Modification
No. 488 (pt) des limites de la division de recense-
183 D 47 18 001 - Torch River R.M. 1/5/75 ment afin de placer tout le district
No. 488 (pt) d’amélioration local de 488 dans la
194 A 4F Le O Tazch River R.M. 1/5/75 Division [4.

No 488
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APPENDIX 1 B. Changes to Census Subdivision Codes, Names and Types — Continued
ANNEXE 1 B. Changements apportés aux codes, noms et genres de subdivision de recensement — suite

A — New code added
A — Nouveau code

January 1, 1975 to December 31, 1975

Du 1€I janvier 1975 au 31 décembre 1973

C - Change in name or type
C — Changement de nom ou de genre

D — Code deleted
D — Code supprime

Type of Former Revised
No. change code code Name Type Remarks
Fi = L . . - Date -
N¢ Genre de Ancien Code Nom Genre Remarques
Change- Code révisé
ment
Saskatchewan - Continued — Suite
185 D 47 15078 -- Smeaton Vig. 1/5/75 As the result of changes 181-183,
186 A -- 47 14 093 Smeaton Vig. 1/5/75 Smeaton is transferred to Division
14, - D aux changementsnn. 181 -
183, Smeaton a éte transféré la Divi-
sion 14,
187 47 15 097 -- L.1.D. No. L.1iD 1/5/75  Adjustment in census division bound-
960 (pt) ary to place all of L.1.D. No. 960 in
188 -- 47 15 075 L.I.LD. No. L.ID. 1/5/75 Census Division 15. - Modification
960 des limites de la division de recense-
189 D 47 18 008 -- L.L.D. No. L.I.D. 1/5/75 ment afin de placer tout le district
960 (pt) d’amélioration local n® 960 dans la
division 15.
190 D 47 16 001 -- Mayfield No. R.M. 31/12/74 Dissolved and added to 47 16 005. -
406 Abolie et ajoutée a 47 16 005.
191 A -- 47 16 005 Mayfield No. R.M. 31/12/74  Amalgamation of Mayfield No. 406
406 and Fielding. The New RM, is
called Mayfield No. 406. — Fusion
de la M.R. de Mayfield n® 406 et
du village de Fielding. Cette nouvel-
le municipalité se nomme Mayfield
n® 406.
192 D 47 16 006 -- Fielding Vig. 31/12/74 Dissolved and added to 47 16 005. —
Aboli et ajouté 4 47 16 005.
193 D 47 18 011 -- Prince Albert NP. 1/5/75  Adjustment in census division bound-
National ary to place Prince Albert National
Park Park in Census Division 16. — Modi-
194 A -- 47 16 053 Prince Albert N.P. 1/5/75 fication des limites de la division de
National recensement afin de placer le parc
national de Prince Albert dans la
Division 16.
195 4716 071 -- L.I.D. No IED? 1/4/75  Adjustment in census division bound-
974 (pt) ary to place all of L.ID. 974 in
196 4718 014 -- L.1.D. No L.1.D. 1/4/75 Census Division 16. The northern
974 (pt) half of former 974 L.1.D. (pt) in
197 -- 47 16 075 L.L.LD. No L.ID. 1/4/75 Division 18 becomes part of Division
974 18 Unorganized. — Modification des
limites de la division de recensement
afin de placer tout le district d’amé-
lioration local no. 974 dans la Divi-
sion 16. La partie scptentrionale de
I’ancien D.A.L. (pt) dans la Division
18 devient partie de la division 18,
territoires non organisés.
198 D 47 16 069 -- L.1.D. No. IslD. 1/4/75  Adjustment in census division bound-
980 (pt) ary to place all of L.1.D. 980 in Census
199 D 47 17 051 - L.LD. No. LED. 1/4/75 Division 17. The northern half of
980 (pt) former 980 L.1.D. (pt) in Division 18
200 D 47 18 027 -- INI.D*Ne. L', 1/4/75 becomes part of Division 18 Unor-
980 (pt) ganized. — Modification des limites
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APPENDIX 1 B. Changes to Census Subdivision Codes, Names and Types — Continued
ANNEXE 1 B. Changements apportés aux codes, noms et genres de subdivision de recensement — suite

January 1, 1975 to December 31,1975
Du 1€T janvier 1975 au 31 décembre 1975

A - New code added C — Change in name or type D — Code deleted
A - Nouveau code C — Changement de nom ou de genre D — Code supprimé
Type of Former Revised
No. change code code Name Type Remarks
- - - - - - Date -
NO  Genre de Ancien Code Nom Genre Remarques
Change- Code révisé
ment

Saskatchewan — Continued — suite

201 A -- 47 17 054 L.LD. No. IRLD. 1/4/75 de la division de recensement afin
980 de placer tout le district d'améliora-
tion local no 980 dans la Division
17. La partie septentrionale de 1'an-
cien D.A.L. (pt) dans la Division 18
devient partie de 1a Division 18, terri-
toires non organisés.

202 D 47 18 029 -- L.I.D. No. LR 1/4/75 As the result of changes 198-200
980 (pt) Indian Reserves Canoe Lake 165,
Indian 165 A and 165 B are transferred to
Reserves 47 18 092. Waterhen 130 is trans-

terredto47 17 053. - Ddauxchange-
ments nn. 198 - 200, les Réserves In-
diennes Canoe Lake 165, 165 A et
165 B ont été transférées47 18 092.
Waterhen 130 a ¢été transtérée

47 17 053.
203 D 47 17 061 .- L.ID. No. L.I.D. 1/4/75  Adjustment in census division bound-
989 (pt) ary to place allof L.1.D.989inCensus
204 D 47 18 031 -- L.LD. No. L.ID. 1/4/75 Division 17. The northern half of
989 (pt) former 989 L..1.D. (pt) in Division 18
205 A .- 47 17 062 L.ID. No. L.AD. 1/4/75 becomes part of Division 18 Unorga-
989 nized. — Modification des limites de
la division de recensement afin de
placer tout le district d’amélioration
local n© 989 dans la Division 17. La
partie septentrionale de [Pancien
D.A.L.(pt)danslaDivision 1 8devient
partic de la Division 18, territoires
non organises.
206 D 47 18 032 -- Goodsoil Vig. 1/4/75  As the result of changes 203-204,
207 A -- 47 17 066 Goodsoil Vig. 1/4/75 Goodsoil and Pierceland are trans-
208 D 47 18034 -- Pierceland Vig. 1/4/75 ferred to Division 17, — D aux
209 A -- 4717 067 Pierceland Vig. 1/4/75 changements nn. 203 - 204, Goodsoil
et Pierceland ont été transférés a la
Division 17.
210 D 47 17 065 -- Ministikwan I.R. 1/4/75  As the result of changes 203-204,
161 A indian Reserves Ministikwan 161 A
211 D 47 18 035 -- Big Head LR, 1/4/75 and Big Head 124 are transferred
124 to Division 17. — D aux change-
212 A -- 47 17 068 L.I.D. No. I.R. 1/4/75 ments nn. 203-204, les réserves
989 Indian Indiennes Ministikwan 161 A et
Reserves Big Head 124 ont été transférées
a la Division 17.
213 D 47 14 090 -- Census Divi- Unorg. 1/4/75  Adjustment in census division bound-
sion No. 14 ary to place Census Division 14
Unorganized Unorganized in Division 18 Unor-

canized. — Modification des limites
de la division de recensement afin
de placer la Division 14, territoires
non organisés dans la Division 18,
territoires non organisés.
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APPENDIX 1 B. Changes to Census Subdivision Codes, Names and Types — Continued
ANNEXE 1 B. Changements apportés aux codes, noms et genres de subdivision de recenscment — suits

January 1, 1975 to December 31,1978
Du 1°7 janvier 1975 au 31 décembre 1973

A — New code added C - Change in name or type D — Code deleted
A - Nouveau code C — Changement de nom ou de genre D - Code supprimé
Type of Former Revised
No. change code code Name Type Remarks
- = - C - - Date -
NO  Genre de Ancien Code Nom Genre
Change- Code révisé e
ment

Saskatchewan — Concluded — fin

214 D 47 15 096 -- L.1.D. No. L.1.D. 1/5/75  Adjustment in census division bound-
959 (pt) ary to place all of L.ILD. 959 in
215 D 47 18 006 -- L.LD. No. LAD: 1/5/75 Census Division 15. — Modification
959 (pt) des limites de la division de recense-
216 A -- 47 15 099 L.1.D. No. L1D. 1/5/75 ment afin de placer tout le district
959 d’amélioration local n® 959 dans la

Division 15. La partie septentrionale
de I'ancien D.A.L. (pt) dans la Divi-
sion 18 devient partie de la Division

1SS
217 D 47 18 007 -- L.1.D. No. L.1.D. 1/5/75  Adjustment in census division bound-
958 ary to place L.1.D. No. 958 in Census
218 A -- 47 15077 L.LD. No. L.LD. 1/5/75 Division 15. — Modification dos
958 limites de la division de recensement

afin de placer tout le district d'amé-
lioration local n© 958 dans la Divi-
sion 15. La partie septentrionale de
I'ancien D.A.L. (pt) dans la Division
18 devient partie de la Division 15.

Alberta
219 D 48 08 015 -- 1.D. No. 10 1.D. 1/5/75  Adjustment in census division bound-
(pt) ary to place all of I.D. No. 10 in
220 D 48 09 031 -- 1.D. No. 10 1.D. 1/5/75 Division 8. — Modification des limi-
(pt) tes de la division de recensement
221 A -- 48 08 017 1.D. No. 10 11§08 1/5/75 afin de placer tout le district d'amé-
lioration n® 10 de la Division 8.
222 D 48 08 019 -- Ochiese LR. 1/5/75 As the result of changes 219-220,
Cemetery Indian Reserves 1.D. No. 10 (pt)
203 A are transferred to Division 8. —
223 D 48 09 035 -- 1.D. No. 10 LR. 1/5/75 Dii aux changements nn. 219- 220,
(pt) Indian les Réserves Indiennes 1.D. N° 10
Reserves (pt) ont été transférées a la Divi-
224 A -- 48 08 020 {.D. No. 10 LR, 1/5/75 sion 8.
Indian
Reserves
025 D 48 13023 -- 1.D. No. 15 1.D. 1/5/75 Adjustment in census division bound-
(pt) ary to place all of 1.D. No. 15 in
226 D 48 14 025 .- I.D. No. 15 Bp: 1/5/75 Division 13. — Modification des
(pt) limites de la division de recensement
227 A -- 4813 029 LD. No. 15 e 1/5/75 afin de placer tout le district d’amé-
lioration n® 15 dans la Division 13.
228 D 48 14 028 -- Whitecourt Town 1/5/75 As the result of changes 225-226,
229 A -- 48 13 030 Whitecourt Town 1/5/75 Whitecourt is transferred to Division

13. - Di aux changementsnn. 225 -
226, Whitecourt a eté transféréc i
la Division 13.
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APPENDIX 1 B. Changes to Census Subdivision Codes, Names and Types - Continued

ANNEXE 1 B. Changements apportés aux codes, noms et genres de subdivision de recensement - suite

January 1, 1975 to December 31, 1975

Du 1€f janvier 1975 au 31 décembre 197§

A - New code added C - Change in name or type D - Code deleted
A - Nouveau code C - Changement de nom ou de genre D - Code supprimé

Type of Former Revised
No. change code code Name Type Remarks

= - = - — - Date -

NO  Genre de Ancien Code Nom Genre Remarques

Change- Code révise

ment
Alberta - Concluded — fin

230 D 48 13 054 -. I.D. No. 17 1.D. 1/5/75  Adjustment in census division bound-
(pt) ary to place all of 1.D. No. 17 in

231 D 48 15 020 .- 1D. No. 17 IL.D. 1/5/75 Division 15. — Modification des
(pt) limites de la division de recensement

232 A -- 48 15 025 1.D. No. 17 1.D. 1/5/75 afin de placer tout le district d’ame-
lioration n® 17 dans la Division 135,

) 48 13 057 -- Jean Baptiste LR. 1/5/75 As the result of changes 230-231,
Gambler 183 Indian Reserve Jean BaptisteGambler

234 D 48 15 022 -- 1.D. No. 17 LR. 1/5/75 183 is transferred to Division I5. —
(pt) Indian D@ aux changements nn. 230-231,
Reserves Réserve Indicnne Jean Baptiste

LT A 48 15027 1.D. No. 17 L.R. 1/5]75 Gambler 183 a été transférée a la
Indian Division 15.

Reserves
British Columbia — Colombie-Britannique

236 D 59 21 006 -- Nanaimo City 1/1/75 Dissolved and added to 59 21 007. -
Abolie et ajoutée a §9 21 007,

237 A -- 59 21 007 Nanaimo City 1/1/75  Annexation of very large part of Subd.
A to former city of Nanaimo. The
new city is called Nanaimo. - Anne-
xion de la majeure partie du Subd.
A a ancien cité de Nanaimo. Cette
nouvelle cité porte le nom de
Nanaimo.

238 A -- 59 31 020 Whistler Vig. 6/9/75 Created from Subd. B. — Constitué
a partir de la Subdivision B.

239 C 5945 000 59 45 000 Central Coast 3/5/75 Change in name. Former name was

Regional Ocean Falls Regional District. —
District Changement de nom (anc. dis-
trict régional d’Ocean Falls.)

240 C 59 45 008 59 45 008 Central Coast Subd. 3/5/75 Change in name. Former name was
RD,16A Ocean Falls RD. 16 A Subd. A, —
Subd. A. Changement de nom (anc. Ocean

Falls R.D. 16 A Subd. A).

241 = 5945012 5945012 Central Coast I.R. 3/5/75 Change in name. Former name was
Subd. A. Indian Ocean Falls Subd. A. Indian Reser-
Reserves ves. — Changement de nom (anc.

Ocean Falls Subd. A Réserves
Indienne).

TS & 39 47 000 59 47 000 Skeena-Queen 10/5/7§ Change in name. Former name was
Charlotte Skeena A Regional District. — Chan-
ilsgional gement de nom (anc. district ré-
District gional de Skeena A).
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ANNEXE I B. Changements apportés aux codes, noms et genres de subdivision de recensement — fin

A -- New code added

A — Nouveau code

January 1, 1975 to December 31, 1975

Du 1 janvier 1975 au 31 décembre 1975

C - Change in name or type
C — Changement de nom ou de genre

D — Code deleted
D — Code supprimé

Type of Former Revised

No change code code Name Type 3 Remarks

— - - - - - ate =

NO Genrc de Ancien Code Nom Genre Remarques

change- code révisé
ment
British Columbia — Colombie-Britannique — Concluded — fin

243 G 59 47 018 59 47 018 Skeena-Queen Subd. 10/5/75 Change in name. Former name was
Charlotte Skeena A R.D. 17 Subd. A — Chan-
BRI 7 gement dc nom (anc. Skeena A
Subd. A. R.D. 17 Subd. A).

244 C 5947 020 5947 020 Skeena-Queen R 10/5/75 Change in name. Former name was
Charlotte Skeena Subd. A Indian Reserves. —
Subd. A Changement de nom (anc. Skeena
Indian Subd. A Réserves indienne).
Reserves

245 {c: 59 47 029 59 47 029 Skeena-Queen Subd. 10/5/75 Change in name. Former name waus
Charlotte Skeena A R.D. 17 Subd. B. — Chan-
R.D. 17 gement de nom (anc. Skeena A
Subd. B. A.D. 17 Subd. B).

246 @ 5947033 59 47 033 Skeena-Queen IL.R. 10/5/75 Change in name. Former name was
Charlotte Skeena Subd. B Indian Reserves. —
Subd. B. Changement de nom (anc. Skeena
Indian Subd. B Réserves Indienne.
Reserves

247 D 5953022 - Prince George City 25/7/74 Dissolvedandaddedto59 53 23— Abo-
lie et ajoutée a 59 53 023.

248 A - 5953023 Prince George City 25/7/74 Amalgamation of Prince George and
South Fort George: annexed large
part of Subd. A. Thenew cityiscalled
Prince George. — Fusion de Prince
George et de South Fort George
annexion de la majeure partie du
Subd. A. Cette nouvelle cité portele
nom de Prince George.

249 D 5953027 .- South Fort Vig. 25/7/74  Dissolved and added to $9 53 023. -

George Aboli et ajouté a 59 53 023.
250 (@, 59 55 034 5955034 Fort St. City 1/7/75  Change in type from town. — Change-
John ment de genre (anc. ville).




A — New code added
A — Nouveau code

APPENDIX 1C. Changes to Census Subdivision Codes, Names and Types

ANNEXE I C. Changements apportés aux codes, noms et genres de subdivision de recensement

January 1, 1976 to June 1, 1976
Du 1T janvier 1976 au 1€ juin 1976

C - Change in name or type
C — Changement de nom ou de genre

D — Code deleted
D — Code supprimé

Type of Former Revised
No. change code code Name Type Remarks
k. = 3 & 4 - Date -
No Genre de Ancien Code Nom Genre Remarques
change- code révisé
ment
Newfoundland — Terre-Neuve
1 A -- 1001 507 Flat Rock Town 31/10/75 Created from Subd. S. — Constituée a
partir de la subdivision S.
2 A -- 1003033 Bumt Island L.LD. 31/10/75 Created from Subd. H. — Constitué a
partir de la subdivision H.
3 A -- 1008 023 Tilting G 7/10/75  Created from Subd. N. — Constitué a
partir de la subdivision N.
New Brunswick — Nouveau-Brunswick
4 (i 1310054 13 10 054  Nackawic Town 14/4/76  Change in type. Formerly a Vlg. —
Changement du genre. Autrefois un
village.
Québec
5 D 24 20 001 -- Montmorency Ville 1/1/76 Dissolved and added to 24 20 020. -
Abolie et ajoutée a 24 20 020.
6 D 24 20 002 -- Courville Ville 1/1/76 Dissolved and added to 24 20 020. -
Abolie et ajoutée a 24 20 020.
7 D 24 20 006 -- Villeneuve Ville 1/1/76 Dissolved and added to 24 20 020. —
Abolie et ajoutée a 24 20 020.
8 D 24 20 007 -- Beauport Ville 1/1/76  Dissolved and added to 24 20 020. —
Abolie et ajoutée a 24 20 020.
9 D 24 20008 -- Sainte-Therése- SD. 1/1/76  Dissolved and added to 24 20 020. —
de-Lisieux Aboli et ajouté a 24 20 020.
10 D 24 20 011 -- Giffard Cité 1/1/76  Dissolved and added to 24 20 020. —
Abolie et ajoutée a 24 20 020.
11 D 24 20012 -- Saint-Michel- P. 1/1/76  Dissolved and added to 24 20 020. —
Archange Abolie et ajoutée a 24 20 020.
12 A -- 24 20020 Beauport Ville 1/1/76  Amalgamation of Montmorency,

Courville, Villeneuve, Beauport,
Sainte-Thérése-de-Lisieux, Giffard
and Saint-Michel-Archange. The new
city is called Beauport. — Fusion
de Montmorency, Courville, Ville-
neuve, Beauport, Sainte-Thérése-de-
Lisieux, Giffard et Saint-Michel-
Archange. Cette nouvelle ville se
nomme Beauport.
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APPENDIX IC. Changes to Census Subdivision Codes, Names and Types — Continued
ANNEXE I C. Changements apportés aux codes, noms et genres de subdivision de recensement — suite

January 1, 1976 to June 1, 197¢
Du 1€F janvier 1976 au 167 juin 1970

A — New code added

C — Change in name or type
A -- Nouveau code

C - Changement de nom ou de genre

D — Code deleted
D - Code supprimé

Type of Former Revised

No. change code code Name Type Remarks

= - - - - - Date =

No Genre de Ancien Code Nom Genre Remargues

change- code révisé
ment
Québec — Continued — suite
13 D 24 20 024 - Charlesbourg- SD. 1/1/76 Dissolved and added to 24 20 037. —
Est Aboli et ajouté a 24 20 037.

14 D 24 20 026 -- Charlesbourg Cité 1/1/76 Dissolved and added to 24 20 037. -
Abolie et ajoutée a 24 20 037.

15 D 24 20 028 -- Orsainville Ville 1/1/76  Dissolved and added to 24 20 037. -
Abolie et ajoutée a 24 20 037.

16 A - 24 20037 Charlesbourg Ville 1/1/76  Amalgamation of Charlesbourg-Est.
Charlesbourg, Orsainville and Notre-
Dame-des-Laurentides. The new cily
is called Charlesbourg. — Fusion d¢
Charlesbourg-Est, Charlesboury,
Orsainville et Notre-Dame-des-Lau-
rentides. Ce nouveau ville porte le
nom de Charlesbourg.

17 D 24 20 044 -- Notre-Dame- Ville 1/1/76  Dissolved and added to 24 20 037. -

des-Lauren- Abolie et ajoutée a 24 20 037.
tides

18 D 24 29 060 -- Notre-Dame- Vig. 3/1/76  Dissolved and added to 24 29 063. —

des-Anges Aboli et ajouté a 24 29 063.

19 D 24 29 062 -- Montauban Vig. 3/1/76 Dissolved and added to 24 29 063. —
Aboli et ajouté a 24 29 063.

20 A -- 24 29063 Notre-Dame-de- SD. 3/1/76  Amalgamation of Notre-Dame-des-

Montauban Anges and Montauban. The new
municipality is called Notre-Dame-
de-Montauban — Fusion de Notre-
Dame-des-Anges et Montauban.
Cette nouvelle municipalité porte le
nom de Notre-Dame-de-Montauban.

21 D 2432019 -- Saint-Stanislas B 17/4/76  Dissolved and added to 24 32 020. -
Abolie et ajoutée a 24 32 020.

28 A -- 24 32 020 Saint-Stanislas SD. 17/4/76  Amalgamation of Saint-Stanislas P.,
and Saint-Stanislas Vlg. The new mu-
nicipality is called Saint-Stanislas. —
Fusion de la paroisse de Saint-
Stanislas et du village de Saint-
Stanislas. Cette nouvelle municipa-
lité porte le nom de Saint-Stanislas.

g3 D 24 32021 -- Saint-Stanislas Vig. 17/4/76 Dissolved and added to 24 32 020. —
Aboli et ajouté a 24 32 020.

24 D 24 51 009 -- La Providence Ville 1/1/76  Dissolved and added to 24 51 010. -

Abolie et ajoutée a 24 51 010.




APPENDIX IC. Changes to Census Subdivision Codes, Names and Types — Continued

ANNEXE I C. Changements apportés aux codes, noms et genres de subdivision de recensement — suite

A — New code added

A — Nouveau code

January 1, 1976 to June 1, 1976
Du 1€ janvier 1976 au 17 juin 1976

C — Change in name or type
C - Changement de nom ou de penre

D — Code deleted
D — Code supprimé

Type of Former Revised

No. change code code Name Type > Remarks

i+ - - = py = ate =

N2  Genre de Ancien Code Nom Genre Remarques

change- code révisé
ment
Québec — Continued — suite
25 A 24 51010 -- Saint-Hya- Ville 1/1/76  Amalgamation of Saint-Hyacinthe,
cinthe Saint-foseph, La Providence and
Douville. The new town is called
Saint-Hyacinthe. — Fusion de Saint-
Hyacinthe, Saint-Joseph, La Provi-
dence et de Douville. Cette nou-
velle ville porte le nom de Saint-
Hyacinthe.

26 D 24 51 011 - Douville Ville 1/1/76  Dissolved and added to 24 51 010, -
Abolie et ajoutée a 24 51 010.

E ) D 2451014 .- Saint-Joseph Ville 1/1/76  Dissolved and added to 24 51 010. -
Abolie et ajoutée 4 24 51 010.

B D 24 51 016 -- Saint-Hya- Cité 1/1/76  Dissolved and added to 24 51 010. -

cinthe Abolie et ajoutée a 24 51 010.

2 C 24 54 012 24 54012 Noyan P. 8/5/76 Change in name. Former name was
Saint-Thomas. -~ Changement  de
nom. Connue autrefois sous le nom
de Saint-Thomas.

30 D 24 57 022 -- Contrecoeur P. 1/1/76  Dissolved and added to 24 57 025. -
Abolie et ajoutée a 24 57 025.

31 D 24 57024 -- Contrecoeur Vig. 1/1/76  Dissolved and added to 24 57 025. —
Aboli et ajouté a 24 57 025.

32 A - 24 57025 Contrecoeur Vig. 1/1/76  Amalgamation of Contrecoeur P. and
Contrecoeur Vig. The new village is
called Contrecoeur. — Fusion de la
paroisse de Contrecoeur et duvillage
de Contrecoeur. Ce nouvel village
porte le nom de Contrecoeur.

33 D 24 83 034 - Evain SD. 10/4/76 Dissolved and added to 24 83 037. —
Aboli et ajouté a 24 83 037.

34 D 24 83 036 -- Evain Vig. 10/4/76 Dissolved and added to 24 83 037, —
Aboli et ajouté d 24 83 037.

35 A - 24 83 037 Evain Vig. 10/4/76 Amalgamation of Evain SD. and
Evain Vlg. The new village is called
Evain. — Fusion d’Evain (SD.) et du
village d’Evain. Ce nouvel village
porte le nom de Evain.

36 D 24 90 034 -- Saint-Michel- SD. 3/1/76 Dissolved and added to 24 90 035. —

de-Mistassini Aboli et ajouté & 24 90 035.
37 A 24 90 035 Mistassini Ville 3/1/76  Amalgamation of Mistassini and Saint-

Michelde-Mistassini. The new town
iz called Mistassini. — Fusion de
Mistassini et de Saint-Michelde-
Mistassini. Cette nouvelle ville porte
i¢ nom de Mistassini.
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APPENDIX IC. Changes to Census Subdivision Codes, Names and Types — Continued

ANNEXE I C. Changements apportés aux codes, noms et genres de subdivision de recensement -~ suite

January 1, 1976 to June 1, 1976
Du 1€ janvier 1976 au 1€F juin 1976

A — New code added C — Change in name or type D - Code deleted
A — Nouveau code C - Changement de nom ou de genre D — Code supprimé
Type of Former Revised
No. change code code Name Type g Remarks
& - —- — - - ate =
No Genre de Ancien Code Nom Genre Remarques
change- code révisé
ment

Quebec — Continued — suite

38 D 24 90 036 -- Mistassini Ville 3/1/76 Dissolved and added to 24 90 035. —
Abolie et ajoutée a 24 90 035.

39 D 24 93 006 -- Sainte-Croix B 1/1/76  Dissolved and added to 24 93 007. —
Abolie et ajoutée a 24 93 007.

40 A .- 2493007 Lac-a-a-Croix SD. 1/1/76  Amalgamation of Sainte-Croix P., and

Lac-a-la-Croix Vlg. The new munici-
pality is called Lac-a-la-Croix. -
Fusion de la paroisse de Sainte-Croix
et du village de Lac-a-la-Croix. Cette
nouvelle municipalité porte le nom
de Lac-a-la-Croix.

41 D 24 93 008 -- Lac-a-la-Croix Vig. 1/1/76  Dissolved and added to 24 93 007. —
Aboli et ajouté & 24 93 007.

42 D 24 93 021 -- Saint-Joseph- SD. 1/1/76 Dissolved and added to 24 93 025. -
d’Alma Aboli et ajouté a 24 93 025.
43 D 2493022 -- Alma Ville 1/1/76 Dissolved and added to 24 93 025. —
Abolie et ajoutée a 24 93 025.
44 A -- 2493025 Alma Ville 1/1/76  Amalgamation of the city of Alma

and Saint-Joseph-d’Alma. The new
town is called Alma. - Fusion de
la ville d’Alma et du Saint-Joseph-
d’Alma. Cette nouvelle ville porte

le nom d’Alma.

45 D 24 94 006 .- Grande-Baie SD. 1/1/76 Dissolved and added to 24 94 010. —
Aboli et ajouté a 24 94 010.

46 D 24 94 008 -- Port-Alfred Ville 1/1/76 Dissolved and added to 24 94 010. —
Abolie et ajoutée a 24 94 010.

47 D 24 94 009 -- Bagotville P. 1/1/76 Dissolved and added to 24 94 010, —
Abolie et ajoutée a 24 94 010.

43 A - - 2494 010 La Baie Ville 1/1/76  Amalgamation of Grande-Baie, Port

Alfred, Bagotville P. and the town
of Bagotville. The new town is called
I.a Baie. — Fusion de Grande-Baie,
Port Alfred, de la paroisse de Bagot-
ville et de la ville de Bagotville. Cette
nouvelle ville porte le nom de La
Baie.

49 D 2494 011 -- Bagotville Ville 1/1/76  Dissolved and added to 24 94 010. —
Abolie et ajoutée a 24 94 010.

50 D 2494018 -- Chicoutimi Cant. 1/1/76 Dissolved and added to 24 94 020. -
Abali et ajouté a 24 94 020.
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APPENDIX I C. Changes to Census Subdivision Codes, Names and Types - Continued

ANNEXE I C. Changements apportés aux codes, noms et genres de subdivision de recensement — suite

A - New code added

A - Nouveau code

January 1, 1976 to June 1, 1976
Du 1°T janvier 1976 au 1°f juin 1976

C — Change in name or type
C = Changement de nom ou de genre

D - Code deleted
D - Code supprimé

Type of
No. change
NO  Genre de
change-
ment

Former
code
Ancicn
code

Revised
code

Code
révisé

Name

Nom

Type

Genre

Remarks

Remarques

51 D

52 A

. D

34 b

55 A

56 A

57 €

58 (&

59 G

2494 019

24 94 022

2494 041

3557041

3558078

4717054

24 94 020

3554 056

3556073

3557041

3558078

4717 054

Québec — Concluded - fin

Chicoutimi

Chicoutimi

Riviére<du-
Moulin

Chicoutimi-
Nord

Ontario

Matachewan

Opasatika

Elliot Lake

Beardmore
Saskatchewan

Meadow Lake
No. J8S

Cité

Ville

Ville

Cité

Twp.

Twp.

Town

Twp.

RM.

1/1/76

1/1/76

1/1/76

1/1/76

1/1/76

1/1/76

1/1/76

1/1/76

L Lla6

Dissolved and added to 24 94 020. -
Abolic et ajoutéc a 24 94 020.

Amalgamation of Chicoutimi twp., the
cities of Chicoutimiand Chicoutimi-
Nord and Riviére<du-Moulin. The
new town is called Chicoutimi. -
Fusion du canton de Chicoutimi, de
la cité de Chicoutimi, Riviére-du-
Moulin et de la cité de Chicoutimi-
Nord. Cette nouvelle ville porte le
nom de Chicoutimi,

Dissolved and added to 24 94 020. —
Abolie et ajoutée a 24 94 020.

Dissolved and added to 24 94 020. —
Abolie et ajoutée a 24 94 020.

Created from the Unorganized,
Timiskaming District. The new
township is called Matachewan, —
Constitué a partir d’un secteur non
municipalis¢ dans le district de
Timiskaming. Ce nouvel canton
porte le nom de Matachewan.

Created from the Unorganized,
Cochrane District. The new town-
ship is called Opasatika. - Constitué
a partir d'un secteur non municipa-
lis¢ dans le district de Cochrane.
Ce nouvel canton porte le nom
d’Opasatika.

Change in type. Formerly a town-
ship. — Changement du genre. Autre-
fois un canton.

Change in type. Formerly a LD. -
Changement du genre. Autrefois un
LD.

Change of name and type. Former
name was L.1.D. No. 980. Annexed
part of L.I.D. No.983. The ncw
rural municipality is called Meadow
Lake No. 588. -~ Changement de
nom et de genre. Annexion d’une
partie du L.ED. n©983. Cette nou-
velle municipalité rurale porte le
nom de Meadow Lake n© §88.
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APPENDIX 1C. Changes to Census Subdivision Codes, Names and Types — Concluded
ANNEXE I C. Changements apportés aux codes, noms et genres de subdivision de recensement — fin

January 1, 1976 to June 1, 1976
Du 1°T janvier 1976 au 1€T juin 1970

A — New code added C .- Change in name or type D - Code deleted
A — Nouveau code C — Changement de nom ou de genre D — Code supprimeé
Type of Former Revised
No. change code code Name Type - Remarks
- e = £ 4 - E ate &=
NO Genre de Ancien Code Nom Genre Remarques
change- code révisé
ment

British Columbia — Colombie-Britannique

60 A -- 5947030 Port Clements Vig. 9/2/76  Created from Subd. B. — Constitué
a partir de la subdivision B.

Yukon
61 A .- 6001 006 Teslin LIB, 24/4/73  Created from the Unorganized in the
Yukon. - Constitué a partir d'un
seataur non muni@ipalige de Yukan
Northwest Territories — Territaias s Nasd=Ouest
62 A .- 6104012 Igloolik Hamlet 1/6/7% Creswed from the Ueorseiaed, BafTh.

Region, - Constitué a partir d'un
secteur non municipalis¢ dans la
région de Baffin.

63 A -- 6105010 Sanikiluaq Hamlet 1/6/76  Created from the Unorganized,
Keewatin Region. — Constitué¢ a
partir d’un secteur non municipalisé
dans la région de Keewatin.

64 A .- 61 05017 Rankin Inlet Hamlet 1/4/76 Created from the Unorganized,
| Keewatin Region. — Constitué a
| partir d’un secteur non municipalisé

dans la région de Keewatin.




APPENDIX I A. Changes in Place Name Codes from January 2, 1974 to December 31, 1974
ANNEXE II A. Modifications des codes des noms de lieux du 2 janvier 1974 au 31 décembre 1974

FFormer Revised IFormer Revised
code Name code code Name code
Ancien Nom Code Ancien Nom Code
code révisé code révisé
Newfoundland — Terre-Neuve
10 01 036  Chapel Cove 1001 037 10 10023  Goose Bay 10 10 025
1001036 Chapel’s Cove 1001 037 10 10024  Happy Valley 10 10025
Prince Edward Island — lle du-Prince-Edouard
1102 041 Hunter River 1102043
New Brunswick — Nouveau-Brunswick
1302011 Blacks Harbour 1302012 1302011 Deadman Harbour 1302012
Québec
24 02 008  Petit-Pabos 2402013 24 28 029  Hurette 24 28 033
24 02 008 Colomb 2402013 24 28 029  Marigot 24 28 033
24 02 008  Little Pabos 24 02013 24 28 029  Moulange 24 28 033
24 02 014 Grande-Riviére-Ouest 24 02013 24 28 029  Pierriche 24 28 033
34 02 014  Petite-Rivicre-Ouest 24 02013 2428029  Prairie-Grillée 24 28 033
24 12 015 Grande-Riviere 2402013 2428 031 Francoeutr 24 28 033
3% 02015 Grande-Rivicre-Village 24 02013 24 71 009  St-Clet 24 71 010
24 02015 L'Assomption-de-Notre-Dame 2402 013 2471009 Mousseau 2471 010
24 02015  Ligny-St-Flochel 2402013 2471 009  St-Jacques 24 71 010
2402015 Notre-Dame-de-Grande-Riviére 24 02 013 2471011 St-Clet 24 71 010
24 (2 015  St-Flochel 2402 013 24 76 090  Fontbrune 24 76 044
24 20 048  Bélair 24 20 050 24 76 090  Major, partie 24 76 044
24 20 048  Atalante 24 20 050 24 84 026 Amos 24 84 030
24 20 048 Lac-Bonhomme 24 20 050 24 84 026  Harricana 24 84 030
24 20 048  Lac-Léon 24 20 050 24 84 029  Amos-Ouest 24 84 030
24 20 048  St-Gérard-Magella 24 20 050 24 84 029  Figuery & Dalquier-Ouest 24 84 030
24 20 049  Val-St-Michel 24 20 050 24 84 029  Figuery lLake 24 B4 030
24 23 074  St-Pierre-de-Broughton 24 23070 24 84 029  La Ferme 24 84 030
2423074 Blais 24 23 070 2484 029  Lac<Gauvin 24 84 030
24 23074  Broughton-Quest 24 23070 2494 090  Brébeuf 24 94 003
24 23074  Broughton-Station 24 23070 2494 090  Ducreux 24 94 003
2427 014  Leeds, partie est 24 23070 2494 090  Hébert 24 94 003
2427014  Last Branch 2423070 2494 090  Notre-Dame-de-I’Eternité 24 94 003
24 27014  West Broughton 24 23070 2494 090  Périgny , 24 94 003
2428029  St-Apollinaire 24 28 033 24 94 090  Riviere-Eternité 24 94 003
24 28 029  Bois-de-I’Ail 24 28 033 2497 090  Fermont 2497 061
2428 029  Bois-Joly 24 28 033 2497 090  La Resurrection-de-Fermont 24 97 061
24 28029  Gaspé 24 28 033 2497 090  Lislois, partie 24 97 061
24 28 029  Gingras 24 28 033
Ontario

3506 006  Long Island 3506018 3528011 Mount-Olivet 3528015
3506016 Gower, North Township 3506 018 35 28011 Upper 35 28 015
35 28 001  Sherbrooke Township 3528 002 35 28 014  Rainham Township* 3528015
3528 001  Port Maitland 35 28 002 3528 014  Featherstone 3528015
3528001 Stromness 35 28 002 3528 014  Fisherville 35 28 015§
3528 004 Moulton Township 35 28 002 3528 014  Nelles Corners 35 28 015
3528 004  Attercliffe Station 35 28 002 3528 014 Rainham 3528 015
3528 004 Diltz 3528 002 3528 014 Rainham Centse 3528 015
3528 004 Franconia 3528 002 3528014  Sweets Comer 35 28 015
3528004 Lowbanks 3528002 3528014 Rainham Township* 3528 033
2328 004 Moulton 35 28 002 3528014 Balmoral 3528033
3328004 Moulton Station 35 28 002 3528014  Selkirk 35 28 033
33 28006  Dunnville 35 28 002 3528018 Cayuga, North Township 3528 015
1528008 Dunn Township 35 28 002 3528018 Canfield 35 28 015
1528008 Byng 35 28 002 3528018 Canfield Junction 3528 015
3528011 Cayuga, South Township 3528 015 3528018 Decewsville 3528015



APPENDIX II A. Changes in Place Name Codes from January 2, 1974 to December 31, 1974 — Continued
ANNEXE IT A. Madifications des codes des noms de lieux du 2 janvier 1974 au 31 décembre 1974 — suite

PForms R eviged Farmes Ravisati
code Name code code Namie code

Ancien Nom Code Ancien Nom Code
code révisé code révisé

Ontario — Continued — suijte

3528 018 Kohler 35 28 015 3533011 Walsingham, South Township 35 28 054
3528019 Cayuga 35 28 015 3533011 Erie View 3528054
3528022 Canborough Township 35 28 002 3533011 Forestry Station 3528 054
3528022 Canboro 35 28 002 3533011 Long Point Beach 3528 054
3528022 Darling Road 3528 002 3533011 Long Point Park 35 28 054
3528 026 Sencca Township 3528 015 3533011 Port Royal 3528 054
3528026 Blackheath 3528 015 3533011 Walsingham 35 28 054
3528026 Cooks 3528015 3533012 Port Rowan 3528 054
3528026 Deans 3528015 3533016 Houghton Township 35 28 054
3528026 Empire 3528015 3533016 Beech Lane 35 28 054
3528026 Seneca 3528015 3533016 Clear Creek 3528 054
3528 026  Sinclairville 3528015 3533016 Cultus 3528 054
3528 026 Tyneside 3528015 3533016 Fairground 35 28 054
35881026 . " Yoik 3528015 3533016 Frogmore 35 28 054
3528029 Oneida Township 3528015 3533016 Glen Meyer 3528 054
3528029 Clanbrassil 3528015 3533016 Guysborough 35 28 054
3528029 Cranston 3528015 3533016 Hemlock 35 28 054
3528029 Dufferin 3528015 3533016 Houghton 3528 054
3528029 Gill 3528015 3533016 Jacksonburg 35 28 054
3528029 Lythmore 3528015 3533016 Kinglake 3528 054
3528029 Mount Healy 3528015 3533 019 Walsingham, North Township 35 28 054
3528029 Sunny Side 3528015 3533019 Carholme 35 28 054
3528029 Willow Grove 3528015 3533019 Langton 35 28 054
3528031 Caledonia 3528015 3533019 Pitmans Corners 35 28 054
3528034 Walpole Township 3528033 3533019  South Middleton 3528 054
3528034 Cheapside 3528 033 3533019 Wyecombe 3528 054
3528034 Ere 3538033 3533022 Middleton Township 35 28 054
3528034 Garnet 3528033 3533022 Courtland 3528 054
3528034 Nanticoke 35 28 033 3533022 Lehman Settlement 3528054
3528 034 Peacock Point 3528033 3533022 Mabee 3528 054
3528034 Sandust 35 28 033 3533022 Powells Corner 3528 054
3528034 Springvale 3528033 3533022 Rapchak Settlement 3528054
3528034 VolaBeach 3528033 3533022 Ronson 3528 054
3528 034 Woodlawn Park 3528 033 3533022 Van Parry Subdivision 3528 054
3528036 Jarvis 3528039 3533022 Wies Subdivision 3528 054
3528038 Hagersville 3528 015 3533026 Delhi 35 28 049
3528082 Six Nations Corner* 3528 032 3533028 Windham Township 3528 049
3533001 Woodhouse Township 3528 033 3533028 Atherton 35 28 049
3533001 Brant Hill 3528033 3533028 Bookton 35 28 049
3533001 Chambers Comers 3528033 3533028 Campbell Survey 3528 049
3533001 Cutting Survey 3528033 3533028 Ellaton 35 28 049
3533001 Dogs Nest 3528033 3533028 Gilbertville 35 28 049
3533001 Halfway Comer 3528033 3533028 La Salette 3528 049
3533001 Marburg 3528033 3533028 Little Lake 35 28 049
3533001 Pinecrest Subdivision 3528033 3533028 Lynnville 35 28 049
3533001 Port Ryerse 3528033 3533028 Nixon 35 28 049
3533001 Shand Comer 3528 033 3533028 Nixon Airport 3528 049
3533001 Simcoe Airport 35 28 033 3533028 Round Plains 35 28 049
3533001 Varcncy 3528 033 3533028 Simcoe Junction 35 28 049
3533001 Lynn Valley 35 28 040 3533028 Teeterville 35 28 049
3533004 Port Dover 3528033 3533028 Vanessa 3528 049
35 33008 Charlotteville Township 35 28 049 3533028 Windham 35 28 049
3533008 Fishers Glen 35 28 049 3533028 Windham Centre 35 28 049
3533008 Forestville 35 28 049 3533031 Townsend Township 35 28033
3533008 Glenshec 3528049 3533031 Bealton 3528 033
3533008 Greens Corner 35 28 049 3533031 Bloomsburg 3528 033
3533008 Lynedoch 35 28 049 3533031 Boston 3528033
3533008 Normandale 35 28 049 3533031 Dundem 3528 033
3533008 Silver Hill 35 28 049 3533031 Dundurn 3528 033
3533008 Turkey Pint 3528 049 3533031 Hartford 3528033
3533008 Vittoria 35 28 049 3533031 Lutesville 3528 033
3533008 Walsh 35 28 049 3533031 Nober 35 28 033
3533008 Walsh Station 3528049 3533031 Renton 3528083
3533011  St. Williams 35 28 049 3533031 Rockford 3528033
3533011 Ungers Corners 35 28 049 3533031 Townsend Centre 3528032




= 121 =

APPENDIX II A. Changes in Place Name Codes from January 2, 1974 to December 31, 1974 — Concluded
ANNEXE 1I A. Modifications des codes des noms de lieux du 2 janvier 1974 au 31 décembre 1974 — fin

Former Revised Former Revised
code r Name code code Name code
An;icn Nom Code An;icn Nom Code
code révisé code révisé
Ontario — Concluded - fin

3533031 Tyrrell 3528033 3543029 Brocks Beach 3543 064

3533031 Villanova 3528033 3543036 Oakview Beach 3543064

3533031 Wilsonville 3528 033 3543036 Springhurst Beach 3543 064

3533031 Colbome 35 28 040 3543061 New Wasaga Beach 3543 064

3533034 Waterford 3528033
Manitoba

4616021 Carrot Valley S.D. and Other Parts 46 16 030 46 16 021 Roll Island 46 16 030

4616021 Consol (pt) (Camot Valley and 46 16 030 4616 021  Umpherville Settlement 46 16 030

other Parts). 4616021 Young Point 46 16 030

4616 021 Big Eddy Settlement 4616 030 4616031 Consol {pt) Cranberry Portage S.D. 46 16030

4616021 Carrot River Road 46 16 030 4616031 Cranberry Portage S.D. 46 16 030

4616021 Pasquia Settlement 46 16 030 4616031 Cranberry Portage 46 16 030

4616 021 Rahls Island 4616030 4616031 Flin Flon Airport 46 16 030

46 16 021  Rall Island 46 16 030
Saskatchewan

47 02021 Bengough Airport 47 02024 47 02021 Roncott 47 02 024

47 02021 Harptree 47 02 024 47 02022 Horizon 47 02024

4702021 Ritchie 47 02 024 47 18006 Candle Lake 47 15077







APPENDIX [T B. Changes in Place Name Codes froms January T, 1973 to Deeember 31,1975

ANNEXE II B. Modifications des codes des noms de lieux de 1€¥ janvier 1975 au 31 décembre 1975

Former Revised Former Revised
code Name code code Name code
Ancien Nom Code Ancien Nom Code
code révisé code révisé
Newfoundland — Terre-Neuve
1001 045 Colinet 10 01 207 1008 042  Little Burnt Bay 10 08 045
10 01 078 Whiteway 1001 308 1008 052  Pilley’s Esland 10 08 053
1001 083  Harbour Grace South 10 01 381 1009 021  Anchor Point 1009023
1602026 Jacques Fontaine 1002 042 1010001 L’Ansc-au-Loup 1010 002
1005007 Reidville 10 05 009 10 10 001  West St. Modeste 10 10 006
1005 010 Hughes Brook 10 05 028 10 10008 Mary’s Harbour 1010011
1008 036 Birchy Bay 10 08 038 1010042 Postville 1010 059
1008 036 Gay Side 10 08 040
Prince Edward Island — De-du-Prince-Edouard
1103026 Abrams 11 03 027
Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse
12 03 009 Bear River 6 12 05 002
New Brunswick — Nouveau Brunswick
1307 008 Frosty Hollow 13 07 009 13 07 008 Ogden Mill 13 07 009
ASUT 008 Midetic Soekvilly 13 (7 009 13 07 QU8 Lippar Suokvillg 13 07 009
1307008 moumi View 1207 009
Qg
24 09014  Lac-Long 24 09 015 24 75 032  Buckingham-Lst 24 75 033
24 09 014 Landry 24 09 015 24 75032  Glen Almond 24 75 033
24 09 014  Picd-du-Lac 24 09015 24 75 032  Notre-Dame-des-Victoires 24 75 033
24 09 014  Rivicre-Cabano 24 09 015 24 75 032  Plouffe Landing 24 75 033
2409 016 Riviere-Bleue 24 09 015 24 75 041  Notre-Dame-de-la-Salette 24 75 033
2409016 St-Joseph 24 09 015 2475041 Lac-Thomas 24 75 033
24 21 002 Cantin 24 21 005 24 75041  Portland 24 75 033
24 21 002 Jamet 24 21 005 24 75 041 Poupore 24 75 033
24 21 002  Moreau 24 21 005 24 75 042 Dodds Lake 24 75037
24 21 004  St-Henri-de-Levis 24 21 005 24 75042  Holland Mills 24 75 037
24 23001  Armstrong 24 23 003 24 75 042  Poltimore 24 75 037
24 23001 Marlow 24 23 003 24 75 042  St-Louis-de-France 24 75 037
24 24 032 St-Sébastien-Station 24 24 033 24 75 042 Val-du-Lac 24 75 037
24 24034  Aylmer 2424 033 24 78 001  Baie-Simard 24 78 003
24 24 034  St-Sébastien-de-Frontenac 24 24 033 24 78 001  Birch Manor 24 78 003
2441 008  Lisgar-Station 24 41 010 24 78 001  Connaught Gardens 24 78 003
24 41 009  St-Fulgence-de-Durham 24 41 010 24 78 001  Glenwood Domaine 24 78 003
24 67 009 Cote-Ste-Thérése 24 67 012 24 78 001  Hull, partie sud 24 78 003
24 69010 Bassin-de-Chateauguay 24 69017 24 78 001 Lakeview-Terrasse 24 78 003
24 69010 Chateauguay-Bassin 24 69017 24 78 001 Queens Park 24 78 003
24 69 010  Chateauguay-Heights 24 69 017 24 78 001  Simmons 24 78 003
24 69 010  Chateauguay-Valley 24 69 017 24 718 001 Wychwood 24 78 003
24 69010 féte-St-Joseph 24 69017 2478 002  Aylmer Fast 24 78 003
24 69 010  Ile-St-Bernard 24 69 017 24 78 002  St-Marc 24 78 003
24 69010 Notre-Dame-de-L’Assomption 24 69 017 24 78 002  St-Paul 24 78 003
24 69 010  Vetville 24 69 017 24 78 002  The Cedars 24 718 003
24 75018 Papineau 24 75 033 24 78 004  Deschénes-Mills 24 78 003
2475018  St-Grégoire-de-Nazianze 24 75 033 24 78 004  Rapide-Deschénes 24 78 003
2475018  St-Luc 24 75 033 24 78 004  St-Médard 24 78 003
24 75 018  St-Michel 24 75 033 24 78 006  Cantley 24 79 005
24 75 019  Buckingham-Jonction 24 75 033 24 78 006 Chemin-des-Pins 24 79 005
2175019 Notre-Dame-des-Neiges 24 75 033 24 718 006  Farmers Rapids 24 79 005
2475019 Notre-Dame-des-Neiges-de-Masson 24 75 033 24 78 006  Hull, partie est 24 79 005
24 75021 Ribot 2475 033 24 718 006  Limbour 24 79 005
4 75022  Angers 24 75 033 24 78 006  Riviera 24 79 005
34 75 032  Buckingham (Ac¢roport) 24 75 033 24 78 006  St-Alexandre 24 79 005
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APPENDIX II B. Changes in Place Name Codes from January 1, 1975 to December 31, 1975 — Continued
ANNEXE 11 B. Modifications des codes des noms de lieux de 1€r janvier 1975 au 31 décembre 1975 — suite

Former Revised Former Revised
code Name code code Name code
Ancien Nom Code Ancien Nom Code
code révisé code révisé
Québec — Concluded — fin
24 78 006  Stec-Elisabeth 24 79 005 24 79 008  Ste-Marie-Goretti 24 79 005
24 78 006  Wilson's Corners 24 79 005 2479009 Champlain 24 79 00s
24 78 009  Breckenridge 24 80 003 2479009 Notre-Dame-de-Trés-Saint-Rosaire 24 79 005
2478 009 Heyworth 24 80 003 24 79 009  St-Francois-de-Sales 24 79 005
2478009  Luskville 24 80 003 24 79 009  St-Jean-de-Brébeuf 24 79 005
24 78 009  St-Dominique 24 80 003 24 79 009  St-Mathieu 24 79 005
24 78 009  Steadman 24 80 003 2479012 Lac McGregor 24 75037
24 78 011  St-Pierre-de-Wakefield 24 75 037 2479012 McGregor Lake 24 75 037
2478 011  Val-Paquin 24 75 037 2479012 St-Antoine 24 75 037
2478012  Alcove 24 78 013 24 80 001  Beech Grove 24 80 003
2478 012  Farrellton 24 78 013 24 80 001  Mohr 24 80 003
2478012 Rockhurst 24 78 013 24 80 001 Muldoon 24 80 003
2478 012  St-Camille 24 78 013 24 80001 Wyman 24 80 003
24 78 016 Duclos 24 78 013 24 80 004 North Onslow 24 80 003
24 78016  Philippe 24 78 013 24 80004 O'Connell 24 80 003
24 78 016  St-Frangois-de-Masham 24 78 013 24 80 004 Onslow Corners 24 80 003
24 78 016  St-Louis-de-Masham 24 78 013 24 80 004 Ruthledge 24 80 003
2478 016  Ste-Cecile 24 78 013 24 80 004  Ste-Brigide 24 80 003
24 78 016  Ste-Cécile-de-la-Péche 24 78 013 24 80 004  Steel 24 80 003
24 78 018 Joynt 24 78 013 24 80011 East Aldfield 24 78 013
24 78 018  Lascelles 24 78 013 24 80 011 Halverson 24 78 013
24 78 018 Rupert 24 78 013 2480011 Lac-des-Loups 24 78 013
24 79 001 Cousineau 24 79 005 24 80011 Martin Lake 24 78 012
2479001 Glenwood Domaine 24 79 005 24 80 011  St-Frangois-d’Assise 24 78 01 3
24 79004 Kings 24 79 005 24 80011  Wolfe Lake 2478013
24 79 004  Ste-Rose-de-Lima 24 79 005 24 93 008  Lac-Ste-Croix 24 93 007
24 79 006  Davidson Corner 24 79 005 24 93 008  L’Invention-de-la-Ste-Croix 24 93 007
24 79 006 Jeanne-d'Arc 24 79 005 24 93 012 Métabetchouan 24 93010
24 79 006  Quinnville 24 79 005 24 93 012  Notre-Dame-de-la-Présentation 2493 010
24 79 006  St-Colomban 24 79 005 24 93 014  Labarre 24 93 013
2479006 Talon 24 79 005 24 93 014  Saguenay-Power 24 93013
24 79 008 Gatineau Mills 24 79 005 24 93 016  St-Bruno-Lac-St-Jean 24 93 013
2479008 Notre-Dame-de-Gatineau 24 79 005 24 93 016 La Chaine 24 93013
2479008  St-Aloysius-Gonzaga 24 79 005 2493019  St-Gédéon-de-Grandmont 24 93 017
2479008  St-Jean-Maric-Vianney 24 79 005 24 93 019  St-Gédéon-Station 24 93 017
Ontario
3532001 Bradburn Subdivision 3532012 3532014 Curries 35 32 002
3532001 Brownsville 35832012 3532014 Eastwood 3532002
3532001 Brownsville Station 3532012 3532014 Muir 3532002
3532001 Culloden 3532012 3532014 Oriel 3532002
3532001 Delmer 3532012 3532014 Oxford Centre 3532002
3532001 Dercham Centre 36) 32 Q12 3532014 Vandecar 3532002
3532001 Langrell Dubdivision 35%2.012 3532016 Centreville 3532012
3532001 Mount Elgin 3532012 3532016 Folden Corners 3532012
3532001 Ostrander 35 3240108 3532016 Foldens 3532012
3532001 Salford 353012 3532016 Haglis Corners 3532012
3532001 Tillsonburg Airport 3532012 3532016  Harris Survey 35 321012
3532001 Verschoyle 35%2.012 3532016 Knole Park 3532012
3532001 Zenda 3582012 3532016 Sweaburg 3532012
3532006 Cornell 3532002 3532021 Banner 3532027
3532006 Hawtrey 3532002 3532021 Dickson’s Corners 3532027
3532006 Milldale 3532002 3532021 Rayside 3532027
3532006 Otterville 35 32002 3532021 Thamesford 3532027
3532006 Rosanna 3532002 3532026 Granthurst 35 32 027
3532006 Springford 35 32002 3532026 Holiday 3532027
3532006 Summerville 3532002 3532026 Kintore 35321027
3532009 Burgessville 3532002 3532026 Lakeside 35, 30007
3532009 Holbrook 3532002 3532026 Medina 3532027
3532009 Newark 3532002 3532026 Oliver 3532027
3532009 Norwich Gore 35 32 002 3532026 Pasadina 3532 0
3532009 Norwich function 3532002 3532026 Uniondale 3& 32 027
3532014 Beaconsfield 3532 002 3532026 Wildwood 35 32027
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Revised Former Revised
Name code code Name code
Nom Code Ancien Nom Code
révisé code révisé
Ontario — Concluded — fin
Baunington % 82i027 3538022 Corunna 3538023
Brooksdale 3532027 3538022 Cromar 35 38 023
Golspie 3532027 3538022 Froomfield 3538 023
Harrington West 35 32027 3538022 Kimbali 3538023
Maplewood 35 32027 35 38022  Ladysmith 35 38 023
McConkey 35.32'027 3538022 Logierait 35 38 023
Youngsville 35 32 027 3538022 Mooretown 3538023
Zorra Station 35 32 027 3538022 Ossian 3538023
Braemar 35 32038 3538022 Payne 3538 023
Burgess Subdivision 3532038 3538022  Seckerton 3538023
Cassel 3532038 3538022 Smithville 3538023
Hickson 3532038 3538022 Stag Island 3538023
Innerkip 3532038 3538022 Sykeston 3538023
Perrys Lane 3532038 3538022 Waubuno 3538023
South Zorra 3532038 3548026 Blanchards Landing 3548 027
Strathallan 35 32 038 3548 026  Great Desert 3548027
Woodstock Airport 35 32038 3548026 Rutherglen 3548027
Blandford Station 35 32045 3548 028  Bonficld 3548 027
Bright 3532045 3552022  Lee Valley 3552020
Chesterficld 35 32 045 3556 046  Clouthicrville 35 56 048
Park Haven 35 32 045 3556 046 Jacksonboro 35 56 048
Ratho 3532045 35 56 046  Mooreville 35 56 048
Canning 3532045 3556 046  Pullen 35 56 048
Drumbo 3532045 3556 046 Smoothrock 35 56 048
Gobles 35 32045 3556 046 Unionville 35 56 048
Plattsville 3532045 3556 090 Fryatt 3556 077
Princeton 3532045 3556090 Gienomo 35 56 077
Richwood 3532045 3556090 Mattice 3556077
Washington 35 32045 3556 090  Parthia 3556077
Wolverton 3532045 3556 090 Reesor 3556077
Brigden 3538023 3556090 Val Coté 35 56 077
Colinville 35 U
Saskatchewan
Gergovia 47 04 003 47 09 059 Okla 47 09 060
Rosefield 47 04 003 47 09 059  Peebechill 47 09 060
Beaver Valley 47 04 003 47 09 059 Penge 47 09 060
Hillandale 47 04 003 47 09 059  Sluggett 47 09 060
Masefield 47 04 003 47 09 059 Woodrock 47 09 060
Monchy 47 04 003 47 09 063  Astwood 47 09 062
Orkney 47 04 003 47 09063 Goodhue 47 09 062
Roche Plain 47 04 003 47 09 063  Hassan 47 09 062
Val Marie Airport 47 04 003 47 09 063  Hinchliffe 47 09 062
Belanger 47 04 043 47 09 063  Ketchen 47 09 062
Clearsite 47 04 043 47 09 063 Lady Lake 47 09 062
Cummings 47 04 043 47 09 063  Parkview 47 09 062
Cypress Hills Park 47 04 043 47 09 063  Preeceville Airport 47 09 062
Fort Walsh 47 04 043 47 09 063  Strand 47 09 062
Hatton 47 04 043 47 09063  Sturgis Airport 47 09 062
Kincorth 47 04 043 47 09 063  Woodlight 47 09 062
Maxwelton 47 04 043 47 09 068  Arabella 47 09 067
Murraydale 47 04 043 47 09 068 Danbury 47 09 067
Butterton 47 06 070 47 09 068  Glen Elder 47 09 067
Fairy Hifl 47 06 070 4709 068 Ormside 47 09 067
Gibbs 47 06 070 47 09 068  Swan Plain 47 09 067
Valeport 47 06 070 47 09 074  Belicau Brook 47 09 075
Beechy Airport 47 07 063 47 09 074  Maloncck 47 09 075
Demaine 47 07 063 47 09 074  Poplar Bluff 47 09 075
Forres 47 04 043 47 09 074  Sopoff 47 09 075
Ardsley 47 09 060 47 09 074  Whitebeech 47 09 075
Bures 47 09 060 4710018 Elbourne 47 06 070
Hazel Dell 47 09 060 47 10018 Seruth 47 06 070
Looe Sprars 47 0% dal 47 i 00 Asingion Beaca 47 11 0us
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APPENDIX II B. Changes in Place Name Codes from January 1, 1975 to December 31,1975 — Continued
ANNEXE II B. Modifications des codes des noms de lieux de 1€ janvier 1975 au 31 décembre 1975 — suite

Former Revised Former Revis
code Name code code Name cods

Ancien Nom Code Ancien Nom Code
code Tévise code revise

Saskatchewan — Concluded - fin

4711 001 Cymric 47 11 003 47 15 096 McPhail Cove 4715 099
47 11 064  Chappell 47 11 065 47 15096 Melba 47 15 099
4711064 Cory 47 11 065 47 15 096 Northside 47 15 099
4711064 Duro 47 11 065 47 15096 Sunnyside Beach 47 15 099
4711064 Ldzell 4711 065 47 15096 Sunset Bay 47 15 099
4711 064 Engen 47 11 065 47 15096 Tweedsmuir 47 15 099
4711064 Farley 4711 065 47 15 097  Guises Beach 47 15075
47 11 064 Floral 47 11 065 4715097 Murray Point 47 15075
47 11 064 Furdale 47 11 065 47 15097 Nies Beach 4715075
4711064 Gabriel 47 11 065 47 15097 Okema Beach 47 15 075
4711 064 Grasswood 47 11 065 47 16 069  Island Hill 47 17 054
47 11 064 Hawker 47 11 065 4716069 Matchee 47 17 054
47 11 064 MacNab Park 47 11 065 4716 069 Meectoos 47 17 054
47 11 064 Newcross 47 11 065 4716 069 Mollison 47 17 054
4711 064 North Saskatoon 47 11 065 4716 069 Neeb 47 17 054
4711064 Richmond 47 11 065 4716 069  Sergent 47 17 054
47 11 064  Saskatoon Airport 47 11 065 47 16 069  Stamp 47 17 054
4711 064 South Saskatoon 47 11 065 47 16 071 Bodmin 4716 075
4712061 Ceepee 47 11 065 4716 071  Chitek 47 16 075
4712061 Henrietta 47 11 065 47 16 071  Chitek Lake 4716075
47 12061 Henry 47 11 065 47 16 071  Ladder Valley 47 16 075
47 14016 Annette 47 09 062 4716 071  Timberlost 47 16 075
47 14 016  Usherville 47 09 062 4717 051 Cabana 47 17 054
47 14016 Ushta 4709 062 4717 051  Compass 4717054
4714016 Yprcs 47 09 062 4717051  Eckner 4717 054
4714017 Endeavour 47 09 065 47 17 051 Four Corners 47 17 054
47 14018 Raven Lake 47 09 060 4717051 Loon Forks 47 17 054
4714 018 Rockford 47 09 060 4717051 Meadow Lake Airport 4717 054
4714 018  Stove Creek 47 09 060 4717051 Prendergast 4717 054
47 14 078 Beaver House 47 14 077 4717051 Rapid View 47 17 054
47 14 078  Garrick 4714077 47 17051  St. Cyr Lake 4717 054
47 14 078 Torch River 47 14 077 4717 061  Flat Valley 4717 062
4714078 Waterview 47 14 077 47 17 061 Mudic Lake 4717 062
47 14 090  Census Division No. 14 Unorganized 47 18 090 4718011 Clare Beach 4716 053
47 15 020 Blumenheim 47 11 065 4718 011 Crean Lake 47 16 053
4715 020 Blumenthal 47 11 065 4718011 McKenzie Creek 47 16 053
47 15020 Clark’s Crossing 47 11 065 4718011 Red River Cabin 47 16 053
4715020 Greenfield 47 11 065 4718014 Pakwaw Lake 4716 075
47 15020 Hochstadt 47 11 065 47 18 027 Dorintosh 47 17054
47 15020 Neuanlage 4711065 47 18 027  Greig Beach 47 17054
47 15020 Neuhorst 47 11 065 47 18 027  Hildred Beach 47 17 054
4715020 Newhorst 47 11 065 47 18027  River Bridge 47 17 054
4715020 Rheinland 47 11 065 4718027 Sikip 47 17 054
4715020 Rineland 47 11 065 47 18 027 Green Lake 47 18090
4715020 Rosenfeld 47 11 065 47 18029 Waterhen 130 47 17053
47 15020 Schoenweise 47 11 065 47 18029 Canoe Lake 165 47 18092
4715076 Celtic 4714077 4718029 Canoe Lake 165 A 47 18092
4715076 Shipman 4714077 4718029 Canoe Lake 165 B 4718092
4715076 Snowden 47 14 077 4718031 Beacon Hill 47 17 062
4715078 Smeaton 47 14 093 47 18031 Emberville 47 17062
47 15095 Little Red River 106 D 47 16 049 47 18031  Golden Ridge 47 17 062
4715096  Anglin Lake 47 15075 47 18 031  Goodsoil Airport 47 17 062
47 15 096  Christopher Lake 47 15 099 47 18 031  Northern Pine 4717 062
47 15096  Clearsand Beach 47 15099 47 18 031 Old Goodsoil 47 17 062
4715096 Emma Lake 47 15075 47 18 031  Peerless 47 17 062
4715096 Fish Lake 47 15 099 47 18 032 Goodsoil 4717 066
47 15096 Forest Gate 47 15 099 47 18 034  Pierceland 4717067
47 15 096 Foxford 47 15 099 4718 035 Big Head 124 4717068
Alberta
48 08 015  Alhambra 4808 017 48 08 015  Chedderville 4808 017
4808 015 Butte 48 08 017 48 08 015 Codner 48 08 017
48 08 015 Carlos 4808 017 48 08 015 Condor 48 08 017
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Former Revised Former Revised
code Name code code Name code
Ancien Nom Code Ancien Nom Code
code révisé code révisé
Alberta — Continued - suite
48 08 015  Congresbury 48 08 017 48 14 025  Whitecourt Airport 48 13 029
48 08 015  Crimson Lake 48 08 017 48 14 025  Whitccourt Subdivision 48 13 029
48 08 015  Dovercourt 48 08 017 48 14 025  Windfall 48 13 029
48 08 015  Ferrier 48 08 017 48 15 020  Aggic 48 15 025
48 08 015  Hespero 48 08 017 48 IS5 020  Assincau 48 15 025
48 08 015  Hespero Airport 48 08 017 48 15020 Attkamcg 48 15 025
48 08 015 Horburg 48 08 017 4815020 Bat Lake 48 15 025
48 08 015  Leslicville 48 08 017 48 15 020  Bear Trap 4815 025
48 08 015  Lochearn 48 08 017 48 15020 Big Point 48 15 025
48 08 015 Lodge 48 08 017 48 15 020  Big Prairie 48 15025
48 08 015 Old Town 48 08 017 48 15 020 Bison Lake 48 5 025
48 08 015  Oras 48 08 017 48 15 020  Brock 4815 025
48 08 015 Ricinus 48 08 017 48 15 020 Cabin Creek 48 15 025
48 08 015  Rocky Mountain House Airport 48 08 017 48 15 020  Cadotte Lake 48 15 025
48 08 015  Stauffer 48 08 017 48 15 020 Canyon Creek 48 15 025
4808 015 Ullin 48 08 017 48 15 020  Chipewyan Lake Airport 48 15 025
48 08 015  Vetchland 48 08 017 48 15020 Coal Minc Creek 48 15 025
48 08 015  Withrow 48 08 017 48 15 020  Desmarais 48 15 025
48 08019 O’Chiese Cemetery 203 A 48 08 020 48 15020  Driftpile 48 15 025
4809031  Alexo 48 08 017 4815020 Emilda 4815 025
4809 031 Ancona 48 08 017 48 15 020  Faust 48 15 025
4809 031 Bingley 48 08 017 48 15 020  Fort MacKay 48 15 025
4% 19 031 Crammond 48 08 017 48 15 020  Fort Vermilion Airport 48 15025
4309 031  Garth 48 08 017 48 15 020  Gift Lake 48 15 025
%% (19 031  James River Bridge 48 08 017 48 15 020 Gilwood 48 15 025
%% 09031 Mannix 48 08 017 4815020 Grandview 48 15 025
4309 031 Nordegg 48 08 017 48 15 020  Grouard 48 15025
4309 031 Nordegg River Airport 48 08 017 48 15 020  Grouard Mission 48 15 025
43 09 031  Saunders 48 08 017 48 15 020 Harmon Valley 48 15 025
48 09 031  Shunda Airport 4808 017 48 15 020  lcart River 48 15025
48 09 031  Stolberg 48 08 017 4815 020  I1leart River Scttlement 48 15 025
48 09 035 Big Horn 144 A 48 08 020 48 15 020  Iligh Prairie Airport 4815 025
48 09 035 O'Chiese 203 48 08 020 4815020 House Mountain Airport 4815 025
48 09 035  Sunchild 202 48 08 020 4815020 Joussard 48 15 025
48 13023 Clearwater 48 13 029 4815020 Judah 48 15 025
4813023 Doris 4813 029 48 15 020 Kauffman Hill 48 15 025
48 13023  Freeman River 4813029 48 15020 Kenzie 48 15 025
48 13 023  Lone Pine 48 13 029 48 15 020 Laboucan Lake 48 15 025
48 13023 Timeu 48 13 029 48 15 020  Leicester 48 15 02§
4813 023 Topland 48 13 029 48 15 020  Lesser Slave Lake Settiement 48 15025
4813 054 Calling Lake 48 15 025 4815020 L'tirondelle 4815 025
48 13 054  Calling Lake Airport 48 15 025 4815 020  Little Buffalo Lake 48 15 025
48 13054 Calling River 48 15 025 48 15 020  Little Sucker Creek 48 15 025
48 13 054  Chisholm Mills 48 15 025 4815 020 Loon Lake 48 15 025
48 13 054 Deccrene 48 15 025 4815 020 Manito Lake 48 15 025
48 13 054  Flatbush 48 15 025 48 15 020  Maric-Reine 48 15 025
48 13 054 Hondo 48 15 025 48 15020 Marten Creek 48 15 025
48 13 054  Kilsyth 48 15025 48 15020  Martin River 48 15 025
48 13 054 Moosc Portage 48 15 025 48 15 020  Mitsue 4815 025
48 13054 Ranch 48 15 025 48 15 020 Musqua Lake 48 15025
48 13 054 Rock Island Lake 48 15 025 4815020 Narrows Creek 48 15025
48 13 054  Smith 48 15 025 48 15 020  Nipisi Airport 48 15 025
48 13 054  Sprucefield 48 15 025 48 15020 Overlea 48 15 025
48 13 054  Spurfield 48 15 025 48 15 020  Peerless Lake 48 15 025
48 13 054 Tieland 48 15 025 48 15 020  Philipville 48 15 025
48 13 057  Jean Baptiste Gambler 183 48 15 027 48 15020  Prairie Fcho 48 15 025
48 14 025  Anselmo 48 13 029 48 15 020  Prairic Lake 48 15 025
4814 025  Blue Ridge 48 13 029 48 15 020 Redearth Airport 48 15 025
48 14 025  Corbett Creek 48 13 029 4815 020 Reno 48 15 025
48 14 025  Highway 48 13 029 4815 020  Salt Prairie 48 15 025
4% 14 025 Judy Creek Airport 4813029 4815020  Salt Prairie Settlement 48 15 025
%%14025 Lombell 4813 029 4815020 Sandy Lake 48 15 025
%€ 14 025 Lonita 4813 029 48 15020 Shaw Point 48 15 025
4114025 Mystery Lake 48 13029 48 15020 Simon Lakes 48 15 025
£3 14025 Virgin City 48 13 029 48 15020 Slave Lake Airport 48 15 025
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Former Revised Former Revisud
code Name code code Name code
Ancien Nom Code Ancien Nom Code
code révisé code révisé
Alberta — Concluded - fin
48 15 020  Siave Lake Beach 48 15 025 48 15022 Freeman 150B 48 15 027
48 15020 Swan Hills Airport 48 15 025 4815022 Halcro 150C 4815 027
48 15 020 Sweethouse Creek 4815 025 4815022 Pakashan 150D 4815 027
48 15 020 The Narrows 48 15 025 48 15022 Sawridge 150G 48 15 027
48 15020 Three Creeks Airport 48 15 025 48 15022 Sawridge 150H 4815 027
48 15020 Triangle 4815 025 48 15022 Sucker Creck 150A 48 15 027
4815020 Trout Lake 4815025 4815022 Swan River 1S0E 48 15 027
48 15020 Union Red Earth Creek 4815025 48 15022 Utikoomak Lake 155 48 15 027
48 15020 Wabasca 4815 025 4815022 Utikoomak Lake 155 A 4815 027
48 15020 Wabasca Settlcment 48 15 025 48 15 022 Utikoomak Lake 155B 4815 027
48 15020 Wabiskaw Settlement 48 15 025 4815022 Wabasca 166 48 15 027
48 15020 Wagner 48 15 025 48 15 022 Wabasca 166 A 4815 027
48 15 020 Wesley Creek 48 15 025 48 15 022 Wabasca 166B 48 15 027
4815020 Widewater 4815 025 48 15022 Wabasca 166C 48 15 027
48 15022  Assineau River 150F 48 15 027 4815022 Wabasca 166D 48 15027
4815022 Drift Pile River 150 4815 027 48 15022 William McKenzie 151K 48 15 027
British Columbia — Colombie-Britannique

5921012 Chasc River 59 21 007 5921 012  Starks 59 21 007
5921012 Departure Bay 59 21 007 59 53 022 Prince George Airport 5953 023
5921 012 Harmac 59 21 007 59 53040 Nechaco Flats 5953 023
59 21 012 Newcastle Island 59 21 007 5953040 Otway 5953023
59 21 012  Northfield 59 21 007
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ANNEXE II C. Modification des codes des noms de lieux du 167 janvier 1976 au 1€7 juin 1976
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Ancien Nom Code Ancien Nom Nouveau
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Québec
24 20 001  Saint-Gregoire-de-Montmorency 24 20 020 24 83 034  Boischatel 24 83 037
24 20 001  Village-Montmorency 24 20020 24 83 034  Caron 24 83 037
2420 002 Kent House 24 20 020 2490034  la Trappe 24 90 035
24 20006  Beauport-Est 24 20 020 2490034 Lavoice 24 90 035
24 20 007  Beauport-Ouest 24 20 020 24 90 034  Racine 24 90 035
24 20 007  Chevalier 24 20 020 2490034 Vilage-des-Péres 24 90 035
24 20007 Clermont 24 20 020 2493 008  Lac-Sainte-Croix 24 93 007
24 20007  Everell 24 20020 2493 021  Alma (Aéroport) 2493 025
24 20 007  Parc-Bellevue 24 20 020 2493021  le-d’Alma 24 93 025
24 20 008  Calliéres 24 20020 24 93 022  Isle-Maligne 24 93 025
24 20 012  Mastai 24 20 020 2493 022  Naudville 24 93 025§
24 20024  Bon-Pasteur 24 20 037 24 93022 Quarticr Dequen 24 93 025
24 20024  Bourg-a-Reine 24 20 037 24 93022  Quartier-Saint-Georges 24 93 025
24 20 024  Bourg-Royal 24 20 037 24 93 022  Riverbend 24 93 025
24 20 024  Chiteau-Bigot 24 20037 24 93 022  Saint-Joseph-d’Alma 24 93 025
24 20 024  Village-de-la-Commune 24 20 037 24 94 006  Lalemant 24 94 010
24 20026  Gros-Pin 24 20 037 2494 006  Notre-Dame-de-la-Baie 24 94 010
24 20026  Plateau-Duberger 24 20 037 24 94 006  Poste-des-Villeneuve 24 94 010
24 20026  Saint-Jerome-de-I'Avergne 24 20037 24 94 006  Saint-Bruno-de-Bagot 24 94 010
24 20 026  Terrasse-Bon-Air 24 20 037 24 94 008  Port-Alfred-Bagotville 24 94 010
24 20 028  Mont-Saint-Aubert 24 20 037 24 94 008  Saint-Alexis-de-la-Grande-Baie 24 94 010
24 20 028  Saint-Charles-de-Charlesbourg 24 20037 24 94 009  Alouctte 24 94010
24 20 044  Bon-Pasteur 24 20 037 24 94 009  Anse-a-Benjamin 24 94 010
14 20 044  Duberger 24 20 037 24 94 009  Bagot, Partie Nord Ouest 2494 010
24 20044  Lac-Clement 24 20 037 24 94 009  Bagotville (A¢roport) 24 94 010
24 20 044  Riviére-Berger 24 20 037 24 94 009 Cimon 24 94 010
24 20044  Riviére-Jaune 24 20 037 24 94 009  Ruisseau-Rouge 24 94 010
24 29 060  Chavigny 24 29 063 2494 009  Saint-Louis 24 94 010
24 29 060  Notre-Dame-des-Anges-de-Montau- 24 29 063 2494 009  Saint-Louis-de-Bagot 2494010
ban 24 94 018  Labrosse-Jonction 24 94 020
24 29 060 Rousseau 24 29 063 24 94 018  Laterriére-Jonction 24 94 020
24 29 060 Rousseau's Mills 24 29 063 2494 018  Martel 24 94 020
24 29 060  Saint-Eloi-les-Mines 24 29 063 2494 018  Poste-Saint-Martin 24 94 020
24 29 062 Montauban-les-Mines 24 29 063 24 94 018  Sainte-Famille 24 94 020
24 32019  Sirois 24 32 020 2494 019  Chicoutimi-Centre 24 94 020
24 32 021 Deux-Riviéres 24 32 020 2494 019  Chicoutimi-Est 24 94 020
24 32021  Saint-Stanislas-de-Champlain 24 32 020 2494 019 Chicoutimi-Ouest 24 94 020
24 57 022  Saint-Antoine 24 57 025 24 94 019  Notre-Dame-de-Grice 24 94 020
2457022 Saint-Arséne 24 57 025 24 94 019  Pont-Arnaud 24 94 020
24 57022  Sainte-Jeanne-d’Arc 24 57 02§ 24 94 019  Saguenay 24 94 020
24 57022  Saint-Laurent-du-Fleuve 24 57 025 2494 019  Saguenay Valley 24 94 020
24 83 034  Beauchastel 24 83 037 24 94 041  Sainte-Anne-de-Chicoutimi 24 94 020
Ontario
3554 090 Matachewan 35 54 056 35 56 090  McCrea Township 35 56 073
35 54 090 Kimberiey Township 35 54 056 3556 090 Lowther 3556073
3554090 Cairo Township 35 54 056 3556 090 Idington Township (pt) 35 56 073
3554 090 Powell Township 35 54 056 35 60 090 McKenzie Island 35 60044
3554 090 Montreal River 35 54 056
Saskatchewan
&5 17 056 B3lue Bell 47 17 034







APPENDIX {I1. Changes in Codes for Census Divisions, Subdivisions and Place Names for Manitoba,

June 1, 1976

APPENDIX III. Changements apportés aux codes des divisions et subdivisions de recensement et aux codes

des noms de lieux pour le Manitoba, 1€7 juin 1976

HI A. Changes in Codes for Census Divisions and Subdivisions
IIT A. Changements apportés aux codes des divisions et subdivisions de recensement

Former Revised Former Revised

code Name code code Name code

Ancien Nom Code Ancien Nom Code

code révisé code révisé
46 01 001  Franklin 46 02 025 46 04 021  Albert 46 05 058
46 01 003  Franklin Indian Reserves 46 02 030 46 04 024 Cameron 46 05 061
46 01 004  De Salaberry 46 02 032 46 04 026  Hartney 46 05 063
46 01 006  St. Pierre 46 02 037 46 04 028  Whitewater 46 05 067
46 01 008 Hanover 46 02 041 46 05 001  Springfield 46 12 047
46 01 009  Steinbach 46 02 044 46 05 004  Brokenhead 46 12 052
46 01 010  Niverville 46 02 046 46 05 006  Beausejour 46 12 056
46 01 012 La Broquerie 46 02 053 46 05 008  St. Clements 46 13 056
46 01 014  Ste. Anne 46 02 057 46 05 009  Garson 46 12 058
46 01 016  Ste. Anne 46 02 061 46 05 011  Brokenhead 1.R.4 46 13 062
46 01 018 Tache 46 02 069 46 05 014  St. Andrews 46 13 043
46 01 021  Ritchot 46 02 075 46 05 016  Selkirk 46 13 047
4602001  Montcalm 46 03 030 46 05 018  Dunnottar 46 13 049
4502004 Emerson 46 03 033 46 05 019  Winnipeg Beach 46 18 034
4502006 Rhineland 46 03 036 46 05 022  St. Peters Fishing Station 1.LR. 1A 46 19 057
48 02008 Gretna 46 03 038 46 06 001  Macdonald 46 10 035
45 02009 Altona 46 03 040 46 06 004  Grey 46 09 017
4502011 Plum Coulee 46 03 042 46 06 006  St. Claude 46 09 020
%5 02012 Stanley 46 03 047 46 06 008  Portage La Prairie 46 09 024
46 02 014  Winkler 46 03 050 46 06 011  Portage La Prairie 46 09 029
46 02016 Morden 46 03 053 46 06 013  Portage La Prairie Indian Reserves 46 09 032
46 02018 Thompson 46 03 058 46 06 014  Cartier 46 10 043
46 02 021 Roland 46 03 062 46 07 001  Norfolk, South 46 08 031
46 02 024  Morris 46 03 065 46 07 004 Notre Dame de Lourdes 46 08 033
46 02 026  Morris 46 03 067 46 07 005 Indian Gardens I.LR.8 46 08 036
46 02028 Dufferin 46 03 072 46 07 006  Treherne 46 08 038
46 02029 Carman 46 03 074 46 07 008  Victoria 46 08 042
46 03 001 Pembina 46 04 033 46 07 011  Cypress, South 46 07 038
46 03 004 Manitou 46 04 035 46 07 012  Glenboro 46 07 041
46 03 006  Louise 46 04 039 46 07 016  Oakland 46 07 045
46 03 008 Pilot Mound 46 04 044 46 07 018 Wawanesa 46 07 047
46 03 009  Crystal City 46 04 046 46 07 021  Cornwallis 46 07 060
46 03 011  Roblin 46 04 051 46 07 024  Brandon 46 07 062
46 03 012  Cartwright 46 04 053 46 07 026  Elton 46 07 071
46 03 014  Turtle Mountain 46 05 024 46 07 029  Cypress, North 46 07 065
46 03 016  Killarney 46 05 027 46 07 031  Carberry 46 07 068
46 03 018  Riverside 46 05 070 46 07 034  Norfolk, North 46 08 045
46 03 021  Strathcona 46 05 076 46 07 036  MacGregor 46 08 048
46 03 024  Argyle 46 04 057 46 08 001  Glenwood 46 07 051
46 03 026 Lorne 46 04 063 46 08 004  Sours 46 07 053
46 03 028  Somerset 46 04 066 46 08 006  Whitehead 46 07 057
46 03 031  Swan Lake I.R.7 46 04 068 46 08 008  Sifton 46 06 015
46 04 001  Morton 46 05 031 46 08 011  Oak Lake 46 06 018
46 04 004  Boissevain 46 05 033 46 08012  Pipestone 46 06 023
46 04 006  Winchester 46 05 037 46 08 014  Pipestone Indian Reserves 46 06 025
46 04 008  Deloraine 46 05 039 46 08 016  Wallace 46 06 028
46 04 009 Brenda 46 05 043 46 08 018  Elkhom 46 06 030
45 04 011  Napinka 46 05 044 46 08 019  Virden 46 06 034
&G 04 012 Waskada 46 05 047 46 08 022 Woodworth 46 06 037
44 04 014  Arthur 46 05 050 46 08 023  Oak River .LR.58 46 06 040
43 04 016  Melita 46 05 052 46 08 026  Daly 46 07 075
46 04 018  Edward 46 05 055 46 0B 028  Rivers 46 07 077
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APPENDIX III. Changes in Codes for Census Divisions, Subdivisions and Place Names for Manitobu,
June 1, 1976 — Continued

APPENDIX III. Changements apportés aux codes des divisions et subdivisions de recensement et aux codes
des noms de lieux pour le Manitoba, 1€f juin 1976 -- suite

III A. Changes in Codes for Census Divisions and Subdivisions — Continued

III A. Changements apportés aux codes des divisions et subdivisions de recensement — suite

Former Revised Former Revised
code Name code code Name code
Ancien Nom Qodq An(_:ien Ngm Ct')‘de
code révisé code révisé
46 09 001  Rosser 46 14 015 46 12 035 Grahamdale Indian Reserves 46 19 057
46 09 004  St. Frangois Xavier 46 10 052 46 12090 1971: Census Div No 12 Unorga-
46 09 008 Woodlands 46 14 031 nized
46 09 011 Rockwood 46 14 036 1976: Census Div No 19 Unorga-
4609012  Stonewall 46 14 039 nized : 4619 045
4609 014 Teulon 46 14 042 46 12091 1971: Census Div No 12 Unorga-
46 10001 Westbourne 46 08 059 nized L.R. |
4610004 Gladstone 46 08 061 19%6: Chusialil-d6 - 19 Unorgh .
4610006 Lansdowne 46 08 054 __nized LR. 46 19 05
, 46 13001 Hamiota 46 15 036
46 10 008  Langford 46 15018 b
46 13 004 Hamiota 46 15 038
46 10011  Neepawa 46 15 020 24
46 13006 Miniota 46 15 041
46 10012  Odanah 46 15 023 iy .
4610014 Minto 46 15 073 46 13 007 Miniota Indian Reserves 46 15 043
X 46 13009  Archie 46 15 046
4610016 Minnedosa 46 15 075 L
o 4613012  Ellice 46 15 048
46 10 018 Clanwilliam 46 15 091 46
46 10019  Erickson 46 15 093 4613014 St Lazare b Ofs
B D02t Rededale 26 15078 4613015 Gambler L.R.63 46 15 053
- 46 13 016  Birtle 46 15 055
46 10 026  McCreary 4617 034 : ]
46 10028  McCreary & 17 o236 46 13018  Birtle 46 15 057
5 46 13022  Silver Creek 46 16 019
46 11 001  Saskatchewan 46 15 027
e 46 13 026 Russell 46 16 024
46 11 002 Rapid City 46 15 029 .
46 13 028  Binscarth 46 16 029
46 11006 Blanchard 46 15 033
4613029 Russell 46 16 032
4611009 Shoal Lake 46 15 060
4611012 "Shoal Lake 46.15 062 46 14 001  Boulton 46 16 042
; 46 14 004  Shellmouth 46 16 040
46 11 014  Strathclair 46 15 064 i o ~ 15 st
4611016 Keeseekoowenin LR. 61 46 15 067 Shell River
A 01s. ~Harritn 2% 15 ool 46 14009 Roblin 46 16 052
4611020 Rolling River 1.R.67 46 15 071 4614012 Hillsburg 46 16 045
1976: Park South 46 15 095 ey s e
4611023 Bottle Lake L.R. 61B 46 15 097 :g }g 88‘6‘ Swan River :g %g 82;
4611024 Rossbum 46 16 002 Ranitg
4611026 Rossburn 46 16 007 4615 008  Swan River 42 20 348
4611027 Rossburn Indian Reserves 46 16 015 :2 12 g‘l)? a‘l’mg‘n“;‘s T gg 0§$
4691 031 1971 Rl}gal?lg Moutain National 4615012 Minitonas 46 20 039
i Y 46 15016 1971: Mountain (pt)
1976: C Div No 17 Unorga-
< ?S;:g s vy 46 17 092 1976: Mountain North 46 20 055
46 12 001  St. Laurent 46 18 040 4615090 1971: Census div No 15 Unorga-
46 12006  Coldwell 46 18 044 nized
46 12 009 A‘;mst:ong 46 18 037 1976: Census Div No 19 Unorga-
4612012  Gimli 46 18 031 i “ized s ALY
4612014 Gimki 46 18 033 1976: Cf:ll::(si Div No 20 Unorga- S
:g }g °‘§, Bifrost 26 18071 4616011  Grand Rapids 46 21 025
yogs 3}9 '}Rﬁ’;;in 42 }g g?l‘; 46 16 013  Grand Rapids L.R.33 46 21 032
: 46 16 022  The Pas 46 21 045
42 12021  Fisher 46 18 068 46 16 023  Carrot Valley S D Indian Reserves 46 21 049
p U sy il ey 4616 028  Wanless S D 46 21 053
4612026 Dog Creck LR46 46 18 055 410030, CualreRh PRSP Taad T
= 4 s nso 5
‘:g }% ggf gg;hunesdal 22 }g gzg 46 16 030  Carrot Valley and Other Parts 46 21 041
ranam e

S D (pt of Consol)
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APPENDIX HI. Changes in Codes for Census Divisions, Subdivisions and Place Names for Manitoba,
June 1, 1976 — Concluded

APPENDIX 111, Changements apportés aux codes des divisions et subdivisions de recensement et aux codes
des noms de lieux pour le Manitoba, 1T juin 1976 — fin

IIT A. Changes in Codes for Census Divisions and Subdivisions — Concluded

111 A. Changements apportés aux codes des divisions et subdivisions de recensement — fin

St. Paul, West

Former Revised Former Revised
code Name code code Name code
Ancien Nom Code Ancien Nom Code
code révisé code révisé
46 16 034  Flin Flon (pt) 46 21 064 4618008 Alonsa 46 17 026
46 16 038 Snow Lake 46 21 071 4618010 Alonsa Indian Reserves 46 17 029
46 16 054  Mystery Lake 46 22017 4618012 Lawrence 46 17 076
46 16 056 Thompson 46 22 026 4618016 Mossey River 46 17 071
46 16 062  Gillam 46 23 022 4618019 Winnipegosis 46 17 073
46 16 068 Lynn Lake 46 23 047 4618021 Ethelbert 46 17 063
46 16 075  Leaf Rapids 46 23 034 4618022 Ethelbert 46 17 067
46 16 079  Churchill 46 23 056 46 18 026  1971: Mountain (pt)
46 16 090 1971 Census Div No 16 Unorga- 1976: Mountain South 46 20 032
nized 46 18090 1971: Census Div No 18 Unorga-
1976: Census Div No 19 Unorga- nized
nized 46 19 045 1976: Census Div No 19 Unorga-
1976: Census Div No 21 Unorga- nized 46 19 045
- szed e T 46 21 078 4619001  Stuartburn 46 01 035
:976: Census Ihv No norga- 46 19 004  Piney 46 01 039
Rbe Cmud K e 46 22046 4619009 Reynolds 46 01 043
idy e e Dage™ & o ! 4619 014  Whitemouth 46 01 046
- . 46 19018 Pinawa 46 01 051
PRI TR EPRve:cagt T Hie 6 Liadi 4619021  Lac du Bonnet 46 01 057
: Div 46 19 024 Lac du Bonnet 46 01 060
SackCore Tip No=12 O R 4619029  Alexander (pt) Main Part 4601 071
1976: Census Div No 21 Unorga- 46 19031  Powerview 46 01 075
nized L.R. 46 21 079 46 19032 Fort Alexander 1.R.3 46 19 057
1976: Census Div No 22 Unorga- 46 19034 Victoria Beach 46 01 078
nized L.R. 46 22 055 46 19090 1971: Census Div No 19 Unorga-
1976: Census Div No 23 Unorga- nized
nized L.R. 46 23 071 1976: Alexander 46 01 071
46 17 001  Ste. Rose 46 17 040 1976: Census Div No 1 Unorga-
4617004 Ste. Rose du Lac 46 17 042 nized 46 01 094
4617 006  Ochre River 46 17045 1976: Census Div No 19 Unorga-
4617 009 Dauphin 46 17 048 nized 46 19 045
46 17 011 Dauphin 46 17 050 46 19 092 1971 Ce:)sus Div No 19 Unorga-
4617014  Gilbert Plains 46 17 053 e g
4617016  Gilbert Plains 46 17 055 S o I e g D
4617 018 Grandvgcw 46 17 057 1976: Census Div No 19 Unorga-
46 17 019 Grandvnc_w 46 17 060 nized LR. 46 19 057
46 17 024 Valley- River 46 16 046 46 20 015 Winnipeg 46 11 040
46 18001 Lakeview 46 08 066 46 20 026  St. Paul, East 46 13 032
46 18 004 Glenella 46 08 072 46 20 024

46 13 037







APPENDIX 1. Changes in Codes for Census Divisions, Subdivisions and Place Names for Manitoba,
June 1, 1976

APPENDIX III. Changements apportés aux codes des divisions et subdivisions de recensement et aux codes
des noms de lieux pour le Manitoba, 1¢7 juin 1976

III B. Changements apportés aux codes des noms de lieux dans les territoires non organisés

II1 B. Place Name Changes in Unorganized Areas

Former Revised

code Name code

Ancien Nom Code

code révisé
46 15090 Baden 46 19 045
46 15090 Pipe Lake 46 20 067
46 15090 Rice Creek 46 19 045
46 16 090  Arnot 46 22 046
46 16 090  Athapap 46 21 078
46 16 090  Atik 46 21 078
46 16 090  Atik Lake 4621078
4616 090  Atikameg Lake 46 21 078
46 16 090  Bakers Narrows 46 21 078
46 16 090  Baldy 46 21 078
46 16 090  Baptising Creek 4621078
46 16 090  Barrier 46 21 078
46 16 090  Belcher 46 23 062
44 16 090  Berens River 46 19 045
i 16 090  Big Black River 46 22046
44 16 090  Big Eddy 46 21 078
45 16 090 Bowden 46 22 046
4416 090  Brochet 46 23 062
4¢ 16 090 Budd 46 21078
46 16 090  Bylot 46 23 062
46 16 090 Cedar Lake 46 21 078
46 16 090  Channing 46 21 078
46 16 090  Channing Airport 46 21 078
46 16 090  Charles 4621 078
46 16 090  Chisel Lake 46 21 078
46 16 090  Churchill Airport 46 23 062
46 16 090  Clearwater Lake 46 21 078
46 16 090  Qliff Lake 46 19 045
46 16 090 Cook Lake 46 21 078
46 16 090 Cormorant 46 21 078
46 16 090 Cormorant Lake 46 21078
46 16 090 Cormorant Lake Airport 46 21 078
46 16 090 Cross Lake 46 22 046
46 16 090  Dawson Bay 4621078
46 16 090  Drybrough 46 23 062
46 16 090  Duck Bay 46 19 045
46 16 090 Duck Lake 46 22 046
46 16 090  Dunlop 46 22 046
46 16 090 Dyce 46 21 078
46 16 090  Eager Lake 46 23 062
46 16 090  Easterville 4621078
46 16 090 Fay Lake 46 21 078
46 16 090  Fishing Lake 46 19 045
46 16 090  Forestry Island 46 22 046
46 16 090  Fort Churchill 46 23 062
46 16 090 Fox Lake 46 21 078
46 16 090  Freshford 46 21 078
46 16 090  Gallie 46 21 078
406 16 090 Gods Lake 46 22 046
@5 16 090  Gods Lake Narrows 46 22 046
46 16 090  Gods River 46 22 046
46 16 090  Goose Bay 46 21 078

46 16 090
46 16 090
46 16 090
46 16 090
46 16 090
46 16 090
46 16 090
46 16 090
46 16 090
46 16 090
46 16 090
46 16 090
46 16 090
46 16 090
46 16 090
46 16 090
46 16 090
46 16 090
46 16 090
46 16 090
46 16 090
46 16 090
46 16 090
46 16 090
46 16 090
46 16 090
46 16 090
46 16 090
46 19 090
46 19 090
46 16 090
46 16 090
46 16 090
46 16 090
46 16 090
46 16 090
46 16 090
46 16 090
46 16 090
46 16 090
46 16 090
46 16 090
46 16 090
46 16 090
46 16 090
46 16 090
46 16 090
46 16 090
46 16 090
46 16 090
46 16 090

Goose Lake
Grace Lake
Grand Rapids
Granville Lake
Guy Hill

Hat Lake
Heaman

Herb Lake
Herchmer
Herriot
Highrock
Highrock Lake
Hone

Hope Island
Hybord

liford

liford Airport
Island Lake
Jenpeg

Jetait
Johnson Lake
Kellett

Kelsey

Kelsey Bay
Kettle Falls
Kinusisipi
Kississing

La Perouse
Lamprey
Laurie River
Lawledge
Leven

Little Grand Rapids
Long Spruce
Loon Straits
Lyddall
MacLachlan
Manibridge
Manistikwan Lake
MclLintock

Mile 279 (Hudson Bay Railway)
Mile 445 (Hudson Bay Railway)
Mile 486 (Hudson Bay Railway)
Mile 497 (Hudson Bay Railway)
Mile 499 (Hudson Bay Railway)

Millwater
Monty
Moose Lake
Morgan Lake
Morton Lake
Munk

Revised
code

Code
révise

46 21 078
46 21078
46 21 078
46 23 062
46 21 078
46 21 078
46 23 062
46 21 078
46 23 062
46 23 062
46 23 062
46 23 062
46 23 062
46 22 046
46 21 078
46 22 046
46 22 046
46 22 046
46 22 046
46 23 062
46 21 078
46 23 062
46 22 046
46 22 046
46 19 045
46 22 046
46 21 078
46 22 046
46 23 062
46 23 062
46 23 062
46 22 046
46 19 045
46 23 062
46 19 045
46 22 046
46 23 062
46 22 046
46 21 078
46 23 062
46 22 046
46 23 062
46 23 062
46 23 062
46 23 062
46 21 078
46 22 046
46 21 078
46 21 078
46 21 078
46 22 046
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APPENDIX III. Changes in Codes for Census Divisions, Subdivisions and Place Names for Manitoba,
June 1, 1976 - Continued

APPENDIX III. Changements apportés aux codes des divisions et subdivisions de recensement et aux codes
des noms de lieux pour le Manitoba, 1€r juin 1976 — suite

III B. Place Name Changes in Unorganized Areas — Continued

HI B. Changements apportés aux codes des noms de lieux dans les territoires non organisés — suite

Former Revised Former Revised
code Name code code Name code
Ancien Nom Code Ancien Nom Code
code révisé code 1évisé
46 16 090  Nelson House 46 22 046 46 16 090  Split Lake 46 22 046
46 16 090 North River 46 23 062 46 16 090  Starnes 46 23 062
46 16 090 Norway House 46 22 046 46 16 090  Stitt 46 22 046
46 16 090 Nunalia 46 23 062 46 16 090  Takipy 46 21 078
46 16 090 O’Day 46 23 062 46 16 090 The Pas Airport 46 21 078
46 16 090  Odhill 46 22 046 46 16 090  Thibaudeau 46 23 062
46 16 090  Opachuanau Lake 46 23 062 46 16 090  Thicket Portage 46 22 046
46 16 090 Otto 46 23 062 46 16 090  Tidal 46 23 062
46 16 090 Overflowing River 46 21 078 46 16 090  Tremaudan 46 21 078
46 16 090 Oxford House 46 22 046 46 16 090 Traverse Bay 46 19 045
46 16 090  Paterson 46 21 078 46 16 090 Turnberry 46 21 078
46 16 090  Pauingassi 46 19 045 46 16 090 Turnbull 46 21 078
46 16 090  Paungassi 46 19 045 46 16 090  Tyrrell 46 21 078
46 16 090  Pelican Rapids 46 19 045 46 16 090 Waasagomach 46 22 046
46 16 090  Pickerel Narrows 46 23 062 46 16 090 Wabowden 46 22 046
46 16 090  Pikwitonei 46 22 046 46 16 090 Warren Landing 46 22 046
46 16 090  Pit Siding 46 22 046 46 16 090  Weir River 46 23 062
46 16 090  Ponton 46 21 078 46 16 090 Wekusko 46 21 078
46 16 090 Pot Lake 46 21 078 46 16 090 Weldon Bay 46 21 078
46 16 090  Princess Harbour 46 19 045 46 16 090 Westray 46 21 078
46 16 090 Prospector 46 21 078 46 16 090  Whitefish Lake 46 22 046
46 16 090 Pukatawagan 46 23 062 46 16 090  Whithorn 46 21 078
46 16 090  Rafter 46 21 078 46 16 090  Wilde 46 22 046
46 16 090 Rawebb 46 21 078 46 16 090  Willbeach 46 22 046
46 16 090 Red Deer Lake 46 19 045 46 16 090 Willow Bay 46 21 078
46 16 090 Red Deer River 46 19 045 46 16 090  Winston 46 22 046
46 16 090 Red Sucker Lake 46 19 045 46 16 090  Wivenhoe 46 22 046
46 16 090 Reed Lake 46 19 045 46 16 090 York Factory 46 23 062
46 16 090 Roblaytin 46 21 078 46 16 090  York Landing 46 22 046
46 16 090 Rocky Lake 46 21 078 46 16 091 Berens River 13 46 19 057
46 16 090 Rod Point 46 19 045 4616 091  Bignal 21IM 46 21 079
46 16 090 Roderick Point 46 19 045 46 16 091 Blood Vein River 12 46 19 057
46 16 090 Root Lake 46 21 078 46 16 091  Brochet 197 46 23 071
46 16 090 Rossville 46 22 046 46 16 091  Crane River 51 46 19 057
46 16 090 Ruddock 46 21 078 46 16 091 Chemahawin 32A 46 21 079
46 16 090  St. Theresa Point 46 22 046 46 16 091 Chemahawin 32B 46 21 079
46 16 090  Sagawitchewan 46 22 046 46 16 091 Chemahawin 32C 46 21 079
46 16 090  Salt Point 46 19 045 46 16 091 Chemahawin 32D 46 21 079
46 16 090  Savage Islands 46 22 046 46 16 091 Chemahawin 32G 46 21 079
46 16 090  Sawbili 46 23 062 46 16 091  Crane River 51 46 19 057
46 16 090  Schist Lake 46 21 078 46 16 091 Cross Lake 19 46 22 055
46 16 090  Sekip 46 21 078 46 16 091  Cross Lake 19A 46 22 055
46 16 090  Setting Lake 46 23 062 46 16 091  Cross Lake 19B 46 22 055
46 16 090  Shamattawa 46 23 062 46 16 091  Cross Lake 19C 46 22 055
46 16 090  Sherritt Junction 46 21 078 46 16 091 Dauphin River 48A 46 19 057
46 16 090  Shiel Point 46 19 045 46 16 091 Dawson Bay 65A 46 19 057
46 16 090  Sherridon 46 21 078 46 16 091 Dawson Bay 65B 46 19 057
46 16 090  Silcox 46 23 062 46 16 091 Dawson Bay 65F 46 19 057
46 16 090  Simonhouse 46 21 078 46 16 091  Fairford SO 46 19 057
46 16 090 Skownan 46 19 045 46 16 091  Fairford Reserve 46 19 057
46 16 090  Soab Lake 46 22 046 46 16 091  Fisher River 44 46 19 057
46 16 090  South Indian Lake 46 23 062 46 16 091  Fisher River 44A 46 19 057



APPENDIX 1. Changes in Codes for Census Divisions, Subdivisions and Place Names for Manitoba,

June 1,1976 — Concluded

APPENDIX II1. Changements apportés aux codes des divisions et subdivisions de recensement et aux codes

des noms de lieux pour le Manitoba, 1€7 juin 1976 - fin

N1 B. Place Name Changes in Unorganized Areas — Concluded

111 B. Changements apportés aux codes des noms de lieux dans les territoires non organisés — fin

Former Revised Former
code Name code code Name
Ancien Nom Code Ancien Nom
code révisé code

46 16 091  Gods Lake 23 46 22 055 4616 091  Waterhen 45
46 16 091  Highrock 199 46 23 071 4619 090  Bad Throat
46 16 091  Island Lake 22 46 22 055 46 19090  Belair
46 16 091  Island Lake 22A 46 22 055 46 19 090  Bernic Lake
46 16 091  Jackhead 43 4619 057 4619090  Big Whiteshell Lake
46 16 091  Jackhead 43A 46 19 057 46 19090  Bird River
46 16 091  Jackhead Rescrve 46 19 057 46 19 090  Bissett
46 16 091  Little Grand Rapids 14 4619 057 4619 090  Caddy Lake
46 16 091  Little Saskatchewan 48 46 19 057 46 19090  Clements Point
46 16091  Litue Saskatchewan 48B 46 19 057 46 19090  Decimal
4616091 Moose Lake 31A 46 21 079 4619090 Dot
46 16 091 Moose Lake 31B 46 21 079 46 19 090  Falcon Beach
46 16 091  Moose Lake 31C 46 21 079 4619 090  Falcon Lake
4516 091 Moose Lake 31D 46 21 079 46 19 090  Indian Bay
4316091  Moose Lake 31E 46 21 079 46 19090  Hillside Beach
46 16 091 Moose Lake 31F 46 21 079 46 19090  Long Lake
%516 091  Nelson House 170 46 22 055 46 19090  Manigotagan
46 16 091  Nelson House 170A 46 22 055 46 19090  Mitas Point
48 (6091 Nelson House 170B 46 22 055 4619 090  Nutimik Lake
46 16 091  Nelson House 170C 46 22 055 46 19090  O'Hanly
46 16091 Norway House 17 46 22 055 4619 090  Ophir
46 16 091  Oxford House 24 46 22 055 46 19090  Pointe du Bois
46 16091  Peguis 1B 46 19 057 46 19 090  Rackhams Point
4616091  Peguis 1C 4619 057 46 19090  Slave Falls
46 16 091  Pigeon River 13A 4619057 46 19090  Star Lake
46 16091  Pine Creck 66A 4619 057 46 19090  Teiford
46 16 091  Poplar River 16 46 19 057 46 19 090 Toniata Beach
46 16 091  Pukatawagan 198 46 23 071 4619090 Wadhope
46 16 091 Rocky Lake 21L 46 21 079 46 19 090 Wallace Lake
46 16 091  St. Peters Fishing Station 1A 46 19 057 46 19 090  Wanipigow
46 16 091  Salt Channel 21D 46 21 079 4619090 Waugh
46 16 091  Split Lake 171 46 22 055 46 19090 West Hawk Lake
46 16 091  Split Lake 171A 46 22 055 46 19 090  Whitehawk Lake
46 16091  Split Lake 171B 46 22 055 46 19 090  Whiteshell Park
46 16 091  Stony Point 21 46 21 079 46 19 090 Winnitoba
46 16 091  Swan Lake 65C 46 19 057 4619092  Black River 9
46 16 091  The Narrows 49 4619 057 4619092  Buffalo Point 36
46 16 091  The Narrows 49A 46 19 057 46 19092 Hole or Hollow Water 10
4616 091  The Pas 21E 46 21 079 46 19092  Northwest Angle 34C
46 16 091  The Pas 21F 4621079 4619092 Northwest Angle 37C
46 16 091  The Pas 21G 4621079 46 19 092  Reed River 36A
46 16091  The Pas 211 4621 049 4619092  Shoal Lake 37Al
46 16 091  The Pas 21 4621079 46 19 092  Shoal Lake 39!
46 16 091  The Pas 21K 46 21 079 46 19092  Shoal Lake 39A!
4616 091  The Pas 21P 4621 079 46 19 092

Shoal Lake 40!

1 Partly in Ontario. — Partiellement en Ontario.

Revised
code

Code
reviseé

46 19 057
4619 045

46 01 071
46 01 094
46 01 094
46 01 071
46 19 045
46 01 094
46 19 045
46 0 094
46 01 094
46 01 094
46 01 094
46 01 094
46 01 071
46 19 045
46 19 045
46 19 045
46 01 094
46 19 045
46 01 094
46 01 094
46 19 045
46 01 094
46 01 094
46 01 094
46 01 094
46 19 045
4619 045
46 19 045
46 01 094
46 01 094
46 01 094
46 01 094
46 01 094
46 19 057
46 01 096
46 19057
46 01 096
46 01 096
46 01 096
46 01 096
46 01 096
46 01 096
46 01 096






APPENDIX 1V. Changes in Codes for Census Divisions, Subdivisions and Place Names for the Northwest Territories,
December 31, 1974

APPENDIX IV. Changements apportés aux codes des divisions et subdivisions de recensement et aux codes des noms de
lieux pour les Territoires du Nord-Ouest, 31 décembre 1974

IV A. Changes in Codes for Census Divisions and Subdivisions

IV A. Changements apportés aux codes des divisions et subdivisions

Former Revised Former Revised
code Name code code Name code
Ancien Nom Code Ancien Nom Code
code révisé code révisé
6101000 Franklin District -- 61 03 006  Health District W 10 6106072
61 01 001  Health District E 8 61 04 030 61 03 007 Pine Point 61 06 008
6101 003 Port Burwell 61 04 030 61 03 008 Fort Resolution 6106072
6101 004 Health District E 9 (Pt) 6105033 6103011 Health District W 92 6106 072
6101 006 Health District E 73 61 04 030 6103012 Hay River 61 06 016
6101 008 Cape Dorset 61 04 030 6103 014  Health District W 93 6106072
61 01 011  Health District E 72 6104 030 6103016 Fort Providence 61 06 072
61 01 014  Health District E 71 6104 030 61 03 017  Health District W 93 Indian Set- 61 06072
6101 016 Frobisher Bay 61 04 008 tlements
61 01 019  Hcalth District E 6 6104 030 6103 019 Health District W 8 6106072
6101 021 Pangnirtung 61 04 009 6103020 Health District W 8 Indian Set- 61 06 038
6101023 Broughton Island 6104 030 tlements 61 06 072
6101024 Health District E § 6104 030 6103021 Fort Liard 61 06 072
61 01 026  Arctic Bay 6104 030 61 03 022 Fort Simpson 61 06 038
6101027 Hall's Beach 6104 030 61 03 023  Tungsten 6106072
5101028 Igloolik 6104 030 6103024 Wrigley 61 06 072
fii 01 029 Pond Inlet 61 04 030 6103026 Health District W 11 6106 072
@il 01 030 Resolute Bay 6104 030 61 03027 Health District W 11 Indian Set- 61 06 031
&1 01 031  Health District E 32 (Pt) 6104 030 tlements 6106 072
6105033 6103 028 Lac La Martre 6106072
&1 01032 Health District E 31 (Pt) 6104 030 61 03 029 Rae-Edzo 6106 031
6105033 61 03031 Discovery 6106072
6101034 Repulse Bay 61 05033 61 03 032  Health District W 132 6106072
61 01 036  Health District E 4 (Pt) 6106072 61 05033
6101 036 Cresswell Bay 6104 030 6103 034 Health District W 132 Indian Set- 61 06 023
61 01 038 Gjoa Haven 6106072 tlements 6106072
6101041  Health District W 1 (Pt) 61 06 072 6103 036 Yellowknife 61 06 023
6101042 Cambridge Bay 61 06 072 6103 038 Health District W 12 6106072
61 01046 Health District W 2 (Pt) 6106072 61 05 033
61 01 049  Holman lsland 6106 072 6103 039 Snowdrift 61 06 072
6101 051  Health District W 31 (Pt) 6107 063 6103 041 Snowdrift Indian Settlement 6106072
6101055 Sachs Harbour 6107063 6103042 Health District W 1 (Pt) 61 06 072
6101090 Other Parts 61 04 030 6103046 Health District W 2 (Pt) 6106 072
6102000 Keewatin District -- 6103 048 Coppermine 61 06 072
6102001 Health District E 9 (Pt) 6105033 6103051 Health District W7 61 06072
61 02006 Health District E 32 (Pt) 6105 033 61 03 054  Health District W 6 6107 063
61 02008 Coral Harbour 6105014 61 03056 Fort Franklin 6107 003
61 02011  Health District E 31 (Pt) 61 05 033 6103 057  Health District W 6 Indian Set- 61 07 003
6102012 Rankin Inlet 61 05033 tlements 61 07 063
61 02016 Chesterfield Inlet 6105033 61 03 058 Fort Norman 6107 063
61 02 018  Health District E 1 6105033 6103059 Norman Wells 6107 063
6102019 Eskimo Paoint 61 05033 6103061 Health District W § 61 07 063
61 02022 Whale Cove 61 05 033 61 03 062 Fort Good Hope 6107 063
61 02024  Health District E 2 61 05033 6103 065 Fort Good Hope Indian Settlement 61 07 063
61 02026 Baker Lake 6105 033 6103066 Health District W 4 6107 063
61 02 029  Health District W 1 (Pt) 6106072 6103068 Fort McPherson 6107 063
61 02031 Health District E 4 (Pt) 6106072 61 03 069  Health District W 4 Indian Set- 6107 063
6102032 Pelly Bay 61 06 047 tlements
61 02 034 Spence Bay 6106072 6103 071  Health District W 32 (Pt) 61 07 063
61 03000 Mackenzie District -- 6103072 Inuvik 6107 017
£1 03001 Health District W 14 6106 072 6103 073  Health District W 32 Indian Set- 6107 025
6105 053 tlements
41 03002 Fort Smith 61 06 001 6103 074 Aklavik 6107 025
51 03 004  Health District W 14 Indian Set- 61 06 001 6103 076 Health District W 31 (P1) 6107 063
tlements 61 06016 6103078 Tuktoyaktuk 61 07 036
61 06 072







APPENDIX IV. Changes in Codes for Census Divisions, Subdivisions and Place Names for the Northwest Territories,
December 31, 1974

. APPENDIX IV. Changements apportés aux codes des divisions et subdivisions de recensement et aux codes des noms de
lieux pour les Territoires du Nord-Ouest, 31 décembre 1974

IV B. Changes in Codes for Places Names

IV B. Changements apportés aux codes des noms de lieux

Former Revised Former Revised
code Name code code Name code
Ancien Nom Code Ancien Nom Code
code révisé code révisé
6101 001 Health District E 8 6104030 6101019 Kipisa 61 04 030
6101001  Arctic Islands 6104 030 6101019 Kivitoo 6104 030
6101 003 Port Burwell 6104 030 61 01019 Kreepeeshaw 6104 030
6101 004 Hecalth District E 9* 61 05033 6101019 Nedlung 6104 030
6101004 Cape Smith 6105033 6101019 Noonata 6104030
6101 004 Charlton Depot 6105033 6101019 Nouyaklik 61 04 030
6101006 Health District E 73 6104 030 6101019 Nunatak 61 04 030
6101 006 Amadjuak 6104 030 6101019 Oojootook 6104 030
6101006 Aquiatulavik Point 6104 030 6101 019 Openlevik 6104030
6101 006 Etiliajuk (Cape Dorset) 61 04 030 6101019 Opingivik 6104 030
61 01 006 Ikirasak (Cape Dorset) 6104 030 6101019 Padloping Island 6104 030
6101006 Kangiak (Cape Dorset) 6104 030 6101019 Pangnirtung North 6104 030
6101006 Kiaktok (Cape Dorset) 6104 030 6101019 Saunik 61 04 030
' £1 01006 Nottingham Island 61 04 030 6101019 Shegatook 6104 030
41 01006 Nuwata 61 04 030 6101019 Sukpeeveesuktoo 6104 030
| #101 006 Shartovitok (Cape Dorset) 61 04 030 6101019 Tesseralik 61 04 030
. &1 01006 Shukluk West (Cape Dorset) 6104 030 6101 019 Tuakjuak 6104 030
4101006 Tessiuyajuak (Cape Dorset) 61 04 030 6101019 Twapine 6104 030
51 D1 006 Tikerak (Cape Dorset) 6104 030 6101019 Usualuk 6104 030
6101008 Cape Dorset 6104030 6101019 Utisivik 6104 030
6101011 Health District E 72 6104 030 6101019 Utusivik 61 04 030
6101011 Aberdecn Bay 61 04 030 6101021 Pangnirtung 61 04 009
6101011 Lake Harbour 6104 030 6101021 Bon Accord 61 04 009
6101011 Resolution Island 6104 030 61 01023 Broughton Island 6104030
6101014 Health District F 71 6104 030 6101024 Health District E S 61 04 030
6101014 Brewster Point 6104 030 6101024 Abvartok 6104 030
6101014 Bruce Island 6104 030 6101024 Adams Island (Hamilton Bay) 61 04 030
6101 014 Cape Oshorne 6104 030 6101024 Agbaktok 61 04 030
6101014  Fletcher Island 6104 030 6101024 Agu 61 04 030
6101014 ikaluit 6104 030 6101024 Agu Bay 6104 030
6101014 Mary Island 6104 030 6101 024  Akoliakata 6104 030
6101 014 Newell Sound 61 04 030 6101024  Albert Harbour 6104 030
61 01 016 Frobisher Bay 61 04 003 6101024  Alfred Point 6104 030
6101016 Apex Hill 61 04 003 6101024  Angakalee 6104 030
6101016 Ikhaluit (Frobisher Bay) 61 04 003 6101024  Arnaquakjuk 61 04 030
61 01019 Health District E 6 6104 030 6101024  Autridge Bay 61 04 030
6101019 Avatakoo 61 04 030 61 01 024  Bernier Bay 6104 030
6101019 Avatutkoo 61 04 030 6101024 Bylot Istand 61 04 030
6101019 Cape Dyer 61 04 030 6101024 Cape Christian 6104 030
6101 019 Durban Island 6104 030 6101024 Cape Cunningham 61 04 030
6101019 Iglootalik 61 04 030 6101024 Cape Flwyn 61 04 030
6101019 Iglunga 6104030 6101024 Cape Hewett 6104 030
6101019 Ikaloolik 6104 030 6101 024 Cape Hooper 61 04 030
6101019 Ikalooajuit 6104 030 6101024 Cape Newman Smith 6104 030
6101019 Imigen 61 04 030 6101024 Cape Thalhitzer 6104 030
6101019 Kekerten 6104 030 6101024 (Clyde 6104030
6101 019 Kerkertuk 61 04 030 6101024 Clvde Inlet 6104 030
! 6l 89 B9 Kinguiksk 4] 0830 SLOLOR  Cludg 1Riees AT IO TH
201019 Higmicmmoa 5t 04 030
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APPENDIX IV. Changes in Codes for Census Divisions, Subdivisions and Place Names for the Northwest Territories,

December 31, 1974 — Continued

APPENDIX IV. Changements apportés aux codes des divisions et subdivisions de recensement et aux codes des nons de
lieux pour les Territoires du Nord-Ouest, 31 décembre 1974 — suite

IV B. Changes in Codes for Place Names -- Continued

IV B. Changements apportés aux codes des noms de lieux - suite
Former Revised Former Revised

code Name code code Name code

Ancien Nom Code Ancien Nom Code

code révise code révisé
6101024 Craig Harbour 61 04 030 6101024 Tikera 61 04 030
6101024 Curry Island 6104 030 6101024 Usuardjuak 6104 030
6101024 Dundas Harbour 6104 030 6101026  Arctic Bay 61 04 030
6101024  Easter Sound 6104 030 6101027 Hall’s Beach 6104030
6101024 Eclipse Sound 61 04 030 6101027 Hall Beach 6104030
6101024 Eeloojua 6104030 6101028 Igloolik 6104030
6101024 Eepikitajuk 6104030 6101029 Pond Inlet 6104030
6101 024  Eetidlirk 6104030 6101030 Resolute Bay 6104030
6101024 Eglinton Fiord 6104 030 6101030 Resolute 61 04 030
6101 024 Foxe Main 6104030 6101031 Health District E 32* 6104030
6101 024  Grise Fiord 6104 030 6101031 Fort Conger 61 04 030
6101024 Guys Bight 61 04 030 6101031 Lyon Inlet 61 04 030
6101024 Herodier Mount 6104 030 6101 031 Health District E 32* 6105033
6101024 Home Bay 61 04 030 6101031 Gore Bay 6105 033
6101024 Hongneetooaloo 6104 030 6101032 Health District E 31* 6105033
6101024 Iglootalik 6104 030 6101032 Fort Hope (site of) 6105 033
6101024 Iglorsuit 6104 030 61 01 034 Repulse Bay 6105033
6101 024 Ignertok 6104 030 6101036 Health District E 4* 6106072
6101024 lictalee 61 04030 6101036 Angmaluktok Lake 6106072
6101024 Imak 61 04 030 6101036 Astronomical Isles 6106072
6101024 Inugsuin Fiord 6104 030 6101036 Avatoocheak 6106 072
6101024 Kangmakjuk 61 04 030 6101036 Brentford Bay 6106 072
6101 024 Karmang 6104 030 61 01 036 Creswell Bay 61 04 030
6101024 Khikartaukanee 61 04 030 6101036 Douglas Bay 61 06 072
6101024 Kikitardjuak 6104 030 6101 036 Fort Ross 6106 072
6101024 Kingmitokvik 6104 030 6101 036 Humbolt Channel 6106072
6101024 Koluktoo 6104 030 6101036 Igloogligalook (Cape Norton) 6106 072
6101 024 Low Point (Navy Board Inlet) 61 04 030 6101036 Josephine Bay 6106072
6101024 Maneetok 6104030 6101 036 King William Island 6106 072
61 01 024 Manitok (Richards Bay) 6104 030 6101036 Latrobe Bay 6106 072
6101 024 Melville Peninsula 6104030 6101036 Levesque Harbour 61 06 072
6101024 Napakot 6104 030 6101036 Matheson Mount 6106072
61 01 024  Nasanardjuk (Foster Bay) 61 04 030 6101 036 Nudlukta Inlet 61 06072
6101024 Nedloa 61 04 030 6101036 Prince George Bay 6106 072
6101024 Nerlevitok 6104 030 6101036 Simpson Strait 6106072
6101024 Nosuardjuak 6104 030 6101036 Tasmania Island 6106072
6101024 Nowyarik 6104 030 6101 036 Teeckeerarjoo 6106072
6101024 Qoveengajoo 61 04 030 6101036 Thom Bay 61 06 072
6101 024 Ooyarasukjooeet 6104 030 6101 036 Wrottesley Inlet 6106072
6101 024 Pingneegra 6104 030 6101038 Gjoa Haven 6106072
6101 024 Pudlatauyok 6104 030 6101 041 Health District W 1* 6106072
6101024  St. Patrick River 61 04 030 6101041 Anderson Bay 6106072
6101024 Sam Ford Fiord 6104 030 6101 041 Byron Bay 6106 072
61 01 024  Scott Inlet 6104 030 6101 041 Cape Peel 6106072
6101024 Shoopeegayootoo 61 04 030 6101 041 Flagstaff Island 6106 072
6101024 Siorarsuk Peninsula 61 04 030 61 01 041  Hat Island 6106072
6101024 Steensby Inlet 6104 030 6101041 Jenny Lind Island 6106072
6101 024 Steensby Peninsula 6104 030 6101041 Sheppard Bay 6106 072
6101024 Strathcona Sound 6104 030 6101041 Starvation Cove 6106072
6101024 Tay Bay 6104 030 6101041 Sturt Point 6106072
61 01 024 Tay Sound 6104 030 6101 041 Wellington Bay 6106072
6101024 Tikeetawkut 61 04 030 6101042 Cambridge Bay 6106072
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APPENDIX IV. Changes in Codes for Census Divisions, Subdivisions and Place Names for the Northwest Territories,
December 31, 1974 — Concluded

APPENDIX IV. Changements apportés aux codes des divisions et subdivisions de recensement et aux codes des noms de
lieux pour les Territoires du Nord-Ouest, 31 décembre 1974 — fin

IV B. Changes in Codes for Place Names -- Concluded
IV B. Changements apportés aux codes des noms de lieux — fin

Former Revised Former Revised
code Name code code Name code
Ancien Nom Code Ancien Nom Code
code révisé code révise
6101046  Health District W 2* 6106072 6102018 Ferguson River 61 05 033
61 01 046 Berkley Point 6106072 6102018 Imikula Lake 6105033
6101046 Cache Point 61 06 072 6102018 Kaminak Lake 6105 033
6101 046 Fort Collinson 6106072 6102018 Maguse Lake 6105033
61 01 046  Lady Franklin Point 6106072 6102018 Maguse River 6105 033
6101046 Minto Inlet 6106 072 6102018 Mistake Bay 6105033
6101 046  Prince Albert Sound 6106072 6102018 Nunalla 6105 033
61 01 046 Richardson Island 6106072 6102018 Padiei 6105033
6101046 Rymer Point 6106072 6102018 Sandy Point 61 05 033
6101049 Holman Island 6106072 6102018 Spie Lake 6105033
61 01 051  Health District W 31* 6107063 6102 018  Tavani 61 05 033
6101051 De Salis Bay 6107 063 6102018 Tha-Anne River 61 05 033
61 01 0SS  Sachs Harbour 6107 063 6102018 Thaeclintoa Lake 61 05033
101090 Alert 6104 030 6102 019 Eskimo Point 6105033
#: 01090 Alexandra Fiord 6104 030 61 02022 Whale Cove 61 05033
#i 01090 Axcl Heiburg Island 61 04 030 6103066 Health District W 4 6107 063
&1 01 090 Bache Peninsula 6104 030 6103066 Arctic Red River 61 07 063
5101090 Eureka 61 04 030 6103066 Bernard House 6107063
&1 01090 Hubbard 61 04 030 6103 066 East Branch 6107 063
61 01 090 Isachsen 61 04 030 6103066 Husky Cabin 61 07 063
6101 090 Mould Bay 6104 030 6103066 Little Chicago 61 07 063
6101 090 Tanquary Camp 6104 030 6103066 Travaillant River 6107063
61 02001 Health District E 9* 6105033 6103066 Tree River 6107 063
6102001 Belcher Islands 6105033 61 03 068 Fort McPherson 6107063
6102001 Sanikiluaq 61 05033 6103069 Health District W 4 Indian 6107 063
6102006 Health District E 32* 6105033 6103 069  Arctic Red River (1S) 6107 063
6102006 Duke of York Bay 6105033 61 03069 Fort McPherson (1S) 61 07 063
6102006 Ferguson Lake 6105033 61 03071  Health District W 32* 61 07 063
6102006 Kirchoffer 6105033 6103071 Kittigazuit 6107 063
6102006 Munn Bay 6105033 6103071 Reindeer Station 6107 063
6F 02 006 Snafu 61 05033 6103071 Tununuk 61 07 063
61 02006 Southampton Island Airport 61 05033 6103072 Inuvik 6107017
6102008 Coral Harbour 6105014 6103073 Health District W 32 Indian 6107 072
6102011  Health District E 31* 61 05033 6103073 Aklavik (1S) 6107 072
6102011 Barbour Bay 6105033 6103074 Aklavik 61 07 025
6102011 Cape Fullerton 6105033 61 03074 Cape Parry 6107 025
6102011 Depot Island 6105033 6103074 Reindeer Depot 6107 025
6102011 McConnell River 6105033 61 03 076 Hcalth District W 31* 6107072
6102011 Panalik Point 6105033 6103076 Atkinson Point 6107072
6102011 Quoick River 6105033 6103 076 Baillie Island 6107072
6102011 Rabbit Island 6105033 61 03076 Cape Bathurst 6107072
6102011 Wager Bay 61 05033 61 03 076 Horton River 6107072
61 02012 Rankin Inlet 6105033 6103 076 Krekovik Landing 6107072
6102012 Itivia 61 05 033 6103 076 Nicholson Point 6107072
6102012 Mine Settlements 6105033 6103076 Paulatuk 6107072
6102016 Chesterfield Inlet 6105033 61 03076 Pearce Point 6107072
6102018 Health District E 1 6105033 6103 076 Toker Point 6107 072
41 02018 Camp Lake 6105033 6103076 Tom Cod 6107072
6142018 Dionne Lake 6105033 61 03076  Whitefish 61 07 072
@102018 Ennadai 6105033 61 03 076 Whitefish Station 6107 072
5: 02018 FEnnadai Lake 6105033 6103078 Tuktoyakiuk 6107 036







APPENDIX V. Revision of Codes for Division 1, Newfoundland, June 1, 1976
APPENDIX V. Révision des codes de la Division I, Tetre-Neuve, 1€T juin 1976

Former
code Name Subdi-
Ancien Nom g
code

1001 001  Subd V (Trepassey Bay)
10 01 002  St. Shott’s \Y
1001 003  Aquaforte U
1001 004  Portugal Cove South \Y%
10 01 005  Trepassey \Y%
10 01 006  Subd U (Southern

Shore)
1001 007 Port Kirwin U
10 01 008 Fermeuse U
10 01 009  Renews — Cappahayden U
1001 010 Biscay Bay v
1001 011  Ferryland U
1001012 Subd W (St. Mary’s)
10 01 013  Gaskiers— Point la Haye w
10 01 014  St. Mary’s w
10 01 015  Riverhead, St. Mary’s

Harbour w
1001 016 Admiral’s Beach w
1001 017  Subd C (St. Bride’s)
1001 018 Branch C
1001019 Subd B (Placentia)
001020 St. Vincent’s — St.

Stephens - Peter’s

River w
1001 021  Placentia B
1601022 Jersey Side, Placentia

Bay B
1001 023  Freshwater B
1001 024 Dunville B
1001 025 Fox Harbour B
1001 026 Subd A (Isthmus of

Avalon)
1001 027 Long Harbour — Mount

Arlington A
1001 028 Southemn Harbour A
10 01 029  Arnold's Cove A
1001 030 Come By Chance A
10 01 031 Avondale (8]
1001 032 Whitbourne Y
1001 033  Sunnyside A
1001 034 Norman’s — Long Cove A
10 01 035  Chapel Arm A
1001 036 Subd O (Head of

Conception Bay)
1001 037  Harbour Main (0]
1001 038 Holyrood (8]
1001 039  St. Bride’s C
1001 040 Conception Bay South P
10 01 041  Subd P (Kelligrews)
1001 042 Lawrence Pond P
10 01 043  Subd Y (Whitbourne)
10 01 044  Point Lance C
10 01 045  Subd X (Colinet)
10 01 046 Chance Cove A

Revised
code

evise

10 01 101
1001 120
10 01 144
10 01 105
1001 113

1001 124
10 01 140
10 01 136
1001 131
1001 109
10 01 149
10 01 155
1001 174
1001 178

1001 181
10 01 186
10 01 214
1001 219
10 01 234

10 01 169
10 01 239

10 01 246
10 01 243
10 01 250
10 01 254

1001 259

1001 263
10 01 267
10 01 270
1001 274
10 01 464
10 01 298
1001 277
1001 285
1001 289

10 01 452
10 01 469
10 01472
1001 228
10 01 485
1001 477
10 01 481
10 01 293
10 01 225
1001 203
10 01 281

Former
code Name
Ancien Nom
code
1001 047 Subd T (Bay Bulls)
1001 048  Petty Harbour —
Maddox Cove
1001 049  St. John’s Area
1001 050 Wedgewood Park
1001 051  Mount Pearl
10 01 052  St. John's
1001 053  Subd S (St. John’s
East Extern)
1001 054 Goulds
10 01 055  Paradise
1001 056 Colinet
10 01 057 Pouch Cove
10 01 058 Hogan’s Pond
10 01 059 Subd R (Bell Island)
10 01 060 Torbay
1001 061 Wabana
10 01 062 Subd N (Brigus)
10 01 063  Brigus
10 01 064  North River
10 01 065  Cupids
10 01 066 Subd M (Clarke’s
Beach)
10 01 067 Clarke’s Beach
1001 068 Subd L (Port de Grave)
1001 069 Conception Harbour
1001070 Collier's
1001 071  Subd K (Bay Roberts)
1001 072  Harbour Grace South
1001 073 Bay Roberts
1001 074  Salmon Cove
1001 075  Tilton
1001 076  Subd J (Spaniard’s Bay)
1001 077  Spaniard’s Bay
1001 078 Subd E (Heart’s
Delight)
10 01 079  Heart’s Desire
10 01 080  Bishop's Cove
10 01 081  Heart's Delight —
Islington
10 01 082  Upper Island Cove
10 01 083  Subd I (Harbour Grace)
10 01 084  Harbour Grace
1001 085  Small Point—Kingston—
Broad Cove — Black-
head — Adams Cove
10 01 086  Subd H (Carbonear)
10 01 087  Carbonear
10 01 088  Victoria

Subdi-
vision

St.John's
Area

St. John’s
Area
St. John's
Area
St. John's
Area

St.John's
Area
St.John's
Area
X
S
St. John's
Area

Tz xXwm

00 =

- T - (R -

=i

fo o o

Revised
code
Code
révisé

10 01 558
10 01 551

1001 512
1001 526
1001 542
1001 519
1001 501
1001 545

1001 537
1001 207
10 01 505

1001 533
10 01 490
10 01 509
1001 494
1001 441
10 01 446
10 01 426
1001 437

1001 421
1001 429
1001 415
1001 461
10 01 456
10 01 405
10 01 381
10 01 409
1001 361
1001 397
1001391
1001 399

1001 304
1001 316
10 01 394

1001 312
1001 385
10 01 374
1001377

1001 352
1001 357
10 01 370
1001 365
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APPENDIX V. Revision of Codes for Division 1, Newfoundland, June 1, 1976 — Concluded
APPENDIX V. Révision des codes de la Division 1, Terre-Neuve, 1€T juin 1976 — tin

Former Revised Former Revised
code Name Subdi- code code Name Subdi- code
Ancien Nom yph Code Ancien Nom oy Code
code révise code révisé
10 01 089  New Perlican F 1001 328 1001 097 South River M 10 01 434
10 01 090 Old Perlican G 10 01 343 10 01 098 Bay de Verde G 10 01 347
1001 091  Subd F (New Perlican — 1001 099  St. Joseph’s W 1001 192
Winterton) 10 01 321
1001 092 Winterton F 1001 332
1001 093  Heart’s Content F 1001 325 Note: The following two municipalities were created after
1001 094 Subd G (North Shore the exhaustion of all 99 available codes in the six digit system. —
A Hof Fsoaceggon Bay) - }8 8% :3432 Nota: Au moment oli lesdeux municipalités suivantes ont été créés,
an arbour ; y y . - N O ;
IR o). Mouss Catriiel il ne restait plus de code disponible dans le systeme a six positions.
Mitchell’s Brooks — St. = A = Whiteway E 10 01 308
Catherine’s W 1001197 _ - — . Fiat Rock S 10 01 507
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